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DIRETTIVA (UE) 2024/1640 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-31 ta’ Mejju 2024

dwar il-mekkanizmi li ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri ghall-prevenzjoni tal-uzu
tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda
d-Direttiva (UE) 2019/1937, u li temenda u thassar id-Direttiva (UE) 2015/849

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u, b'mod partikolari, I-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Bank Centrali Ewropew (),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (%),

Filwaqt li jagixxu fkonformita mal-procedura legizlattiva ordinarja (%),

Billi:

(1)  Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) tikkostitwixxi l-istrument guridiku ewlieni
ghall-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja tal-Unjoni ghall-finijiet tal-hasil tal-flus u I-finanzjament
tat-terrorizmu. Dik id-Direttiva tistabbilixxi qafas guridiku komprensiv, li d-Direttiva (UE) 2018/843 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () kompliet issahhah bl-indirizzar tar-riskji emergenti u z-zieda tat-trasparenza tas-sjieda
benefi¢jarja. Minkejja I-kisbiet taht dak il-qafas guridiku, l-esperjenza wriet li d-Direttiva (UE) 2015/849 jenhtieg li
tkompli titjieb biex jigu mmitigati adegwatament ir-riskji u biex jigu individwati effettivament it-tentattivi kriminali
biex is-sistema finanzjarja tal-Unjoni tigi uzata hazin ghall-finijiet kriminali u biex titkompla l-integrita tas-suq
intern.

20 Mid-dhul fis-sehh tad-Direttiva (UE) 2015/849, gew identifikati ghadd ta’ oqsma fejn ser ikunu mehtiega emendi
biex tigi zgurata r-reziljenza mehtiega u l-kapacita tas-sistema finanzjarja tal-Unjoni li tipprevjeni l-hasil tal-flus
u I-finanzjament tat-terrorizmu.

(3)  Fl-implimentazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/849, gew identifikati varjazzjonijiet sinifikanti fil-prattiki u fl-approcci
tal-awtoritajiet kompetenti madwar l-Unjoni kollha, kif ukoll in-nuqqas ta’ arrangamenti effettivi bizzejjed
ghall-kooperazzjoni transfruntiera. Ghalhekk huwa xieraq li jigu definiti rekwiziti aktar cari, li jenhtieg li
jikkontribwixxu ghal kooperazzjoni bla xkiel madwar 1-Unjoni kollha filwaqt li jippermettu lill-Istati Membri jgisu
l-ispecificitajiet tas-sistemi nazzjonali taghhom.

() GUC 210, 25.5.2022, p. 15.

( GU C 152, 6.4.2022, p. 89.

()  l-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-24 ta’ April 2024 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill
tat-30 ta” Mejju 2024.

(  Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema
finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva
tal-Kummissjoni 2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73).

() Id-Direttiva (UE) 2018/843 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 li temenda d-Direttiva (UE) 2015/849 dwar

il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, u li temenda d-Direttivi

2009/138/KE u 2013/36/UE (GU L 156, 19.6.2018, p. 43).

-
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Din id-Direttiva hija parti minn pakkett komprensiv bil-ghan li jsahhah il-qafas tal-glieda kontra l-hasil tal-flus
u lfinanzjament tat-terrorizmu tal-Unjoni (‘AML/CFT”). Flimkien, din id-Direttiva u r-Regolamenti (UE)
20231113 (%), (UE) 2024/1624 (') u (UE) 2024/1620 () tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ser jifformaw il-qafas
guridiku 1i jirregola r-rekwiziti tal-AML/CFT li ghandhom jintlahqu minn entitajiet marbutin b’obbligu u li jirfdu
l-qafas istituzzjonali tal-AML/CFT tal-Unjoni, inkluz l-istabbiliment ta’ Awtorita ghall-glieda kontra l-hasil tal-Flus
u I-finanzjament tat-terrorizmu (“AMLA”).

[l-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu ta’ spiss isiru fkuntest internazzjonali. L-effett ta’ mizuri adottati
fil-livell tal-Unjoni li ma jqisux il-koordinazzjoni u I-kooperazzjoni internazzjonali jkun wiehed ferm limitat.
Ghalhekk, jenhtieg li I-mizuri adottati mill-Unjoni fdak il-qasam ikunu kompatibbli ma’ azzjonijiet ohra mehuda
fil-livell internazzjonali u jkunu tal-anqas rigoruzi daqshom. L-azzjoni tal-Unjoni jenhtieg li tkompli tichu kont
partikolari tar-Rakkomandazzjonijiet tat-Task Force ta’ Azzjoni Finanzjarja (FATF), u ta’ strumenti ta’ korpi
internazzjonali ohra attivi fil-glieda kontra l-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu. Bil-ghan li tissahhah
l-effikacja tal-glieda kontra l-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu, jenhtieg li, fejn xieraq, l-atti legali rilevanti
tal-Unjoni jkunu allinjati mal-Istandards Internazzjonali dwar il-Glieda kontra 1-Hasil tal-Flus u I-Finanzjament
tat-Terrorizmu u I-Proliferazzjoni adottati mill-FATF fi Frar 2012 (ir-“Rakkomandazzjonijiet riveduti tal-FATF”)
u l-emendi sussegwenti ghal dawk l-istandards.

It-theddid, ir-riskji u l-vulnerabbiltajiet specifici ghall-hasil tal-flus u ghall-finanzjament tat-terrorizmu li jaffettwaw
certi setturi ekonomici fil-livell nazzjonali jnaqgsu l-kapacita tal-Istati Membri li jikkontribwixxu ghall-integrita
u ghas-solidita tas-sistema finanzjarja tal-Unjoni. B'hekk, huwa xieraq li, mal-identifikazzjoni ta’ tali setturi u ta’ riskji
specifici, I-Istati Membri jithallew jiddeciedu li japplikaw ir-rekwiziti dwar I-AML/CFT ghal setturi addizzjonali
minbarra dawk koperti mir-Regolament (UE) 2024/1624. Bil-ghan li tigi ppreservata l-effettivita tas-suq intern
u tas-sistema tal-Unjoni fil-qasam tal-AML/CFT, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’, bl-appogg tal-AMLA, tivvaluta
jekk l-applikazzjoni prevista mill-Istati Membri tar-rekwiziti tal-AML/CFT ghal setturi addizzjonali hijiex gustifikata.
Fkazijiet fejn l-ahjar interessi tal-Unjoni jinkisbu billi tittiehed azzjoni fil-livell tal-Unjoni fir-rigward ta’ setturi
specifici, jenhtieg li -Kummissjoni tinforma lill-Istat Membru li bihsiebu japplika r-rekwiziti tal-AML/CFT ghal dawk
is-setturi, li minflok bihsiebha tiehu azzjoni fil-livell tal-Unjoni u I-Istat Membru jenhtieg li ma jihux il-mizuri
nazzjonali li kien bihsiebu jiehu, dment li dawk il-mizuri ma jkunux mahsuba li jindirizzaw riskju urgenti.

Certi kategoriji ta’ entitajiet marbutin b’obbligu huma soggetti ghal rekwiziti ta’ licenzjar jew regolatorji
ghall-forniment tas-servizzi taghhom, filwaqt li ghal kategoriji ohra ta’ operaturi l-access ghall-professjoni mhuwiex
regolat. Irrispettivament mill-qafas li japplika ghall-ezercizzju tal-professjoni jew tal-attivita, l-entitajiet marbutin
b'obbligu kollha jagixxu bhala gwardjani tas-sistema finanzjarja tal-Unjoni u jridu jizviluppaw hiliet specifici
fil-qasam tal-AML/CFT biex iwettqu dak il-kompitu. Jenhtieg li I-Istati Membri jikkunsidraw li jipprovdu tahrig
lill-persuni li jixtiequ jidhlu fil-professjoni ta’ dawk l-entitajiet biex ikunu jistghu jwettqu dmirijiethom. L-Istati
Membri jistghu jikkunsidraw, perezempju, l-inkluzjoni ta’ korsijiet fil-qgasam tal-AML/CFT fl-offerta akkademika
marbuta ma’ dawk il-professjonijiet jew il-kooperazzjoni ma’ asso¢jazzjonijiet professjonali biex itharrgu partecipanti
godda fdawk il-professjonijiet.

Meta l-entitajiet marbutin b’obbligu ma jkunux soggetti ghal rekwiziti specifici ta’ licenzjar jew ta’ registrazzjoni,
jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom fis-sehh sistemi li jippermettu lis-supervizuri jkunu jafu b'¢ertezza l-ambitu
tal-popolazzjoni supervizorja taghhom sabiex jizguraw is-supervizjoni adegwata ta’ tali entitajiet marbutin
b'obbligu. Dan ma jfissirx li I-Istati Membri jehtieg li jimponu rekwiziti ta’ registrazzjoni specifici tal-AML/CFT meta
dan ma jkunx mehtieg ghall-identifikazzjoni tal-entitajiet marbutin b'obbligu, kif inhu l-kaz perezempju meta
r-registrazzjoni tal-VAT tippermetti l-identifikazzjoni tal-operaturi li jwettqu attivitajiet li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tar-rekwiziti tal-AML/CFT.

Ir-Regolament (UE) 2023/1113 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2023 dwar l-informazzjoni li takkumpanja
t-trasferimenti ta’ fondi u ta’ ¢erti kriptoassi u li jemenda d-Direttiva (UE) 2015849 (GU L 150, 9.6.2023, p. 1).

Ir-Regolament (UE) 2024/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2024 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema
finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu (GU L, 2024/1624, 19.6.2024, ELL: http://data.curopa.
eufeli/reg/2024/1624/0j).

Ir-Regolament (UE) 2024/1620 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2024 li jistabbilixxi l-Awtorita ghall-Glieda
Kontra 1-Hasil tal-Flus u l-Finanzjament tat-Terrorizmu u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010, (UE) Nru 1094/2010
u (UE) Nru 1095/2010 (GU L, 2024/1620, 19.6.2024, ELL http://data.europa.euleli/reg/2024/1620/0j).

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1640/oj
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Jenhtieg li s-supervizuri jizguraw li, fir-rigward tal-uffic¢ji tal-kambju ta’ muniti, l-uffic¢ju ghat-tisrif tac-cekkijiet,
il-fornituri ta’ servizzi ta’ trusts, u ta’ kumpaniji jew fornituri ta’ servizzi tal-loghob tal-azzard, kif ukoll kumpaniji
finanzjarji azzjonarji ta’ attivita mhallta, il-persuni li effettivament imexxu n-negozju ta’ tali entitajiet u s-sidien
benefi¢jarji ta’ tali entitajiet ghandhom reputazzjoni tajba u jagixxu b'onesta u b'integrita u jkollhom l-gharfien
u l-kompetenza mehtiega biex iwettqu I-funzjonijiet taghhom. Bhala minimu, jenhtieg li I-kriterji ghad-determinaz-
zjoni dwar jekk persuna hijiex konformi ma’ dawk ir-rekwiziti, jirriflettu l-htiega li tali entitajiet jigu protetti
mill-abbuz mill-manigers jew mis-sidien benefi¢jarji taghhom ghal skopijiet kriminali. Sabiex jitrawwem approc¢
komuni ghall-verifika mis-supervizuri i l-manigment u s-sidien benefi¢jarji tal-entitajiet marbutin b'obbligu
jissodisfaw dawk ir-rekwiziti, jenhtieg li LAMLA tohrog linji gwida dwar il-kriterji biex jigu vvalutati r-reputazzjoni
tajba, l-onesta u l-integrita u I-kriterji biex jigu vvalutati l-gharfien u I-gharfien espert.

Ghall-finijiet tal-valutazzjoni tal-adegwatezza ta’ persuni li jagdu funzjoni manigerjali fentitajiet marbutin b’obbligu,
jew b’xi mod jikkontrollawhom, jenhtieg li kwalunkwe skambju ta’ informazzjoni dwar kundanni kriminali jsir
fkonformita mad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAI (°) u mad-Decizjoni tal-Kunsill 2009/316/GAI ().
Barra minn hekk, jenhtieg li s-supervizuri jkunu jistghu jaccessaw l-informazzjoni kollha mehtiega biex jivverifikaw
l-gharfien u l-gharfien espert tal-manigment superjuri, kif ukoll l-onesta u l-integrita taghhom u dik tas-sidien
benefi¢jarji tal-entita marbuta b’obbligu, inkluz l-informazzjoni disponibbli permezz ta’ sorsi affidabbli
u indipendenti.

L-iskemi tar-residenza b'investiment jipprezentaw riskji u vulnerabbiltajiet, b'mod partikolari fir-rigward tal-hasil
tal-flus, l-evazjoni tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni, il-korruzzjoni u l-evazjoni tat-taxxa li fl-ahhar mill-ahhar jistghu
jwasslu ghal certi riskji ghas-sigurta tal-Unjoni. Perezempju, dghufijiet fl-operazzjoni ta’ certi skemi, inkluz
in-nuqqas ta’ processi ta’ gestjoni tar-riskju jew implimentazzjoni dghajfa ta’ dawk il-processi jistghu joholqu
opportunitajiet ghall-korruzzjoni, filwaqt li kontrolli dghajfa jew applikati b’'mod inkonsistenti fuq is-sors tal-fondi
u s-sors tal-gid tal-applikanti jistghu jwasslu ghal riskji oghla li tali skemi jigu sfruttati mill-applikanti ghal skopijiet
kriminali, bil-ghan li jigu legittimizzati 1-fondi miksuba permezz ta’ mezzi illeciti. Sabiex jigi evitat li r-riskji li
jirrizultaw mill-operat ta’ tali skemi jaffettwaw is-sistema finanzjarja tal-Unjoni, I-Istati Membri li d-dritt nazzjonali
taghhom jippermetti I-ghoti ta’ drittijiet ta’ residenza bi skambju ghal kwalunkwe tip ta’ investiment jenhtieg li
ghalhekk jistabbilixxu mizuri biex itaffu r-riskji asso¢jati tal-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu u l-finanzjament
tat-terrorizmu. Jenhtieg li tali mizuri jinkludu process ta’ gestjoni tar-riskju adegwat, inkluz il-monitoragg effettiv
tal-implimentazzjoni tieghu, kontrolli fuq il-profil tal-applikanti, inkluz il-ksib ta’ informazzjoni dwar is-sors
tal-fondi u s-sors tal-gid taghhom u l-verifika ta’ informazzjoni dwar l-applikanti kontra informazzjoni mizmuma
mill-awtoritajiet kompetenti.

[I-Kummissjoni gieghda f'pozizzjoni tajba biex tirriezamina theddid transfruntier specifiku li jista’ jaffettwa s-suq
intern u li ma jistax jigi identifikat u miggieled b'mod effettiv minn Stati Membri individwali. Ghalhekk jenhtieg li tigi
fdata bir-responsabbilta ghall-koordinazzjoni tal-valutazzjoni tar-riskji relatati mal-attivitajiet transfruntiera.
L-involviment tal-esperti rilevanti, bhall-Grupp ta’ Esperti dwar il-Hasil tal-Flus u I-Finanzjament tat-Terrorizmu
u r-rapprezentanti mill-Unitajiet tal-Intelligence Finanzjarja (FIUs), kif ukoll, fejn xieraq, minn korpi ohra fil-livell
tal-Unjoni, inkluz -AMLA, huwa essenzjali ghall-effettivita tal-process tal-valutazzjoni tar-riskji. Il-valutazzjonijiet
tar-riskju nazzjonali u l-esperjenzi huma wkoll sors ta’ informazzjoni importanti ghal dak il-process. Jenhtieg li tali
valutazzjonijiet tar-riskji transfruntiera mill-Kummissjoni ma jinvolvux l-ipprocessar ta’ data personali. Fi kwalunkwe
kaz, jenhtieg li d-data tkun kompletament anonimizzata. L-awtoritajiet supervizorji tal-protezzjoni tad-data kemm
tal-Unjoni kif ukoll dawk nazzjonali jenhtieg li jkunu involuti biss jekk il-valutazzjoni tar-riskju tal-hasil tal-flus
u tal-finanzjament tat-terrorizmu jkollha impatt fuq il-privatezza u l-protezzjoni tad-data tal-individwi. Sabiex jigu
massimizzati s-sinergiji bejn il-valutazzjoni tar-riskiji fil-livell tal-Unjoni u f'dak nazzjonali, jenhtieg li -Kummissjoni
u I-Istati Membri jaghmlu hilithom biex japplikaw metodologiji konsistenti.

Is-sejbiet tal-valutazzjoni tar-riskju fil-livell tal-Unjoni jistghu jghinu lill-awtoritajiet kompetenti u lill-entitajiet
marbutin b’obbligu fl-identifikazzjoni, fil-fehim, fil-gestjoni u fil-mitigazzjoni tar-riskju tal-hasil tal-flus
u l-finanzjament tat-terrorizmu, kif ukoll fir-riskji ta’ nonimplimentazzjoni u ta’ evazjoni ta’ sanzjonijiet finanzjarji
mmirati. Ghalhekk huwa importanti li s-sejbiet tal-valutazzjoni tar-riskju jigu ppubblikati.

L-Istati Membri jibqghu fl-ahjar pozizzjoni biex jidentifikaw, jivvalutaw, jithmu u jiddeciedu I-mod kif jimmitigaw
ir-riskji tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu li jaffettwawhom direttament. Ghalhekk, kull Stat Membru
jenhtieg i jiehu l-passi xierga biex jidentifika, jivvaluta u jithem sew ir-riskji proprji ta’ hasil tal-flus u finanzjament
tat-terrorizmu, kif ukoll ir-riskji tan-nonimplimentazzjoni u l-evazjoni ta’ sanzjonijiet finanzjarji mmirati u li
jiddefinixxi strategija nazzjonali koerenti biex jimplimenta azzjonijiet ghall-mitigazzjoni ta’ dawk ir-riskji. Tali

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2009/316/GAI tas-6 ta’ April 2009 dwar l-istabbiliment ta’ Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni ta’ Rekords
Kriminali (ECRIS) fl-applikazzjoni tal-Artikolu 11 tad-Decizjoni Qafas 2009/315/GAI (GU L 93, 7.4.2009, p. 33).

Id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAI tas-26 ta’ Frar 2009 dwar l-organizzazzjoni u l-kontenut tal-iskambju bejn l-Istati
Membri, ta’ informazzjoni estratta mir-rekords kriminali (GU L 93, 7.4.2009, p- 23).

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj
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valutazzjoni tar-riskju nazzjonali jenhtieg li tinkludi deskrizzjoni tal-istruttura istituzzjonali u tal-proceduri tar-regim
tal-AML/CFT tal-Istat Membru, kif ukoll tar-rizorsi umani u finanzjarji allokati sakemm din l-informazzjoni tkun
disponibbli. Sabiex jinzamm fehim kontinwu tar-riskji, jenhtieg li l-Istati Membri jaggornaw regolarment
il-valutazzjoni tar-riskju nazzjonali taghhom, u jenhtieg li jkunu jistghu jissupplimentawha wkoll b’aggornamenti
u valutazzjonijiet immirati tar-riskji assocjati ma’ setturi, prodotti jew servizzi specifici.

L-entitajiet guridi¢ci u l-arrangamenti guridici jistghu jipprovdu mezz ghall-kriminali biex jinhbew wara velu ta’
legittimita u ghalhekk jistghu jintuzaw hazin ghall-hasil tar-rikavati illeci, kemm jekk domestikament jew bejn
il-fruntieri. Sabiex dawk ir-riskji jigu mmitigati, huwa importanti li I-Istati Membri jithmu rriskji assocjati
mal-entitajiet guridici u l-arrangamenti guridici li jkunu fit-territorju taghhom, kemm minhabba li l-entitajiet ikunu
stabbiliti hemmhekk, jew minhabba li trustees ta’ trusts espressi jew persuni li jkollhom pozizzjonijiet ekwivalenti
farrangamenti guridici simili jkunu stabbiliti jew residenti hemmhekk, jew jamministraw l-arrangament guridici
minn hemm. Fil-kaz ta’ arrangamenti guridi¢i, minhabba d-dritt tas-settlor dwar l-ghazla tal-ligi li tirregola
l-arrangament, huwa wkoll importanti li I-Istati Membri jithmu r-riskji asso¢jati mal-arrangamenti guridici li jistghu
jigu stabbiliti taht il-ligi taghhom, irrispettivament minn jekk il-ligijiet taghhom jirregolawhomx b’'mod esplicitu, jew
il-holgien taghhom isibx is-sors tieghu fil-liberta kuntrattwali tal-partijiet u huwiex rikonoxxut mill-qrati nazzjonali.

Minhabba n-natura integrata tas-sistema finanzjarja internazzjonali u I-ftuh tal-ekonomija tal-Unjoni, ir-riskji
assoc¢jati mal-entitajiet guridici u l-arrangamenti guridi¢i jmorru lil hinn minn dawk fit-territorju tal-Unjoni.
Ghalhekk huwa importanti li 1-Unjoni u l-Istati Membri taghha jithmu l-esponiment ghar-riskji li jirrizultaw minn
entitajiet guridi¢i barranin u arrangamenti guridi¢i barranin. Tali valutazzjoni tar-riskji ma ghandhiex ghalfejn
tindirizza kull entita guridika barranija individwali jew kull arrangament guridiku barrani li ghandu rabta suffi¢jenti
mal-Unjoni, kemm jekk permezz taghha jkun akkwista proprjeta immobbli jew ikun inghata kuntratti wara
procedura ta’ akkwist pubbliku, jew minhabba tranzazzjonijiet ma’ entitajiet marbutin b’obbligu li jippermettulhom
jaccessaw is-sistema finanzjarja u l-ekonomija tal-Unjoni. Madankollu, jenhtieg li I-valutazzjoni tar-riskju tippermetti
lill-Unjoni u lill-Istati Membri taghha jithmu liema tip ta’ entitajiet guridici barranin u arrangamenti guridici barranin
igawdu minn tali access ghas-sistema finanzjarja u l-ckonomija tal-Unjoni, u liema tipi ta’ riskji huma asso¢jati ma’
dak l-access.

Jenhtieg li r-rizultati tal-valutazzjonijiet tar-riskji jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-entitajiet marbutin b’obbligu
fwaqtu sabiex jippermettulhom jidentifikaw, jithmu, jimmaniggjaw u jimmitigaw ir-riskji propji. Dawk ir-rizultati
jistghu jigu kondivizi fforma mqassra u mqieghda ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku, u jenhtieg li ma jinkludux
informazzjoni klassifikata jew data personali.

Barra minn hekk, sabiex jidentifikaw, jifhmu, jimmaniggjaw u jimmitigaw dejjem aktar ir-riskji fil-livell tal-Unjoni,
jenhtieg li I-Istati Membri jgieghdu ghad-dispozizzjoni reciproka, tal-Kummissjoni u tal-AMLA, ir-rizultati
tal-valutazzjonijiet tar-riskji taghhom. Jenhtieg li l-informazzjoni klassifikata jew id-data personali ma tigix inkluza
fdawk it-trazmissjonijiet dment li ma titgiesx strettament mehtiega ghat-twettiq tal-kompiti tal-AML/CFT.

Sabiex jigu mmitigati b'mod effettiv ir-riskji identifikati fil-valutazzjoni tar-riskju nazzjonali, jenhtieg 1i l-Istati
Membri jizguraw azzjoni konsistenti fil-livell nazzjonali kemm billi jahtru awtorita biex tikkoordina r-rispons
nazzjonali jew billi jistabbilixxu mekkanizmu ghal dak I-ghan. Jenhtieg li 1-Istati Membri jizguraw li l-awtorita
mahtura jew il-mekkanizmu stabbilit ikollhom bizzejjed setghat u rizorsi biex iwettqu dak il-kompitu b'mod effettiv
u jizguraw rispons adegwat ghar-riskji identifikati.

Sabiex ikunu jistghu jirriezaminaw l-effettivita tas-sistemi proprji fil-glieda kontra l-hasil tal-flus u I-finanzjament
tat-terrorizmu, jenhtieg li I-Istati Membri jzommu, u jtejbu l-kwalita tal-istatistika rilevanti. Bil-ghan li tittejjeb aktar
il-kwalita u I-konsistenza tad-data statistika migbura fil-livell tal-Unjoni, jenhtieg li -Kummissjoni u AMLA jzommu
lilhom infushom aggornati fuq is-sitwazzjoni madwar 1-Unjoni kollha fir-rigward tal-glieda kontra l-hasil tal-flus
u I-finanzjament tat-terrorizmu u jenhtieg li jippubblikaw analizi regolari.

L-FATF zviluppat standards biex il-gurizdizzjonijiet jidentifikaw, u jivvalutaw ir-riskji ta’ nonimplimentazzjoni jew ta’
evazjoni potenzjali tas-sanzjonijiet finanzjarji mmirati relatati mal-finanzjament tal-proliferazzjoni, u biex jiehdu
azzjoni biex jimmitigaw dawk ir-riskji. Dawk l-istandards il-godda introdotti mill-FATF la jichdu post u lanqas
idghajfu r-rekwiziti stretti ezistenti biex il-pajjizi jimplimentaw sanzjonijiet finanzjarji mmirati biex jikkonformaw
mar-rizoluzzjonijiet rilevanti tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti relatati mal-prevenzjoni, is-soppressjoni
u t-tfixkil tal-proliferazzjoni tal-armi ta’ qerda tal-massa u I-finanzjament taghhom. Dawk l-obbligi ezistenti, kif
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implimentati fil-livell tal-Unjoni permezz tad-Decizjonijiet tal-Kunsill 2010/413/PESK (') u (PESK) 2016/849 ('?) kif
ukoll permezz tar-Regolamenti tal-Kunsill (UE) Nru 267/2012 (*}) u (UE) 2017/1509 (*4), jibqghu vinkolanti fuq
sanzjonijiet finanzjarji mmirati li ghalihom hija esposta I-Unjoni, huwa xieraq li l-valutazzjoni tar-riskji tigi estiza
biex tinkludi s-sanzjonijiet finanzjarji mmirati kollha adottati fil-livell tal-Unjoni. In-natura sensittiva tal-mizuri
AML/CFT relatati ma’ sanzjonijiet finanzjarji mmirati ma tnehhix l-obbligu bbazat fiq ir-regoli li jaga’ fuq il-persuni
fizici jew guridici kollha fl-Unjoni li jiffrizaw u ma jqeghdux fondi jew assi ohra ghad-dispozizzjoni ta’ persuni jew
entitajiet dezinjati.

Sabiex jigu riflessi zviluppi fil-livell internazzjonali, b’'mod partikolari r-rakkomandazzjonijiet riveduti tal-FATF,
u biex jigi zgurat qafas komprensiv ghall-implimentazzjoni ta’ sanzjonijiet finanzjarji mmirati, jenhtieg li din
id-Direttiva tintroduci rekwiziti biex jigu identifikati, mithuma, immaniggjati u mitigati r-riskji ta’ nonimplimentaz-
zjoni jew ta’ evazjoni ta’ sanzjonijiet finanzjarji mmirati fil-livell tal-Unjoni u fil-livell tal-Istati Membri.

Ir-registri Centrali ta’ informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja (“registri ¢entrali”) huma krucjali fil-glieda kontra l-uzu
hazin ta’ entitajiet guridici u ta’ arrangamenti guridici. Ghalhekk, jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw i
l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja ta’ entitajiet guridi¢ci u arrangamenti guridici, informazzjoni dwar
l-arrangamenti tal-mandatarji u informazzjoni dwar entitajiet guridi¢i barranin u arrangamenti guridi¢i barranin
jinzammu fregistru centrali. Sabiex jigi zgurat li dawk ir-registri ¢entrali jkunu facilment accessibbli u jkun fihom
data ta’ kwalita gholja, jenhtieg li jigu introdotti regoli konsistenti dwar il-gbir u l-hzin ta’ dik l-informazzjoni
permezz tar-registri. L-informazzjoni li tinzamm fir-registri centrali jenhtieg li tkun accessibbli fformat li jista’
jintuza immedjatament u li jingara mill-magni.

Bil-ghan li tittejjeb it-trasparenza sabiex jigi miggieled l-uzu hazin ta’ entitajiet guridici, jenhtieg li I-Istati Membri
jizguraw li l-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja tigi rregistrata fregistru centrali li jkun jinsab barra mill-entitd
guridika, fkonformita shiha mad-dritt tal-Unjoni. Jenhtieg li -Istati Membri, ghal dak il-ghan, juzaw bazi tad-data
centrali li jigbor l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja, jew ir-registru kummercjali jew registru centrali ichor.
L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-entitajiet marbutin b’obbligu jkunu responsabbli biex jipprovdu certa
informazzjoni ghar-registru centrali. Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li fkull kaz dik l-informazzjoni titqieghed
ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet kompetenti u tigi provduta lill-entitajiet marbutin b’obbligu meta japplikaw
mizuri ta’ diligenza dovuta fir-rigward tal-kljjent.

L-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja ta’ trusts espressi u ta’ arrangamenti guridi¢i simili jenhtieg li tigi
rregistrata fil-post fejn ikunu stabbiliti t-trustees tat-trusts u l-persuni li jokkupaw karigi ekwivalenti farrangamenti
guridic¢i simili jew fejn ikunu jirrisjedu, jew fejn ikun amministrat l-arrangament guridiku. Sabiex jigu zgurati
l-monitoragg u r-registrazzjoni effettivi tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja ta’ trusts espressi u ta’
arrangamenti guridi¢i simili, hija necessarja wkoll il-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri. L-interkonnessjoni
tar-registri tal-Istati Membri tas-sidien beneficjarji ta’ trusts espressi u ta’ arrangamenti guridici simili jenhtieg li
trendi dik l-informazzjoni accessibbli, u jenhtieg li tizgura wkoll li r-registrazzjoni multipla tal-istess trusts espressi
u ta’ arrangamenti guridici simili tigi evitata fl-Unjoni.

Jenhtieg li jigi zgurat l-access fwaqtu ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja btali modi li jigi evitat
kwalunkwe riskju ta’ preavviz lill-entita guridika jew it-trustee jew il-persuna fpozizzjoni ekwivalenti kkoncernata.

L-akkuratezza tad-data inkluza fir-registri centrali hija fundamentali ghall-awtoritajiet rilevanti kollha u ghall-persuni
l-ohra awtorizzati biex jaccessaw dik id-data, u li jiehdu decizjonijiet legali validi abbazi ta’ dik id-data. Ghalhekk,
I-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li l-entitajiet responsabbli mir-registri centrali jivverifikaw, fhin ragonevoli
mis-sottomissjoni tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja u fuq bazi regolari wara dan, li l-informazzjoni
prezentata tkun adegwata, akkurata u aggornata. Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li l-entitajiet responsabbli
mir-registri centrali jkunu jistghu jitolbu kwalunkwe informazzjoni li jehtiegu biex jivverifikaw l-informazzjoni dwar
is-sjieda benefic¢jarja u l-informazzjoni dwar il-persuna nominata, kif ukoll sitwazzjonijiet fejn ma jkunx hemm sid
benefi¢jarju jew is-sidien benefi¢jarji ma jkunux jistghu jigu ddeterminati. Fdawk is-sitwazzjonijiet, l-informazzjoni
pprovduta lir-registru centrali jenhtieg li tkun akkumpanjata minn gustifikazzjoni li tinkludi d-dokumenti ta’ sostenn

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2010/413/PESK tas-26 ta’ Lulju 2010 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran u li thassar il-Pozizzjoni Komuni
2007/140/PESK (GU L 195, 27.7.2010, p. 39).

Id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2016/849 tas-27 ta’ Mejju 2016 dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubblika Demokratika Popolari
tal-Korea u li thassar id-De¢izjoni 2013/183/PESK (GU L 141, 28.5.2016, p. 79).

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 267/2012 tat-23 ta’ Marzu 2012 dwar mizuri restrittivi kontra -Iran u li jhassar ir-Regolament
(UE) Nru 961/2010 (GU L 88, 24.3.2012, p. 1).

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1509 tat-30 ta’ Awwissu 2017 dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubblika Demokratika
tal-Poplu tal-Korea u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 329/2007 (GU L 224, 31.8.2017, p. 1).
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rilevanti kollha biex ir-registru jkun jista’ jaccerta jekk dan huwiex il-kaz. Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw ukoll li
l-entitajiet responsabbli ghar-registri ¢entrali jkollhom ghodod adegwati ghad-dispozizzjoni taghhom biex iwettqu
l-verifiki, inkluz verifiki awtomatizzati b’'mod li jissalvagwardja d-drittijiet fundamentali u jevita eziti diskriminatorji.

Huwa importanti li l-Istati Membri jafdaw lill-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali b’setghat u rizorsi
suffi¢jenti biex jivverifikaw is-sjieda benefi¢jarja u l-veracita tal-informazzjoni pprovduta lilhom, u biex jirrapportaw
kwalunkwe suspett lill-FIU taghhom. Tali setghat jenhtieg li jinkludu s-setgha li jwettqu spezzjonijiet fil-bini
tan-negozju ta’ entitajiet guridici u ta’ entitajiet marbutin b’obbligu li jagixxu bhala trustees ta’ trusts espressi jew
persuni li jkollhom pozizzjonijiet ekwivalenti farrangamenti guridici simili, kemm jekk jitwettqu mill-entitajiet
responsabbli mir-registri ¢entrali kif ukoll minn awtoritajiet ohra fisimhom. Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li
jigu applikati salvagwardji adegwati fejn dawk it-trustees jew persuni li jkollhom pozizzjoni ekwivalenti
farrangament guridiku simili jkunu professjonisti legali, jew fejn il-bini tan-negozju jew l-uffic¢ju rregistrat
taghhom jkunu l-istess bhar-residenza privata taghhom. Tali setghat jenhtieg li jestendu ghar-rapprezentanti ta’
entitajiet guridici barranin u arrangamenti guridici barranin fl-Unjoni, fejn dawk l-entitajiet u l-arrangamenti guridici
jkollhom uffic¢ji rregistrati jew rapprezentanti fl-Unjoni.

Meta verifika tal-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja twassal lil entita inkarigata minn registru Centrali biex
tikkonkludi li hemm inkonsistenzi jew zbalji fdik l-informazzjoni, jew meta dik l-informazzjoni tonqos b’xi mod
ichor milli tissodisfa r-rekwiziti, jenhtieg li jkun possibbli ghall-entita li Zzomm jew tissospendi I-prova
tar-registrazzjoni fir-registru centrali, sakemm in-nuqqasijiet ikunu gew ikkoreguti.

L-entitajiet responsabbli mir-registri ¢entrali jenhtieg li jwettqu I-funzjonijiet taghhom minghajr influwenza indebita,
inkluz kwalunkwe influwenza politika jew industrijali indebita fir-rigward tal-verifika tal-informazzjoni,
l-impozizzjoni ta’ mizuri jew sanzjonijiet u l-ghoti ta’ access lil persuni b'interess legittimu. Ghal dak l-ghan,
jenhtieg li l-entitajiet responsabbli mir-registri ¢entrali jkollhom fis-sehh politiki ghall-prevenzjoni u I-gestjoni
tal-kunflitti ta’ interess.

L-entitajiet responsabbli mir-registri centrali huma fpozizzjoni tajba biex jidentifikaw, b'mod rapidu u effi¢jenti,
dawk l-individwi li finalment ghandhom is-sjieda jew jikkontrollaw entitajiet u arrangamenti guridici, inkluz
individwi dezinjati b’rabta ma’ sanzjonijiet finanzjarji mmirati. Id-detezzjoni fwaqtha ta’ strutturi ta’ sjieda u ta’
kontroll tikkontribwixxi ghat-titjib tal-fehim tal-esponiment ghal riskji ta’ nonimplimentazzjoni u evazjoni
tas-sanzjonijiet finanzjarji mmirati, u ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ mitigazzjoni biex jitnaqgsu tali riskji. Huwa
ghalhekk importanti li l-entitajiet responsabbli mir-registri ¢entrali jkunu mehtiega jezaminaw l-informazzjoni dwar
is-sjieda benefi¢jarja li jzommu meta mqgabbla mad-dezinjazzjonijiet fir-rigward ta’ sanzjonijiet finanzjarji mmirati,
kemm immedjatament permezz ta’ tali dezinjazzjoni kif ukoll regolarment wara dan, sabiex jigi individwat jekk
bidliet fis-sjieda jew fl-istruttura ta’ kontroll tal-entita guridika jew l-arrangament guridiku jwasslux ghal riskji ta’
evazjoni tas-sanzjonijiet finanzjarji mmirati. Indikazzjoni fir-registri centrali li l-entitajiet guridici jew l-arrangamenti
guridici huma assoc¢jati ma’ persuni jew entitajiet soggetti ghal sanzjonijiet finanzjarji mmirati jenhtieg li
tikkontribwixxi ghall-attivitajiet tal-awtoritajiet kompetenti u tal-awtoritajiet inkarigati mill-implimentazzjoni
tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni.

Ir-rappurtar tad-diskrepanzi bejn l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja mizmuma fir-registri centrali
u l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja disponibbli ghall-entitajiet marbutin b’obbligu u, fejn applikabbli,
ghall-awtoritajiet kompetenti, huwa mekkanizmu effettiv biex tigi vverifikata l-akkuratezza tal-informazzjoni.
Kwalunkwe diskrepanza identifikata jenhtieg li tigi rrappurtata u solvutamalajr, fkonformita mar-rekwiziti
tal-protezzjoni tad-data.

Meta r-rappurtar ta’ diskrepanzi mill-FIUs u minn awtoritajiet kompetenti ohra jippregudika analizi ta’ tranzazzjoni
suspettuza jew investigazzjoni kriminali li tkun ghaddejja, jenhtieg li I-FIUs jew awtoritajiet kompetenti ohra
jipposponu r-rappurtar tad-diskrepanza sa meta ma jkunx ghad fadal ragunijiet kontra tali rappurtar. Barra minn
hekk, jenhtieg li I-FIUs u l-awtoritajiet kompetenti ma jirrapportaw l-ebda diskrepanza meta dan jikser xi
dispozizzjoni ta’ kunfidenzjalita tad-dritt nazzjonali jew jikkostitwixxi reat ta’ preavviz.

Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet ekwi fl-applikazzjoni tal-kuncett ta’ sjieda benefi¢jarja, huwa essenzjali li, madwar
-Unjoni, kanali u mezzi tar-rappurtar uniformi jezistu ghall-entitajiet guridi¢i u trustees ta’ trusts espressi jew
persuni li ghandhom kariga ekwivalenti farrangamenti guridi¢i simili. Ghal dak il-ghan, il-format ghal-prezentaz-
zjoni ta’ informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja fir-registri Centrali rilevanti jenhtieg li jkun uniformi u joffri
garanziji ta’ trasparenza u ta’ certezza tad-dritt.
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Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet ekwi fost id-diversi tipi ta’ forom guridici, jenhtieg li t-trustees jkunu rikjesti wkoll
jiksbu u jzommu informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja u li jikkomunikaw dik l-informazzjoni lil registru centrali
jew lil bazi tad-data centrali.

Huwa essenzjali li l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja tibqa’ disponibbli permezz tar-registri centrali
u permezz tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri centrali ghal minimu ta’ hames snin wara li l-entita guridika
tkun giet xolta jew l-arrangament guridiku jkun waqaf jezisti. Jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu jipprovdu
bil-ligi ragunijiet addizzjonali ghall-ipprocessar tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja ghall-finijiet ghajr
I-AML/CFT, jekk tali pprocessar jissodisfa objettiv ta’ interess pubbliku u jikkostitwixxi mizura necessarja
u proporzjonata f'so¢jeta demokratikaghall-iskop legittimu segwit.

L-FIUs, l-awtoritajiet kompetenti I-ohra u l-korpi awtoregolatorji jenhtieg li jkollhom access immedjat, mhux iffiltrat,
dirett u liberu ghall-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja ghall-finijiet tal-prevenzjoni, id-detezzjoni,
l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni tal-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu.
Jenhtieg li l-entitajiet marbutin b’obbligu jkollhom ukoll ac¢ess ghar-registri ¢entrali meta jwettqu d-diligenza dovuta
fir-rigward tal-klijenti. L-Istati Membri jistghu jaghzlu li jaghmlu l-a¢cess mill-entitajiet marbutin b'obbligu soggett
ghall-hlas ta’ tariffa. Madankollu, dawk it-tariffi jenhtieg li jkunu strettament limitati ghal dak li huwa mehtieg biex
jigu koperti l-kostijiet tal-izgurar tal-kwalita tal-informazzjoni mizmuma f'dawk ir-registri u biex l-informazzjoni ssir
disponibbli, u jenhtieg li ma jdghajfux l-access effettiv ghall-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja.

L-access dirett, fwaqtu u mhux iffiltrat ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja mill-awtoritajiet pubblici
nazzjonali huwa kru¢jali wkoll biex tigi zgurata l-implimentazzjoni xierqa tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni, biex jigi
evitat ir-riskju ta’ nonimplimentazzjoni u ta’ evazjoni tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni, kif ukoll biex jigi investigat
ksur ta’ dawk il-mizuri. Ghal dawk ir-ragunijiet, l-awtoritajiet kompetenti ghall-implimentazzjoni ta’ tali mizuri
restrittivi, identifikati taht ir-Regolamenti rilevanti tal-Kunsill adottati abbazi tal-Artikolu 215 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jenhtieg li jkollhom access dirett u immedjat ghall-informazzjoni li tkun
mizmuma fir-registri ¢entrali interkonnessi.

Jenhtieg li jkun possibbli ghall-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni li ghandhom rwol fil-qafas tal-AML/CFT
tal-Unjoni li jaccessaw informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja fit-twettiq ta’ dmirijiethom. Dan huwa l-kaz
ghall-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew (UPPE), izda wkoll ghall-Uffi¢c¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF)
fit-twettiq tal-investigazzjonijiet taghhom, kif ukoll ghall-Europol u l-Eurojust meta jappoggaw investigazzjonijiet
mill-awtoritajiet nazzjonali. Bhala awtorita supervizorja, l-AMLA ghandha tinghata access ghal informazzjoni dwar
is-sjieda beneficjarja meta twettaq attivitajiet supervizorji. Sabiex jigi zgurat li -AMLA tkun tista’ tappogga b'mod
effettiv l-attivitajiet tal-FIUs, jenhtieg li tkun tista’ tacc¢essa wkoll informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja fil-kuntest
ta’ analizijiet kongunti.

Sabiex jigu limitati l-interferenzi mad-dritt ghar-rispett ghall-hajja privata u ghall-protezzjoni tad-data personali,
l-access ghall-informazzjoni dwar iz-zjieda benefic¢jarja mizmuma fregistri centrali mill-pubbliku jenhtieg li jkun
kundizzjonali fuq id-dimostrazzjoni ta’ interess legittimu. Approc¢i divergenti mill-Istati Membri rigward il-verifika
li jezisti tali interess legittimu jistghu jfixklu l-implimentazzjoni armonizzata tal-qafas tal-AML/CFT u l-iskop
preventiv li ghalih huwa permess tali access mill-membri tal-pubbliku. Ghalhekk huwa mehtieg li jitfassal qafas
ghar-rikonoxximent u l-verifika tal-interess legittimu fil-livell tal-Unjoni, b'rispett shih tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-“Karta”). Fejn jezisti interess legittimu, jenhtieg li I-pubbliku jkun jista’ jaccessa
informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja ta’ entitajiet guridici u arrangamenti guridici. L-interess legittimu jenhtieg li
jigi prezunt ghal certi kategoriji tal-pubbliku. L-access abbazi ta’ interess legittimu jenhtieg li ma jkunx kundizzjonali
fuq l-istatus jew il-forma guridika tal-persuna li titlob l-access.

L-organizzazzjonijiet nongovernattivi, l-akkademic¢i u I-gurnalisti investigattivi kkontribwixxew ghall-objettivi
tal-Unjoni fil-glieda kontra l-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu u l-finanzjament tat-terrorizmu. Ghalhekk,
jenhtieg li dawk li jigu meqjusa li ghandhom interess legittimu li jac¢essaw informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja,
li huwa ta’ importanza vitali ghalihom biex iwettqu I-funzjonijiet taghhom u jezercitaw skrutinju pubbliku, kif
xieraq. [l-kapacita ta’ access ghar-registri centrali jenhtieg i ma tkunx kundizzjonali fuq il-mezz jew il-pjattaforma li
permezz taghhom iwettqu l-attivitajiet taghhom, jew fuq esperjenza precedenti fil-qasam. Sabiex tali kategoriji jkunu
jistghu jwettqu l-attivitajiet taghhom b’'mod effettiv u jevitaw riskji ta’ ritaljazzjoni, jenhtieg li jkunu jistghu jaccessaw
informazzjoni dwar entitajiet guridici u arrangamenti guridi¢ci minghajr ma juru rabta ma’ dawk l-entitajiet jew
arrangamenti. Kif previst fir-regoli tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data, kwalunkwe access mis-sidien benefi¢jarji
ghal informazzjoni dwar l-ipprocessar maghmul mid-data personali taghhom jenhtieg li ma jaffettwax b'mod
negattiv id-drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn, inkluz id-dritt ghas-sigurta tal-persuna. Id-divulgazzjoni lis-sid
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benefi¢jarju li persuni li jagixxu ghall-finijiet ta’ gurnalizmu jew ta’ organizzazzjonijiet tas-soc¢jeta civili jkunu
kkonsultaw id-data personali taghhom tirriskja li timmina s-sikurezza tal-gurnalisti u tal-membri tal-organizzaz-
zjonijiet tas-so¢jeta civili li jwettqu investigazzjonijiet dwar attivitajiet kriminali potenzjali. Ghalhekk, sabiex jigi
rikonciljat id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali mad-dritt ghall-informazzjoni u l-espressjoni ghall-gurnalisti
fkonformita mal-Artikolu 85 tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) u sabiex jigi
zgurat ir-rwol tal-organizzazzjonijiet tas-socjeta civili fil-prevenzjoni, l-investigazzjoni u d-detezzjoni tal-hasil ta’
flus, ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu fkonformita mal-Artikolu 23(1), il-punt (d), ta’ dak
ir-Regolament, jenhtieg li l-entitajiet responsabbli mir-registri ¢entrali ma jikkondividux informazzjoni mas-sidien
benefi¢jarji dwar il-processar tad-data taghhom minn dawk il-kategoriji tal-pubbliku, izda I-fatt biss li I-persuni li
jagixxu ghall-finijiet ta’ gurnalizmu jew tal-organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili kkonsultaw id-data taghhom.

L-integrita tat-tranzazzjonijiet tan-negozju hija kritika ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern u tas-sistema
finanzjarja tal-Unjoni. Ghal dak I-ghan, huwa importanti li I-persuni li jixtiequ jaghmlu negozju ma’ entitajiet
guridici jew arrangamenti guridici fl-Unjoni jkunu jistghu jacc¢essaw informazzjoni dwar is-sidien beneficjarji
taghhom biex jivverifikaw li I-kontropartijiet tan-negozju potenzjali taghhom ma jkunux involuti fil-hasil tal-flus,
ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu. Hemm evidenza mifruxa li I- kriminali jahbu l-identita
taghhom wara strutturi korporattivi, u li dan jippermetti lil dawk li jistghu jidhlu fi tranzazzjonijiet ma’ entita
guridika jew arrangament guridiku jsiru konxji tal-identita tas-sidien beneficjarji, li jikkontribwixxi ghall-glieda
kontra l-uzu hazin ta’ entitajiet guridici jew arrangamenti guridici ghal finijiet kriminali. TranZazzjoni ma tkunx
limitata ghal attivitajiet ta’ negozjar jew il-forniment jew ix-xiri ta’ prodotti jew servizzi, izda tista’ tinkludi wkoll,
sitwazzjonijiet fejn persuna x’aktarx tinvesti fondi kif definit fl-Artikolu 4, il-punt (25) tad-Direttiva (UE) 2015/2366
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°) jew kriptoassi fl-entita guridika jew l-arrangament guridiku, jew li takkwista
l-entita guridika. Ghalhekk, ir-rekwizit ta’ interess legittimu ghall-access ghal informazzjoni dwar is-sjieda
benefi¢jarja jenhtieg li ma jitqiesx li jkun issodisfat biss minn persuni li jwettqu attivitajiet ekonomici jew
kummergjali.

Minhabba n-natura transfruntiera tal-hasil tal-flus, ir-reat predikat tieghu u l-finanzjament tat-terrorizmu, jenhtieg li
jigi rikonoxxut li l-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi ghandhom interess legittimu li jac¢essaw informazzjoni dwar is-sjieda
benefi¢jarja dwar l-entitajiet guridici u l-arrangamenti guridici tal-Unjoni, meta tali access ikun mehtieg minn dawk
l-awtoritajiet fil-kuntest ta’ investigazzjonijiet jew analizi specifici biex iwettqu l-kompiti taghhom fir-rigward
tal-AML/CFT. Bl-istess mod, l-entitajiet li huma soggetti ghar-rekwiziti tal-AML|CFT fpajjizi terzi jenhtieg li jkunu
jistghu jaccessaw l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja fir-registri ¢entrali tal-Unjoni meta jkunu mehtiega
jiehdu mizuri ta’ diligenza dovuta fir-rigward tal-klijenti fkonformita mar-rekwiziti tal-AML/CFT fdawk il-pajjizi
fir-rigward tal-entitajiet guridici u l-arrangamenti guridici stabbiliti fl-Unjoni. Kwalunkwe access ghall-informazzjoni
li tinsab fir-registri centrali jenhtieg li jkun konformi mad-dritt tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data personali,
u b'mod partikolari mal-Kapitolu V tar-Regolament (UE) 2016/679. Ghal dak l-ghan, ir-registri ¢entrali jenhtieg li
jikkunsidraw ukoll jekk it-talbiet minn persuni stabbiliti barra mill-Unjoni jistghux jaqghu taht il-kundizzjonijiet li
fihom tista’ tintuza deroga skont l-Artikolu 49 ta’ dak ir-Regolament. Hija gurisprudenza stabbilita tal-Qorti
tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (I-“Qorti tal-Gustizzja”) li 1-glieda kontra I-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu
u [-finanzjament tat-terrorizmu huma objettiv ta’ interess pubbliku generali, u li l-objettivi tas-sigurta pubblika huma
marbuta maghhom. Sabiex tigi ppreservata l-integrita tal-investigazzjonijiet u l-analizijiet minn FIUs ta’ pajjizi terzi
u mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u gudizzjarji, jenhtieg li r-registri ¢entrali jzommu lura milli jizvelaw lis-sidien
benefi¢jarji kwalunkwe pprocessar tad-data personali taghhom minn dawk l-awtoritajiet sa fejn tali zvelar jaffettwa
b’'mod negattiv l-investigazzjonijiet u l-analizi ta’ dawk l-awtoritajiet. Madankollu, sabiex jigu ppreservati d-drittijiet
tas-suggett tad-data, jenhtieg li r-registri ¢entrali jzommu lura biss milli jizvelaw dik l-informazzjoni sakemm tali
zvelar ma jkunx ghadu jipperikola investigazzjoni jew analizi. Jenhtieg li dik l-iskadenza tigi stabbilita ghal perjodu
massimu ta’ hames snin, u jenhtieg li jigi estiz biss fuq talba ggustifikata mill-awtorita fil-pajjiz terz.

Sabiex jigi zgurat regim ta’ access li huwa flessibbli bizzejjed u li kapaci jadatta ghal ¢irkostanzi emergenti godda,
jenhtieg li I-stati Membri jkunu jistghu jaghtu access ghal informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja, fuq bazi ta’ kaz
bkaz, lil kwalunkwe persuna li tista’ turi interess legittimu marbut mal-prevenzjoni u I-glieda kontra l-hasil tal-flus,
ir-reati predikati tieghu u l-finanzjament tat-terrorizmu.Jenhtieg li I-Istati Membri jigbru l-informazzjoni dwar
kazijiet ta’ interess legittimu li jmur lil hinn mill-kategoriji identifikati fdin id-Direttiva, u jinnotifikawhom
lill-Kummissjoni.

fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

Id-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi ta’ pagament fis-suq
intern, li temenda d-Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 1093/2010, u li thassar
id-Direttiva 2007/64/KE (GU L 337, 23.12.2015, p. 35).
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[l-kriminali jistghu juzaw hazin l-entitajiet guridici fi kwalunkwe punt. Madankollu, certi fazijiet fic-¢iklu tal-hajja
tal-entitajiet guridici huma assocjati ma’ riskji oghla, bhal fl-istadju tal-formazzjoni tal-kumpanija, jew meta jkun
hemm bidliet fl-istruttura tal-kumpanija, bhall-konverzjoni, il-fuzjoni jew id-divizjoni, li jippermettu lill-kriminali
jiksbu l-kontroll tal-entita guridika. Il-qafas tal-Unjoni jipprovdi sorveljanza mill-awtoritajiet pubbli¢i matul dawk
il-fazijiet tal-ezistenza ta’ entita guridika skont id-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (V).
Sabiex jigi zgurat li dawk l-awtoritajiet pubblici jkunu jistghu jwettqu l-attivitajiet taghhom b'mod effettiv
u jikkontribwixxu ghall-prevenzjoni tal-uzu hazin ta’ entitajiet guridici ghal finijiet kriminali, jenhtieg li jkollhom
access ghall-informazzjoni i tinsab fir-registri ¢entrali interkonnessi.

Bil-hsieb li jigu zgurati l-legalita u r-regolarita tan-nefqa li tinsab fil-kontijiet ipprezentati lill-Kummissjoni taht
il-programmi ta’ finanzjament tal-Unjoni, l-awtoritajiet tal-programm iridu jigbru u jahznu fis-sistemi ta’ gestjoni
u ta’ kontroll taghhom informazzjoni dwar is-sidien benefi¢jarji tar-ricevituri tal-finanzjament tal-Unjoni. Ghalhekk
huwa mehtieg i jigi zgurat li l-awtoritajiet tal-programm fl-Istati Membri jkollhom access ghal informazzjoni dwar
is-sjieda benefi¢jarja mizmuma fir-registri centrali interkonnessi biex jaqdu dmirijiethom biex jipprevjenu,
jindividwaw, jikkoregu u jirrapportaw dwar irregolaritajiet, inkluz frodi, skont ir-Regolament (UE) 2021/1060
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%).

Sabiex jipprotegu l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, jenhtieg li l-awtoritajiet tal-Istati Membri li jimplimentaw il-Facilita
ghall-Irkupru u r-Reziljenza skont ir-Regolament (UE) 2021/241 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) ikollhom
access ghar-registri centrali interkonnessi biex jigbru l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja dwar ir-ricevitur
tal-fondi jew il-kuntrattur tal-Unjoni mehtiega skont dak ir-Regolament.

Il-korruzzjoni fl-akkwist pubbliku taghmel hsara lill-interess pubbliku, iddghajjef il-fidu¢ja pubblika u ghandha
impatt negattiv fuq il-hajja tac-cittadini. Minhabba l-vulnerabbilta tal-proceduri tal-akkwist pubbliku ghall-korruz-
zjoni, il-frodi u reati predikati ohra, jenhtieg li jkun possibbli ghall-awtoritajiet nazzjonali b’kompetenzi fil-proceduri
tal-akkwist pubbliku li jikkonsultaw ir-registri ¢entrali biex jaccertaw l-identita tal-persuni fizi¢i li fl-ahhar mill-ahhar
jippossjedu jew jikkontrollaw l-offerenti, u jidentifikaw kazijiet fejn ikun hemm riskju li l-kriminali jistghu jkunu
involuti fil-procedura ta’ akkwist. L-ac¢ess fwaqtu ghall-informazzjoni mizmuma fir-registru ¢entrali huwa krugjali
biex jigi zgurat li l-awtoritajiet pubblicili jwettqu proceduri ta’ akkwist pubbliku jkunu jistghu jissodisfaw
il-funzjonijiet taghhom b'mod effettiv, inkluz billi jindividwaw kazijiet ta’ korruzzjoni fdawk il-proceduri. Il-kuncett
ta’ awtoritajiet pubblici fir-rigward tal-proceduri ta” akkwist jenhtieg li jinkludi I-kuncett ta” awtoritajiet kontraenti
fl-atti legali tal-Unjoni relatata mal-proceduri tal-akkwist pubbliku ghal oggetti u s-servizzi, jew koncessjonijiet kif
ukoll ma’ kwalunkwe awtorita pubblika dezinjata mill-Istati Membri biex tivverifika l-legalita tal-proceduri ta’
akkwist pubbliku, li mhijiex awtorita kompetenti ghall-finijiet tal-AML/CFT.

Prodotti bhall-iskrinjar tal-klijenti offruti minn fornituri terzi jappoggaw lill-entitajiet marbutin b’obbligu fit-twettiq
tad-diligenza dovuta tal-klijent. Tali prodotti jipprovdulhom perspettiva olistika fuq il-klijent, li tippermettilhom
jiehdu decizjonijiet infurmati dwar il-klassifikazzjoni tar-riskju taghhom, mizuri ta’ mitigazzjoni li ghandhom jigu
applikati u suspetti possibbli fir-rigward tal-attivitajiet tal-klijenti. Dawk il-prodotti jikkontribwixxu wkoll
ghall-hidma tal-awtoritajiet kompetenti fl-analizi ta’ tranzazzjonijiet u investigazzjonijiet suspettuzi fkazijiet
potenzjali ta’ hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu u l-finanzjament tat-terrorizmu billi jikkomplementaw
l-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja b’soluzzjonijiet teknici ohra li jippermettu lill-awtoritajiet kompetenti
jkollhom perspettiva usa’ ta’ skemi kriminali kumplessi, inkluz permezz tal-lokalizzazzjoni tal-awturi. Ghalhekk,
dawnghandhom rwol kritiku fit-traccar tal-movimenti dejjem aktar kumplessi u rapidi li jikkaratterizzaw l-iskemi
tal-hasil tal-flus. Minhabba I-funzjoni stabbilita sew taghhom fl-infrastruttura ta’ konformita, huwa ggustifikat li
jitgies li fornituri li joffru dawk il-prodotti ghandhom interess legittimu fl-access ghall-informazzjoni mizmuma
mir-registri centrali, dment i d-data miksuba mir-registru tigi offruta biss lill-entitajiet marbutin b’obbligu
u lill-awtoritajiet kompetenti fl-Unjoni ghat-twettiq ta’ kompiti relatati mal-prevenzjoni u I-glieda kontra Il-hasil
tal-flus, ir-reati predikati tieghu u I-finanzjament tat-terrorizmu.

Sabiex jigu evitati approcci divergenti lejn l-implimentazzjoni tal-kuncett ta’ interess legittimu ghall-fini ta’ access
ghal informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja, jenhtieg li I-proceduri ghar-rikonoxximent ta’ tali interess legittimu
jigu armonizzati. Dan jenhtieg li jinkludi mudelli komuni ghall-applikazzjoni u r-rikonoxximent ta’ interess

Id-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar ¢erti aspetti tal-ligi dwar il-kumpaniji
(GU L 169, 30.6.2017, p. 46).

Ir-Regolament (UE) 2021/1060 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Gunju 2021 li jistipula dispozizzjonijiet komuni dwar
il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew Plus, il-Fond ta’ Koezjoni, il-Fond ghal Tranzizzjoni Gusta
u I-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi, is-Sajd u I-Akkwakultura u r-regoli finanzjarji ghalihom u ghall-Fond ghall-Azil,
il-Migrazzjoni u l-Integrazzjoni, il-Fond ghas-Sigurta Interna u I-Istrument ghall-Appogg Finanzjarju ghall-Gestjoni tal-Fruntieri
u 1-Politika dwar il-Vizi (GU L 231, 30.6.2021, p. 159).

Ir-Regolament (UE) 2021/241 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Frar 2021 li jistabbilixxi 1-Facilita ghall-Irkupru
u r-Reziljenza, (GU L 57, 18.2.2021, p. 17).

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj



MT GU L, 19.6.2024

legittimu, li jiffacilitaw ir-rikonoxximent rec¢iproku mir-registri ¢entrali madwar l-Unjoni. Ghal dak I-ghan, jenhtieg li
|-Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni biex tistabbilixxi mudelli u proc¢eduri armonizzati.

(51)  Sabiex jigi zgurat li l-processi ghall-ghoti ta’ access ghal dawk b'interess legittimu vverifikat precedentement ma
jkunux ta’ piz bla bzonn, l-access jista’ jiggedded abbazi ta’ proceduri simplifikati li permezz taghhom l-entita
responsabbli mir-registru centrali tizgur li l-informazzjoni miksuba precedentement ghall-finijiet ta’ verifika tkun
korretta u rilevanti, u aggornata fejn mehtieg.

(52)  Barra minn hekk, bil-ghan li jigi zgurat approc¢ proporzjonat u bbilancjat u biex jigu ggarantiti d-drittijiet ghall-hajja
privata u ghall-protezzjoni tad-data personali, jenhtieg li I-Istati Membri jipprevedu ezenzjonijiet ghall-izvelar ta’
informazzjoni personali dwar is-sid benefi¢jarju mir-registri centrali u ghall-access ghal tali informazzjoni,
feirkostanzi eccezzjonali, fejn dik l-informazzjoni tesponi lis-sid benefi¢jarju ghal riskju sproporzjonat ta’ frodi, htif,
rikatt, estorsjoni, fastidju, vjolenza jew intimidazzjoni. Jenhtieg li jkun possibbli wkoll li I-Istati Membri jirrikjedu li
r-registrazzjoni ssir online biex b’hekk tigi identifikata kull persuna li titlob informazzjoni mir-registru centrali, kif
ukoll jirrikjedu Il-hlas ta’ tariffa biex tigi accessata l-informazzjoni fir-registru minn persuni b'interess legittimu.
Madankollu, dawk it-tariffi jenhtieg li jkunu strettament limitati ghal dak li huwa mehtieg biex jigu koperti I-kostijiet
tal-izgurar tal-kwalita tal-informazzjoni mizmuma fir-registri centrali u biex l-informazzjoni ssir disponibbli,
u jenhtieg li ma jdghajfux l-access effettiv ghall-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja.

(53)  L-identifikazzjoni tal-applikanti hija mehtiega biex jigi zgurat li persuni binteress legittimu biss ikunu jistghu
jaccessaw informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja. Madankollu, il-process ta’ identifikazzjoni jenhtieg li jitwettaq
btali mod li ma jwassalx ghal diskriminazzjoni, inkluz abbazi tal-pajjiz ta’ residenza jew tan-nazzjonalita
tal-applikanti. Ghal dak I-ghan, jenhtieg li l-Istati Membri jipprovdu mekkanizmi ta’ identifikazzjoni suffi¢jenti,
inkluz izda mhux limitat ghal skemi ta’ identifikazzjoni elettronika notifikati skont ir-Regolament (UE)
Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2%, u servizzi fidu¢jarji kwalifikati rilevanti, biex il-persuni
binteress legittimu jkunu jistghu jaccessaw b'mod effettiv l-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja.

(54)  1d-Direttiva (UE) 2018/843 kisbet l-interkonnessjoni tar-registri centrali tal-Istati Membri li fihom informazzjoni
dwar is-sjieda benefi¢jarja permezz tal-Pjattaforma Centrali Ewropea stabbilita permezz tad-Direttiva (UE)
2017/1132. L-interkonnessjoni wriet li hija essenzjali ghal access transfruntier effettiv ghall-informazzjoni dwar
is-sjieda beneficjarja mill-awtoritajiet kompetenti, l-entitajiet marbutin b’obbligu u l-persuni b'interess legittimu. Dan
ser jirrikjedi zvilupp kontinwu biex jigu implimentati r-rekwiziti regolatorji evoluti qabel it-traspozizzjoni ta’ din
id-Direttiva. Ghalhekk, jenhtieg li l-hidma dwar l-interkonnessjoni tkompli bl-involviment tal-Istati Membri
fil-funzjonament tas-sistema shiha, li jenhtieg li jkun zgurat permezz ta’ djalogu regolari bejn il-Kummissjoni
u r-rapprezentanti tal-Istati Membri dwar il-kwistjonijiet relatati mal-operat tas-sistema u dwar l-izvilupp taghha
fil-futur.

(55) Permezz tal-interkonnessjoni tar-registri Centrali tal-Istati Membri, kemm l-ac¢ess nazzjonali kif ukoll dak
transfruntier ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja tal-arrangamenti guridici li jinsabu fir-registru ¢entrali ta’
kull Stat Membru jenhtieg li jinghata abbazi tad-definizzjoni ta’ interess legittimu, bis-sahha ta’ decizjoni mehuda
mill-entita responsabbli mir-registru centrali rilevanti. Sabiex jigi accertat li d-decizjonijiet dwar il-limitazzjoni
tal-access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja jistghu jigu riezaminati, jenhtieg li jigu stabbiliti
mekkanizmi ta’ appell kontra tali dec¢izjonijiet. Bil-ghan li tigi Zgurata registrazzjoni u skambju ta’ informazzjoni
koerenti u effi¢jenti, l-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li l-entita taghhom responsabbli mir-registru ¢entrali fl-Istat
Membru taghhom tikkoopera mal-kontropartijiet taghha fi Stati Membri ohrajn, inkluz billi tikkondividi
l-informazzjoni li tikkoncerna t-trusts u arrangamenti guridici simili li jkunu regolati bil-ligi ta’ Stat Membru
wiched u amministrati fi Stat Membru iehor jew li t-trustee tieghu jkun stabbilit jew jirresjedi fi Stat Membru iehor.

(56)  Ir-Regolament (UE) 2016/679 japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva. Il-persuni
fizici li d-data personali taghhom tkun mizmuma fir-registri ¢entrali bhala s-sidien benefi¢jarji jenhtieg li jkunu
mgharrfa dwar ir-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data. Barra minn hekk, jenhtieg li tkun disponibbli biss
data personali li hija aggornata u li tikkorrispondi ghas-sidien benefi¢jarji reali, u jenhtieg li s-sidien benefi¢jarji jkunu

(*)  Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika
u s-servizzi fidu¢jarji ghal tranzazzjonijiet elettronici fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014,
p- 73).
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mgharrfa dwar id-drittijiet taghhom taht il-qafas guridiku tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data u l-proceduri
applikabbli ghall-ezer¢itar ta’ dawk id-drittijiet.

Dewmien fl-access ghall-informazzjoni mill-FIUs u minn awtoritajiet kompetenti ohrajn dwar l-identita tad-detenturi
ta’ kontijiet bankarji u kontijiet ta’ pagament, kontijiet ta’ titoli, kontijiet tal-kriptoassi u kaxxi ta’ depozitu sikur
ifixkel id-detezzjoni tat-trasferimenti ta’ fondi relatati mal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu. Ghalhekk
huwa essenzjali li jigu stabbiliti mekkanizmi awtomatizzati centralizzati, bhal registru jew sistema ghall-irkupru
tad-data, fl-Istati Membri kollha bhala mezz effi¢cjenti ghall-access fwaqtu ta’ informazzjoni dwar l-identita ta’
detenturi ta’ kontijiet bankarji u ta’ kontijiet ta’ pagament, ta’ kontijiet ta’ titoli, kontijiet tal-kriptoassi u kaxxi ta’
depozitu sikur, id-detenturi ta’ prokura taghhom u s-sjieda benefi¢jarji taghhom. Tali informazzjoni jenhtieg li
tinkludi l-informazzjoni storika dwar detenturi ta’ kontijiet tal-klijenti maghluga, kontijiet bankarji u kontijiet ta’
pagament, inkluz IBANs virtwali, kontijiet tat-titoli, kontijiet tal-kriptoassi, u kaxxi ta’ depozitu sikur. Meta jigu
applikati d-dispozizzjonijiet dwar l-access, huwa xieraq li jintuzaw mekkanizmi diga ezistenti sakemm 1-FIUs
nazzjonali jkunu jistghu jaccessaw id-data rikjesta b'mod immedjat u ezatt kif inhi. Jenhtieg li I-Istati Membri
jikkunsidraw il-possibilita li jfornu lil dawn il-mekkanizmi b'informazzjoni addizzjonali li tkun meqjusa necessarja
u proporzjonata sabiex tinkiseb mitigazzjoni aktar effettiva tar-riskji relatati mal-hasil tal-flus, mar-reati predikati
tieghu u mal-finanzjament tat-terrorizmu. Jenhtieg li tigi zgurata l-kunfidenzjalita shiha fir-rigward ta’ tali
investigazzjonijiet u ghal talbiet ghal informazzjoni relatata mill-FIUs, AMLA fil-kuntest ta’ analizijiet kongunti
u minn awtoritajiet supervizorji.

L-IBANs virtwali huma numri virtwali mahruga minn istituzzjonijiet ta’ kreditu u instituzzjonijiet finanzjarji li
Filwaqt li I-IBANs virtwali jistghu jintuzaw min-negozji ghal skopijiet legittimi, perezempju, biex jigi ssimplifikat
il-process tal-gbir u tat-trazmissjoni ta’ pagamenti bejn il-fruntieri, dawn huma asso¢jati wkoll ma’ riskji akbar ta’
hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu peress li jistghu jintuzaw biex jahbu
l-identita tad-detentur tal-kont, u dan jaghmilha difficli ghall-FIUs biex jittraccaw il-fluss tal-fondi, jidentifikaw il-post
tal-kont u jimponu l-mizuri mehtiega, inkluz is-sospensjoni jew il-monitoragg tal-kont. Sabiex jigu mitigati dawk
ir-riskji u jigu ffacilitati t-traccar u d-detezzjoni ta’ flussi illeciti mill-FIUs, il-mekkanizmi awtomatizzati centralizzati
jenhtieg li jinkludu informazzjoni dwar IBANs virtwali asso¢jati ma’ kont bankarju jew kont ta’ pagament.

Sabiex tigi rrispettata l-privatezza u tigi protetta d-data personali, jenhtieg li d-data minima necessarja ghat-twettiq
tal-investigazzjonijiet dwar I-AML/CFT tinzamm f'mekkanizmi awtomatizzati centralizzati ghall-kontijiet bankarji
jew kontijiet ta’ pagament, kontijiet ta’ titoli u kontijiet tal-krtiptoassijenhtieg li jkun possibbli ghall-Istati Membri li
jiddeterminaw liema data addizzjonali hija utli u proporzjonata li tingabar. Waqt it-traspozizzjoni tad-dispoziz-
zjonijiet relatati ma’ dawk il-mekkanizmi, l-Istati Membri jenhtieg li jistabbilixxu perjodi ta’ zamma li huma
ekwivalenti ghall-perjodu ta’ Zamma tad-dokumentazzjoni u tal-informazzjoni li tinkiseb fl-applikazzjoni tal-mizuri
ta’ diligenza dovuta fir-rigward tal-klijenti. Jenhtieg li jkun possibbli ghall-Istati Membri li jestendu l-perjodu ta’
zamma b’'mod eccezzjonali, dment li jinghataw ragunijiet tajbin. Jenhtieg li I-perjodu ta’ zamma addizzjonali ma
jagbizx il-hames snin addizzjonali. Jenhtieg li dak il-perjodu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt nazzjonali li
jistabbilixxi rekwiziti ohra ghaz-zamma tad-data li jippermettu decizjonijiet fuq bazi ta’ kaz b’kaz biex jigu ffacilitati
procedimenti kriminali jew amministrattivi. L-access ghal dawk il-mekkanizmi jenhtieg li jkun fuq il-bazi ta’ htiega
ta’ taghrif.

Permezz tal-interkonnessjoni tal-mekkanizmi awtomatizzati ¢entralizzati tal-Istati Membri, FIUs nazzjonali jkunu
jistghu jiksbu b'mod rapidu informazzjoni transfruntiera dwar l-identita tad-detenturi ta’ kontijiet bankarji u kontijiet
ta’ pagament, kontijiet tat-titoli, kontijiet tal-kriptoassi u ta’ kaxxi ta’ depozitu sikur fi Stati Membri ohra, li jsahhah
il-kapacita taghhom li jwettqu b'mod effettiv analizi finanzjarji u jikkooperaw mal-kontropartijiet taghhom minn
Stati Membri ohra. Access transfruntier dirett ghall-informazzjoni dwar kontijiet bankarji u kontijiet ta’ pagament,
kontijiet tat-titoli, kontijiet tal-kriptoassi u kaxxi ta’ depozitu sikur jippermetti lill-FIUs jipproducu analizi finanzjarja
fperjodu ta’ Zmien qasir bizzejjed biex jigu traccati I-fondi li jghaddu minn diversi kontijiet, inkluz bl-uzu ta’ IBANs
virtwali, jigu individwati kazijiet potenzjali ta’ hasil tal-flus u ta’ finanzjament tat-terrorizmu u tigi garantita azzjoni
ta’ infurzar tal-ligi rapida. Jenhtieg li L AMLA tigi pprovduta wkoll b'access dirett ghall-mekkanizmi awtomatizzati
centralizzati interkonnessi sabiex tipprovdi appogg operazzjonali lill-FIUs fil-qafas ta’ ezercizzji ta’ analizi kongunti.
Jenhtieg li -Istati Membri jizguraw li l-access dirett ghall-mekkanizmi awtomatizzati ¢entralizzati interkonnessi jkun
estiz ghall-awtoritajiet supervizorji biex ikunu jistghu iwettqu l-kompiti taghhom b'mod effettiv.

Sabiex jigi rrispettat id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali u d-dritt ghall-privatezza, u biex jigi limitat l-impatt
tal-access transfruntier ghall-informazzjoni fil-mekkanizmi awtomatizzati centralizzati nazzjonali, il-kamp ta’
applikazzjoni tal-informazzjoni accessibbli permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni ghar-registri tal-kontijiet
bankarji (BARIS) ser ikun ristrett ghall-minimu necessarju fkonformita mal-principju tal-minimizzazzjoni tad-data
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biex jippermetti l-identifikazzjoni ta’ kwalunkwe persuna fizika jew guridika li ghandha jew li tikkontrolla kontijiet
bankarji jew kontijiet ta’ pagament, kontijiet tat-titoli, kontijiet tal-kriptoassi u kaxxi ta’ depozitu sikur. Jenhtieg li
I-FIUs u I-AMLA, kif ukoll l-awtoritajiet supervizorji, jinghataw ac¢c¢ess immedjat u shih ghal BARIS. Jenhtieg li l-Istati
Membri jizguraw li I-persunal tal-FIUs izommu standards professjonali gholjin ta’ kunfidenzjalita u ta’ protezzjoni
tad-data, li huma ta’ integrita kbira u li ghandhom hiliet xierqa. Barra minn hekk, jenhtieg li I-Istati Membri
jistabbilixxu mizuri teknici u organizzazzjonali li jiggarantixxu s-sigurta tad-data skont standards teknologici gholjin.

(62)  L-interkonnessjoni tal-mekkanizmi awtomatizzati centralizzati tal-Istati Membri (registri ¢entrali jew sistemi ¢entrali
ghall-irkupru tad-data elettronika) li fihom informazzjoni dwar kontijiet bankarji u kontijiet ta’ pagament, dwar
kontijiet ta’ titoli, kontijiet tal-kriptoassi u dwar kaxxi ta’ depozitu sikur permezz ta’ BARIS tehtieg il-koordinazzjoni
tas-sistemi nazzjonali b’karatteristici tekni¢i diversi. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li jigu zviluppati mizuri
u specifikazzjonijiet teknici li jgisu d-differenzi bejn il-mekkanizmi awtomatizzati centralizzati nazzjonali.

(63)  Il-proprjeta immobbli hija komodita attraenti ghall-kriminali biex jahslu r-rikavati mill-attivitajiet illeciti taghhom,
peress li tippermetti li s-sors veru tal-fondi u l-identita tas-sid benefi¢jarju jigu mohbija. L-identifikazzjoni proprja
proprjeta immobbli mill-FIUs u minn awtoritajiet kompetenti ohrajn hija importanti kemm biex jigu individwati
skemi tal-hasil tal-flus kif ukoll biex jigu ffrizati u kkonfiskati l-assi, kif ukoll ghall-mizuri ta’ ffrizar amministrattivi li
jimplimentaw sanzjonijiet finanzjarji mmirati. Ghaldagstant, huwa importanti li I-Istati Membri jipprovdu lill-FIUs
u lill-awtoritajiet kompetenti ohra b’access immedjat u dirett ghall-informazzjoni li tippermetti t-twettiq tajjeb ta’
analizi u ta’ investigazzjonijiet fkazijiet kriminali potenzjali li jinvolvu proprjeta immobbli. Sabiex jigi ffacilitat
l-access effettiv, dik l-informazzjoni jenhtieg li tigi pprovduta minghajr hlas permezz ta’ punt ta” access uniku,
b'mezzi digitali u fejn possibbli fformat li jingara mill-magni. Jenhtieg li l-informazzjoni tinkludi informazzjoni
storika, fosthom l-istorja tas-sjieda tal-proprjeta immobbli, il-prezzijiet li bihom il-proprjeta immobbli tkun giet
akkwistata fil-passat u l-aggravar relatat fuq perjodu definit fil-passat sabiex 1-FIUs u awtoritajiet kompetenti ohra
fdak l-Istat Membru jkunu jistghu janalizzaw u jidentifikaw kwalunkwe attivita suspettuza li tappartjeni
ghat-tranzazzjonijiet tal-proprjeta immobbli, inkluz l-art, li jistghu jkunu indikattivi ta’ hasil tal-flus jew ta’ tipi ohra
ta’ kriminalita. Tali informazzjoni storika tikkoncerna tipi ta’ informazzjoni diga migbura meta jitwettqu
tranzazzjonijiet ta’ proprjeta immobbli. Ghalhekk, ma hemm l-ebda obbligu ¢did impost fuq il-persuni affettwati, li
jizgura li l-aspettattivi legittimi ta’ dawk ikkoncernati jigu rrispettati kif xieraq. Minhabba li spiss in-natura
transfruntiera tal-iskemi kriminali li jinvolvu l-proprjeta immobbli, huwa xieraq li jigi identifikat sett minimu ta’
informazzjoni li l-awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jkunu jistghu jaccessaw u jikkondividu mal-kontropartijiet
taghhom fi Stati Membri ohra.

(64)  L-Istati Membri ghandhom fis-sehh, jew jenhtieg li jwaqqfu FIUs operazzjonalment indipendenti u awtonomi biex
jigbru u janalizzaw l-informazzjoni, bil-ghan li jigu stabbiliti rabtiet bejn tranzazzjonijiet jew attivitajiet suspettuzi
u l-attivita kriminali sottostanti sabiex jipprevjenu u jiggieldu kontra l-hasil tal-flus u -finanzjament tat-terrorizmu.
Jenhtieg li I-FIU tkun l-unita nazzjonali centrali unika responsabbli biex tircievi u tanalizza rapporti dwar
tranzazzjonijiet suspettuzi, rapporti dwar movimenti fizi¢i transfruntiera ta’ flus kontanti permezz tas-Sistema ta’
Informazzjoni tad-Dwana, dwar tranzazzjonijiet li jkunu gew irraportati meta jingabzu certi livelli limiti (zvelar
ibbazat fuq il-livelli limitu) kif ukoll informazzjoni rilevanti ohra ghall-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew
il-finanzjament tat-terrorizmu sottomessi mill-entitajiet marbutin b’obbligu. Jenhtieg li tigi zgurata l-indipendenza
operazzjonali u l-awtonomija tal-FIU billi din tinghata l-l-awtorita u l-kapacita li twettaq il-funzjonijiet taghha
liberament, inkluza l-kapacita li tichu decizjonijiet awtonomi fir-rigward tal-analizi, it-talbiet u d-disseminazzjoni ta’
informazzjoni specifika. Fkull kaz, jenhtieg li I-FIU ikollha d-dritt indipendenti li tibghat jew li tagsam
l-informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti relevanti. Jenhtieg li -FIU tigi pprovduta b'rizorsi finanzjarji, umani
u teknici adegwati, b'mod li jizgura l-awtonomija u l-indipendenza taghha u li jippermettilha tezercita l-mandat
taghha b'mod effettiv. Jenhtieg li I-FIU tkun tista’ tikseb u tuza r-rizorsi mehtiega biex twettaq il-funzjonijiet taghha,
fuq bazi individwali jew ta’ rutina, hielsa minn ebda influwenza jew indhil indebitu mill-gvern, mill-industrija jew
politiku, li jista’ jikkomprometti l-indipendenza operazzjonali taghha. Sabiex jigi vvalutat it-twettiq ta’ dawk
ir-rekwiziti u jigu identifikati d-dghufijiet u l-ahjar prattiki, L-AMLA jenhtieg li tinghata s-setgha li tikkoordina
l-organizzazzjoni ta’ riezamijiet bejn il-pari tal-FIUs.

(65)  Jenhtieg li I-persunal tal-FIUs ikun ta’ integrita kbira u b’hiliet xierqa, u jZzomm standards professjonali gholjin. L-FIUs
jenhtieg li jkollhom fis-sehh proceduri biex jipprevjenu u jimmaniggjaw b'mod effettiv il-kunflitti ta’ interess.
Minhabba n-natura tax-xoghol taghhom, 1-FIUs jircievu ammonti kbar ta’ informazzjoni personali u finanzjarja
sensittiva u ghandhom access ghaliha. Ghalhekk, jenhtieg li I-persunal tal-FIUs jkollu hiliet xierqa fir-rigward tal-uzu
etiku tal-ghodod analiti¢i tal-big data. Barra minn hekk, l-attivitajiet tal-FIUs jista’ jkollhom implikazzjonijiet
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ghad-drittijiet fundamentali tal-individwi, bhad-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali, id-dritt ghall-hajja privata
u d-dritt ghall-proprjeta. Ghalhekk, jenhtieg li I-FIUs jiddezinjaw Uffi¢jal ghad-Drittijiet Fundamentali li jista’ jkun
membru tal-persunal ezistenti tal-FIU. Il-kompiti tal-Uffi¢jal ghad-Drittijiet Fundamentali jenhtieg li jinkludu,
minghajr ma jimpedixxu jew idewmu l-attivitajiet tal-FIU, il-monitoragg u l-promozzjoni tal-konformita tal-FIU
mad-drittijiet fundamentali, -ghoti ta’ pariri u gwida lill-FIU dwar l-implikazzjonijiet tad-drittijiet fundamentali
tal-politiki u l-prattiki taghha, l-iskrutinju tal-legalita u l-etika tal-attivitajiet tal-FIU u l-hrug ta’ opinjonijiet mhux
vinkolanti. Il-hatra ta’ Uffi¢jal ghad-Drittijiet Fundamentali tghin biex jigi zgurat li fit-twettiq tal-kompiti taghhom,
I-FIUs jirrispettaw u jipprotegu d-drittijiet fundamentali tal-individwi affettwati.

Jenhtieg li I-FIUs ikunu jistghu jagsmu informazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti inkarigati mill-glieda kontra I-hasil
tal-flus, ir-reati predikati tieghu, u I-finanzjament tat-terrorizmu. Jenhtieg li tali awtoritajiet jinftichmu li jinkludu
awtoritajiet bi rwol investigattiv, ta’ prosekuzzjoni jew gudizzjarju. Madwar Il-Istati Membri, awtoritajiet ohra
ghandhom rwoli ddedikati marbuta mal-glieda kontra l-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu u l-finanzjament
tat-terrorizmu, u I-FIUs jenhtieg li jkunu jistghu jipprovdulhom ukoll ir-rizultati tal-analizi operazzjonali jew
strategici taghhom, meta jqisu li dan ikun rilevanti ghall-funzjonijiet taghhom. Ir-rizultati ta’ dawk l-analizijiet
jipprovdu intelligence sinifikanti biex tintuza ghall-izvilupp ta’ mexxejja matul il-hidma investigattiva u ta’
prosekuzzjoni. Jenhtieg li s-sors tar-rapport dwar it-tranzazzjoni jew l-attivita suspettuza ma jigix zvelat
fid-disseminazzjoni. Dan, madankollu, jenhtieg li ma jipprekludix lill-FIUs milli jagsmu informazzjoni rilevanti
inkluz, perezempju, informazzjoni dwar numri IBAN, kodicijiet BIC jew SWIFT. Barra minn hekk, jenhtieg li I-FIUs
ikunu jistghu jikkondividu informazzjoni ohra fil-pussess taghhom inkluz fuq talba minn awtoritajiet kompetenti
ohra. Meta jkunu qged jezercitaw l-awtonomija u l-indipendenza taghhom, jenhtieg li I-FIUs jikkunsidraw kif rifjut li
tigi pprovduta informazzjoni jista’ jkollu impatt fuq il-kooperazzjoni u l-ghan usa’ tal-glieda kontra I-hasil tal-flus,
ir-reati predikati tieghu u I-finanzjament tat-terrorizmu. Jenhtieg li rifjuti jkunu limitati ghal ¢irkostanzi eccezzjonali,
perezempju meta l-informazzjoni torigina minn FIU ohra li ma tkunx tat il-kunsens ghad-disseminazzjoni ulterjuri
taghha, jew meta I-FIU ikollha ragunijiet biex temmen li l-informazzjoni mhux ser tintuza ghall-finijiet li ghalihom
tkun intalbet. Fkazijiet bhal dawn, jenhtieg li I-FIU tipprovdi ragunijiet ghar-rifjut. Tali ragunijiet jistghu jinkludu
I-kjarifika, perezempju, li l-informazzjoni ma tkunx fil-pussess tal-FIU, jew li l-kunsens ghal aktar disseminazzjoni
ma jkunx inghata.

Il-kooperazzjoni effettiva u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn 1-FIUs u s-supervizuri huma ta’ importanza krugjali
ghall-integrita u l-istabbilta tas-sistema finanzjarja. Dan jizgura approc¢¢ komprensiv u konsistenti ghall-prevenzjoni
u l-glieda kontra l-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu u l-finanzjament tat-terrorizmu, isahhah l-effettivita
tar-regim tal-AML/CFT tal-Unjoni u jissalvagwardja l-ekonomija mit-theddid mahluq minn attivitajiet finanzjarji
illeciti. Informazzjoni fil-pussess tal-FIUs li tappartjeni ghal, perezempju, il-kwalita u l-kwantita ta’ rapporti dwar
tranzazzjonijiet suspettuzi sottomessi mill-entitajiet marbutin b’obbligu, il-kwalita u t-tempestivita tat-twegibiet
tal-entitajiet marbutin b'obbligu ghal talbiet ghal informazzjoni mill-FIUs, u informazzjoni dwar it-tipologiji,
ix-xejriet u l-metodi ta’ thasil tal-flus, tar-reati predikati tieghu, u tal-finanzjament tat-terrorizmujistghu jghinu
lis-supervizuri jidentifikaw ogsma fejn ir-riskji huma oghla jew fejn il-konformita hija dghajfa u bhekk
tipprovdilhom gharfien dwar jekk is-supervizjoni ghandhiex bzonn tissahhah fir-rigward ta’ entitajiet jew setturi
marbuta b'obbligu specifici. Ghal dak l-ghan, jenhtieg li I-FIUs jipprovdu certi tipi ta’ informazzjoni lis-supervizuri,
jew b’'mod spontanju jew fuq talba, li tista’ tkun rilevanti ghall-finijiet tas-supervizjoni.

L-FIUs ghandhom rwol importanti fl-identifikazzjoni tal-operazzjonijiet finanzjarji tan-networks terroristici,
specjalment dawk transfruntiera, u fid-detezzjoni tal-finanzjaturi taghhom. L-intelligence finanzjarja tista’ tkun ta’
importanza fundamentali fil-kxif tal-facilitazzjoni tar-reati terroristici kif ukoll tan-networks u tal-iskemi
tal-organizzazzjonijiet terroristi¢i. Hemm differenzi sinifikanti bejn I-FIUs fdak li ghandu x’jagsam mal-funzjonijiet,
mal-kompetenzi u mas-setghat taghhom. Madankollu jenhtieg li d-differenzi attwali ma jaffettwawx l-attivita ta’ FIU,
b'mod partikolari I-kapacita taghha li tizviluppa analiZijiet preventivi b’appogg ghall-awtoritajiet kollha responsabbli
ghall-intelligence, ghall-attivitajiet investigattivi u gudizzjarji, u ghall-kooperazzjoni internazzjonali. Fl-ezercizzju
tal-kompiti taghhom, sar essenzjali li jigi identifikat is-sett minimu ta’ data li ghalih 1-FIUs jenhtieg li jkollhom access
rapidu u li jkunu jistghu jiskambjaw minghajr impedimenti mal-kontropartijiet taghhom minn Stati Membri ohra.
Fkull kaz ta’ suspett ta’ hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu u I-finanzjament tat-terrorizmu, jenhtieg li
l-informazzjoni tghaddi direttament u malajr bejn FIUs minghajr dewmien bla bzonn. Ghaldagstant huwa essenzjali
li tkompli tissahhah l-effettivita u l-efficjenza tal-FIUs, billi jigu ccarati s-setghat tal-FIUs u l-kooperazzjoni ta’
bejniethom.
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(69)  Is-setghat tal-FIUs jinkludu d-dritt ta’ access dirett jew indirett ghall-informazzjoni “finanzjarja”, “amministrattiva”
u “relatata mal-infurzar tal-ligi” i huma jehtiegu ghall-glieda kontra I-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu
u l-finanzjament tat-terrorizmu. In-nuqqas ta’ definizzjoni ta’ x'tipi ta’ informazzjoni jinkludu dawk il-kategoriji
generali wassal biex 1-FIUs inghataw access ghal settijiet konsiderevolment diversifikati ta’ informazzjoni li jaffettwa
I-funzjonijiet analitici tal-FIUs kif ukoll il-kapacita taghhom 1i jikkooperaw b'mod effettiv mal-kontropartijiet
taghhom fi Stati Membri ohra, inkluz fil-qafas ta’ ezercizzji ta’ analizi kongunta. Ghalhekk hemm bzonn li jigu
definiti s-settijiet minimi ta’ informazzjoni “finanzjarja”, “amministrattiva” u “relatata mal-infurzar tal-ligi” li jenhtieg
li jsiru direttament jew indirettament disponibbli ghal kull FIU madwar 1-Unjoni. L-FIUs jir¢ievu u jahznu wkoll
fil-bazijiet tad-data taghhom, jew ikollhom access ghal, informazzjoni relatata ma’ tranzazzjonijiet li jigu rrapportati
meta jingabzu l-livelli limiti specifikati (rapporti bbazati fuq il-livelli limitu). Dawk ir-rapporti huma sors importanti
ta’ informazzjoni u jintuzaw b'mod wiesa’ mill-FIUs fil-kuntest ta’ analizijiet domesti¢i u kongunti. Ghalhekk,
ir-rapporti bbazati fuq il-livelli limitu huma fost it-tipi ta’ informazzjoni skambjata permezz tal-FIU.net. L-access
dirett huwa prerekwizit importanti ghall-effettivita operazzjonali u r-rispons tal-FIUs. Ghal dak l-ghan, jenhtieg li
jkun possibbli ghall-Istati Membri li jipprovdu lill-FIUs b'access dirett ghal sett usa’ ta’ informazzjoni minn dawk
mehtiega minn din id-Direttiva. Fl-istess hin, din id-Direttiva ma tehtiegx li I-Istati Membri jistabbilixxu bazijiet
tad-data jew registri godda fil-kazijiet fejn certi tipi ta’ informazzjoni, perezempju, informazzjoni dwar l-akkwist,
tkun mifruxa fuq diversi repozitorji jew arkivji. Meta ma jkunux gew stabbiliti bazi tad-data jew registru, jenhtieg li
l-Istati Membri jichdu mizuri ohra mehtiega biex jizguraw li I-FIUs ikunu jistghu jiksbu dik l-informazzjoni b'mod
rapidu. Barra minn hekk, I-FIUs jenhtieg li jkunu jistghu jakkwistaw l-informazzjoni necessarja kollha relatata
mal-funzjonijiet taghhom malajr minn kwalunkwe entita marbuta b’obbligu. Jenhtieg li I-FIU tkun anke tista’ tikseb
tali informazzjoni fuq talba minn FIU ohra u li tiskambja dik l-informazzjoni mal-FIU rikjedenti.

(70)  Jenhtieg li l-access jitgies dirett u immedjat meta l-informazzjoni tkun tinsab fbazi tad-data, registru jew sistema
elettronika ghall-irkupru tad-data li tippermetti lill-FIU tiksibha direttament, permezz ta’ mekkanizmu awtomatizzat,
minghajr l-involviment ta’ intermedjarju. Meta l-informazzjoni tkun mizmuma minn entita jew awtorita ohra,
l-access dirett jinvolvi li dawk l-awtoritajiet jew l-entitajiet jittrazmettuha lill-FIU b’'mod rapidu minghajr ma
jinterferixxu mal-kontenut tad-data mitluba jew mal-informazzjoni li ghandha tigi pprovduta. Jenhtieg li
l-informazzjoni ma tghaddi mill-ebda filtrazzjoni. Fxi sitwazzjonijiet, madankollu, ir-rekwiziti ta” kunfidenzjalita
mehmuza mal-informazzjoni jistghu ma jippermettux l-ghoti tal-informazzjoni b'mod mhux iffiltrat. Dan huwa
l-kaz, perezempju, fejn l-informazzjoni dwar it-taxxa tista’ tigi pprovduta biss lill-FIUs bi qbil ma’ awtorita tat-taxxa
fpajjiz terz, fejn l-access dirett ghall-informazzjoni dwar l-infurzar tal-ligi jista’ jipperikola investigazzjoni li tkun
ghaddejja, kif ukoll fir-rigward tad-data tar-registru tal-ismijiet tal-passiggieri migbura skont id-Direttiva (UE)
2016/681 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*!). F'tali kazijiet, jenhtieg li I-Istati Membri jaghmlu kull sforz biex
jizguraw access effettiv ghall-informazzjoni mill-FIUs, inkluz billi jippermettu lill-FIUs ikollhom access taht
kundizzjonijiet simili ghal dawk offruti lil awtoritajiet ohra fil-livell nazzjonali biex jiffacilitaw l-attivitajiet analitici
taghhom.

(71)  1l-maggoranza l-kbira tal-FIUs inghataw is-setgha li jichdu azzjoni urgenti u li jissospendu jew jirrifjutaw il-kunsens
ghal tranzazzjoni sabiex iwettqu l-analizijiet, jikkonfermaw is-suspett u jagsmu r-rizultati tal-attivitajiet analitici fost
l-awtoritajiet kompetenti. Madankollu, fost Stati Membri hemm certi varjazzjonijiet fdak li ghandu xjagsam
mas-setgha relatata mat-tul tal-posponiment, bimpatt mhux biss fuq il-posponiment ta’ attivitajiet ta’ natura
transfruntiera permezz tal-kooperazzjoni bejn FIU u FIU, izda anke fuq id-drittijiet fundamentali tal-individwi. Barra
minn hekk, sabiex jigi zgurat li I-FIUs ikollhom il-kapacita li jissekwestraw fil-pront il-fondi jew l-assi kriminali
u jipprevijenu d-dissipazzjoni taghhom, anke ghall-finijiet ta’ sekwestru, jenhtieg li 1-FIUs jinghataw is-setgha li
jissospendu l-uzu ta’ kontijiet bankarji jew kont ta’ pagament, kont tal-kriptoassi jew relazzjoni tan-negozju sabiex
janalizzaw it-tranzazzjonijiet imwettqa permezz tal-kont jew ir-relazzjoni kummer¢jali, jikkonfermaw is-suspett
u jagsmu r-rizultati tal-analizi bejn l-awtoritajiet kompetenti relevanti. Minhabba li tali sospensjoni jkollha impatt fuq
id-dritt ghall-proprjeta, jenhtieg li I-FIUs ikunu jistghu jissospendu tranzazzjonijiet, kontijiet jew relazzjonijiet
tan-negozju ghal perjodu limitat sabiex jippreservaw il-fondi, iwettqu l-analizijiet mehtiega u jagsmu r-rizultati
tal-analizijiet mal-awtoritajiet kompetenti ghall-adozzjoni possibbli ta’ mizuri xierqa. Minhabba l-impatt aktar
sinifikanti fuq id-drittijiet fundamentali ta’ persuna affettwata, is-sospensjoni ta’ kont jew ta’ relazzjoni tan-negozju
jenhtieg i tigi imposta perjodu aktar limitat, li jenhtieg li jigi stabbilit ghal hamest ijiem tax-xoghol. L-Istati Membri
jistghu jiddefinixxu perjodu itwal ta’ sospensjoni fejn, skont id-dritt nazzjonali, I-FIU tezercita kompetenzi fil-gasam
tal-irkupru tal-assi u twettaq funzjonijiet ta’ traccar, qbid, iffrizar jew konfiska ta’ assi kriminali. Fkazijiet bhal dawn,
il-preservazzjoni tad-drittijiet fundamentali tal-persuni affettwati jenhtieg li tigi ggarantita u jenhtieg li 1-FIUs
jezercitaw il-funzjonijiet taghhom fkonformita mas-salvagwardji nazzjonali xierqa. Jenhtieg li 1-FIUs inehhu

(")  Id-Direttiva (UE) 2016/681 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar l-uzu ta’ data tar-registru tal-ismijiet
tal-passiggieri (PNR) ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u I-prosekuzzjoni ta’ reati terroristi¢i u kriminalita serja (GU
L 119, 4.5.2016, p. 132).
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s-sospensjoni tat-tranzazzjoni, kont jew relazzjoni tan-negozju hekk kif tali sospensjoni ma tibqax mehtiega. Meta
jigi definit perjodu ta’ sospensjoni itwal, jenhtieg li l-persuni affettwati li t-tranzazzjonijiet, il-kontijiet jew
ir-relazzjonijiet tan-negozju taghhom ikunu gew sospizi jkollhom il-possibbilta li jikkontestaw l-ordni ta’ sospensjoni
quddiem qorti.

Feirkostanzi specifici, jenhtieg li I-FIUs ikunu jistghu jitolbu, fisimhom jew fisem FIU ohra, lil entita marbuta
b'obbligu biex timmonitorja, ghal perjodu definit, tranzazzjonijiet jew attivitajiet imwettqa permezz ta’ kont
bankarju jew kont ta’ pagament jew kont tal-kriptoassi jew tip iehor ta’ relazzjoni tan-negozju fir-rigward ta’ persuni
li jipprezentaw riskju sinifikanti ta’ hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu.
Monitoragg aktar mill-qrib ta’ kont jew relazzjoni tan-negozju jista’ jipprovdi lill-FIU b'gharfien addizzjonali dwar
ix-xejriet tat-tranzazzjonijiet tad-detentur tal-kont u jwassal ghad-detezzjoni fwaqtha ta’ tranzazzjonijiet jew
attivitajiet mhux tas-soltu jew suspettuzi li jistghu jiggustifikaw azzjoni ulterjuri mill-FIU, inkluz is-sospensjoni
tal-kont jew ir-relazzjoni tan-negozju, l-analizi tal-intelligence migbura u d-disseminazzjoni taghha lill-awtoritajiet
investigattivi u ta’ prosekuzzjoni. Jenhtieg li I-FIUs ikunu jistghu wkoll iwissu lill-entitajiet marbutin b’obbligu dwar
informazzjoni rilevanti ghat-twettiq tad-diligenza dovuta fir-rigward tal-klijenti. Tali twissijiet jistghu jghinu
lill-entitajiet marbutin b’obbligu jinfurmaw il-proceduri ta’ diligenza dovuta fir-rigward tal-klijenti taghhom
u jizguraw il-konsistenza taghhom mar-riskji, jaggornaw is-sistemi ta’ valutazzjoni tar-riskju u ta’ gestjoni tar-riskju
taghhom kif xieraq u jipprovdulhom informazzjoni addizzjonali li tista’ tiskatta I-htiega ghal diligenza dovuta
msahha dwar certi klijenti jew tranzazzjonijiet li jipprezentaw riskji oghla.

Ghall-finijiet ta’ aktar trasparenza u responsabbilta u sabiex tizdied is-sensibilizzazzjoni fir-rigward tal-attivitajiet
taghhom, jenhtieg li I-FIUs johorgu rapporti ta’ attivita fuq bazi annwali. Dawk ir-rapporti jenhtieg li tal-anqas
jipprovdu data statistika fir-rigward tar-rapporti dwar tranzazzjonijiet suspettuzi ricevuti u s-segwitu li jinghata,
l-ghadd ta’ disseminazzjonijiet li saru mal-awtoritajiet kompetenti nazzjonali u s-segwitu li jigi pprovdut lil dawk
id-disseminazzjonijiet, l-ghadd ta’ talbiet ipprezentati u li waslu minghand FIUs ohra kif ukoll informazzjoni dwar
ix-xejriet u t-tipologiji identifikati. Dawk ir-rapporti jenhtieg li jigu ppubblikati hlief ghall-partijiet minnhom li filhom
informazzjoni sensittiva u klassifikata.

Jenhtieg li tal-anqas darba fis-sena I-FIU tipprovdi feedback lill-entitajiet marbutin b’obbligu dwar il-kwalita
tar-rapporti dwar tranzazzjonijiet suspettuzi, it-tempestivita taghhom, id-deskrizzjoni tas-suspett u kwalunkwe
dokument addizzjonali pprovdut. Tali feedback jista’ jigi pprovdut lil entitajiet individwali marbutin b’obbligu jew lil
gruppi ta’ entitajiet marbutin b’obbligu u jenhtieg li jkollu I-ghan li jkompli jtejjeb il-kapacita tal-entitajiet marbutin
b’obbligu ghad-detezzjoni u l-identifikazzjoni ta’ tranzazzjonijiet u attivitajiet suspettuzi, itejbu l-kwalita tar-rapporti
dwar tranzazzjonijiet suspettuzi, itejbu l-mekkanizmi ta’ rappurtar generali u jipprovdu lill-entitajiet marbutin
b'obbligu b'gharfien importanti dwar ix-xejriet, it-tipologiji u r-riskji assoc¢jati mal-hasil tal-flus, ir-reati predikati
tieghu u I-finanzjament tat-terrorizmu. Meta jiddeterminaw it-tip u I-frekwenza tal-feedback, jenhtieg li 1-FIUs,
sakemm ikun possibbli, igisu ogsma fejn jista’ jkun mehtieg titjib fl-attivitajiet ta’ rappurtar. Sabiex tappogga approcc
konsistenti fost I-FIUs u feedback adegwat lill-entitajiet marbutin b'obbligu, jenhtieg li [-AMLA tohrog
rakkomandazzjonijiet lill-FIUs dwar l-ahjar prattiki u approcci lejn l-ghoti ta’ feedback. Meta dan ma jipperikolax
il-hidma analitika jew investigattiva, I-FIUs jistghu jikkunsidraw li jipprovdu feedback dwar l-uzu li jkun sar jew dwar
l-ezitu ta’ rapporti dwar tranzazzjonijiet suspettuzi, kemm jekk dwar rapporti individwali kif ukoll jekk b'mod
aggregat. Jenhtieg li 1-FIUs jipprovdu wkoll lill-awtoritajiet doganali bfeedback, mill-inqas darba fis-sena, dwar
l-effettivita u s-segwitu ghar-rapporti dwar il-movimenti fizi¢i transfruntiera tal-flus kontanti.

L-iskop tal-FIU huwa li tigbor u tanalizza l-informazzjoni bil-ghan li tistabbilixxi rabtiet bejn it-tranzazzjonijiet jew
attivitajiet suspettuzi u l-attivita kriminali sottostanti sabiex tipprevjeni u tiggieled il-hasil tal-flus u I-finanzjament
tat-terrorizmu, u li taqsam ir-rizultati tal-analizi taghha kif ukoll informazzjoni addizzjonali lill-awtoritajiet
kompetenti meta jkun hemm ragunijiet ta’ suspett ta’ hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew finanzjament
tat-terrorizmu. Jenhtieg li FIU ma toqghodx lura jew tirrifjuta l-iskambju ta’ informazzjoni ma’ FIU ohra, b'mod
spontanju jew fuq talba, ghal ragunijiet bhan-nuqgas ta’ identifikazzjoni ta’ reat predikat, il-karatteristici tal-ligijiet
kriminali nazzjonali u differenzi bejn id-definizzjonijiet ta’ reati predikati jew in-nuqqas ta’ referenza ghal reati
predikati partikolari. L-FIUs irrapportaw diffikultajiet fl-iskambju ta’ informazzjoni minhabba differenzi
fid-definizzjonijiet nazzjonali ta’ certi reati predikati asso¢jati, bhal reati fiskali, li ma humiex armonizzati fid-dritt
tal-Unjoni. Jenhtieg li tali differenzi ma jxekklux l-iskambju reciproku, id-disseminazzjoni lil awtoritajiet kompetenti
ohra u l-uzu ta’ dik l-informazzjoni. Jenhtieg li I-FIUs jizguraw b'mod rapidu, kostruttiv u effettiv l-aktar firxa
wiesgha ta’ kooperazzjoni internazzjonali ma’ FIUs ta’ pajjizi terzi fir-rigward tal-hasil tal-flus, ir-reati predikati
taghha u l-finanzjament tat-terrorizmu fkonformita mar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data fil-kaz ta’
trasferimenti tad-data, ir-Rakkomandazzjonijiet tal-FATF u l-Prin¢ipji Egmont ghall-Iskambju ta’ Informazzjoni bejn
|-Unitajiet tal-Intelligence Finanzjarja. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li I-FIUs jigu mhegga jikkonkludu ftehimiet bilaterali
u memoranda ta’ gbil ma’ kontropartijiet minn pajjizi terzi, filwaqt li jqisu kwalunkwe obbligu tad-drittijiet
fundamentali u l-htiega li jigi protett l-istat tad-dritt.
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(76)  FIU tista’ timponi certi restrizzjonijiet u limitazzjonijiet fir-rigward tal-uzu ulterjuri ta’ informazzjoni li tipprovdi lil
FIU ohra. Jenhtieg li 1-FIU ricevitur juza l-informazzjoni biss ghall-finijiet li ghalihom tkun intalbet jew giet
ipprovduta. Jenhtieg li I-FIU taghti I-kunsens minn qabel taghha lil FIU ohra biex tibghat l-informazzjoni lil
awtoritajiet kompetenti ohra irrispettivament mit-tip ta’ reat predikat possibbli u irrispettivament mill-fatt jekk
ir-reat predikat ikunx gie identifikat fil-hin tal-iskambju, sabiex tippermetti l-ezekuzzjoni effettiva tal-funzjoni ta’
disseminazzjoni. Tali kunsens minn gabel ghal aktar disseminazzjoni jenhtieg li jinghata minnufih u jenhtieg li ma
jigix irrifjutat sakemm ma jkunx jaqa’ lil hinn mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-AML/CFT jew ma
jkunx fkonformita mal-principji fundamentali tad-dritt nazzjonali. Jenhtieg li I-FIUs jipprovdu spjegazzjoni
fir-rigward ta’ kwalunkwe rifjut li jinghata l-kunsens.

(77)  Jenhtieg li I-FIUs juzaw facilitajiet sikuri, inkluz kanali ta’ komunikazzjoni protetti, biex jikkooperaw u jiskambjaw
l-informazzjoni ma’ xulxin. Fdan ir-rigward, jenhtieg li tigi stabbilita sistema ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn
|-FIUs tal-Istati Membri (“FIU.net”). Jenhtieg li s-sistema tigi gestita u ospitata mill-AMLA u jenhtieg li tipprevedi
l-oghla livell ta’ sigurta u l-kriptagg shih tal-informazzjoni skambjata. Jenhtieg li 1-FIUs juzaw I-FIU.net biex
jikkooperaw u jiskambjaw l-informazzjoni bejniethom u tista’ tintuza wkoll, fejn xieraq, u soggett ghal decizjoni
mill-AMLA, ghall-iskambju ta’ informazzjoni ma’ FIUs ta’ pajjizi terzi u ma’ awtoritajiet u korpi, uffic¢ji u agenziji
ohra tal-Unjoni. Jenhtieg li I-FIUs juzaw il-potenzjal massimu tal-funzjonalitajiet tal-FIU.net. Jenhtieg li dawk
il-funzjonalitajiet jippermettu lill-FIUs iqabblu d-data taghhom ma’ dik ta’ FIUs ohrajn b’'mod psewdoanonimu,
bil-ghan li jigu individwati s-suggetti ta’ interess ghall-FIUs fi Stati Membri ohrajn u li jigu identifikati r-rikavati
u l-fondi taghhom filwaqt li tigi Zgurata protezzjoni shiha tad-data personali. Sabiex jidentifikaw ir-rabtiet bejn
l-informazzjoni finanzjarja u l-intelligence kriminali, jenhtieg li I-FIUs ikunu jistghu juzaw ukoll il-funzjonalitajiet
tal-FlU.net biex iqabblu trasversalment b'mod psewdonimu d-data taghhom mal-informazzjoni mizmuma
mill-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni sa fejn tali tlaqqigh trasversali jaqa’ taht il-mandati legali rispettivi ta’
dawn tal-ahhar u b'rispett shih tar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data.

(78)  Huwa importanti li I-FIUs jikkooperaw u jiskambjaw l-informazzjoni b'mod effettiv ma’ xulxin. Fdak ir-rigward,
jenhtieg li I-AMLA tipprovdi l-assistenza mehtiega, mhux biss billi tikkoordina analizijiet kongunti ta’ rapporti dwar
tranzazzjonijiet suspettuzi transfruntiera, izda wkoll billi tizviluppa abbozz ta’ standards teknici regolatorji u ta’
implimentazzjoni fir-rigward tal-format li jrid jintuza ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn 1-FIUs, il-mudell
ghall-prezentazzjoni ta’ rapporti ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi u r-rilevanza u I-kriterji ta’ ghazla li jridu jitgiesu meta
jkun qed jigi determinat jekk rapport dwar tranzizzjoni suspettuza jikkoncerna Stat Membru iehor, kif ukoll linji
gwida dwar in-natura, il-karatteristici u l-objettivi ta’ analizi operazzjonali u strategika u dwar il-proceduri li jridu
jigu stabbiliti meta jigi sottomess u ricevut rapport dwar tranzizzjoni suspettuza li jikkoncerna Stat Membru iehor
u s-segwitu li jrid jinghata. Jenhtieg li -AMLA tistabbilixxi wkoll process ta’ riezami bejn il-pari sabiex issahhah
il-konsistenza u l-effettivita tal-attivitajiet tal-FIUs u tiffacilita l-iskambju tal-ahjar prattiki bejn 1-FIUs.

(79)  L-FIUs huma responsabbli biex jircievu rapporti dwar tranzazzjonijiet jew attivitajiet suspettuzi minn entitajiet
marbutin b’obbligu stabbiliti fit-territorju tal-Istati Membri taghhom. Madankollu, certi transazzjonijiet jew
attivitajiet suspettuzi rrapportati lill-FIUs jistghu jappartjenu ghal attivitajiet imwettqa minn entitajiet marbutin
b'obbligu fi Stati Membri ohra, fejn joperaw minghajr stabbiliment. Fdawk il-kazijiet, huwa importanti li -FIUs
jagsmu dawk ir-rapporti mal-kontroparti taghhom fl-Istat Membru kkoncernat mit-tranzazzjoni jew l-attivita,
minghajr ma jehmzu kundizzjonijiet mal-uzu ta’ dawk ir-rapporti. Is-sistema FIU.net tippermetti d-disseminazzjoni
ta’ tali rapporti transfruntiera. Sabiex tissahhah dik il-funzjonalita, is-sistema ghaddejja minn titjib biex tippermetti
d-disseminazzjoni rapida ta’ tali rapporti u biex tappogga skambji sinifikanti ta’ informazzjoni bejn I-FIUs, u b’hekk
l-implimentazzjoni effettiva ta’ din id-Direttiva.

(80)  Il-limiti ta’ zmien ghall-iskambji ta’ informazzjoni bejn I-FIUs huma necessarji sabiex tigi zgurata kooperazzjoni
rapida, effettiva u konsistenti. Jenhtieg li jigu stabbiliti termini ta’ Zmien sabiex tigi zgurata l-kondivizjoni effettiva
tal-informazzjoni fi zmien ragonevoli jew sabiex jigu jintlahqu restrizzjonijiet procedurali. Fkazijiet e¢¢ezzjonali,
gustifikati u urgenti jenhtieg li jigu previsti termini igsar biex I-FIU rikjesta tkun tista’ taccessa direttament il-bazijiet
tad-data fejn tkun mizmuma l-informazzjoni mitluba. Fil-kazijiet fejn 1-FIU rikjesta ma tkunx tista’ tipprovdi
l-informazzjoni fil-limitu ta’ Zmien, jenhtieg li tinforma lill-FIU rikjedenti b’dan.

(81) Il-moviment ta' flus illeciti jagsam il-fruntieri u jista’ jaffettwa Stati Membri b'modi differenti. Il-kazijiet
transfruntiera, li jinvolvu diversi gurizdizzjonijiet, qed isiru dejjem aktar frekwenti u sinifikanti, anki minhabba
l-attivitajiet imwettqa mill-entitajiet marbutin b'obbligu fuq bazi transfruntiera. Sabiex jittrattaw b'mod effettiv
kazijiet li jikkoncernaw Stati Membri differenti, jenhtieg li I-FIUs jkunu jistghu jmorru lil hinn mis-sempli¢i skambju
ta’ informazzjoni ghad-detezzjoni u l-analizi ta’ tranzazzjonijiet u ta’ attivitajiet suspettuzi u jwettqu b'mod kongunt
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l-attivita analitika nnifisha. L-FIUs irrapportaw certi kwistjonijiet importanti li jillimitaw jew li jikkundizzjonaw
il-kapacita taghhom li jippartecipaw fanalizi kongunta. It-twettiq ta’ analizi kongunta ta’ tranzazzjonijiet u ta’
attivitajiet suspettuzi jippermetti lill-FIUs jisfruttaw sinergiji potenzjali, li juzaw informazzjoni minn sorsi differenti,
li jiksbu stampa shiha tal-attivitajiet anomali u li jarrikkixxu l-analizi. Jenhtieg li I-FIUs ikunu jistghu jwettqu
analizijiet kongunti ta’ tranzazzjonijiet u ta’ attivitajiet suspettuzi kif ukoll jistabbilixxu u jippartecipaw ftimijiet
kongunti tal-analizi ghal skopijiet specifi¢i u ghal perjodu limitat bl-assistenza tal-AMLA. Jenhtieg li L AMLA tuza
s-sistema FIU.net sabiex tkun tista’ tibghat, tircievi u tqabbel trasversalment informazzjoni u tipprovdi appogg
operazzjonali lill-FIUs fil-kuntest tal-analizi kongunta ta’ kazijiet transfruntiera.

Il-partecipazzjoni ta’ partijiet terzi, inkluz korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni, tista” tkun strumentali ghall-ezitu
b'success tal-analizijiet tal-FIUs, inkluz analizijiet kongunti. Ghalhekk, 1-FIUs jistghu jistiednu partijiet terzi biex
jippartecipaw fl-analizi kongunta meta tali partecipazzjoni taqa’ fil-mandati rispettivi ta’ dawk il-partijiet terzi.
[l-partecipazzjoni minn partijiet terzi fil-process analitiku tista’ tghin biex jigu identifikati rabtiet bejn intelligence
finanzjarja u informazzjoni u intelligence kriminali, tarrikkixxi l-analizi u tiddetermina jekk hemmsx indikazzjonijiet
li jkun twettaq reat kriminali.

Is-supervizjoni effettiva tal-entitajiet kollha marbuta b’obbligu hija essenzjali biex tigi mharsa l-integrita tas-sistema
finanzjarja tal-Unjoni u tas-suq intern. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li l-Istati Membri jimplimentaw supervizjoni
effettiva u imparzjali fil-qgasam tal-AML/CFT u jistabbilixxu l-kundizzjonijiet ghal kooperazzjoni effettiva, fwaqtha
u sostnuta bejn is-supervizuri.

L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw supervizjoni effettiva, imparzjali u bbazata fuq ir-riskju tal-entitajiet marbutin
b’obbligu kollha, preferibbilment min-naha tal-awtoritajiet pubblici, permezz ta’ supervizur nazzjonali mhux relatat
u indipendenti. Is-supervizuri nazzjonali jenhtieg li jkunu jistghu jwettqu firxa komprensiva ta’ kompiti sabiex
jezercitaw supervizjoni effettiva tal-entitajiet marbutin b'obbligu kollha.

Fcerti okkazjonijiet I-Unjoni osservat approce laxk ghas-supervizjoni tad-dmirijiet tal-entitajiet marbutin b’obbligu
ftermini ta’ dmirijiet kontra l-hasil tal-flus u kontra l-finanzjament tat-terrorizmu. Ghalhekk, huwa mehtieg li
s-supervizuri nazzjonali, bhala parti mill-mekkanizmu supervizorju integrat stabbilit minn din id-Direttiva
u mir-Regolament (UE) 2024/1620, jiksbu carezza dwar id-drittijiet u l-obbligi rispettivi taghhom.

Sabiex jivvalutaw u jimmonitorjaw b'mod aktar effettiv u regolari r-riskji li ghalihom entitajiet marbutin b’obbligu
huma esposti u I-politiki interni, il-proceduri u l-kontrolli li jistabbilixxu biex jimmaniggjaw u jimmitigaw dawk
ir-riskji u biex jimplimentaw sanzjonijiet finanzjarji mmirati, hemm bzonn li jigi ¢¢arat li s-supervizuri nazzjonali
ghandhom id-dritt u l-obbligu li jwettqu l-investigazzjonijiet kollha mehtiega fuq il-post kif ukoll mhux fuq il-post
u kontrolli tematici kif ukoll investigazzjonijiet u valutazzjonijiet ohra skont kif iqisu mehtieg. Jenhtieg li jkunu
jistghu wkoll jirreagixxu minghajr dewmien bla bzonn ghal kwalunkwe suspett ta’ nonkonformita mar-rekwiziti
applikabbli u li jiehdu mizuri supervizorji xierqa biex jindirizzaw allegazzjonijiet ta’ nonkonformita. Dan mhux ser
jghin biss lis-supervizuri jiddeciedu dwar dawk il-kazijiet fejn ir-riskji specifici inerenti f'settur ikunu ¢ari u mithuma,
izda jaghtihom ukoll I-ghodod mehtiega biex ikomplu jagsmu l-informazzjoni rilevanti lill-entitajiet marbutin
b’obbligu u jinforma I-fehim taghhom dwar ir-riskji tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu.

L-attivitajiet ta’ sensibilizzazzjoni, inkluz id-disseminazzjoni ta’ informazzjoni mis-supervizuri lill-entitajiet marbutin
b'obbligu taht is-supervizjoni taghhom, huma essenzjali biex jigi ggarantit li s-settur privat jithem sew in-natura
u llivell tar-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu li jiffaccaw. Dan jinkludi t-tixrid ta’
nominazzjonijiet taht sanzjonijiet finanzjarji mmirati u sanzjonijiet finanzjarji tan-NU, li nehtieg li jsehhu
immedjatament ladarba tali nominazzjonijiet isiru sabiex is-settur ikun jista” jikkonforma mal-obbligi taghhom.
Peress li l-implimentazzjoni tar-rekwiziti tal-AML/CFT mill-entitajiet marbutin b’obbligu tinvolvi l-ipprocessar ta’
data personali, huwa importanti li s-supervizuri jkunu konxji tal-gwida u ma’ pubblikazzjonijiet ohra mahruga
mill-awtoritajiet tal-protezzjoni tad-data, fil-livell nazzjonali jew fil-livell tal-Unjoni permezz tal-Bord Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data, u li jinkludu dik l-informazzjoni, kif xieraq, fid-disseminazzjonijiet taghhom lill-entitajiet
taht is-supervizjoni taghhom.

Jenhtieg li s-supervizuri jadottaw approcc ibbazat fuq ir-riskju lejn il-hidma taghhom, li jippermettilhom
jikkoncentraw ir-rizorsi taghhom fejn ir-riskji jkunu l-oghla, filwaqt li jigi Zgurat li l-ebda settur jew entita ma tithalla
esposta ghal tentattivi kriminali ta’ hasil tal-flus jew ta’ finanzjament tat-terrorizmu. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li
s-supervizuri jippjanaw l-attivitajiet taghhom fuq bazi annwali. Meta jaghmlu dan, jenhtieg li mhux biss jizguraw
kopertura bbazata fuq ir-riskju tas-setturi taht is-supervizjoni taghhom, izda wkoll li jkunu jistghu jirreagixxu
fil-pront fil-kaz ta’ indikazzjonijiet oggettivi u sinifikanti ta’ ksur fl-entita marbuta b’obbligu, inkluz b'mod
partikolari wara rivelazzjonijiet pubbli¢i jew informazzjoni pprezentata mill-informaturi. Jenhtieg li s-supervizuri
jizguraw ukoll it-trasparenza fir-rigward tal-attivitajiet supervizorji li wettqu, bhall-kulleggi supervizorji li
organizzaw u attendew, l-azzjonijiet supervizorji fuq il-post u mhux fuq il-post mehuda, s-sanzjonijiet pekunarji
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imposti jew il-mizuri amministrattivi applikati. Jenhtieg li I-AMLA jkollha rwol ewlieni fit-trawwim ta’ fehim komuni
dwar ir-riskji, u ghalhekk jenhtieg li tigi fdata bl-izvilupp tal-parametri referenzjarji u metodologija ghall-valutazzjoni
u ghall-klassifikazzjoni tal-profil tar-riskju inerenti u residwu tal-entitajiet marbutin b’obbligu, kif ukoll il-frekwenza
li biha tali profil tar-riskju jenhtieg li jigi rivedut.

(89)  Id-divulgazzjoni ta’ fatti lill-FIUs li jistghu jkunu relatati mal-hasil tal-flus jew mal-finanzjament tat-terrorizmu
mis-supervizuri hija wahda mill-pedamenti ta’ supervizjoni effi¢cjenti u effettiva tar-riskji ta’ hasil tal-flus u ta’
finanzjament tat-terrorizmu, u tippermetti lis-supervizuri jindirizzaw nuqgasijiet fil-process ta’ rappurtar ta’
entitajiet marbutin b'obbligu. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li s-supervizuri jkunu jistghu jirrapportaw lill-FIU kazijiet ta’
suspetti li l-entita marbuta b’obbligu tkun nagset milli tirrapporta jew tikkomplementa r-rapporti pprezentati
mill-entitd marbuta b'obbligu b’informazzjoni addizzjonali, li huma jindividwaw matul l-attivitajiet supervizorji
taghhom. Jenhtieg li s-supervizuri jkunu jistghu wkoll jirrapportaw ukoll suspetti ta’ hasil tal-flus, ir-reati predikati
tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu mill-impjegati ta’ entitajiet marbutin b'obbligu, jew persuni fpozizzjoni
ekwivalenti, mill-manigment taghha jew mis-sidien benefi¢jarji taghha. Ghalhekk, jehtieg li I-Istati Membri
jistabbilixxu sistema li tizgura li I-FIUs ikunu adegwatament u tempestivament infurmati. Ir-rappurtar ta’ suspetti
lill-FIU jenhtieg 1i ma jinftichemx bhala dak li jissostitwixxi l-obbligu ghall-awtoritajiet pubblici li jirrapportaw
lill-awtoritajiet kompetenti rilevanti kwalunkwe attivita kriminali li jikxfu jew li jsiru konxji taghha matul it-twettiq
tal-kompiti taghhom. L-informazzjoni koperta mill-privilegg legali jenhtieg li la tingabar u lanqas tigi kkonsultata
fil-kuntest tal-kompiti supervizorji, sakemm ma japplikawx l-ezenzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (UE) 2024/1624
Jekk is-supervizuri jiltaqghu jew ikollhom fil-pussess taghhom tali informazzjoni, jenhtieg li ma jqisux din
l-informazzjoni ghall-finijiet tal-attivitajiet supervizorji taghhom u langas ma jirrapportawha lill-FIU.

(90)  Il-kooperazzjoni bejn is-supervizuri nazzjonali hija essenzjali biex jigi Zgurat approcc supervizorju komuni madwar
|-Unjoni kollha. Sabiex tkun effettiva, dik il-kooperazzjoni trid tigi uzata sal-massimu possibbli u irrispettivament
min-natura jew mill-istatus rispettiv tas-supervizuri. Minbarra l-kooperazzjoni tradizzjonali — bhall-kapacita li
jwettqu investigazzjonijiet fisem awtorita supervizorja rikjedenti — huwa xieraq li jinghata mandat biex jitwaqqfu
kulleggi supervizuri ghall-AML/CFT fis-settur finanzjarju fir-rigward tal-entitajiet marbutin b'obbligu li joperaw
fdiversi Stati Membri permezz ta’ stabbilimenti u fir-rigward ta’ entitajiet marbutin b’obbligu li huma parti minn
grupp transfruntier. Is-supervizuri finanzjarji ta’ pajjiz terz jistghu jigu mistiedna ghal dawk il-kulleggi taht certi
kundizzjonijiet, inkluz rekwiziti ta’ kunfidenzjalita ekwivalenti ghal dawk imposti fuq is-supervizuri finanzjarji
tal-Unjoni u l-konformita mad-dritt tal-Unjoni rigward l-ipprocessar u t-trazmissjoni ta’ data personali. L-attivitajiet
tal-kulleggi supervizorji ghall- AML/CFT jenhtieg li jkunu proporzjonati mal-livell li ghalih tkun esposta l-istituzzjoni
ta’ kreditu jew l-istituzzjoni finanzjarja, u l-iskala tal-attivita transfruntiera.

(91)  Id-Direttiva (UE) 2015/849 kienet tinkludi rekwizit generali biex is-supervizuri tal-Istati Membri domiciljari u ta’ dak
ir-restrizzjoni irragonevoli fuq l-iskambju ta’ informazzjoni u fuq il-kooperazzjoni bejn is-supervizuri. Madankollu,
fin-nuqgas ta’ qafas guridiku car, it-twaqqif ta’ kulleggi supervizorji ghall-AML/CFT kien ibbazat fuq linji gwida mhux
vinkolanti. Ghalhekk hemm bzonn li jigu stabbiliti regoli cari ghall-organizzazzjoni tal-kulleggi ghall-AML/CFT u li
jigi previst approcc ikkoordinat u legalment b'sahhtu, li jirrikonoxxi l-htiega ghal interazzjoni strutturata bejn
is-supervizuri madwar 1-Unjoni kollha. Fkonformita mar-rwol ta’ koordinazzjoni u ta’ sorveljanza taghha, jenhtieg li
I-AMLA tigi fdata bl-izvilupp tal-abbozz tal-istandards teknici regolatorji li jiddefinixxi l-kundizzjonijiet generali li
jippermettu I-funzjonament xieraq tal-kulleggi supervizorji ghall-AML/CFT.

(92)  L-entitajiet marbutin b’obbligu li joperaw fis-settur mhux finanzjarju jistghu jwettqu wkoll attivitajiet transfruntiera
jew ikunu parti minn gruppi li jwettqu attivitajiet transfruntiera. Huwa ghalhekk xieraq li jigu stabbiliti regoli li
jiddefinixxu l-funzjonament tal-kulleggi supervizorji tal-AML/CFT ghal gruppi li jwettqu kemm attivitajiet finanzjarji
kif ukoll mhux finanzjarji, u li jippermettu l-istabbiliment ta’ kulleggi supervizorji fis-settur mhux finanzjarju, filwaqt
li titqies il-htiega li jigu applikati salvagwardji addizzjonali fir-rigward ta’ gruppi jew entitajiet transfruntiera li
jipprovdu servizzi legali. Sabiex tigi Zgurata supervizjoni transfruntiera effettiva fis-settur mhux finanzjarju, jenhtieg
li I-AMLA tipprovdi appogg ghall-funzjonament ta’ tali kulleggi u tipprovdi regolarment l-opinjoni taghha dwar
il-funzjonament ta’ dawk il-kulleggi hekk kif l-implimentazzjoni tal-qafas ta’ abilitazzjoni previst minn din
id-Direttiva tavvanza.

(93)  Meta entita marbuta b’obbligu topera stabbilimenti fi Stat Membru ichor, inkluz permezz ta’ network ta’ agenti,
is-supervizur tal-Istat Membru domiciljari jenhtieg li jkun responsabbli biex iwettaq supervizjoni ta’ kif l-entita
marbuta b’obbligu tapplika I-politiki u l-proceduri tal- AML/CFT fil-grupp kollu. Dan jista’ jinvolvi zjarat fuq il-post fi
stabbilimenti bbazati fi Stat Membru iechor. Jenhtieg li s-supervizur tal-Istat Membru domiciljari jikkoopera mill-qrib
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mas-supervizur tal-Istat Membru ospitanti u jenhtieg li jinformahdwar kwalunkwe kwistjoni li tista’ taffettwa
l-valutazzjoni taghhom tal-konformita tal-istabbiliment mar-regoli tal-AML/CFT tal-Istat Membru ospitanti.

Meta entita marbuta b'obbligu topera stabbilimenti fi Stat Membru iehor, inkluz permezz ta’ network ta’ agenti,
is-supervizur tal-Istat Membru ospitanti jenhtieg li jibqa’ responsabbli ghall-infurzar tal-konformita tal-istabbiliment
mar-regoli fil-qasam tal-AML/CFT, inkluz fejn xieraq, billi jwettaq spezzjonijiet fuq il-post u monitoragg mhux fuq
il-post u billi jiehu mizuri adatti u proporzjonati biex jindirizza ksur ta’ dawk ir-rekwiziti. L-istess jenhtieg li japplika
ghal tipi ohra ta’ infrastruttura ta’ entitajiet marbutin b’obbligu li joperaw bil-liberta li jipprovdu servizzi, fejn dik
l-infrastruttura tkun bizzejjed biex tirrikjedi supervizjoni mis-supervizur tal-Istat Membru ospitanti. Jenhtieg li
s-supervizur tal-Istat Membru ospitanti jikkoopera mill-qrib mas-supervizur tal-Istat Membru domiciljari u jenhtieg
li jinformahdwar kwalunkwe kwistjoni li tista’ taffettwa I-valutazzjoni tieghu tal-applikazzjoni tal-politiki
u tal-proceduri fil-qasam tal-AML/CFT mill-entita marbuta b’obbligu, u jippermetti lis-supervizur tal-Istat Membru
domiciljari jiehu mizuri biex jindirizza kwalunkwe ksur identifikat. Madankollu, fejn jigi individwat ksur serju
ripetut jew sistematiku tar-regoli tal-AML/CFT li jehtiegu rimedji immedjati, jenhtieg li s-supervizur tal-Istat Membru
ospitanti jkun jista’ japplika mizuri temporanji ta’ rimedju adatti u proporzjonati, applikabbli f¢irkostanzi simili
ghall-entitajiet marbutin b’obbligu taht il-kompetenza taghhom, sabiex jigi indirizzat dan il-ksur serju ripetut jew
sistematiku, fejn ikun il-kaz, bl-assistenza, jew fkooperazzjoni mas-supervizur tal-Istat Membru domiciljari.

Fogsma li mhumiex armonizzati fil-livell tal-Unjoni, l-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri nazzjonali, anke meta
dawk il-mizuri jikkostitwixxu restrizzjonijiet ghal-libertajiet tas-suq intern. Dan huwa l-kaz, perezempju, ghal mizuri
li jittiehdu biex jirregolaw il-forniment ta’ servizzi tal-loghob tal-azzard, b'mod partikolari meta dawk l-attivitajiet
jitwettqu online, minghajr ebda infrastruttura fl-Istat Membru. Madankollu, sabiex ikunu kompatibbli mad-dritt
tal-Unjoni, jehtieg li tali mizuri jiksbu interess generali, ikunu nondiskriminatorji u adatti biex jintlahaq dak
l-objettiv, u ma jridux imorru lil hinn minn dak li huwa strettament mehtieg biex jintlahaq l-objettiv. Meta l-Istati
Membri jissoggettaw il-forniment ta’ servizzi li huma regolati skont il-qafas tal-AML/CFT tal-Unjoni ghal rekwiziti ta’
awtorizzazzjoni specifici, bhall-kisba ta’ licenzja, jenhtieg li jkunu responsabbli wkoll ghas-supervizjoni ta’ dawk
is-servizzi. Ir-rekwizit ta’ supervizjoni ta’ dawk is-servizzi ma jippregudikax il-konkluzjonijiet li -Qorti tal-Gustizzja
tista’ tfassal fuq il-kompatibbilta tal-mizuri nazzjonali mad-dritt tal-Unjoni.

Fid-dawl tal-vulnerabbiltajiet specifici kontra I-hasil tal-flus relatati mal-emittenti ta’ flus elettronici, il-fornituri ta’
servizzi ta’ pagament u l-fornituri ta’ servizzi tal-kriptoassi, jenhtieg li jkun possibbli li I-Istati Membri jezigu li
I-fornituri stabbiliti fit-territorju taghhom fforom ohra ghajr fergha jew permezz ta’ tipi ohra ta’ infrastruttura u li
s-sede tal-uffic¢ju ewlieni taghhom tkun tinsab fi Stat Membru ichor jahtru punt ta’ kuntatt ¢entrali. Tali punt ta’
kuntatt centrali, li jagixxi fisem l-istituzzjoni tal-hatra, jenhtieg li jizgura I-konformita tal-istabbilimenti mar-regoli
dwar 1-AML/CFT.

Sabiex tigi zgurata koordinazzjoni ahjar tal-isforzi u jikkontribwixxu b'mod effettiv ghall-htigijiet tal-mekkanizmu
supervizorju integrat, jenhtieg li jigu ¢carati d-dmirijiet rispettivi tas-supervizuri fir-rigward ta’ entitajiet marbutin
b'obbligu li joperaw fi Stati Membri ohra permezz ta’ stabbilimenti jew forom ta’ infrastruttura li tiggustifika

kooperazzjoni.

Jehtieg li l-gruppi transfruntiera jkollhom fis-sehh politiki u proceduri ta’ portata wiesgha fil-livell ta’ grupp. Sabiex
jigi zgurat li l-operazzjonijiet transfruntiera jkunu akkumpanjati minn supervizjoni adegwata, huwa mehtieg li jigu
stabbiliti regoli supervizorji dettaljati, li jippermettu lis-supervizuri tal-Istat Membru domiciljari u lil dawk tal-Istat
Membru ospitanti jikkooperaw kemm jista’ jkun ma’ xulxin, irrispettivament min-natura jew mill-istatus rispettiv
taghhom, u mal-AMLA biex jivvalutaw ir-riskji u jimmonitorjaw l-izviluppi li jistghu jaffettwaw id-diversi entitajiet li
jaghmlu parti mill-grupp u jikkoordinaw azzjoni supervizorja u jsolvu t-tilwimiet. Minhabba r-rwol ta’
koordinazzjoni taghha, jenhtieg li I-AMLA tigi fdata bid-dmir li tizviluppa l-abbozz tal-istandards teknici regolatorji
li jiddefinixxi d-dmirijiet rispettivi dettaljati tas-supervizuri domiciljari u dawk ospitanti tal-gruppi, kif ukoll
l-arrangamenti ghall-kooperazzjoni bejniethom. Is-sorveljanza tal-implimentazzjoni effettiva tal-politika fil-qasam
tal-AML/CFT fil-grupp jenhtieg li ssir fkonformita mal-prin¢ipji u I-metodi ta’ supervizjoni kkonsolidata kif stabbilit
fl-atti legali settorjali tal-Unjoni rilevanti.

L-iskambju ta’ informazzjoni u l-kooperazzjoni bejn is-supervizuri huma essenzjali fil-kuntest ta’ sistemi finanzjarji
globali dejjem aktar integrati. Min-naha wahda, is-supervizuri tal-Unjoni, inkluz 1-AMLA, jenhtieg li jinfurmaw lil
xulxin dwar kazijiet li fihom il-ligi ta’ pajjiz terz ma tippermettix l-implimentazzjoni tal-politiki u tal-proceduri
mehtiega skont ir-Regolament (UE) 2024/1624. Min-naha l-ohra, jenhtieg li jkun possibbli ghall-Istati Membri li
jaghtu l-awtorizzazzjoni taghhom lis-supervizuri biex jikkonkludu ftehimiet ta’ kooperazzjoni li jipprevedu
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l-kooperazzjoni u l-iskambji ta’ informazzjoni kunfidenzjali mal-kontropartijiet taghhom f'pajjizi terzi, fkonformita
mar-regoli applikabbli ghat-trasferimenti ta’ data personali. Minhabba r-rwol ta’ sorveljanza taghha, jenhtieg li
I-AMLA tipprovdi l-assistenza taghha, skont kif mehtieg, biex tigi vvalutata I-ekwivalenza tar-rekwiziti tas-segretezza
professjonali applikabbli ghall-pajjiz terz kontroparti.

(100) Id-Direttiva (UE) 2015/849 tippermetti lill-Istati Membri jafdaw is-supervizjoni ta’ certi entitajiet marbutin b’obbligu
lil korpi ta’ awtoregolamentazzjoni. Madankollu, il-kwalita u l-intensita tas-supervizjoni ezer¢itata minn tali korpi ta’
awtoregolamentazzjoni ma kinux bizzejjed, u ma kienu taht l-ebda jew kwazi l-ebda skrutinju pubbliku. Meta Stat
Membru jiddeciedi li jafda s-supervizjoni lil korp ta’ awtoregolamentazzjoni, jenhtieg li jahtar ukoll awtorita
pubblika biex tissorvelja l-attivitajiet tal-korp ta’ awtoregolamentazzjoni biex tizgura li l-ezekuzzjoni ta’ dawk
l-attivitajiet hija konformi ma’ din id-Direttiva. Jenhtieg li dik l-awtorita pubblika tkun entita tal-amministrazzjoni
pubblika u jenhtieg li twettaq il-funzjonijiet taghha hielsa minn influwenza indebita. Il-funzjonijiet li ghandhom jigu
ezercitati mill-awtorita pubblika li tissorvelja I-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni ma jimplikawx li l-awtorita jenhtieg
li tezercita funzjonijiet supervizorji fir-rigward ta’ entitajiet marbutin b’obbligu, u lanqas tiehu decizjonijiet fkazijiet
individwali ttrattati mill-korp awtoregolatorju. Madankollu, dan ma jzommx lill-Istati Membri milli jallokaw kompiti
addizzjonali lil dik l-awtorita jekk igisu li dan ikun mehtieg biex jintlahqu l-objettivi ta’ din id-Direttiva. Meta
jaghmlu dan, I-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li l-kompiti addizzjonali jkunu konformi mad-drittijiet
fundamentali, u b'mod partikolari li dawk il-kompiti ma jfixklux l-ezer¢izzju tad-dritt tad-difiza u l-kunfidenzjalita
tal-komunikazzjoni bejn l-avukat u l-kljjent.

(101) L-importanza tal-glieda kontra l-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu jenhtieg li twassal biex I-Istati Membri
jistabbilixxu sanzjonijiet pekunarji u mizuri amministrattivi effettivi, proporzjonati u disswazivi fid-dritt nazzjonali
fil-kaz ta’ nuqgas ta’ konformita mar-Regolament (UE) 2024/1624 Jenhtieg li l-Istati Membri jaghtu s-setgha
lis-supervizuri nazzjonali biex japplikaw tali mizuri amministrattivi fuq entitajiet marbutin b'obbligu biex tigi
rrimedjata s-sitwazzjoni fkaz ta’ ksur u, fejn il-ksur jiggustifika dan, jimponu sanzjonijiet pekunarji. Skont is-sistemi
organizzattivi fis-sehh fl-Istati Membri, tali mizuri u sanzjonijiet jistghu jigu applikati wkoll fkooperazzjoni bejn
is-supervizuri u awtoritajiet ohra, b'delega mis-supervizuri lil awtoritajiet ohra jew b’applikazzjoni mis-supervizuri
lill-awtoritajiet gudizzjarji. Jenhtieg li I-firxa ta’ sanzjonijiet pekunarji u ta’ mizuri amministrattivi tkun wiesgha
bizzejjed biex tippermetti lill-Istati Membri u lis-supervizuri jithmu d-differenzi bejn l-entitajiet marbutin b’obbligu,
b'mod partikolari bejn l-istituzzjonijiet finanzjarji u ta’ kreditu u entitajiet ohra marbutin b’obbligu, f'dak li ghandu
x’jagsam mad-dags, il-karatteristi¢i u n-natura tan-negozju taghhom.

(102) Attwalment I-Istati Membri ghandhom fis-sehh firxa varja ta’ sanzjonijiet pekunarji u ta’ mizuri amministrattivi
ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet preventivi ewlenin u approc¢¢ inkonsistenti lejn I-investigazzjoni u s-sanzjonar
tal-ksur tar-rekwiziti kontra l-hasil tal-flus. Barra minn hekk, m’hemmx fehim komuni bejn is-supervizuri dwar
xjenhtieg i jikkostitwixxi ksur “serju” u b’hekk ma jistghux jevalwaw malajr meta jenhtieg li tigi imposta sanzjoni
pekunarja. Dik id-diversita hija ta’ detriment ghall-isforzi fil-glieda kontra Il-hasil tal-flus u I-finanzjament
tat-terrorizmu u r-rispons tal-Unjoni huwa wiehed frammentat. Ghalhekk, jenhtieg li jigu stabbiliti kriterji komuni
biex jigi ddeterminat l-aktar rispons supervizorju xieraq fil-kaz ta’ ksur u jenhtieg li tigi prevista firxa ta’ mizuri
amministrattivi i s-supervizuri jistghu japplikaw biex jirrimedjaw ksur, kemm jekk fkombinazzjoni ma’ sanzjonijiet
pekunarji jew meta I-ksur ma jkunx serju bizzejjed biex jigi ppenalizzat b’sanzjoni pekunarja wahedha. Sabiex
l-entitajiet marbutin b’obbligu jigu incentivati jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) 2024/1624,
hemm bzonn li tissahhah in-natura disswaziva tas-sanzjonijiet pekunarji. Ghaldagstant, jenhtieg li jizdied l-ammont
minimu tal-penali massima li tista’ tigi imposta fkaz ta’ ksur serju tar-Regolament (UE) 2024/1624.
Fit-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li l-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet pekunarji
u l-applikazzjoni ta’ mizuri amministrattivi, u l-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet kriminali fkonformita mad-dritt
nazzjonali, ma tmurx kontra l-principju ta’ ne bis in idem.

(103) Fil-kaz ta’ entitajiet marbutin b’obbligu li huma persuni guridici, il-ksur tar-rekwiziti tal-AML/CFT isehh wara azzjoni
minn persuni fizici, jew taht ir-responsabbilta taghhom li ghandhom is-setgha li jidderiegu l-attivitajiet taghhom,
inkluz permezz ta’ agenti, distributuri jew persuni ohra li jagixxu fisem l-entita marbuta b’obbligu. Sabiex jigi zgurat
li l-azzjoni supervizorja b'reazzjoni ghal tali ksur tkun effettiva, jenhtieg li l-entita marbuta b’obbligu tinzamm
b'negligenza. Minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta ta’ persuni guridici fi proc¢edimenti kriminali, kwalunkwe
intenzjoni li jinkiseb benefic¢ju ghall-entita marbuta b'obbligu minn ksur tindika nuqqasijiet usa’ fil-politiki,
fil-proceduri u fil-kontrolli interni tal-entita marbuta b’obbligu li tipprevjeni l-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu
u l-finanzjament tat-terrorizmu. Tali nuqgasijiet idghajfu r-rwol tal-entitd marbuta b'obbligu bhala gwardjan
tas-sistema finanzjarja tal-Unjoni. Ghalhekk, kwalunkwe intenzjoni li jinkiseb benefic¢ju minn ksur tar-rekwizit
tal-AML/CFT jenhtieg li tittiched bhala fattur aggravanti.
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L-Istati Membri ghandhom sistemi differenti fis-sehh ghall-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet pekunarji, l-applikazzjoni ta’
mizuri amministrattivi u l-impozizzjoni ta’ pagamenti perjodi¢i ta’ penali. Barra minn hekk, certi mizuri
amministrattivi li s-supervizuri ghandhom is-setgha li japplikaw, bhall-irtirar jew is-sospensjoni tal-licenzja,
jiddependu fuq l-ezekuzzjoni ta’ dawk il-mizuri minn awtoritajiet ohra. Sabiex tigi prevista firxa tant diversa ta’
sitwazzjonijiet, huwa xieraq li tigi permessa flessibbilta fir-rigward tal-mezzi li s-supervizuri jridu jimponu
sanzjonijiet pekunarji, japplikaw mizuri amministrattivi u jimponu pagamenti perjodici ta’ penali. Irrispettivament
mill-mezzi maghzula, hija r-responsabbilta tal-Istati Membri u tal-awtoritajiet involuti li jizguraw li I-mekkanizmi
implimentati jiksbu r-rizultat mahsub tar-restawr tal-konformita u jimponu sanzjonijiet pekunarji effettivi,
disswazivi u proporzjonati.

Bil-hsieb li jigi zgurat li l-entitajiet marbutin b’obbligu jikkonformaw mar-rekwiziti tal-AML/CFT u jimmitigaw b'mod
effettiv ir-riskji tal-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu u I-finanzjament tat-terrorizmu li huma esposti ghalihom,
jenhtieg li s-supervizuri jkunu jistghu japplikaw mizuri amministrattivi mhux biss biex jirrimedjaw il-ksur
identifikat, izda wkoll meta jidentifikaw li d-dghufijiet fil-politiki, fil-proceduri u fil-kontrolli interni x’aktarx
jirrizultaw fi ksur tar-rekwiziti tal-AML/CFT, jew meta dawk il-politiki, il-proceduri u I-kontrolli ma jkunux adegwati
biex jimmitigaw ir-riskji. Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-mizuri amministrattivi applikati, u Zz-zmien moghti
lill-entitajiet marbutin b’obbligu biex jimplimentaw l-azzjonijiet mitluba, jiddependu fuq il-ksur jew id-dghufijiet
specifici identifikati. Meta jigu identifikati ksur jew dghufijiet diversi, jistghu japplikaw skadenzi differenti
ghall-implimentazzjoni ta’ kull mizura amministrattiva individwali. B'mod konsistenti mal-ghan punittiv u edukattiv
tal-pubblikazzjonijiet, jenhtieg li jigu ppubblikati biss id-decizjonijiet li jigu applikati mizuri amministrattivi
fir-rigward tal-ksur tar-rekwiziti tal-AML/CFT, izda mhux mizuri amministrattivi applikati ghall-prevenzjoni ta’ tali
ksur.

Il-konformita fwaqtha mill-entitajiet marbutin b'obbligu mal-mizuri amministrattivi applikati ghalihom hija
essenzjali biex jigi zgurat livell adegwat u konsistenti ta’” protezzjoni kontra l-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu
u l-finanzjament tat-terrorizmu fis-suq intern kollu. Meta l-entitajiet marbutin b’obbligu jongsu milli jikkonformaw
mal-mizuri amministrattivi sal-iskadenza stabbilita, huwa mehtieg li s-supervizuri jkunu jistghu japplikaw pressjoni
msahha fuq l-entita marbuta b’obbligu biex tirrestawra I-konformita minghajr dewmien. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li
jkun possibbli ghas-supervizuri li jimponu pagamenti perjodici ta’ penali mill-iskadenza stabbilita biex terga’ tinkiseb
il-konformita, inkluz b'effett retroattiv meta d-decizjoni li timponi l-pagament perjodiku ta’ penali tittiched fi stadju
aktar tard. Fil-kalkolu tal-ammonti ta’ pagamenti perjodici ta’ penali, is-supervizuri jenhtieg li jqisu I-fatturat generali
tal-entita marbuta b’obbligu u t-tip u l-gravita tal-ksur jew tad-dghufija fil-mira tal-mizura supervizorja biex jizguraw
l-effettivita u l-proporzjonalita taghha. Minhabba I-ghan taghhom li jaghmlu pressjoni fuq entitd marbuta b’obbligu
biex tikkonforma ma’ mizura amministrattiva, il-pagamenti perjodici ta’ penali jenhtieg li jkunu limitati fiz-zmien
u ma japplikawx ghal aktar minn sitt xhur. Filwaqt li jenhtieg li jkun possibbli ghas-supervizuri li jgeddu
l-impozizzjoni ta’ pagamenti perjodici ta’ penali ghal massimu ta’ sitt xhur ohra, jenhtieg li jigu kkunsidrati mizuri
alternattivi biex tigi indirizzata sitwazzjoni estiza ta’ nuqqas ta’ konformita, konsistenti mal-firxa wiesgha ta’ mizuri
amministrattivi li s-supervizuri jistghu japplikaw.

Fejn is-sistema legali tal-Istat Membru ma tippermettix l-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet pekunarji previsti fdin
id-Direttiva b’'mezzi amministrattivi, ir-regoli dwar sanzjonijiet pekunarji jistghu jigu applikati b'tali mod li I-penali
tinbeda mis-supervizur u tigi imposta mill-awtoritajiet gudizzjarji. Ghalhekk, huwa necessarju li dawk Il-Istati
Membri jizguraw li l-applikazzjoni tar-regoli u tas-sanzjonijiet pekunarji jkollha effett ekwivalenti ghas-sanzjonijiet
pekunarji imposti mis-supervizuri. Meta jimponu tali sanzjonijiet pekunarji, jenhtieg li l-awtoritajiet gudizzjarji jqisu
r-rakkomandazzjoni mis-supervizur li jaghti bidu ghall-penali. Jenhtieg li s-sanzjonijiet pekunarji imposti jkunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi.

L-entitajiet marbutin b’obbligu jistghu jibbenefikaw mil-liberta li jipprovdu servizzi u ta’ stabbiliment fis-suq intern
kollu biex joffru I-prodotti u s-servizzi taghhom madwar I-Unjoni kollha. Sistema supervizorja effettiva tirrikjedi li
s-supervizuri jkunu konxji min-nuqqasijiet tal-entitajiet marbutin b'obbligu fkonformita mar-regoli fil-qasam
tal-AML/CFT. Ghalhekk huwa importanti li s-supervizuri jkunu jistghu jinfurmaw lil xulxin dwar sanzjonijiet
pekunarji imposti fuq entitajiet marbutin b’obbligu u mizuri amministrattivi applikati ghalihom-, meta tali
informazzjoni tkun rilevanti ghal supervizuri ohra.

Il-pubblikazzjoni ta’ sanzjoni pekunarja jew mizura amministrattiva ghall-ksur tar-Regolament (UE) 20241624 jista’
jkollha effett diswaziv b’sahhtu kontra r-repetizzjoni ta’ tali ksur. Barra minn hekk tinforma lill-entitajiet ohra dwar
ir-riskji ta’ hasil tal-flus u r-riskji tal-finanzjament tat-terrorizmu asso¢jati mal-entita marbuta b’obbligu sanzjonata
gabel ma jidhlu frelazzjoni tan-negozju u tghin lis-supervizuri fi Stati Membri ohra fir-rigward tar-riskji asso¢jati ma’
entita marbuta b’obbligu meta topera fl-Istat Membru taghhom fuq bazi transfruntiera. Ghal dawk ir-ragunijiet,
jenhtieg li jigi kkonfermat ir-rekwizit li jigu ppubblikati decizjonijiet dwar sanzjonijiet pekunarji li kontrihom ma
hemm l-ebda appell u jenhtieg li jigi estiz ghall-pubblikazzjoni ta’ ¢erti mizuri amministrattivi li huma applikati biex
jirrimedjaw ksur tar-rekwiziti tal- AML/CFT u ghal pagamenti perjodici ta’ penali. Madankollu, kull pubblikazzjoni ta’
dan it-tip jenhtieg li tkun proporzjonata u, fit-tehid ta’ decizjoni dwar jekk sanzjoni pekunarja jew mizura
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amministrattiva tigix ippubblikata jew le, is-supervizuri jenhtieg li jqisu I-gravita tal-ksur u l-effett disswaziv li
l-pubblikazzjoni x’aktarx ikollha. Ghal dak il-ghan, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jdewmu l-pubblikazzjoni ta’
mizuri amministrattivi li jkun hemm appell kontrihom meta dawk il-mizuri jigu applikati biex jirrimedjaw ksur li
ma jkunx serju, ripetut jew sistematiku.

(110) Id-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) tapplika ghar-rappurtar tal-ksur tad-Direttiva
(UE) 2015/849 fir-rigward tal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu u ghall-protezzjoni ta’ persuni li
jirrapportaw tali ksur, li hija msemmija fil-Parti II tal-Anness tad-Direttiva (UE) 2019/1937. Peress li din id-Direttiva
thassar id-Direttiva (UE) 2015/849, ir-referenza ghad-Direttiva (UE) 2015/849 fl-Anness II tad-Direttiva (UE)
2019/1937 jenhtieg li tinftichem bhala referenza ghal din id-Direttiva. Fl-istess hin, huwa mehtieg li jinZammu regoli
mfassla apposta dwar ir-rappurtar ta’ ksur tar-rekwiziti tal-AML/CFT li jikkomplementaw id-Direttiva (UE)
2019/1937, b'mod partikolari, fir-rigward tar-rekwiziti ghall-entitajiet marbutin b’obbligu biex jistabbilixxu kanali
ta’ rappurtar interni u l-identifikazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti biex jir¢ievu u jsegwu rapporti relatati ma’ ksur
tar-regoli fir-rigward tal-prevenzjoni u l-glieda kontra l-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu.

(111) Huwa essenzjali li jkun hemm politika ta” AML/CFT gdida kompletament integrata u koerenti fil-livell tal-Unjoni, bi
rwoli specifikati kemm ghall-awtoritajiet kompetenti tal-Unjoni kif ukoll ghal dawk nazzjonali u bil-ghan li tigi
zgurata l-kooperazzjoni bla xkiel u kostanti taghhom. Fdak ir-rigward, il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali
u tal-Unjoni kollha fil-qasam tal-AML/CFT hija ta’ importanza kbira u jenhtieg li din tigi ¢carata u msahha. Jibqa’
d-dmir tal-Istati Membri li jipprevedu r-regoli mehtiega biex jizguraw li fuq livell nazzjonali, dawk li jfasslu l-politika,
I-FIUs, is-supervizuri, inkluz I-AMLA, u awtoritajiet kompetenti ohra involuti flLAML/CFT, kif ukoll l-awtoritajiet
tat-taxxa u l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi jagixxu fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, ikollhom
mekkanizmi effettivi li jippermettulhom jikkooperaw u jikkoordinaw bejniethom, inkluz permezz ta’ approcc
restrittiv ghar-rifjut tal-awtoritajiet kompetenti li jikkooperaw u li jiskambjaw l-informazzjoni fuq talba ta’ awtorita
kompetenti ohra. Irrispettivament mill-mekkanizmi stabbiliti, tali kooperazzjoni nazzjonali jenhtieg li tirrizulta
fsistema effettiva ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra l-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu u l-finanzjament
tat-terrorizmu, u ghall-prevenzjoni tan-nonimplimentazzjoni u l-evazjoni ta’ sanzjonijiet finanzjarji mmirati.

(112) Sabiex tigi ffacilitata u promossa l-kooperazzjoni effettiva, u b’'mod partikolari l-iskambju ta’ informazzjoni, jenhtieg
li I-Istati Membri jikkomunikaw lill-Kummissjoni u lill-AMLA I-lista tal-awtoritajiet kompetenti taghhom u d-dettalji
ta’ kuntatt rilevanti.

(113) Ir-riskju ta’ hasil tal-flus u ta’ finanzjament tat-terrorizmu jista’ jigi identifikat mis-supervizuri kollha responsabbli
ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu. L-informazzjoni ta’ natura prudenzjali relatata mal-istituzzjonijiet ta’ kreditu
l-istituzzjonijiet finanzjarji, bhalma hija l-informazzjoni relatata mal-kompetenza u mal-idoneita tad-diretturi
u tal-azzjonisti, mal-mekkanizmi ta’ kontroll intern, mal-governanza jew mal-gestjoni tal-konformita u tar-riskju,
spiss hija indispensabbli ghas-supervizjoni adegwata ta’ tali istituzzjonijiet fil-qasam tal-AML/CFT. B'mod simili,
l-informazzjoni fil-qasam tal-AML/CFT hija importanti wkoll ghas-supervizjoni prudenzjali ta’ tali istituzzjonijiet.
Ghalhekk, jenhtieg li l-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni mas-supervizuri fil-qasam tal-AML/CFT
u mal-FIU jigu estizi ghall-awtoritajiet kompetenti kollha responsabbli ghas-supervizjoni ta’ dawk l-entitajiet
marbutin b'obbligu fkonformita ma’ strumenti guridici ohra tal-Unjoni, bhad-Direttivi 2013/36/UE (*),
2014/49/UE (3, 2014/59/UE (**) u 2014/92/UE (*) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva (UE)
2015/2366. Sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni effettiva ta’ dik il-kooperazzjoni, jenhtieg li l-Istati Membri
jinfurmaw lil AMLA dwar l-iskambji mwettga fuq bazi annwali.

(*»  Id-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2019 dwar il-protezzjoni ta’ persuni li
jirrapportaw dwar ksur tal-ligi tal-Unjoni. (GU L 305, 26.11.2019, p. 17).

(**)  Id-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-acéess ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta’
kreditu u s-supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u tad-ditti tal-investiment, li temenda d-Direttiva 2002/87/KE u li
thassar id-Direttivi 2006/48/KE u 2006/49/KE (GU L 176, 27.6.2013, p. 338).

(*)  Id-Direttiva 2014/49/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar skemi ta’ garanzija tad-depoziti (GU L 173,
12.6.2014, p. 149).

(*)  Id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li tistabbilixxi gafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni
ta’ istituzzjonijiet ta” kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KEE u d-Direttivi 2001/24/KE,
2002/47/KE, 2004/25[KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/UE, 2012[30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE)
Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 173, 12.6.2014, p. 190).

(*)  Id-Direttiva 2014/92/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar il-komparabbilta tat-tariffi relatati
mal-kontijiet tal-hlas, il-bdil tal-kontijiet tal-hlas u l-access ghal kontijiet tal-hlas b’karatteristi¢i bazici (GU L 257, 28.8.2014, p. 214).
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Il-kooperazzjoni ma’ awtoritajiet kompetenti ohra ghas-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu skont id-Direttivi
2014/92|UE u (UE) 2015/2366 ghandha l-potenzjal li tnaqqas il-konsegwenzi mhux intenzjonati tar-rekwiziti
fil-qasam tal-AML/CFT. L-istituzzjonijiet ta’ kreditu jistghu jaghzlu li jwaqqfu jew li jillimitaw ir-relazzjonijiet
tan-negozju ma’ klijenti jew ma’ kategoriji ta’ klijenti sabiex jevitaw, aktar milli jimmaniggjaw, ir-riskju. Tali prattiki
ta’ tnehhija tar-riskji jistghu jdghajfu I-qafas tal-AML/CFT u d-detezzjoni ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi, peress li
jgieghlu lill-klijenti affettwati jirrikorru ghal mezzi ta’ pagament inqas sikuri jew mhux irregolati biex jissodisfaw
il-htigijiet finanzjarji taghhom. Fl-istess hin, il-prattiki mifruxa tat-tnehhija tar-riskji fis-settur bankarju jistghu
jwasslu ghall-eskluzjoni finanzjarja ta’ certi kategoriji ta’ entitajiet ta’ pagament jew konsumaturi. Is-supervizuri
finanzjarji huma fl-ahjar pozizzjoni biex jidentifikaw sitwazzjonijiet fejn istituzzjoni ta’ kreditu tkun irrifjutat li
tidhol frelazzjoni tan-negozju minkejja li possibbilment tkun obbligata taghmel dan abbazi tad-dritt nazzjonali li
jimplimenta d-Direttiva 2014/92/UE jew id-Direttiva (UE) 2015/2366, u minghajr gustifikazzjoni abbazi
tad-diligenza dovuta fir-rigward tal-klijent dokumentata. Jenhtieg li s-supervizuri finanzjarji jallertaw lill-awtoritajiet
responsabbli biex jizguraw il-konformita tal-istituzzjoni finanzjarja mad-Direttiva 2014/92UE jew mad-Direttiva
(UE) 2015/2366 meta jirrizultaw kazijiet bhal dawn jew fejn relazzjonijiet tan-negozju jieqfu bhala rizultat ta’
prattiki ta’ tnehhija tar-riskju.

Il-kooperazzjoni bejn is-supervizuri finanzjarji u l-awtoritajiet responsabbli ghall-maniggar ta’ krizijiet ta’
istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment, bhal b'mod partikolari l-awtoritajiet dezinjati u l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tal-Iskemi ta’ Garanzija tad-Depoziti, hija necessarja biex l-objettivi jigu rikonciljati ghall-prevenzjoni
tal-hasil tal-flus skont din id-Direttiva u biex jigu protetti l-istabbilta finanzjarja u d-depozitanti skont id-Direttivi
2014/49/UE u 2014/59/UE. Jenhtieg li s-supervizuri finanzjarji jinfurmaw lill-awtoritajiet dezinjati u lill-awtoritajiet
tar-rizoluzzjoni skont dawk id-Direttivi b’kull kaz fejn jidentifikaw possibbilta akbar ta’ falliment jew in-nuqqas ta’
disponibbilta ta’ depoziti minhabba AML/CFT. Jenhtieg li s-supervizuri finanzjarji jinfurmaw ukoll lil dawk
l-awtoritajiet dwar kwalunkwe tranzazzjoni, kont jew relazzjoni ta’ negozju li tkun giet sospiza mill-FIU sabiex
tippermetti t-twettiq tal-kompiti tal-awtoritajiet dezinjati u tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fkazijiet ta’ riskju akbar ta’
falliment jew ta’ nuqqas ta’ disponibbilta ta’ depoziti, irrispettivament mir-raguni ghal dak ir-riskju akbar.

Sabiex tigi ffacilitata tali kooperazzjoni fir-rigward tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u istituzzjonijiet finanzjarji, - AMLA,
fkonsultazzjoni mal-Awtorita Bankarja Ewropea, jenhtieg li tohrog linji gwida li jispecifikaw l-elementi ewlenin ta’
tali kooperazzjoni inkluz kif jenhtieg li tigi skambjata l-informazzjoni.

Jenhtieg li l-mekkanizmi ta’ kooperazzjoni jestendu wkoll ghall-awtoritajiet responsabbli ghas-supervizjoni
u ghas-sorveljanza tal-awdituri, peress li tali kooperazzjoni tista’ ssahhah l-effettivita tal-qafas tal-Unjoni kontra
l-hasil tal-flus.

L-iskambju ta’ informazzjoni u I-ghoti ta’ assistenza bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri huma essenzjali
ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva. Konsegwentement, jenhtieg li l-Istati Membri ma jipprojbixxux jew jimponu
kundizzjonijiet restrittivi irragonevoli jew bla bzonn fuq tali skambju ta’ informazzjoni jew ghoti ta’ assistenza.

Is-supervizuri jenhtieg li jkunu jistghu jikkooperaw u jiskambjaw informazzjoni kunfidenzjali, irrispettivament
min-natura jew mill-istatus rispettiv taghhom. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li jkollhom bazi guridika adegwata
ghall-iskambju ta’ informazzjoni kunfidenzjali u ghall-kooperazzjoni. Jenhtieg li l-iskambju ta’ informazzjoni
u l-kooperazzjoni ma’ awtoritajiet ohra kompetenti ghas-supervizjoni jew ghas-sorveljanza ta’ entitajiet marbutin
b’obbligu skont atti legali ohra tal-Unjoni ma jigux imfixkla involontarjament minn incertezza tad-dritt i tista’ tkun
gejja minn nuqqas ta’ dispozizzjonijiet espliciti fdan il-qasam. Kjarifika tal-qafas guridiku hija sahansitra aktar
importanti peress li fghadd ta’ kazijiet, is-supervizjoni prudenzjali giet fdata lil supervizuri mhux fil-qasam
tal-AML/CFT, bhal perezempju 1-Bank Centrali Ewropew (BCE).

L-informazzjoni fil-pussess tas-supervizuri tista’ tkun kru¢jali ghat-twettiq tal-attivitajiet ta’ awtoritajiet kompetenti
ohra. Sabiex tigi Zgurata l-effettivita tal-qafas tal-AML/CFT tal-Unjoni, jenhtieg li I-Istati Membri jawtorizzaw
l-iskambju ta’ informazzjoni bejn is-supervizuri u awtoritajiet kompetenti ohra. Jenhtieg li japplikaw regoli stretti
fir-rigward tal-uzu ta’ informazzjoni kunfidenzjali skambjata.

L-effettivita tal-qafas tal-Unjoni fil-qasam tal-AML/CFT tiddependi fuq kooperazzjoni bejn firxa wiesgha ta’
awtoritajiet kompetenti. Sabiex tigi ffacilitata din il-kooperazzjoni, jenhtieg li L-AMLA tigi fdata bl-izvilupp ta’ linji
gwida fkoordinazzjoni mal-BCE, mal-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej, mal-Europol, mal-Eurojust, u mal-UPPE
dwar il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti kollha. Tali linji gwida jenhtieg li jiddeskrivu wkoll il-mod kif
l-awtoritajiet kompetenti ghas-supervizjoni jew ghas-sorveljanza tal-entitajiet marbutin b'obbligu skont atti legali
ohra tal-Unjoni jenhtieg li jgisu t-thassib dwar il-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu fl-ezercizzju
tad-dmirijiet taghhom.

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj
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(122) Ir-Regolament (UE) 2016/679 japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva.
Ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥') japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali
mill-istituzzjonijiet, mill-korpi, mill-uffi¢¢ji u mill-agenziji tal-Unjoni ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva. Il-glieda kontra
l-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu hija rikonoxxuta bhala raguni importanti ta’ interess pubbliku
mill-Istati Membri. Madankollu, l-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-investigazzjoni jew ghall-prosekuzzjoni
tal-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu, jew dawk li ghandhom il-funzjoni li
jintraccaw, jissekwestraw jew jiffrizaw u jikkonfiskaw l-assi kriminali jenhtieg li jirrispettaw ir-regoli relatati
mal-protezzjoni tad-data personali li tigi pprocessata fil-qafas tal-kooperazzjoni bejn il-pulizija u dik gudizzjarja
fmaterji kriminali, fosthom id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(123) Huwa essenzjali li l-allinjament ta’ din id-Direttiva mar-Rakkomandazzjonijiet riveduti tal-FATF isir fkonformita
shiha mad-dritt tal-Unjoni, partikolarment fir-rigward tal-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data, inkluz ir-regoli
dwar it-trasferimenti tad-data, kif ukoll il-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali kif minquxa fil-Karta. Certi aspetti
tal-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva jinvolvu 1-gbir, l-analizi, il-hzin u l-kondivizjoni ta’ data gewwa I-Unjoni
u ma’ pajjizi terzi. Jenhtieg li tali pprocessar ta’ data personali jkun permess, filwaqt li jigu rrispettati bis-shih
id-drittijiet fundamentali, unikament ghall-finijiet previsti fdin id-Direttiva, u ghall-attivitajiet mehtiega skont din
id-Direttiva, bhall-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti.

(124) 1d-drittijiet ta’ acCess ghad-data mis-suggett tad-data huma applikabbli ghad-data personali pprocessata ghall-fini ta’
din id-Direttiva. Madankollu, l-ac¢ess mis-suggett tad-data ghal kwalunkwe informazzjoni relatata ma’ rapport ta’
tranzazzjoni suspettuza jdghajjef serjament l-effettivita tal-glieda kontra l-hasil tal-flus u I-finanzjament
tat-terrorizmu. Ghalhekk l-e¢c¢ezzjonijiet u r-restrizzjonijiet ghal dak id-dritt fkonformita mal-Artikolu 23
tar-Regolament (UE) 2016/679 u, fejn rilevanti, l-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2018/1725, jistghu jkunu
goustifikati. Is-suggett tad-data ghandu d-dritt jitlob li awtoritd supervizorja kif imsemmija fl-Artikolu 51
tar-Regolament (UE) 2016/679 jew, fejn applikabbli, il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, tivverifika
l-legalita tal-ipprocessar, u ghandu d-dritt li jfittex rimedju gudizzjarju msemmi fl-Artikolu 79 ta’ dak ir-Regolament.
L-awtorita supervizorja msemmija fl-Artikolu 51 tar-Regolament (UE) 2016/679 tista’ tagixxi wkoll fuq bazi
ex-officio. Minghajr pregudizzju ghar-restrizzjonijiet dwar id-dritt tal-access, jenhtieg li l-awtorita supervizorja tkun
tista” tinforma lis-suggett tad-data li wettqet il-verifiki mehtiega kollha, u dwar ir-rizultat fir-rigward tal-legalita
tal-ipprocessar inkwistjoni.

(125) Sabiex jigi zgurat skambju kontinwu ta’ informazzjoni bejn 1-FIUs matul il-perjodu ta’ twaqqif tal-AMLA, jenhtieg li
[-Kummissjoni tkompli tospita temporanjament I-FIU.net. Sabiex jigi zgurat l-involviment shih tal-FIUs fl-operat
tas-sistema, jenhtieg li 1-Kummissjoni taghmel skambji regolari mal-Pjattaforma tal-Unitajiet tal-Intelligence
Finanzjarja tal-UE (il-Pjattaforma tal-“FIUs tal-UE”), grupp informali maghmul minn rapprezentanti mill-FIUs li ilu
attiv mill-2006, i jintuza biex jiffacilita l-kooperazzjoni bejn 1-FIUs u ghall-iskambju ta’ opinjonijiet dwar
kwistjonijiet relatati mal-kooperazzjoni.

(126) Jenhtieg li l-istandards teknici regolatorji jizguraw armonizzazzjoni konsistenti madwar 1-Unjoni kollha. Bhala
l-korpi b’gharfien ferm specjalizzat fil-qasam tal-AML/CFT, huwa xieraq li I-AMLA tigi fdata bl-elaborazzjoni,
ghall-prezentazzjoni lill-Kummissjoni, ta’ abbozz ta’ standards teknici regolatorji li ma jinvolvux ghazliet ta’ politika.

(127) Sabiex jigu zgurati approcci konsistenti fost I-FIUs u fost is-supervizuri, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata s-setgha li
tadotta atti fkonformita mal-Artikolu 290 TFUE fir-rigward tad-definizzjoni ta’ indikaturi sabiex tigi kklassifikata
Ilivell tal-gravita tal-fallimenti fir-rappurtar ta’ informazzjoni adegwata, akkurata u aggornata fir-registri centrali.
Huwa partikolarment importanti li -Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xoghol taghha ta’
thejjija, anke fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jigu mwettqa fkonformita mal-principji stipulati
fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet tat-13 ta’ April 2016 (*). B'mod partikolari, biex tigi
zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti
kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku
ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar
id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p. 89).

() GUL123,125.2016, p. 1.
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(128) Jenhtieg li -Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta standards teknici regolatorji zviluppati minn AMLA i
jispecifikaw ir-rilevanza u l-kriterji tal-ghazla meta jigi ddeterminat jekk rapport ta’ tranzizzjoni suspettuza
jikkonc¢ernax Stat Membru ichor; li jistabbilixxuparametri referenzjarji u metodologija ghall-valutazzjoni
u l-klassifikazzjoni tal-profil tar-riskju inerenti u residwu tal-entitajiet marbutin b'obbligu u I-frekwenza
tar-riezamijiet tal-profil ta’ riskju; li jistabbilixxu l-kriterji biex jigu ddeterminati ¢-cirkostanzi tal-hatra ta’ punt ta’
kuntatt centrali ta’ certi fornituri ta’ servizzi u -funzjonijiet tal-punti ta’ kuntatt centrali; li jispecifikaw id-dmirijiet
tas-supervizuri domiciljari u ospitanti, u l-modalitajiet ta’ kooperazzjoni bejniethom; li jispecifikaw il-kundizzjonijiet
generali ghall-funzjonament tal-kullegi supervizorji ghalllAML/CFT fis-settur finanzjarju, il-mudell ghall-ftehim
bil-miktub i jrid jigi ffirmat mis-supervizuri finanzjarji, kwalunkwe mizura addizzjonali li ghandha tigi
implimentata mill-kulleggi meta l-gruppi jinkludu entitajiet marbutin b’obbligu fis-settur mhux finanzjarju
u l-kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni ta’ supervizuri finanzjarji fpajjizi terzi; li jispecifikaw il-kundizzjonijiet
generali ghall-funzjonament tal-kulleggi supervizorji AML/CFT fis-settur mhux finanzjarju, il-mudell ghall-ftehim
bil-miktub li jrid jigi ffirmat mis-supervizuri mhux finanzjarji, il-kundizzjonijiet ghall-partecipaazzjoni tal-ispetturi
mhux finanzjarji fpajjizi terzi u kwalunkwe mizura addizzjonali li ghandha tigi implimentata mill-kulleggi meta
l-gruppi jinkludu istitizzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji; lijistabbilixxu indikaturi ghall-klassifikaz-
zjoni tal-livell tal-gravita ta’ ksur ta’ din id-Direttiva, kriterji li jridu jitgiesu meta jkun qed jigi stabbilit il-livell
tas-sanzjonijiet pekunarji jew meta jkunu qed japplikaw mizuri amministrattivi u metodologija ghall-impozizzjoni
ta’ pagamenti perjodici ta’ penali. Jenhtieg li I-Kummissjoni tadotta dawk l-istatndards teknici regolatorji permezz ta’
atti delegati skont l-Artikolu 290 TFUE u fkonformita mal-Artikolu 49 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

(129) Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li [-Kummissjoni
tinghata s-setghat ta’ implimentazzjoni sabiex tistipula metodologija ghall-gbir ta’ statistika; tistabbilixxi I-format
ghall-prezentazzjoni tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja lir-registru centrali; tiddefinixxi l-ispecifikaz-
zjonijiet tekni¢i u l-proceduri mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda
beneficjarja abbazi ta’ interess legittimu mir-registri centali; tistabbilixxi -format ghall-prezentazzjoni tal-informaz-
zjoni ghall-mekkanizmi awtomatizzati Centralizzati; tistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet teknici u Il-proceduri
ghall-konnessjoni tal-mekkanizmi awtomatizzati ¢entralizzati tal-Istati Membri ma’ BARIS; tistabbilixxi l-ispecifikaz-
zjonijiet tekni¢i u l-proceduri mehtiega biex tipprevedi l-interkonnessjoni tar-registri centrali tal-Istati Membri;
u tistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet teknici u l-proceduri mehtiega biex tipprevedi l-interkonnessjoni tal-Istati Membri
mal-mekkanizmi awtomatizzati Centralizzati. Jenhtieg li dawk is-setghat jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°).

(130) Jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata s-setgha tadotta standards teknici ta” implimentazzjoni zviluppati minn AMLA li
jispecifikaw il-format li jrid jintuza ghall-iskambju tal-informazzjoni fost il-FIUs tal-Istati Membri kif ukoll li
jispecifikaw il-mudell li jrid jintuza ghall-konkluzjoni ta’ ftehimiet ta’ kooperazzjoni bejn is-supervizuri tal-Unjoni
u l-kontropartijiet ta’ pajjizi terzi. Jengtieg li -Kummissjoni tadotta dawk l-istandards teknici ta” implimentazzjoni
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont I-Artikolu 291 TFUE u fkonformita mal-Artikolu 53 tar-Regolament
(UE) 2024/1620.

(131) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva I-principji rikonoxxuti fil-Karta, b'mod partikolari
d-dritt ghar-rispett ghall-hajja privata u tal-familja, id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali u l-liberta ta’
intrapriza.

(132) L-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel u d-diversita huma valuri fundamentali tal-Unjoni, li hija tistabbilixxi biex
tippromwovi fil-firxa kollha ta’ azzjonijiet tal-Unjoni. Filwaqt li sar progress fdawk l-oqsma, huwa mehtieg aktar
biex tinkiseb rapprezentanza bbilancjata fit-tehid tad-decizjonijiet, kemm fil-livell tal-Unjoni kif ukoll fdak
nazzjonali. Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni primarja tal-kriterji bbazati fuq il-mertu, meta jahtru I-kapijiet
tal-awtoritajiet supervizorji nazzjonali u tal-FIU taghhom, I-Istati Membri jenhtieg li jfittxu li jizguraw il-bilan¢ bejn
il-generi, id-diversita u l-inkluzjoni, u jqisu, sa fejn ikun possibbli, l-interTagsimajiet bejniethom. Jenhtieg li l-Istati
Membri jaghmlu hilithom biex jizguraw rapprezentanza bbilancjata u inkluziva anke meta jaghzlu r-rapprezentanti
taghhom fil-Bordijiet Generali tal-AMLA.

(133) Meta tfassal rapport li jivvaluta l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li 1-Kummissjoni taghti
l-kunsiderazzjoni dovuta ghar-rispett tad-drittijiet fundamentali u l-principji rikonoxxuti mill-Karta.

() Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 i jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU
L 55, 28.2.2011, p. 13)
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(134) Is-senteza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-kazijiet kongunti C-37/20 u C-601/20, WM and Sovim SA v Luxembourg Business
Registers (*') hassru l-emenda li kienet saret, bid-Direttiva (UE) 2018/843, ghall-Artikolu 30(5) tad-Direttiva (UE)
2015/849 safejn din kienet tirrikjedi li 1-Istati Membri jizguraw li l-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja ta’
kumpaniji u ta’ entitajiet guridici ohrajn inkorporati fit-territorju taghhom tkun accessibbli fil-kazijiet kollha ghal
kull membru tal-pubbliki ingenerali. Sabiex tigi zgurata ¢-carezza legali, huwa importanti li dik id-dispozizzjoni tigi
adattata billi jigi ¢carat li l-persuni jew l-organizzazzjonjiet li jkollhom interess legittimu biss ghandu jkollhom access
ghal dik l-informazzjoni. L-istess kundizzjoni jenhtieg li tapplika ghall-access tal-informazzjoni dwat is-sjieda
beneficcjarja ta’ trusts jew arrangamenti guridici simili. Ghaldagstant, jenhtieg li d-Direttiva (UE) 2015/849 tigi
emendata.L-implikazzjonijiet ta’ dik is-sentenza jestendu lil hinn mill-Artikolu 30(5) tad-Direttiva (UE) 2015/849
u huma simili ghad-disposizzjonijiet li jirregolaw l-access ghal informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja
tal-arrangamenti guridici. Sabiex jigi zgurat li l-qafas tal-Unjoni jsib bilan¢ tajjeb bejn il-protezzjoni tad-drittijiet
fundamentali u l-harsien ta’ oggettiv leggittimu ta’ interess generali bhall-protezzjoni tas-sistema finanzjarja
tal-Unjoni kontra l-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu, huwa ghalhekk xieraq li jigu introdotti emendi
ghall-Artiklu 31(4) tad-Direttiva (UE) 2015/849. L-Istati Membri jenhtieg li jinghataw sena mid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ din id-Direttiva biex idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u l-mizuri amministrattivi necessarji biex
jittrasponu dawk l-emendi. Minhabba l-importanza li jigi zgurat qafas AML/CFT tal-Unjoni proporzjonat, l-Istati
Membri jenhtieg li jaghmlu kull sforz biex jittrasponu dawk l-emendi malajr kemm jista jkun qabel dik l-iskadenza.

(135 Minhabba l-htiega li jigi implimentat b'mod urgenti approc¢¢ armonizzat ghall-access ghar-registri ¢entrali abbazi
tad-dimostrazzjoni ta’ interess legittimu, jenhtieg li d-dispozizzjonijiet rilevanti jigu trasposti mill-Istati Membri
sal-10 ta’ Lulju 2026. Madankollu, peress li l-perjodu inizjali tar-regim il-gdid ghall-access fuq il-bazi
tad-dimostrazzjoni ta’ interess legittimu x'aktarx li ser jilhaq il-quccata fit-talbiet li ghandhom jigu pprocessati
mill-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali, l-iskadenzi ghall-ghoti tal-access jenhtieg li ma japplikawx
ghall-ewwel erba’ xhur tal-applikazzjoni tar-regim il-gdid. Jenhtieg li I-Istati Membri jistabbilixxu punti unici ta’
access ghall-informazzjoni dwar il-proprjeta immobbli sal-10 tal-Lulju 2029. I-mekkanizmi awtomatizzati
Centralizzati li jippermettu l-identifikazzjoni tad-detenturi ta’ kontijiet bankarji jew ta’ kontijiet ta’ pagament,
kontijiet ta’ titoli, kontijiet ta’ kriptoassi u kaxxi ta’ depozitu sikur jenhtieg li jkunu interkonnessi wkoll sa dik id-data.

(136) Minhabba li l-objettivi ta’ din id-Direttiva, jigifieri t-twaqqif ta’ mekkanizmu koordinat u koerenti ghall-prevenzjoni
tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu, ma jistghux jinkisbu suffi¢jentement mill-Istati Membri, izda,
minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni, jistghu jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. Fkonformita
mal-principju tal-proporzjonalita, kif stipulat f'dak I-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa
mehtieg sabiex jintlahqu dawk l-objettivi.

(137) Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni (*3), l-Istati Membri impenjaw ruhhom li, fkazijiet gustifikati, in-notifika
tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom tkun akkumpanjata minn dokument wiehed jew iktar fejn tigi spjegata
l-korrelazzjoni bejn il-komponenti ta’ direttiva u l-partijiet ekwivalenti tal-istrumenti nazzjonali ta’ traspozizzjoni.
Fir-rigward ta’ din id-Direttiva, il-legizlatur igis li t-trazmissjoni ta’ dawk id-dokumenti hija gustifikata.

(138) Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu 42(1) tar-Regolament
(UE) 20181725 u ta opinjoni fit-22 ta’ Settembru 2021 (*3).

(139) Ghalhekk jenhtieg li d-Direttiva (UE) 2015/849 tithassar,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

(") Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-22 ta’ Novembru 2022, WM and Sovim SA v Luxembourg Business Registers, Kawzi Maghquda
C-37/20 u C-601/20, ECLI EU:C:2022:912.

()  GUC 369, 17.12.2011, p. 14.

() GU C 524, 29.12.2021, p. 10.
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KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

TAQSIMA 1

Suggett, kamp ta’ applikazzjoni u definizzjonijiet

Artikolu 1
Suggett

Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli dwar:
(a) il-mizuri applikabbli ghas-setturi esposti ghall-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu fil-livell nazzjonali;

(b) ir-rekwiziti marbuta mar-registrazzjoni u tal-identifikazzjoni tal-manigment superjuri u s-sidien beneficjarji tal-entitajiet
marbutin b’obbligu, u l-kontrolli fughom;

(c) l-identifikazzjoni tar-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu fil-livell tal-Unjoni u tal-Istat Membru;

(d) lstabbiliment tar-registri tas-sjieda benefi¢jarja u tal-kontijiet bankarji u l-access ghalihom, u l-access ghall-informaz-
zjoni dwar il-proprjeta immobbli;

(e) ir-responsabbiltajiet u l-kompiti tal-Unitajiet tal-Intelligence Finanzjarja (FIUs);
(f) ir-responsabbiltajiet u I-kompiti tal-korpi involuti fis-supervizjoni tal-entitajiet marbutin b’obbligu;
(g) il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-kooperazzjoni mal-awtoritajiet koperti minn atti legali ohra

tal-Unjoni.

Artikolu 2

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 2(1) tar-Regolament (UE) 2024/1624.
Japplikaw ukoll id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “supervizur finanzjarju” tfisser supervizur responsabbli ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarji;
(2) “supervizur mhux finanzjarju” tfisser supervizur responsabbli ghas-settur mhux finanzjarju;

(3) “settur mhux finanzjarju” tfisser l-entitajiet marbutin b’obbligu elenkati fl-Artikolu 3, il-punt (3), tar-Regolament (UE)
2024/1624.

(4) “entita marbuta b’obbligu” tfisser persuna fizika jew guridika elenkata fl-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2024/1624 li
mhijiex ezentati fkonformita mal-Artikoli 4, 5, 6 jew 7 ta’ dak ir-Regolament;

(5) “Stat Membru domiciljari” tfisser l-Istat Membru fejn jinsab l-uffic¢ju registrat tal-entita marbuta b’obbligu jew, jekk
l-entitd marbuta b'obbligu ma jkollhiex uffic¢ju registrat, 1-Istat Membru li fih jinsab l-uffic¢ju principali taghha;

(6) “Stat Membru ospitanti” tfisser Stat Membru, li ma jkunx I-Istat Membru domiciljari, li fih l-entita marbuta b'obbligu
topera stabbiliment, bhal sussidjarja jew fergha, jew fejn l-entitd marbuta b’obbligu topera bil-liberta li tipprovdi
servizzi permezz ta’ infrastruttura.
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(7) “awtoritajiet doganali” tfisser l-awtoritajiet doganali kif definiti fl-Artikolu 5, il-punt (1), tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) u l-awtoritajiet kompetenti kif definiti fl-Artikolu 2(1), il-punt
(g), tar-Regolament (UE) 2018/1672 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(8) “kullegg supervizorju ghall-AML/CFT” tfisser struttura permanenti ghall-kooperazzjoni u l-kondivizjoni tal-informaz-
zjoni ghall-finijiet ta’ supervizjoni ta’ grupp jew entita li topera fi Stat Membru ospitanti jew f'pajjiz terz;

(9) “abbozz ta’ mizura nazzjonali” tfisser it-test ta’ att, irrispettivament mill-forma tieghu li, ladarba jigi promulgat, ikollu
effett legali, bit-test ikun fi stadju ta’ thejjija li fih ikunu ghadhom jistghu jsiru emendi sostanzjali;

(10) “kont ta’ titoli” tfisser kont ta’ titoli kif definit fl-Artikolu 2(1), il-punt (28), tar-Regolament (UE) Nru 909/2014
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°);

(11) “titoli” tfisser strumenti finanzjarji kif definiti fl-Artikolu 4(1), il-punt (15), tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*7).

TAQSIMA 2

Mizuri nazzjonali f’setturi esposti ghall-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu

Artikolu 3

Identifikazzjoni tas-setturi esposti fil-livell nazzjonali

1. Meta Stat Membru jidentifika li, minbarra l-entitajiet marbutin b'obbligu, entitajiet fsetturi ohra huma esposti
ghar-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu, dan jista’ jiddeciedi li ghal dawk l-entitajiet addizzjonali
japplika ghalkollox jew parzjalment ir -Regolament (UE) 2024/1624.

2. Ghall-finijjiet tal-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw ill-Kummissjoni bl-intenzjoni taghhom li
japplikaw ghalkollox jew parzjalment ir-Regolament (UE) 20241624 ghall-entitajiet fsetturi ohra. Tali notifika ghandha
tkun akkumpanjata bi:

(a) gustifikazzjoni tar-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu li fughom tkun ibbazata din l-intenzjoni;
(b) valutazzjoni tal-impatt li tali applikazzjoni ser ikollha fuq il-provvista ta’ servizzi fis-suq intern;
(¢) ir-rekwiziti tar-Regolament (UE) 2024/1624 li l-Istat Membru jkollu l-intenzjoni li japplika ghal dawk l-entitajiet;

(d) it-test tal-abbozzta’ mizuri nazzjonali, kif ukoll kwalunkwe aggornament tieghu fejn I-Istat Membru jkun bidel b'mod
sinifikanti |-kamp ta’ applikazzjoni, il-kontenut jew l-implimentazzjoni ta’ dawk il-mizuri notifikati.

3. L-stati Membri ghandhom jipposponu l-adozzjoni tal-mizuri nazzjonali ghal sitt xhur mid-data tan-notifika
msemmija fil-paragrafu 2.

Il-posponiment imsemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu m’'ghandux japplika fkazijiet fejn il-mizura nazzjonali
jkollha l-ghan li tindirizza theddida serja u prezenti ta’ hasil tal-flus jew ta’ finanzjament tat-terrorizmu. Fdak il-kaz,
in-notifika msemmija fil-paragrafu 2 ghandha tkun akkompanjata b'gustifikazzjoni ghaliex l-Istat Membru mhux ser
jipposponi l-adozzjoni taghha.

4. Qabel ma jintemm il-perjodu msemmi fil-paragrafu 3, il-Kummissjoni, wara li tkun ikkonsultat I-Awtorita
ghall-Glieda Kontra |-Hasil tal-Flus u I-Finanzjament tat-Terrorizmu stabbilita bir-Regolament (UE) 2024/1620 (AMLA),
ghandha tohrog opinjoni dettaljata dwar jekk il-mizura prevista:

(**  Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 i jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali
tal-Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).

(*)  Ir-Regolament (UE) 2018/1672 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta” Ottubru 2018 dwar kontrolli fir-rigward ta’ flus
kontanti dehlin fl-Unjoni jew hergin mill-Unjoni u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1889/2005 (GU L 284, 12.11.2018, p. 6).

(%) Ir-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar titjib fis-saldu tat-titoli fl-Unjoni
Ewropea u dwar depozitorji centrali tat-titoli u li jemenda d-Direttivi 98/26/KE u 2014/65/UE u r-Regolament (UE) Nru 236/2012,
(GU L 257, 28.8.2014, p. 1).

(*)  1d-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li
temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (GU L 173, 12.6.2014, p. 349).
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(a) hijiex adegwata biex tindirizza r-riskji identifikati, b’'mod partikolari dwar jekk ir-riskji identifikati mill-Istat Membru
jikkonc¢ernawx is-suq intern;

(b) tistax tohloq ostakli ghall-moviment liberu tas-servizzi jew tal-kapital jew ghal-liberta tal-istabbiliment ta’ fornituri
tas-servizzi fis-suq intern li mhumiex proporzjonati ghar-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu li
I-mizura ghandha l-ghan i ttaffi.

L-opinjoni dettaljata msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tindika wkoll jekk il-Kummissjoni ghandhiex l-intenzjoni li
tipproponi azzjoni fil-livell tal-Unjoni.

5. Meta [-Kummissjoni ma tqisx li jkun xieraq li tipproponi azzjoni fil-livell tal-Unjoni, I-Istat Membru kkoncernat
ghandu, fi Zmien xahrejn minn meta jircievi l-opinjoni dettaljata msemmija fil-paragrafu 4, jirrapporta lill-Kummissjoni
dwar l-azzjoni li jkun qed jipproponi fdan ir-rigward. Il-Kummissjoni ghandha tikkummenta dwar l-azzjoni proposta
mill-Istat Membru.

6.  Meta [-Kummissjoni tindika l-intenzjoni taghha li tipproponi azzjoni fil-livell tal-Unjoni fkonformita mal-paragrafu 4,
it-tieni subparagrafu, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jastjeni milli jadotta I-mizuri nazzjonali msemmija fil-paragrafu 2,
il-punt (d), dment li dawk il-mizuri nazzjonali ma jkollhomx l-ghan li jindirizzaw theddida serja u prezenti ta’ hasil tal-flus
jew ta’ finanzjament tat-terrorizmu.

7. Meta, fid-9 ta’ Lulju 2024, l-Istati Membri jkunu diga applikaw dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu d-Direttiva
(UE) 2015/849 ghal setturi ohra li mhumiex entitajiet marbutin b'obbligu, dawn jistghu japplikaw ghalkollox jew
parzjalment ir-Regolament (UE) 2024/1624 ghal dawk is-setturi.

Sal-10 ta’ Jannar 2028, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bis-setturi identifikati fil-livell nazzjonali
skont l-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu li ghalihom japplikaw ir-rekwiziti tar-Regolament (UE) 2024/1624, flimkien
ma’ gustifikazzjoni tal-iskopertura ta’ dawk is-setturi ghar-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu. Fi zmien
6 xhur minn tali notifika, il-Kummissjoni, wara li tkun ikkonsultat I-AMLA, ghandha tohrog opinjoni dettaljata skont
l-paragrafu 4. Meta I-Kummissjoni ma tqisx li jkun xieraq li tipproponi azzjoni fil-livell tal-Unjoni, ghandu japplika
l-paragrafu 5.

8. Sal-10 ta’ Lulju 2028 u kull sena wara dan, il-Kummissjoni ghandha tippubblika lista konsolidata tas-setturi li
ghalihom I-Istati Membri jkunu ddecidew li japplikaw ghalkollox jew parzjalment ir- -Regolament (UE) 20241624
11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4

Rekwiziti relatati ma’ ¢erti fornituri ta’ servizzi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-uffic¢ji tal-kambju u dawk ghat-tisrif tac-cekkijiet, u I-fornituri ta’ servizzi ta’
trusts jew kumpaniji jkunu licenzjati jew inkella registrati.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-fornituri kollha ta’ servizzi tal-loghob tal-azzard ikunu rregolati.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li entitajiet marbutin b’obbligu ghajr dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ikunu
soggetti ghar-rekwiziti minimi ta’ registrazzjoni li jippermettu s-supervizuri jidentifikawhom.

L-ewwel subparagrafu m'ghandux japplika meta l-entitajiet marbutin b’obbligu ghajr dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u 2
ikunu soggetti ghal rekwiziti ta’ licenzjar jew registrazzjoni skont atti legali ohra tal-Unjoni, jew ghal regoli nazzjonali li
jirregolaw l-access ghall-professjoni jew li jaghmluha soggetta ghal rekwiziti ta’ licenzjar jew registrazzjoni li jippermettu
s-supervizuri jidentifikawhom.

Artikolu 5

Rekwiziti relatati mal-ghoti tad-drittijiet ta’ residenza bi skambju ghal investiment

1. Stati Membri li d-dritt nazzjonali taghhom jippermetti l-ghoti tad-drittijiet ta’ residenza bi skambju ghal kwalunkwe
tip ta’ investiment, bhal trasferimenti kapitali, xiri jew kiri ta’ proprjeta, investiment fbonds tal-gvern, investiment fentitajiet
korporattivi, donazzjoni jew dotazzjoni ta’ attivita li tikkontribwixxi ghall-ben pubbliku u kontribuzzjonijiet ghall-bagit
tal-Istat, ghandu jkollhom fis-sehh mill-inqas il-mizuri li gejjin biex itaffu r-riskji asso¢jati tal-hasil tal-flus, tar-reati predikati
tieghu jew tal-finanzjament tat-terrorizmu:

(a) process ta’ gestjoni tar-riskju, inkluz l-identifikazzjoni, il-klassifikazzjoni u I-mitigazzjoni tar-riskji taht il-koordinazzjoni
ta’ awtorita dezinjata;
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(b) mizuri li jipprevedu l-mitigazzjoni tar-riskji tal-hasil tal-flus, tar-reati predikati tieghu jew tal-finanzjament
tat-terrorizmu assocjati mal-applikanti ghall-ghoti tad-drittijiet ta’ residenza bi skambju ghal investiment, inkluz:

(i) kontrolli fuq il-profil tal-applikant mill-awtorita dezinjata, inkluz il-ksib ta’ informazzjoni dwar is-sors tal-fondi
u s-sors tal-gid tal-applikant;

(i) verifika tal-informazzjoni dwar l-applikanti bi tqabbil mal-informazzjoni mizmuma mill-awtoritajiet kompetenti kif
imsemmija fl-Artikolu 2(1), il-punt (44)(a) u (c), tar-Regolament (UE) 2024/1624 soggett ghar-rispett tal-ligi
procedurali kriminali nazzjonali applikabbli u bi tqabbil ma’ listi ta’ individwi u entitajiet soggetti ghal mizuri
restrittivi tal-Unjoni;

(iii) riezamijiet perjodici ta’ applikanti ta’ riskju medju u gholi.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-process ta’ gestjoni tar-riskju kif imsemmi
fil-paragrafu 1, il-punt (a), inkluz billi jivvalutawh fuq bazi annwali

3. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jimplimentaw il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu b'mod
konsistenti mar-riskji identifikati skont il-valutazzjoni tar-riskju mwettga skont l-Artikolu 8.

4. L-Istati Membri ghandhom jippubblikaw rapport annwali dwar ir-riskji tal-hasil tal-flus, tar-reati predikati tieghu jew
tal-finanzjament tat-terrorizmu asso¢jati mal-ghoti tad-drittijiet ta’ residenza bi skambju ghal investiment. Dawk ir-rapporti
ghandhom isiru pubbli¢i u ghandhom jinkludu l-informazzjoni dwar:

(a) l-ghadd ta’ applikazzjonijiet ricevuti u ta’ pajjizi ta’ origini tal-applikanti;
(b) l-ghadd ta’ permessi ta’ residenza moghtija jew michuda, u r-ragunijiet ghal tali cahdiet;

(c) kwalunkwe evoluzzjoni individwata fir-riskji tal-hasil tal-flus, tar-reati predikati tieghu jew tal-finanzjament
tat-terrorizmu asso¢jati mal-ghoti tad-drittijiet ta’ residenza bi skambju ghal investiment.

5. Sal-10 ta’ Lulju 2028, I-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw ill-Kummissjoni I-mizuri adottati skont il-paragrafu 1 ta’
dan I-Artikolu. Dik in-notifika ghandha tinkludi spjegazzjoni ta’ dawk il-mizuri abbazi tal-l-valutazzjoni tar-riskju rilevanti
mwettga mill-Istati Membri skont I-Artikolu 8.

6.  I-Kummissjoni ghandha tippubblika f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 1-mizuri notifikati mill-Istati Membri skont
il-paragrafu 5.

7. Sal-10 ta’ Lulju 2030, il-Kummissjoni ghandha tippubblika rapport li jivvaluta l-mizuri notifikati skont il-paragrafu 5
fil-mitigazzjoni tar-riskji tal-hasil tal-flus, tar-reati predikati tieghu u tal-finanzjament tat-terrorizmu u, fejn mehtieg, tohrog
rakkomandazzjonijiet.

Artikolu 6

Kontrolli fuq il-manigment superjuri u fuq is-sidien benefi¢jarji ta’ ¢erti entitajiet marbutin b’obbligu

1. L-Istati Membri ghandhom jehtiegu lis-supervizuri jivverifikaw li l-membri tal-manigment superjuri fl-entitajiet
marbutin b'obbligu msemmija fl-Artikolu 4(1) u (2) kif ukoll kumpaniji azzjonarji ta’ attivita finanzjarja mhallta, u s-sidien
beneficjarji ta’ tali entitajiet ikunu ta’ reputazzjoni tajba, u jagixxu b'onestd u b'integrita. Il-manigment superjuri ta’ tali
entitajiet ghandu jkollu wkoll I-gharfien u I-kompetenza esperta mehtiega biex iwettaq il-funzjonijiet tieghu.

2. Firrigward tal-entitajiet marbutin b’obbligu msemmija fl-Artikolu 3, il-punti (3)(a), (b), (d), (¢), (f) u (h) sa (o),
tar-Regolament (UE) 2024/1624, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jichdu I-mizuri mehtiega biex
jipprevjenu li persuni li jkunu nstabu hatja ta’ hasil tal-flus, tar-reati predikati rilevanti tieghu jew ta’ finanzjament
tat-terrorizmu, jew il-kumpaniji asso¢jati taghhom, jigu professjonalment akkreditati, milli jokkupaw pozizzjoni
manigerjali superjuri fdawn l-entitajiet marbutin b’'obbligu, jew millijikunu s-sidien beneficjarji taghhom.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jivverifikaw abbazi tas-sensittiva ghar-riskju jekk ir-rekwiziti
tal-paragrafi 1 u 2 jkunux ghadhom qed jigu ssodisfati. B'mod partikolari, ghandhom jivverifikaw jekk il-manigment
superjuri tal-entitajiet marbutin b’obbligu msemmija fil-paragrafu 1 ikunx ta’ reputazzjoni tajba, jagixxix b’onesta
u b'integrita u jekk ikollux I-gharfien u I-kompetenza esperta mehtiega biex iwettaq il-funzjonijiet tieghu fkazijiet fejn ikun
hemm ragunijiet validi biex wiched jissuspetta li sar, qed isir jew hemm tentattivi biex isir hasil tal-flus jew finanzjament
tat-terrorizmu, jew ikun riskju akbar li dan isir fentita marbuta b'obbligu.
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4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jkollhom is-setgha li jitolbu t-tnehhija ta’ kwalunkwe persuna li
tkun instabet hatja ta’ hasil tal-flus, tar-reati predikati rilevanti tieghu jew ta’ finanzjament tat-terrorizmu mill manigment
superjuri tal-entitajiet marbutin b'obbligu kif imsemmi fil-paragrafi 1 u 2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li
s-supervizuri jkollhom is-setgha li jnehhu jew jimponu projbizzjoni temporanja fuq membri tal-manigment superjuri
tal-entitajiet marbutin b’obbligu msemmija fil-paragrafu 1 li ma jkunux meqjusa bhala li jkunu ta’ reputazzjoni tajba, li qed
jagixxu b'onesta u integrita jew li jkollhom I-gharfien u I-kompetenza esperta mehtiega biex iwettqu I-funzjonijiet taghhom.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jkollhom is-setgha li jiddizasso¢jaw persuni li jkunu nstabu hatja
ta’ hasil tal-flus, tar-reati predikati rilevanti tieghu jew ta’ finanzjament tat-terrorizmu, li jkunu s-sidien benefi¢jarji ta’
entitajiet marbuta b’obbligu kif imsemmi fil-paragrafi 1 u 2, minn entitajiet marbuta b’obbligu, inkluz billi s-supervizuri
jinghataw is-setgha jitolbu l-izvestiment tal-partecipazzjoni minn dawk is-sidien benefi¢jarji fentitajiet marbuta b’obbligu.

6.  Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fkonformita mad-dritt nazzjonali taghhom,
is-supervizuri jew kwalunkwe awtorita ohra fil-livell nazzjonali li tkun kompetenti biex tivvaluta r-rekwiziti applikabbli
ghall-persuni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, jic¢ekkjaw il-bazi tad-data centrali tal-AML/CFT skont
l-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) 2024/1620 u jekk tezistix kundanna rilevanti fir-rekord kriminali tal-persuna
kkoncernata. Kwalunkwe skambju ta’ informazzjoni ghal dawk il-finijiet ghandu jsir fkonformita mad-Decizjoni Qafas
2009/315/GAI u d-Decizjoni 2009/316/GAI kif implimentati fid-dritt nazzjonali.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-decizjonijiet mehuda mis-supervizuri skont dan l-Artikolu jkunu soggetti
ghal proceduri effettivi ta’ rimedju, inkluz rimedju gudizzjarju.

8. Sal-10 ta’ Lulju 2029, I-AMLA ghandha tohrog linji gwida dwar:

(a) il-kriterji biex tivvaluta reputazzjoni tajba, onesta u integrita kif imsemmija fil-paragrafu 1;
(b) il-kriterji biex tivvaluta gharfien u kompetenza esperta kif imsemmija fil-paragrafu 1;

(c) l-applikazzjoni konsistenti mis-supervizuri tas-setgha fdata lilhom skont dan I-Artikolu.

Meta tfassal il-linji gwida msemmija fl-ewwel subparagrafu, l-AMLA ghandha tqis l-ispecificitajiet ta’” kull settur li fih
joperaw l-entitajiet marbutin b’obbligu.

9. Jenhtieg li l-Istati Membri japplikaw dan l-Artikolu fir-rigward tal-entitajiet matbutin b’obbligu msemmija
fl-Artikolu 3, il-punti 3(n) u (o) tar-Regolament (UE) 2024/1624 mill-10 ta’ Lulju 2029.

TAQSIMA 3

Valutazzjonijiet tar-riskju

Artikolu 7
Valutazzjoni tar-riskju fil-livell tal-Unjoni
1. I-Kummissjoni ghandha twettaq valutazzjoni tar-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu, kif ukoll

tan-nonimplimentazzjoni u l-evazjoni ta’ sanzjonijiet finanzjarji mmirati li jaffettwaw is-suq intern u huma relatati ma’
attivitajiet transfruntiera.

2. Sal-10 ta’ Lulju 2028, il-Kummissjoni ghandha, tfassal rapport li jidentifika, janalizza u jevalwa dawk ir-riskji fil-livell
tal-Unjoni. Il-Kummissjoni ghandha taggorna dak ir-rapport kull erba’ snin wara dan. II-Kummissjoni tista’ taggorna
partijiet mir-rapport aktar ta’ spiss, jekk ikun xieraq.

Meta, waqt li tkun qed taggorna r-rapport taghha, il-Kummissjoni tidentifika riskji godda, hija tista’ tirrakkomanda lill-Istati
Membri jqisu li jaggornaw il-valutazzjonijiet tar-riskju nazzjonali taghhom, jew li jwettqu valutazzjonijiet tar-riskju
settorjali, skont I-Artikolu 8, sabiex jivvalutaw dawk ir-riskji.

Ir-rapport imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jigi ppubblikat, hlief dawk il-partijiet li jinkludu informazzjoni
klassifikata.

3. Ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkopri mill-ingas dan li gej:

(a) l-ogsma u s-setturi tas-suq intern li huma esposti ghar-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu;
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(b) in-natura u l-livell tar-riskji asso¢jati ma’ kull gasam u settur;

(c) l-aktar mezzi mifruxa uzati ghall-hasil ta’ rikavati illeciti, inkluz, fejn disponibbli, dawk partikolarment uzati fi
tranzazzjonijiet bejn I-Istati Membri u pajjizi terzi, indipendentement mill-identifikazzjoni ta’ pajjiz terz skont
it-Tagsima 2 tal-Kapitolu III tar-Regolament (UE) 2024/1624;

(d) valutazzjoni tar-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu asso¢jati ma’ persuni guridici u arrangamenti
guridici, inkluz l-iskopertura ghar-riskji li jirrizultaw minn persuni guridici barranin u arrangamenti guridici barranin;

(e) ir-riskji tan-nonimplimentazzjoni u tal-evazjoni tas-sanzjonijiet finanzjarji mmirati.

4. I-Kummissjoni ghandha taghmel rakkomandazzjonijiet lill-Istati Membri dwar il-mizuri xierqa biex jigu indirizzati
r-riskji identifikati. Fl-eventwalita li I-Istati Membri jiddeciedu li ma japplikaw l-ebda rakkomandazzjoni fir-regimi
nazzjonali taghhom fil-qasam tal-AML/CFT, huma ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni b'dan u jipprovdu
gustifikazzjoni dettaljata fejn jiddikjaraw ir-ragunijiet taghhom ghal tali decizjoni.

5. Sal-10 ta’ Lulju 2030 u kull sentejn wara dan, 1-AMLA, fkonformita mal-Artikolu 55 tar-Regolament (UE)
20241620, ghandha tohrog opinjoni indirizzata lill-Kummissjoni dwar ir-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament
tat-terrorizmu li jaffettwaw lill-Unjoni. L-AMLA tista’ tohrog opinjonijiet jew aggornamenti tal-opinjonijiet precedenti
taghha aktar ta’ spiss, meta tqis li jkun xieraq li taghmel dan. L-opinjonijiet mahruga milllAMLA ghandhom jigu ppublikati,
hlief dawk il-partijiet li jinkludu informazzjoni klassifikata.

6. Meta twettaq il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha torganizza I-hidma fil-livell
tal-Unjoni, ghandha tqis l-opinjonijiet imsemmija fil-paragrafu 5 u ghandha tinvolvi lill-esperti tal-Istati Membri fil-qasam
tal-AML/CFT, lir-rapprezentanti mill-awtoritajiet supervizorji nazzjonali u mill-FIUs, mill-AMLA u minn korpi ohra fil-livell
tal-Unjoni, u, fejn ikun xieraq, partijiet ikkoncernati rilevanti ohra.

7. Fi zmien sentejn mill-adozzjoni tar-rapport imsemmi fil-paragrafu 2, u kull erba’ snin wara dan, il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-azzjonijiet mehuda abbazi tas-sejbiet ta’ dak
ir-rapport.

Artikolu 8

Valutazzjoni tar-riskju nazzjonali

1. Kull Stat Membru ghandu jwettaq valutazzjoni tar-riskju nazzjonali biex jidentifika, jivvaluta, jithem u jimmitiga
r-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu, kif ukoll ir-riskji tan-nonimplimentazzjoni u tal-evazjoni
tas-sanzjonijiet finanzjarji mmirati, li jaffettwawh. Ghandu jzomm dik il-valutazzjoni tar-riskju aggornata u jirriezaminaha
mill-inqas kull 4 snin.

Meta I-Istati Membri jqisu li s-sitwazzjoni tar-riskju tkun tehtieg dan, huma jistghu jirriezaminaw il-valutazzjoni tar-riskju
nazzjonali aktar ta’ spiss jew iwettqu valutazzjonijiet ad hoc tar-riskju settorjali.

2. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita jew jistabbilixxi mekkanizmu ghall-koordinazzjoni tar-rispons nazzjonali
ghar-riskji msemmija fil-paragrafu 1. L-identita ta’ dik l-awtorita jew id-deskrizzjoni tal-mekkanizmu ghandha tigi
nnotifikata lill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika I-lista tal-awtoritajiet dezinjati jew il-mekkanizmi
stabbiliti P1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

3. Meta jwettqu l-valutazzjoni tar-riskju nazzjonali msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-Istati Membri
ghandhom iqisu r-rapport imsemmi fl-Artikolu 7(2), inkluz is-setturi u I-prodotti koperti u s-sejbiet ta’ dak ir-rapport.

4. L-Istati Membri ghandhom juzaw il-valutazzjoni tar-riskju nazzjonali biex:

(a) ittejbu r-regimi taghhom fil-qasam tal-AML/CFT, b'mod partikolari billi jidentifika kwalunkwe gasam li fih l-entitajiet
marbutin b’obbligu ghandhom japplikaw mizuri msahha fkonformita ma’ approc¢ ibbazat fuq ir-riskju u, fejn xierag,
jispecifika I-mizuri li ghandhom jittiehdu;

(b) jidentifikaw, fejn xieraq, is-setturi jew l-oqsma b’riskju aktar baxx jew b'riskju oghla tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament
tat-terrorizmu;

(¢) jivvalutaw ir-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu asso¢jati ma’ kull tip ta’ persuna guridika stabbilita
fit-territorju taghhom u ma’ kull tip ta” arrangament guridiku li huwa rregolat skont id-dritt nazzjonali, jew i jigi
amministrat fit-territorju taghhom jew li t-trustees jew persuni li jkollhom pozizzjonijiet ekwivalenti farrangamenti
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guridi¢i simili jghixu fit-territorju taghhom, u jifhmu l-iskopertura ghar-riskji li jirrizultaw minn persuni guridici
barranin u arrangamenti guridici barranin;

(d) jiddeciedi dwar l-allokazzjoni u l-prijoritizzazzjoni tar-rizorsi biex jigu miggielda l-hasil tal-flus u l-finanzjament
tat-terrorizmu kif ukoll in-nonimplimentazzjoni u l-evazjoni ta’ sanzjonijiet finanzjarji mmirati;

(e) jizguraw li jitfasslu regoli xierqa ghal kull settur jew qasam, fkonformita mar-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament
tat-terrorizmu;

(f) jaghmlu informazzjoni pertinenti disponibbli fil-pront ghall-awtoritajiet kompetenti u l-entitajiet marbutin b'obbligu
biex tiffacilita t-twettiq tal-valutazzjonijiet tar-riskju taghhom stess tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu, kif
ukoll il-valutazzjoni tar-riskji ta’ nuqqas ta’ implementazzjoni u evazjoni tas-sanzjonijiet finanzjarji mmirati msemmija
fl-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) 2024/1624.

Fil-valutazzjoni tar-riskju nazzjonali, I-Istati Membri ghandhom jiddeskrivu l-istruttura istituzzjonali u I-proceduri wiesgha
tar-regim taghhom fil-qasam tal-AML/CFT, inkluz I-FIU, l-awtoritajiet tat-taxxa u l-prosekuturi, il-mekkanizmi
ghall-kooperazzjoni mal-kontropartijiet fl-Unjoni jew f'pajjizi terzi, kif ukoll ir-rizorsi umani u finanzjarji allokati sa fejn
din l-informazzjoni tkun disponibbli.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-partecipazzjoni xierqa tal-awtoritajiet kompetenti u tal-partijiet ikkoncernati
rilevanti meta jwettqu l-valutazzjoni tar-riskju nazzjonali taghhom.

6.  L-Istati Membri ghandhom iqieghdu r-rizultati tal-valutazzjonijiet tar-riskju nazzjonali taghhom, inkluz l-aggorna-
menti u r-riezamijiet taghhom, ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni, tal-AMLA u tal-Istati Membri l-ohra. Kull Stat Membru
jista’ jipprovdi informazzjoni addizzjonali rilevanti, fejn xieraq, lill-Istat Membru li jkun qed iwettaq il-valutazzjoni tar-riskju
nazzjonali. Ghandu jkun disponibbli ghall-pubbliku sommarju tas-sejbiet tal-valutazzjoni. Dak is-sommarju m’'ghandux
jinkludi informazzjoni klassifikata. Kwalunkwe dokument maqsum jew li jkun sar pubbliku skont dan il-paragrafu
m’ghandu jinkludi l-ebda informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni ta’ xi persuna fizika jew jisemmi xi persuna
guridika.

Artikolu 9
Statistika

1. L-Istati Membri ghandhom iZommu statistika komprensiva dwar kwistjonijiet li jkunu rilevanti ghall-effettivita
tal-ogfsa taghhom fil-qasam tal-AML/CFT sabiex jirriezaminaw l-effettivita ta’ dawk l-ogfsa.

2. L-istatistika msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandha tinkludi:

(a) data li tkejjel id-daqs u l-importanza tas-setturi differenti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, inkluz
l-ghadd ta’ persuni fizi¢i u guridici u l-importanza ekonomika ta’ kull settur;

(b) data li tkejjel il-fazijiet ta’ rapportar, ta’ investigazzjoni u gudizzjarji tar-regim nazzjonali fil-qasam tal-AML/CFT, inkluz
l-ghadd ta’ rapporti dwar tranzazzjonijiet suspettuzi li jkunu saru lill-FIU, il-mod kif gew segwiti dawk ir-rapporti,
l-informazzjoni dwar it-trasferimenti fizici transfruntiera ta’ flus kontanti trazmessa lill-FIU fkonformita mal-Artikolu 9
tar-Regolament (UE) 2018/1672 flimkien mal-mod kif giet segwita l-informazzjoni pprezentata u, fuq bazi annwali,
l-ghadd ta’ kazijiet investigati, l-ghadd ta’ persuni mharrka, I-ghadd ta’ persuni li jkunu nstabu hatja ghal reati ta’ hasil
tal-flus jew ta’ finanzjament tat-terrorizmu, it-tipi ta’ reati predikati identifikati fkonformitda mal-Artikolu 2
tad-Direttiva (UE) 2018/1673 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¥) fejn din l-informazzjoni tkun disponibbli,
u l-valur feuro tal-proprjeta li tkun giet iffrizata, sekwestrata jew konfiskata;

(c) l-ghadd u l-percentwal ta’ rapporti ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi li jirrizultaw fi tqassim lil awtoritajiet kompetenti ohra
u, jekk disponibbli, I-ghadd u l-percentwal ta’ rapporti li jirrizultaw finvestigazzjoni ulterjuri, flimkien mar-rapport
annwali mfassal mill-FIUs skont 1-Artikolu 27;

(**)  Id-Direttiva (UE) 2018/1673 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-glieda kontra l-hasil tal-flus
permezz tal-ligi kriminali (GU L 284, 12.11.2018, p. 22).
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(d) data dwar I-ghadd ta’ talbiet transfruntiera ghal informazzjoni li jkunu saru, gew ricevuti, irrifjutati u mwiegba
parzjalment jew kompletament mill-FIU, imgassma skont il-pajjiz kontroparti;

(e) l-ghadd ta’ talbiet ghal assistenza legali reciproka jew talbiet internazzjonali ohra ghal informazzjoni relatata mas-sjieda
benefi¢jarja u ghal informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji kif imsemmi fil-Kapitolu IV tar-Regolament (UE) 2024/1624
u fit-Taqsimiet 1 u 2 tal-Kapitolu II ta’ din id-Direttiva li jkunu waslu minghand jew saru lil kontropartijiet barra
mill-Unjoni, imgassma skont l-awtorita kompetenti u l-pajjiz kontroparti;

(f) ir-rizorsi umani allokati ghas-supervizuri kif ukoll ir-rizorsi umani allokati ghall-FIU ghat-twettiq tal-kompiti specifikati
fl-Artikolu 19;

(2) l-ghadd ta’ azzjonijiet supervizorji fuq il-post u mhux fuq il-post, 1-ghadd ta’ kazijiet ta’ ksur identifikati abbazi ta’
azzjonijiet supervizorji u sanzjonijiet pekunarji u pagamenti perjodici ta’ penali imposti jew mizuri amministrattivi
applikati mill-awtoritajiet supervizorji u mill-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni skont it-Tagsima 4 tal-Kapitolu IV;

(h) l-ghadd u t-tip ta’ kazijiet ta’ ksur identifikati b'rabta mal-obbligi tal-Kapitolu IV tar-Regolament (UE) 2024/1624
u s-sanzjonijiet pekunarji imposti jew il-mizuri amministrattivi applikati b’rabta ma’ dawk il-kazijiet ta’ ksur, l-ghadd ta’
diskrepanzi rrapportati lir-registru ¢entrali msemmi fl-Artikolu 10 ta’ din id-Direttiva, kif ukoll l-ghadd ta’ kontrolli li
jkunu saru mill-entita responsabbli ghar-registru centrali jew fisimha skont I-Artikolu 10(11) ta’ din id-Direttiva;

(i) l-informazzjoni li gejja dwar l-implimentazzjoni tal-Artikolu 12:

(i) l-ghadd ta’ talbiet biex tigi accessata l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja fir-registri Centrali abbazi
tal-kategoriji stabbiliti fl-Artikolu 12(2);

(i) il-percentwal ta’ talbiet ghall-access ghal informazzjoni li jigi rifjutat skont kull kategorija stabbilita fl-Artikolu 12

(2);

(ili) sommarju tal-kategoriji ta’ persuni moghtija access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja skont
l-Artikolu 12(2), it-tieni subparagrafu;

() l-ghadd ta’ tfittxijiet fir-registri tal-kontijiet bankarji jew fil-mekkanizmi ghall-irkupru tad-data li jkunu saru
mill-awtoritajiet kompetenti, imqassma skont il-kategorija ta’ awtorita kompetenti, u l-ghadd ta’ tfittxijiet
fl-interkonnessjoni tar-registri tal-kontijiet bankarji li jkunu saru mill-FIUs u l-awtoritajiet supervizorji;

(k) id-data li gejja dwar l-implimentazzjoni tas-sanzjonijiet finanzjarji mmirati:
(i) il-valur tal-fondi jew ta’ assi ffrizati ohra, imqassam skont it-tip;

(i) ir-rizorsi umani allokati lill-awtoritajiet kompetenti ghall-implimentazzjoni u l-infurzar tas-sanzjonijiet finanzjarji
mmirati.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-istatistika msemmija fil-paragrafu 2 tingabar u tigi trazmessa lill-Kummissjoni
fuq bazi annwali. L-istatistika msemmija fil-paragrafu 2, il-punti (a), (c), (d) u (f) ghandha tigi trazmessa wkoll lill-AMLA.

L-AMLA ghandha tahzen dik l-istatistika fil-bazi ta’ data taghha fkonformita mal-Artikolu 11 tar-Regolament (UE)
2024/1620.

4. Sal-10 ta’ Lulju 2029, I-AMLA ghandha tadotta opinjoni indirizzata lill-Kummissjoni dwar il-metodologija ghall-gbir
tal-istatistika msemmija fil-paragrafu 2, il-punti (a), (c), (d), (f) u (g).

5. Il-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-metodologija biex tingabar l-istatistika
msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu kif ukoll l-arrangamenti ghat-trazmissjoni taghha lill-Kummissjoni u lill-AMLA.
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 72(2).

6.  Sal-10 ta’ Lulju 2030, u kull sentejn wara dan, il-Kummissjoni ghandha tippubblika rapport li jigbor fil-qosor
u jispjega l-istatistika msemmija fil-paragrafu 2 u taghmlu disponibbli fuq is-sit web taghha.
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KAPITOLU Il
REGISTRI

TAQSIMA 1

Registri centrali tas-sjieda beneficjarja

Artikolu 10

Registri centrali tas-sjieda beneficjarja

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja kif imsemmija fl-Artikolu 62
tar-Regolament (UE) 2024/1624, id-dikjarazzjoni skont l-Artikolu 63(4) ta’ dak ir-Regolament u l-informazzjoni dwar
l-arrangamenti tal-mandatarji kif imsemmija fl-Artikolu 66 ta’ dak ir-Regolament jinzammu fregistru centrali fl-Istat
Membru fejn l-entita guridika tkun inhalget jew fejn ikun stabbilit jew residenti I-fidu¢jarju ta’ trust espress jew persuna
fpozizzjoni ekwivalenti farrangament guridiku simili, jew minn fejn jigi amministrat l-arrangament guridiku. Dan
ir-rekwizit m'ghandux japplika ghall-entitajiet guridi¢ci jew l-arrangamenti guridici kif imsemmija fl-Artikolu 65
tar-Regolament (UE) 2024/1624.

L-informazzjoni fir-registru centrali tas-sjieda benefi¢jarja msemmi fl-ewwel subparagrafu (“ir-registru centrali”) ghandha
tkun disponibbli fformat li jingara mill-magni u tingabar fkonformita mal-atti ta’ implimentazzjoni msemmija
fil-paragrafu 6.

2. Bderoga mill-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni dwar
is-sjieda  benefi¢jarja msemmija fl-Artikolu 62 tar-Regolament (UE) 2024/1624 tal-entitajiet guridici barranin
u arrangamenti guridici barranin, kif imsemmija fl-Artikolu 67 ta’ dak ir-Regolament, tinzamm fregistru centrali fl-Istat
Membru fkonformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 67 ta’ dak ir-Regolament. L-Istati Membri ghandhom
jizguraw ukoll li r-registru centrali jkun fih indikazzjoni ta’ liema sitwazzjoni elenkata fl-Artikolu 67(1) tar-Regolament (UE)
20241624 tiskatta r-registrazzjoni tal-entita guridika barranija jew tal-arrangament guridiku barrani.

3. Meta t-trustees ta’ trust espress jew persuni fpozizzjonijiet ekwivalenti farrangament guridiku simili jkunu stabbiliti
jew residenti fi Stati Membri differenti, Certifikat ta’ prova tar-registrazzjoni jew silta mill-informazzjoni dwar is-sjieda
benefi¢jarja mizmuma fregistru centrali minn Stat Membru wiehed, ghandhom ikunu suffi¢jenti biex l-obbligu ta’
registrazzjoni jitqies bhala ssodisfat.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali jkollhom is-setgha li jitolbu
minghand entitajiet guridici, it-trustees ta’ kwalunkwe trust espress u persuni fpozizzjoni ekwivalenti farrangament
guridiku simili, u s-sidien guridi¢i u benefi¢jarji taghhom, kwalunkwe informazzjoni mehtiega biex jigu identifikati
u vverifikati s-sidien benefi¢jarji taghhom, inkluz rizoluzzjonijiet tal-bord tad-diretturi u minuti tal-laqghat taghhom,
ftehimiet ta’ shubija, atti fidu¢jarji, prokuri jew ftehimiet u dokumentazzjoni kuntrattwali ohra.

5. Meta ma jkunx hemm persuna identifikata bhala s-sid benefi¢jarju skont l-Artikolu 63(3) u l-Artikolu 64(6)
tar-Regolament (UE) 2024/1624, ir-registru ¢entrali ghandu jinkludi:

(a) dikjarazzjoni li m’hemmx sid benefi¢jarju jew li s-sidien benefi¢jarji ma setghux jigu determinati, akkumpanjata
b’gustifikazzjoni korrispondenti skont 1-Artikolu 63(4), il-punt (a) u I-Artikolu 64(7), il-punt (a), tar-Regolament (UE)
2024/1624;

ghall-informazzjoni mehtiega skont I-Artikolu 62(1), it-tieni subparagarfu, il-punt (a), tar-Regolament (UE) 2024/1624.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-punt (a), tkun disponibbli
ghall-awtoritajiet kompetenti, kif ukoll ghall-AMLA ghall-fini ta’ analizi kongunta skont I-Artikolu 32 ta’ din id-Direttiva
u l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2024/1620, ghal korpi ta’ awtoregolamentazzjoni u ghal entitajiet marbutin b’obbligu.
Madankollu, l-entitajiet marbutin b’obbligu ghandu jkollhom access biss ghad-dikjarazzjoni pprezentata mill-entita guridika
jew l-arrangament guridiku, jekk ma jirrapportawx diskrepanza skont l-Artikolu 24 tar-Regolament (UE) 2024/1624 jew
jaghtu prova tal-passi li jkunu hadu biex jiddeterminaw is-sidien benefi¢jarjufi tal-entita guridika jew l-arrangament
guridiku, fliema kaz ghandhom ikunu jistghu jaccessaw il-gustifikazzjoni wkoll.

6. Sal-10 ta’ Lulju 2025, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-format
ghall-prezentazzjoni tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja kif imsemmi fl-Artikolu 62 tar-Regolament (UE)
2024/1624 lir-registru centrali, inkluz lista ta’ kontroll tar-rekwiziti minimi biex l-informazzjoni tigi eZaminata mill-entita
responsabbli ghar-registru ¢entrali. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 72(2) ta’ din id-Direttiva.
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7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja mizmuma fir-registri ¢entrali tkun
adegwata, akkurata u aggornata, u ghandhom jistabbilixxu mekkanizmi biex dan jinkiseb. Ghal dak il-ghan, l-Istati Membri
ghandhom japplikaw mill-inqas ir-rekwiziti li gejjin:

(a) l-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali ghandhom jivverifikaw, fi Zmien ragonevoli mill-prezentazzjoni
tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja u fuq bazi regolari wara dan, li din l-informazzjoni tkun adegwata,
akkurata u aggornata;

(b) l-awtoritajiet kompetenti, jekk ikun xieraq u sa fejn tali rekwizit ma jfixkilx bla bzonn il-funzjonijiet taghhom,
ghandhom jirrapportaw lill-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali kwalunkwe diskrepanza i jsibu bejn
l-informazzjoni disponibbli fir-registri centrali u l-informazzjoni disponibbli ghalihom.

II-punt sa fejn tasal il-verifika msemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu u I-frekwenza taghha
ghandhom ikunu proporzjonati ghar-riskji assocjati mal-kategoriji ta’ entitajiet guridi¢i u arrangamenti guridici identifikati
skont 1-Artikolu 7(3), il-punt (d), u l-Artikolu 8(4), il-punt (c).

Sal-10 ta’ Lulju 2028, il-Kummissjoni ghandha tohrog rakkomandazzjonijiet dwar il-metodi u l-proceduri li ghandhom
jintuzaw mill-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali biex jivverifikaw l-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja
u mill-entitajiet marbutin b'obbligu u l-awtoritajiet kompetenti biex jidentifikaw u jirrapportaw diskrepanzi rigward
l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni li tinsab fir-registri centrali tinkludi kwalunkwe bidla fis-sjieda
benefi¢jarja tal-entitajiet guridici u l-arrangamenti guridi¢ci u fl-arrangamenti ta’ persuna nominata wara l-ewwel
registrazzjoni taghhom fir-registru centrali.

9.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet responsabbli ghar-registri ¢entrali jivverifikaw jekk l-informazzjoni
dwar is-sjieda benefi¢jarja mizmuma f'dawk ir-registri tikkoncernax persuni jew entitajiet dezinjati marbuta ma’ sanzjonijiet
finanzjarji mmirati. Din il-verifika ghandha ssir immedjatament mad-dezinjazzjoni b’rabta ma’ sanzjonijiet finanzjarji
mmirati u fintervalli regolari.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni fir-registri centrali tinkludi indikazzjoni li l-entita guridika tkun
asso¢jata ma’ persuni jew entitajiet soggetti ghal sanzjonijiet finanzjarji mmirati fi kwalunkwe wahda mis-sitwazzjonijiet li

gejjin:
(a) entita guridika jew arrangament guridiku jkunu soggetti ghal sanzjonijiet finanzjarji mmirati;

(b) entita guridika jew arrangament guridiku jkunu kkontrollati minn persuna jew entita soggetta ghal sanzjonijiet
finanzjarji mmirati;

(c) sid benefi¢jarju ta’ entita guridika jew arrangament guridiku jkun soggett ghal sanzjonijiet finanzjarji mmirati.

L-indikazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ghandha tkun vizibbli ghal kwalunkwe persuna jew
entita li tinghata access ghall-informazzjoni fir-registri ¢entrali skont 1-Artikoli 11 u 12, u ghandha tibqa’ fis-sehh sakemm
jitnehhew is-sanzjonijiet finanzjarji mmirati.

10.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fi zmien 30 jum tax-xoghol mir-rapportar ta’ diskrepanza minn awtorita
kompetenti jew awtorita marbuta b’obbligu, l-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali jiehdu azzjonijiet xierqa biex
isolvu d-diskrepanza rrapurtata skont l-Artikolu 24 tar-Regolament (UE) 2024/1624, inkluz billi jemendaw l-informazzjoni
li tkun tinsab fir-registri centrali meta l-entita tkun tista’ tivverifika l-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja. Fir-registri
centrali ghandu jkun hemm referenza specifika ghall-fatt li hemm diskrepanzi rrapportati sakemm id-diskrepanza tigi
solvuta u din ir-referenza ghandha tkun vizibbli ghal kwalunkwe persuna jew entita li tinghata access skont I-Artikoli 11
u 12 ta’ din id-Direttiva.

Meta d-diskrepanza tkun ta’ natura kumplessa u l-entitajiet responsabbli ghar-registri ¢entrali ma jkunux jistghu jsolvuha fi
zmien 30 jum tax-xoghol, dawn ghandhom jirregistraw l-istanza kif ukoll il-passi mehuda, u jiehdu kwalunkwe mizura
mehtiega biex isolvu d-diskrepanza malajr kemm jista’ jkun.

11.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entita responsabbli ghar-registru centrali jkollha s-setgha li twettaq,
direttament jew billi tirrikorri ghal awtorita ohra, inkluz awtoritajiet gudizzjarji, kontrolli, inkluz spezzjonijiet fuq il-post
fil-bini tan-negozju jew fl-uffic¢ju rregistrat ta’ entitajiet guridici, sabiex tigi stabbilita s-sjieda benefi¢jarja attwali tal-entita
u biex jigi vverifikat li l-informazzjoni pprezentata lir-registru centrali tkun akkurata, adegwata u aggornata. Id-dritt
tal-entita responsabbli ghar-registru centrali li tivverifika l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja m'ghandux ikun limitat,
ostakolat jew prekluz.
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Meta I-fidu¢jarju jew il-persuna li jkollha pozizzjoni ekwivalenti tkun entita marbuta b'obbligu kif imsemmija fl-Artikolu 3,
il-punt (3)(a), (b) jew (c), tar-Regolament (UE) 2024/1624, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entita responsabbli
ghar-registru centrali jkollha wkoll is-setgha li twettaq kontrolli, inkluz spezzjonijiet fuq il-post fil-bini tan-negozju jew
fl-uffic¢ju rregistrat tal-fiducjarju jew tal-persuna fpozizzjoni ekwivalenti. Dawk il-kontrolli ghandhom jaderixxu tal-angas
mas-salvagwardji i gejjin:

fizika, l-ispezzjoni fuq il-post ghandha tkun soggetta ghal awtorizzazzjoni gudizzjarja minn qabel;

(b) kwalunkwe salvagwardja procedurali fis-sehh fl-Istat Membru biex jigi protett il-privilegg legali ghandha tigi rispettata
u m'ghandha tigi accessata l-ebda informazzjoni protetta mill-privilegg legali.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali jkollhom is-setgha li jitolbu
informazzjoni minn registri ohra, inkluz fpajjizi terzi, sal-punt li tali informazzjoni tkun mehtiega biex iwettqu
I-funzjonijiet ta’ tali entitajiet.

12.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali jkollhom ghad-dispozizzjoni
taghhom il-mekkanizmi awtomatizzati mehtiega biex iwettqu verifiki kif imsemmi fil-paragrafu 7, il-punt (a),
u l-paragrafu 8, inkluz bi tqabbil tal-informazzjoni li tkun tinsab fdawk ir-registri mal-informazzjoni mizmuma minn
sorsi ohra.

13.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta titwettaq verifika kif imsemmi fil-paragrafu 7, il-punt (a), fi Zmien
il-prezentazzjoni tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja, u tali verifika twassal biex entita responsabbli ghal registru
centrali tikkonkludi li hemm inkonsistenzi jew zbalji fl-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja, l-entita responsabbli ghal
registru centrali tkun tista’ zzomm jew tirrifjuta li tohrog certifikat validu ta’ prova tar-registrazzjoni.

14.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta titwettaq verifika kif imsemmi fil-paragrafu 7, il-punt (a), wara
|-prezentazzjoni tal-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja, u tali verifika twassal biex entita responsabbli ghal registru
centrali tikkonkludi li l-informazzjoni ma tkunx ghadha adegwata, akkurata u aggornata, l-entita responsabbli ghar-registru
centrali tkun tista’ tissospendi l-validita ta¢-certifikat ta’ prova tar-registrazzjoni sakemm tqis li l-informazzjoni pprovduta
dwar is-sjieda beneficjarja tkun kif suppost, hlief meta l-inkonsistenzi jkunu limitati ghal zbalji tipografici, modi differenti ta’
trazlitterazzjoni, jew inezattezzi minuri li ma jaffettwawx l-identifikazzjoni tas-sidien benefi¢jarji jew tal-interess
beneficjarju taghhom.

15.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entita responsabbli ghar-registru ¢entrali tinghata s-setgha li tapplika, kemm
direttament jew billi tirrikorri ghal awtorita ohra, inkluz awtoritajiet gudizzjarji, mizuri effettivi, proporzjonati u disswazivi
jew timponi tali sanzjonijiet pekunjarji meta entita tonqos, anke ripetutament, milli tipprovdi informazzjoni akkurata,
adegwata u aggornata dwar is-sjieda benefi¢jarja taghha lir-registru ¢entrali.

16.  I-Kummissjoni ghandha s-setgha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 71 biex tissupplimenta din
id-Direttiva billi tiddefinixxi indikaturi ghall-klassifikazzjoni tal-livell ta’ gravitd tan-nuqqasijiet ta’ rappurtar ta’
informazzjoni adegwata, akkurata u aggornata lir-registri Centrali, inkluz fkazijiet ta’ nuggas ripetut.

17.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jekk waqt il-kontrolli mwettqa skont dan l-Artikolu, jew b’xi mod iehor,
l-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali jiskopru fatti li jistghu jkunu relatati mal-hasil tal-flus jew mal-finanzjament
tat-terrorizmu, dawn ghandhom jgharrfu minnufih lill-FIU ta’ dawn.

18.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta jwettqu I-kompiti taghhom, l-entitajiet responsabbli mir-registri centrali
jwettqu l-funzjonijiet taghhom minghajr influwenza mhux dovuta u li dawk l-entitajiet jimplimentaw standards
ghall-impjegati taghhom fir-rigward tal-kunflitti ta’ interess u kunfidenzjalita stretta.

19.  Ir-registri centrali ghandhom ikunu interkonnessi permezz tal-Pjattaforma Centrali Ewropea stabbilita bl-Artikolu 22
(1) tad-Direttiva (UE) 2017/1132.

20.  L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun disponibbli permezz tar-registri centrali u permezz
tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri centrali ghal hames snin wara li l-entita guridika tkun giet xolta jew
l-arrangament guridiku jkun waqaf jezisti..
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Minghajr pregudizzju ghal-ligi kriminali nazzjonali dwar l-evidenza applikabbli ghal investigazzjonijiet kriminali
u procedimenti legali li jkunu ghaddejjin, I-Istati Membri jistghu, fkazijiet specifici, jippermettu li ’tali informazzjoni
tinzamm, jew jehtiegu li tali informazzjoni tinzamm, ghal perjodu massimu addizzjonali ta’ hames snin fejn I-Istati Membri
jkunu stabbilixxew 1i tali zamma tkun necessarja u proporzjonata ghall-ghan tal-prevenzjoni, id-detezzjoni,
l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ hasil tal-flus jew finanzjament tat-terrorizmu suspettati.

Malli jiskadi l-perjodu ta’ zamma msemmi fl-ewwel subparagrafu, I-Istati Membri ghandhom jizguraw lid-data personali
tithassar mir-registri ¢entrali.

21.  Sa tal-10 ta’ Lulju 2031 [seba’ snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva], il-Kummissjoni ghandha
tippubblika rapport li jinkludi dan li gej:

(a) valutazzjoni tal-effettivita tal-mizuri mehuda mill-entitajiet responsabbli responsabbli ghar-registri centrali biex jigi
zgurat li jkollhom informazzjoni adegwata, aggornata u akkurata;

(b) deskrizzjoni tat-tipi ewlenin ta’ diskrepanzi identifikati mill-entitajiet marbutin b’obbligu u mill-awtoritajiet kompetenti
brabta mal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja mizmuma fir-registri centrali;

(c) l-ahjar prattiki u, fejn xieraq, rakkomandazzjonijiet fir-rigward tal-mizuri mehuda mill-entitajiet responsabbli
ghar-registri biex jigi zgurat li dawk ir-registri ¢entrali jkollhom informazzjoni adegwata, akkurata u aggornata;

(d) stampa generali tal-karatteristici ta’ kull registru centrali stabbilit mill-Istati Membri, inkluz informazzjoni dwar
mekkanizmi biex jigi zgurat li l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja mizmuma f'dawk ir-registri tinzamm akkurata,
adegwata u aggornata;

(e) valutazzjoni tal-proporzjonalita tat-tariffi imposti ghall-access ghall-informazzjoni mizmuma fir-registri centrali.

Artikolu 11
Regoli generali dwar l-access ghar-registri tas-sjieda benefi¢jarja minn awtoritajiet kompetenti, korpi ta’
awtoregolamentazzjoni u entitajiet marbutin b’obbligu

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom access immedjat, mhux iffiltrat, dirett
u liberu ghall-informazzjoni mizmuma fir-registri centrali interkonnessi msemmija fl-Artikolu 10, minghajr ma jinghata
hjiel lill-entita guridika jew lill-arrangament guridiku kkoncernat.

2. L-access kif imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jinghata lil:

(a) l-awtoritajiet kompetenti;

(b) il-korpi ta” awtoregolamentazzjoni fit-twettiq ta’ funzjonijiet supervizorji skont l-Artikolu 37;
(c) l-awtoritajiet tat-taxxa;

(d) l-awtoritajiet nazzjonali b’responsabbiltajiet dezinjati ghall-implimentazzjoni ta’ mizuri restrittivi tal-Unjoni identifikati
skont ir-Regolamenti rilevanti tal-Kunsill adottati abbazi tal-Artikolu 215 TFUE;

(e) I-AMLA ghall-finijiet ta’ analizijiet kongunti skont I-Artikolu 32 ta’ din id-Direttiva u l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE)
2024/1620;

(f) 1-UPPE;
(¢) I-OLAF;
(h) I-Europol u 1-Eurojust meta jipprovdu appogg operazzjonali lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta jichdu mizuri ta’ diligenza dovuta fir-rigward tal-klijenti fkonformita
mal-Kapitolu III tar-Regolament (UE) 2024/1624, l-entitajiet marbutin b'obbligu jkollhom access fwaqtu ghall-informaz-
zjoni mizmuma fir-registri Centrali interkonnessi msemmija fl-Artikolu 10 ta’ din id-Direttiva.
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4. L-Istati Membri jistghu jaghzlu li jaghmlu l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja mizmuma fir-registri ¢entrali
taghhom disponibbli ghall-entitajiet marbutin b’obbligu mal-pagament ta’ tariffa, li ghandha tkun limitata ghal dak li huwa
strettament mehtieg biex jigu koperti l-ispejjez tal-izgurar tal-kwalita tal-informazzjoni mizmuma fir-registri centrali
u tat-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-informazzjoni. Dawk it-tariffi ghandhom jigu stabbiliti btali mod li ma jdghajfux
l-access effettiv ghall-informazzjoni mizmuma fir-registri centrali.

5. Sal-10 ta’ Ottubru 2026, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni l-lista tal-awtoritajiet kompetenti
u tal-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni u l-kategoriji ta’ entitajiet marbutin b’obbligu li nghataw access ghar-registri centrali
u t-tip ta’ informazzjoni disponibbli ghall-entitajiet marbutin b’obbligu. L-Istati Membri ghandhom jaggornaw tali notifika
meta jkun hemm kwalunkwe bidlafil-lista tal-awtoritajiet kompetenti jew fil-kategoriji ta’ entitajiet marbutin b’obbligu jew
bidliet fil-punt sa fejn jinghata access lill-entitajiet marbutin b'obbligu. II-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli
ghall-Istati Membri l-ohra l-informazzjoni dwar l-a¢cess mill-awtoritajiet kompetenti u mill-entitajiet marbutin b’obbligu,
inkluz kwalunkwe bidla fih.

Artikolu 12

Regoli specifi¢i dwar l-access ghar-registri tas-sjieda benefi¢jarja ghall-persuni b’interess legittimu

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tista’ turi interess legittimu
fil-prevenzjoni ta’ hasil tal-flus, tar-reati predikati tieghu u tal-finanzjament tat-terrorizmu, u mal-glieda kontrihom, ikollha
access ghall-informazzjoni li gejja dwar is-sidien beneficjarji ta’ entitajiet guridi¢i u arrangamenti guridi¢i mizmuma
fir-registri Centrali interkonnessi msemmija fl-Artikolu 10, minghajr ma jinghata hjiel lill-entita guridika jew
lill-arrangament guridiku kkoncernat:

(a) isem is-sid benefi¢jarju;

(b) ix-xahar u s-sena tat-twelid tas-sid benefi¢jarju;

(c) il-pajjiz ta’ residenza u n-nazzjonalita jew in-nazzjonalitajiet tas-sid beneficjarju;

(d) ghas-sidien benefi¢jarji ta’ entitajiet guridici, in-natura u I-firxa tal-interess benefi¢jarju mizmum;

(e) ghas-sidien benefi¢jarji ta’ trusts espress jew arrangamenti legali simili, in-natura tal-interess benefi¢jarju.

Minbarra l-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li
kwalunkwe persuna fizika jew guridika msemmija fil-paragrafu 2, il-punti (a), (b) u (e), jkollhawkoll access ghal
informazzjoni storika dwar is-sjieda benefi¢jarja tal-entita guridika jew tal-arrangament guridiku, inkluz ta’ entitajiet
guridici jew arrangamenti guridici li gew xolti jew li ma baqghux jezistu fil-hames snin precedenti, kif ukoll deskrizzjoni
tal-istruttura ta’ kontroll jew sjieda.

L-access skont dan il-paragrafu ghandu jinghata permezz ta’ mezzi elettroni¢i. Madankollu, I-Istati Membri ghandhom

ohra jekk ma jkunux jistghu juzaw mezzi elettronici.

2. I-persuni fizici jew guridici li gejjin ghandhom jitqiesu li ghandhom interess legittimu biex jac¢essaw l-informazzjoni
elenkata fil-paragrafu 1:

(a) persuni li jagixxu ghall-fini ta’ gurnalizmu, rappurtar jew kwalunkwe forma ohra ta’ espressjoni fil-media, li jkunu
marbuta mal-prevenzjoni jew il-glieda kontra I-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu;

(b) organizzazzjonijiet tas-socjeta civili, inkluz organizzazzjonijiet mhux governattivi u akkademici, li jkunu marbuta
mal-prevenzjoni jew il-glieda kontra l-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu;

(c) persuni fizi¢i jew guridici li X'aktarx jidhlu fi tranzazzjoni ma’ entita guridika jew arrangament guridiku u li jixtiequ
jipprevienu kwalunkwe rabta bejn tali tranzazzjoni u l-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew l-finanzjament
tat-terrorizmu;

(d) entitajiet soggetti ghar-rekwiziti tal-AML|CFT fpajjizi terzi, dment li jkunu jistghu juru l-htiega li jaccessaw
l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 brabta ma’ entita guridika jew arrangament guridiku biex iwettqu d-diligenza
dovuta fir-rigward tal-klijjenti fejn jikkoncerna klijent jew klijent prospettiv skont ir-rekwiziti tal-AML/CFT fdawk
il-pajjizi terzi;
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(e) kontropartijiet ta’ pajjizi terzi tal-awtoritajiet kompetenti tal-Unjoni fil-qasam tal-AML/CFT, dment li jkunu jistghu juru
I-htiega li jaccessaw l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 b’'rabta ma’ entita guridika jew arrangament guridiku biex
iwettqu I-kompiti taghhom skont l-oqfsa fil-qasam tal-AML/CFT ta’ dawk il-pajjizi terzi fil-kuntest ta’ kaz specifiku;

(f) awtoritajiet tal-Istat Membru responsabbli ghall-implimentazzjoni tat-Titolu I, il-Kapitoli Il u III tad-Direttiva (UE)
2017/1132, b'mod partikolari l-awtoritajiet responsabbli ghar-registrazzjoni tal-kumpaniji fir-registru msemmi
fl-Artikolu 16 ta’ dik id-Direttiva, u l-awtoritajiet tal-Istati Membri responsabbli ghall-iskrutinju tal-legalita
tal-konverzjonijiet, il-fuzjonijiet u d-divizjonijiet ta’ kumpaniji bresponsabbilta limitata skont it-Titolu II ta’ dik
id-Direttiva;

(g) awtoritajiet ta’ programmi identifikati mill-Istati Membri skont Il-Artikolu 71 tar-Regolament (UE) 2021/1060,
fir-rigward tal-beneficjarji tal-fondi tal-Unjoni;

(h) awtoritajiet pubblici li jimplimentaw il-Facilita ghall-Irkupru u r-Reziljenza skont ir-Regolament (UE) 2021/241,
fir-rigward tal-beneficjarji taht il-Facilita;

(i) awtoritajiet pubblici tal-Istati Membri fil-kuntest ta’ proc¢eduri ta’ akkwist pubbliku, fir-rigward tal-offerenti u l-operaturi
li jinghataw il-kuntratt skont il-procedura ta’ akkwist pubbliku;

() fornituri ta’ prodotti tal-AML/CFT, sal-punt strett fejn il-prodotti Zviluppati abbazi tal-informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1 jew li jkun fihom dik l-informazzjoni jigu pprovduti biss lil klijenti li jkunu entitajiet marbutin b’obbligu
jew awtoritajiet kompetenti, dment li dawk il-fornituri jkunu jistghu juru l-htiega li jac¢essaw l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1 fil-kuntest ta’ kuntratt ma’ entita marbuta b’obbligu jew awtorita kompetenti.

Minbarra I-kategoriji identifikati skont l-ewwel subparagrafu, -Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li persuni ohra li
jkunu jistghu juru interess legittimu fir-rigward tal-iskop li jipprevienu u jiggieldu l-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu
u -finanzjament tat-terrorizmu, jinghataw access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja skont il-kaz.

3. Sal-10 ta’ Lulju 2026, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni:

(a) il-lista ta’ awtoritajiet pubbli¢i li huma intitolati jikkonsultaw l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja skont
il-paragrafu 2, il-punti (f), (g) u (h), u l-awtoritajiet pubblici jew il-kategoriji ta’ awtoritajiet pubblici li huma intitolati
jikkonsultaw l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja skont il-paragrafu 2, il-punt (i);

(b) kwalunkwe kategorija addizzjonali ta’ persuni li jkun instab li ghandhom interess legittimu biex jaccessaw
l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja identifikata fkonformita mal-paragrafu 2, it-tieni subparagrafu.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bi kwalunkwe bidla jew Zieda ghall-kategoriji msemmija fl-ewwel
subparagrafu minghajr dewmien, u fi kwalunkwe kaz fi Zmien xahar minn meta din issehh.

[I-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli ghall-Istati Membri l-ohra l-informazzjoni ricevuta skont dan il-paragrafu.

4. L-stati Membri ghandhom jizguraw li r-registri centrali jzommu rekords tal-persuni li jaccessaw l-informazzjoni
skont dan I-Artikolu u jkunu jistghu jiddivulgawhom lis-sidien benefi¢jarji meta jipprezentaw talba skont I-Artikolu 15(1),
il-punt (c), tar-Regolament (UE) 2016/679.

Madankollu, Il-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni pprovduta mir-registri centrali ma twassalx
ghall-identifikazzjoni ta’ kwalunkwe persuna li tikkonsulta r-registru fejn tali persuni jkunu:

(a) persuni li jagixxu ghall-fini ta’ gurnalizmu, rappurtar jew kwalunkwe forma ohra ta’ espressjoni fil-media li jkunu
marbuta mal-prevenzjoni jew il-glieda kontra l-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu;

(b) organizzazzjonijiet tas-so¢jeta civili li jkunu marbuta mal-prevenzjoni jew il-glieda kontra l-hasil tal-flus, ir-reati
predikati tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu.

Barra minn hekk, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet responsabbli ghar-registri ¢entrali jzommu lura milli
jiddivulgaw l-identita ta’ kwalunkwe kontroparti ta’ pajjiz terz tal-awtoritajiet kompetenti tal-Unjoni fil-qasam tal-AML/CFT
imsemmija fl-Artikolu 2(1), il-punt 44(a) u (c), tar-Regolament (UE) 2024/1624, sakemm ikun mehtieg biex jigu protetti
l-analizijiet jew l-investigazzjonijiet ta’ dik l-awtorita.
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B'rabta mal-persuni msemmija fil-punti (a) u (b) tat-tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li meta s-sidien beneficjarji jipprezentaw talba skont l-Artikolu 15(1), il-punt (c), tar-Regolament (UE) 2016/679,
dawn jinghataw informazzjoni dwar il-funzjoni jew l-okkupazzjoni tal-persuni li jkunu kkonsultaw l-informazzjoni dwar
is-sjieda benefi¢jarja taghhom.

Ghall-finijiet tat-tielet subparagrafu, meta jitolbu access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja skont dan I-Artikolu,
l-awtoritajiet ghandhom jindikaw il-perjodu li ghalih jitolbu lir-registri ¢entrali biex izommu lura mid-divulgazzjoni, li
m’ghandux jagbez il-5 snin, u r-ragunijiet ghal dik ir-restrizzjoni, inkluz kif l-ghoti tal-informazzjoni jipperikola l-iskop
tal-analizi u l-investigazzjonijiet taghhom. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta r-registri centrali ma jiddivulgawx
l-identita tal-entita li tkun ikkonsultat l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja, kwalunkwe estensjoni ta’ dak il-perjodu
ghandha tinghata biss abbazi ta’ talba gustifikata mill-awtorita fil-pajjiz terz, ghal perjodu massimu ta’ sena, li warajh
ghandha tigi pprezentata talba gustifikata gdida ghal estensjoni minn dik l-awtorita.

Artikolu 13

Procedura ghall-verifika u r-rikonoxximent reciproku ta’ interess legittimu biex tigi accessata l-informazzjoni
dwar is-sjieda beneficjarja

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali kif imsemmija fl-Artikolu 10
jiehdu mizuri biex jivverifikaw l-ezistenza tal-interess legittimu msemmi fl-Artikolu 12 abbazi ta’ dokumenti, informazzjoni
u data miksuba mill-persuna fizika jew guridika li tkun qed tfittex access ghar-registru centrali (“applikant”) u, fejn mehtieg,
informazzjoni disponibbli ghalihom skont I-Artikolu 12(3).

2. L-ezistenza ta’ interess legittimu ghall-access ghal informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja ghandha tigi ddeterminata
billi jitqiesu:

(a) il-funzjoni jew l-okkupazzjoni tal-applikant; u

(b) bl-eccezzjoni tal-persuni msemmija fl-Artikolu 12(2), l-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (b), il-konnessjoni
mal-entitajiet guridici jew l-arrangamenti guridici specifici li tkun qed tintalab l-informazzjoni taghhom.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta jintalab access ghall-informazzjoni minn persuna li l-interess legittimu
taghha li tacCessa l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja fwahda mill-kategoriji stipulati fl-Artikolu 12(2), l-ewwel
fil-paragrafu 2, il-punt (a), ta’ dan l-Artikolu tkun issodisfata billi tingabar prova tal-interess legittimu mahrug mir-registru
centrali ta’ dak I-Istat Membru l-ichor.

L-Istati Membri jistghu japplikaw il-procedura stipulata fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ghall-kategoriji
addizzjonali identifikati minn Stati Membri ohra skont I-Artikolu 12(2), it-tieni subparagrafu.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet responsabbli ghal registri centrali jivverifikaw l-identita ta’ applikanti
kull meta jaccessaw ir-registri. Ghal dak l-ghan, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm bizzejjed processi
disponibbli biex tigi vverifikata l-identita tal-applikant, inkluz billi jippermettu l-uzu ta’ mezzi ta’ identifikazzjoni elettronika
u tas-servizzi fidu¢jarji kwalifikati rilevanti kif stipulat fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*%).

5. Ghall-finijiet tal-paragrafu 2, il-punt (a), I-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registri ¢entrali jkollhom mekkanizmi
fis-sehh li jippermettu access ripetut lil persuni b'interess legittimu li jac¢essaw l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja
minghajr il-htiega li jigu vvalutati -funzjoni jew l-okkupazzjoni taghhom kull meta ja¢¢essaw l-informazzjoni.

6. Mill-10 ta’ Novembru 2026, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet responsabbli gharregistri centrali
jwettqu l-verifika msemmija fil-paragrafu 1 u jipprovdu twegiba lill-applikant fi zmien 12-il jum tax-xoghol.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, fkaz ta’ ghadd kbir fdaqqa ta’ talbiet ghall-access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda
beneficjarja skont dan l-Artikolu, l-iskadenza biex tinghata twegiba lill-applikant tista’ tigi estiza bi 12-il jum tax-xoghol.
Jekk, wara li tkun skadiet l-estensjoni, l-ghadd ta’ talbiet li jidhlu jibga® gholi, dik l-iskadenza tista’ tigi estiza bi 12-il jum
tax-xoghol ohra.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni fil-hin dwar kwalunkwe estensjoni kif msemmija fit-tieni
subparagrafu.

() Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika
u s-servizzi fidu¢jarji ghal tranzazzjonijiet elettronici fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014,
p- 73).
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Meta l-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali jiddeciedu li jaghtu access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja,
huma ghandhom johorgu certifikat li jaghti access ghal tliet snin. L-entitajiet responsabbli ghar-registri ¢entrali ghandhom
jirrispondu kwalunkwe talba sussegwenti ghall-access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja mill-istess persuna fi
zmien sebat ijiem tax-xoghol.

7. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet responsabbli ghar-registri ghandhom jirrifjutaw biss talba
ghall-access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja ghal wahda mir-ragunijiet li gejjin:

(a) l-applikant ma jkunx ipprovda l-informazzjoni jew id-dokumenti mehtiega skont il-paragrafu 1;
(b) ma jkunx intwera interess legittimu biex tigi accessata l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja;

(c) meta, abbazi tal-informazzjoni li jkollu, l-entita responsabbli ghar-registru ¢entrali jkollha raguni valida biex tahseb li
l-informazzjoni ma tkunx ser tintuza ghall-finijiet li ghalihom tkun intalbet jew li l-informazzjoni tkun ser tintuza ghal
finijiet li mhumiex marbuta mal-prevenzjoni tal-hasil tal-flus, ir-reati predikati tighu jew il-finanzjament tat-terrorizmu;

(d) tapplika wahda jew aktar mis-sitwazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 15;

(e) fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 3, l-interess legittimu biex tigi accessata l-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja
accettat mir-registru centrali ta’ Stat Membru iehor ma jestendix ghall-finijiet li ghalihom tintalab l-informazzjoni;

(f) meta l-applikant ikun fpajjiz terz u t-twegiba ghat-talba ghall-access ghall-informazzjoni ma tikkonformax
mad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu V tar-Regolament (UE) 2016/679.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet responsabbli ghar-registri ¢entrali jqisu li jitolbu informazzjoni jew
dokumenti addizzjonali mill-applikant qabel ma jirrifjutaw talba ghall-access ghar-ragunijiet elenkati fil-punti (a), (b),
(c) u (e) tal-ewwel subparagrafu. Meta l-entitajiet responsabbli gharregistri centrali jitolbu informazzjoni addizzjonali,
l-iskadenza ta’ zmien biex tinghata twegiba ghandu jigi estiz b’sebat ijiem tax-xoghol.

8. Meta l-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali jirrifjutaw li jipprovdu access ghall-informazzjoni skont
il-paragrafu 7, l-Istati Membri ghandhom jehtiegu li dawn jinfurmaw lill-applikant bir-ragunijiet ghar-rifjut u bid-dritt
tieghu ghal rimedju. L-entita responsabbli ghar-registru centrali ghandha tiddokumenta l-passi mehuda biex tigi vvalutata
t-talba u biex tinkiseb informazzjoni addizzjonali skont il-paragrafu 7, it-tieni subparagrafu.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet responsabbli ghar-registri ¢entrali jkunu jistghu jirrevokaw l-access fejn
kwalunkwe wahda mir-ragunijiet elenkati fil-paragrafu 7 tapplika jew issir maghrufa mill-entita responsabbli ghar-registru
¢entrali wara li jkun inghata tali access, inkluz, fejn rilevanti, abbazi ta’ revoka minn registru ¢entrali fi Stat Membru ichor.

9.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li huma jkollhom fis-sehh rimedji gudizzjarji jew amministrattivi biex jigu
kkontestati r-rifjut jew ir-revoka tal-access skont il-paragrafu 7.

10.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet responsabbli ghar-registri centrali jkunu jistghu jirrepetu l-verifika
tal-funzjoni jew tal-okkupazzjoni identifikata skont il-paragrafu 2, il-punt (a) kull tant zZmien u fi kwalunkwe kaz mhux
qgabel 12-il xahar wara li jinghata l-ac¢cess, dment li l-entita responsabbli ghar-registru centrali ma jkollhiex raguni valida
biex temmen li l-interess legittimu ma jkunx ghadu jezisti.

11.  L-Istati Membri ghandhom jehtiegu li I-persuni li jkunu nghataw access skont dan l-Artikolu jinnotifikaw lill-entita
responsabbli ghar-registru cCentrali bil-bidliet li jistghu jwasslu ghall-waqfien ta’ interess legittimu validu, inkluz bidliet li
jikkoncernaw il-funzjoni jew l-okkupazzjoni taghhom.

12, L-Istati Membri jistghu jaghzlu li jaghmlu l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja mizmuma fir-registri centrali
taghhom disponibbli ghall-applikanti mal-hlas ta’ tariffa, li ghandha tkun limitata ghal dak li huwa strettament mehtieg biex
jigu koperti l-ispejjez ghall-izgurar tal-kwalita tal-informazzjoni mizmuma fdawk ir-registri u ghat-tqeghid ghad-dispoziz-
zjoni tal-informazzjoni. Dawk it-tariffi ghandhom jigu stabbiliti btali mod li ma jdghajfux l-access effettiv
ghall-informazzjoni mizmuma fir-registri centrali.

Artikolu 14
Mudelli u proceduri
1. I-Kummissjoni ghandha tiddefinixxi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, specifikazzjonijiet teknici u proceduri

mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-acCess abbazi ta’ interess legittimu mir-registri ¢entrali msemmija fl-Artikolu 10,
inkluz:
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(a) mudelli standardizzati biex jintalab access ghar-registru ¢entrali u biex jintalab access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda
benefi¢jarja dwar entitajiet guridi¢i u arrangamenti guridici;

(b) mudelli standardizzati li ghandhom jintuzaw mir-registri centrali biex jikkonfermaw jew jirrifjutaw talba ghall-access
ghar-registru jew ghall-ac¢ess ghall-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja;

(c) proceduri li jiffacilitaw ir-rikonoxximent reciproku tal-interess legittimu ghall-access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda
benefi¢jarja mir-registri ¢entrali fi Stati Membri li ma jkunux dak fejn it-talba ghall-access tkun saret u giet accettata
ghall-ewwel darba, inkluz proceduri biex jigi zgurat it-trasferiment sigur ta’ informazzjoni dwar applikant;

(d) proceduri biex ir-registri ¢entrali jinnotifikaw lil xulxin b'revoki tal-access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja
skont 1-Artikolu 13(8).

2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom jigi adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 72(2).

Artikolu 15

Ec¢cezzjonijiet ghar-regoli dwar l-ac¢cess ghar-registri tas-sjieda beneficjarja

Feirkostanzi eccezzjonali li ghandhom jigu stabbiliti fid-dritt nazzjonali, meta l-access imsemmi fl-Artikoli 11(3) u 12(1)
jesponi lis-sid benefi¢jarju ghal riskju sproporzjonat ta’ frodi, htif, rikatt, estorsjoni, fastidju, vjolenza jew intimidazzjoni,
jew meta s-sid benefi¢jarju jkun minorenni jew legalment inkapaci b’xi mod iehor, I-Istati Membri ghandhom jipprevedu
ezenzjoni minn tali access ghall-informazzjoni personali kollha jew parzjali dwar is-sid benefi¢jarju. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw li dawk tali ezenzjonijiet jinghataw skont il-kaz wara evalwazzjoni dettaljata, tan-natura e¢c¢ezzjonali
tac-cirkostanzi u konferma li jezistu dawk ir-riskji sproporzjonati. Id-dritt ghal riezami amministrattiv tad-decizjoni dwar
l-ghoti ta’ ezenzjoni u d-dritt ghal rimedju gudizzjarju effettiv ghandhom ikunu garantiti. Stat Membru li jkun ta
ezenzjonijiet ghandu jippubblika data statistika annwali dwar I-ghadd ta’ ezenzjonijiet moghtija u r-ragunijiet moghtija
u jirrapporta d-data lill-Kummissjoni.

L-ezenzjonijiet moghtija skont dan l-Artikolu m’'ghandhomx japplikaw ghall-entitajiet marbutin b’obbligu kif imsemmi
fl-Artikolu 3, il-punt (3)(b), tar-Regolament (UE) 2024/1624 li huma uffi¢jali pubblici.

TAQSIMA 2

Informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji

Artikolu 16
Registri tal-kontijiet bankarji u sistemi elettronici ghall-irkupru tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu mekkanizmi awtomatizzati Centralizzati, bhal registri centrali jew sistemi
elettronici centrali ghall-irkupru tad-data, 1i jippermettu l-identifikazzjoni fwaqtha ta’ kwalunkwe persuna fizika jew
guridika li jkollha jew li tikkontrolla kontijiet ta’ pagament, jew kontijiet bankarji identifikati mill-IBAN, inkluz IBANs
virtwali, kontijiet ta’ titoli, kontijiet tal-kriptoassi u kaxxi ta’ depozitu sikur mizmuma minn istituzzjoni ta’ kreditu jew
istituzzjoni finanzjarja fit-territorju taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bil-karatteristi¢i ta’ dawk il-mekkanizmi nazzjonali kif ukoll
bil-kriterji li skonthom l-informazzjoni giet inkluza fdawk il-mekkanizmi nazzjonali.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni mizmuma fil-mekkanizmi awtomatizzati ¢entralizzati tkun
direttament accessibbli b'mod immedjat u mhux iffiltrat ghall-FIUs, kif ukoll ghall-AMLA ghall-finijiet ta’ analizijiet
kongunti skont I-Artikolu 32 ta’ din id-Direttiva u I-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2024/1620. L-informazzjoni ghandha
tkun accessibbli wkoll fwagqtha ghall-awtoritajiet supervizorji biex jissodisfaw l-obbligi taghhom skont din id-Direttiva.

3. L-informazzjoni li gejja ghandha tkun accessibbli u jista’ jsir tiftix fiha permezz tal-mekkanizmi awtomatizzati
centralizzati:
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(a) ghad-detenturi tal-kont tal-klijent u kwalunkwe persuna li tidher li ged tagixxi fisem kont tal-klijent: l-isem,
ikkomplementat mid-data l-ohra ta’ identifikazzjoni mehtiega skont I-Artikolu 22(1) tar-Regolament (UE) 2024/1624
jew numru uniku ta’ identifikazzjoni kif ukoll, fejn applikabbli, id-dati li fihom il-persuna li tidher li qed tagixxi fisem
il-klijent ikunu akkwistaw is-setgha li tagixxi fisem il-klijent u d-data li fiha ma kienx ghad kellha din is-setgha;

(b) ghas-sidien beneficjarji tad-detenturi tal-kont tal-klijent: l-isem, ikkomplementat mid-data l-ohra ta’ identifikazzjoni
mehtiega skont I-Artikolu 22(1) tar-Regolament (UE) 2024/1624 jew numru uniku ta’ identifikazzjoni kif ukoll id-dati li
fiha il-persuna fizika tkun saret u, fejn applikabbli, ma kinitx ghadha s-sid benefi¢jarju tad-detentur tal-kont tal-klijent;

(c) ghall-kontijiet bankarji jew kontijiet ta’ pagament: in-numru tal-IBAN, jew fejn il-kont ta’ pagament ma jkunx identifikat
minn numru tal-IBAN, l-identifikatur uniku tal-kont, u d-data meta jinfetah u, fejn applikabbli, id-data li fiha nghalaq
il-kont;

(d) ghal IBAN virtwali mahrugin minn istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja: in-numru tal-IBAN virtwali,
l-identifikatur uniku tal-kont li fih il-pagamenti indirizzati lill-IBAN virtwali jigu awtomatikament ridirezzjonati,
u d-dati meta jinfetah u jinghalaq il-kont;

(e) ghal kontijiet ta’ titoli: l-identifikatur uniku tal-kont, u d-dati meta jinfetah u jinghalaq il-kont;
(f) ghal kontijiet tal-kriptoassi: l-identifikatur uniku tal-kont, u d-dati meta jinfetah u jinghalaq il-kont;

(g) ghal kaxxi ta’ depozitu sikur: l-isem tal-lokatarju kkomplementat jew mid-data l-ohra ta’ identifikazzjoni mehtiega skont
l-Artikolu 22(1) tar-Regolament (UE) 20241624, jew numru uniku ta’ identifikazzjoni u d-data li fiha bdiet
il-lokazzjoni u, fejn applikabbli, id-data li fiha ntemmet.

Fil-kaz ta’ IBAN virtwali, id-detentur ta’ kont tal-klijent kif imsemmi fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ghandu jkun
id-detentur tal-kont li fih il-pagamenti indirizzati lill-IBAN virtwali jigu ridirezzjonati awtomatikament.

u ghal persuni guridici, arrangamenti guridici jew organizzazzjonijiet ohra b’kapacita guridika, l-isem li bih jigu rregistrati.

4. I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-format ghall-prezentazzjoni tal-informaz-
zjoni lill-mekkanizmi awtomatizzati centralizzati. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 72(2).

5. L-Istati Membri jistghu jehtiegu li informazzjoni ohra li titgies bhala essenzjali ghall-FIUs, ghall-AMLA ghall-finijiet ta’
analizijiet kongunti skont I-Artikolu 32 ta’ din id-Direttiva u I[-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2024/1620
u ghall-awtoritajiet supervizorji biex jissodisfaw l-obbligi taghhom skont din id-Direttiva, tkun accessibbli u jista’ jsir
tiftix fiha permezz tal-mekkanizmi awtomatizzati centrali.

6.  Il-mekkanizmi awtomatizzati ¢entralizzati ghandhom ikunu interkonnessi permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni
tar-registri tal-kontjiet bankarji (“BARIS”) li ghandha tigi zviluppata u mhaddma mill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni
ghandha tizgura tali interkonnessjoni b’kooperazzjoni mal-Istati Membri sal-10 ta’ Lulju 2029.

[I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i u l-proceduri
ghall-konnessjoni tal-mekkanizmi awtomatizzati ¢entralizzati tal-Istati Membri ma’ BARIS. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 72(2).

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tkun disponibbli permezz ta’ BARIS.
L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri adegwati biex jizguraw li tkun biss l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 li
tkun aggornata u tikkorrispondi ghall-kont bankarju u I-kont ta’ pagament reali, inkluz IBAN virtwali, kont ta’ titoli, kont
tal-kriptoassi u kaxxa ta’ depozitu sikur, li tkun disponibbli permezz tal-mekkanizmi awtomatizzati ¢entralizzati nazzjonali
taghhom u permezz ta’ BARIS. L-ac¢ess ghal dik l-informazzjoni ghandu jinghata fkonformita mar-regoli dwar
il-protezzjoni tad-data.

L-informazzjoni l-ohra li I-Istati Membri jqisu bhala essenzjali ghall-FIUs u ghall-awtoritajiet kompetenti l-ohra skont
il-paragrafu 4 m'ghandhiex tkun accessibbli permezz ta’ BARIS, u m’ghandux ikun possibbli li jsir tiftix fiha.
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8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni dwar id-detenturi ta’ kontijiet bankarji jew kontijiet ta’
pagament, inkluz IBANs virtwali, kontijiet ta’ titoli, kontijiet tal-kriptoassi u kaxxi ta’ depozitu sikur, tkun disponibbli
permezz tal-mekkanizmi awtomatizzati centralizzati nazzjonali taghhom u permezz ta’ BARIS matul perjodu ta’ hames
snin wara li jinghalaq il-kont.

Minghajr pregudizzju ghad-dritt kriminali nazzjonali dwar l-evidenza applikabbli ghall-investigazzjonijiet kriminali
u l-procedimenti legali li jkunu ghaddejjin, I-Istati Membri jistghu, fkazijiet gustifikati, jippermettu li tali informazzjoni
tinzamm, jew jehtiegu li tali informazzjoni tinzamm ghal perjodu addizzjonali ta’ massimu 5 snin, meta l-Istat Membri
jkunu stabbilixxew li tali Zamma tkun necessarja u proporzjonata ghall-prevenzjoni, id-detezzjoni, l-investigazzjoni jew
il-prosekuzzjoni ta’ hasil tal-flus jew ta’ finanzjament tat-terrorizmu suspettati.

9.  L-FIUs u, ghall-finijiet tal-analizijiet kongunti skont l-Artikolu 32 ta’ din id-Direttiva u I-Artikolu 40 tar-Regolament
(UE) 2024/1620, I-AMLA ghandhom jinghataw access immedjat u mhux iffiltrat ghall-informazzjoni dwar il-kontijiet ta’
pagament u l-kontijiet bankarji identifikati bIBAN, inkluz IBAN virtwali,, kontijiet ta’ titoli, kontijiet tal-kriptoassi u kaxxi ta’
depozitu sikur fi Stati Membri ohra disponibbli permezz ta’ BARIS. L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jinghataw access
fwaqtu ghall-informazzjoni disponibbli permezz ta’ BARIS. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw bejniethom
u mal-Kummissjoni sabiex jimplimentaw dan il-paragrafu.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-persunal tal-FIUs u tal-awtoritajiet supervizorji nazzjonali li jkollhom access ghal
BARIS izommu standards professjonali gholjin ta’ kunfidenzjalita u ta’ protezzjoni tad-data, li jkunu ta’ integrita kbira u li
jkollhom il-hiliet xierqa.

Ir-rekwiziti stabbiliti fit-tieni subparagrafu ghandhom japplikaw ukoll ghall- AMLA fil-kuntest ta’ analizijiet kongunti
u meta tagixxi bhala supervizur.

10.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigu stabbiliti mizuri tekni¢i u organizzazzjonali biex tigi zgurata s-sigurta
tad-data skont standards teknologici gholjin ghall-finijiet tal-ezercizzju min-naha tal-FIUs u tal-awtoritajiet supervizorji
tas-setgha li jaccessaw u jfittxu fl-informazzjoni disponibbli permezz ta’ BARIS fkonformita mal-paragrafi 5 u 6.

Ir-rekwiziti stabbiliti fl-ewwel subparagrafu ghandhom japplikaw ukoll ghalllAMLA fil-kuntest ta’ analizijiet kongunti

u meta tagixxi bhala supervizur.

Artikolu 17

Atti ta’ implimentazzjoni ghall-interkonnessjoni tar-registri

1. I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i u l-proceduri
mehtiega biex tipprevedi l-interkonnessjoni tar-registri centrali tal-Istati Membri fkonformita mal-Artikolu 10(19)
fir-rigward ta’:

(a) l-ispecifikazzjoni teknika li tiddefinixxi s-sett ta’ data teknika mehtieg biex il-pjattaforma tkun tista’ taqdi I-funzjonijiet
taghha kif ukoll il-metodu ta’ hzin, ta’ uzu u ta’ protezzjoni ta’ dik id-data;

(b) il-kriterji komuni li jirregolaw liema informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja tkun disponibbli permezz tas-sistema ta’
interkonnessjoni tar-registri ¢entrali, skont il-livell ta’ a¢cess moghti mill-Istati Membri;

(c) id-dettalji teknici dwar kif l-informazzjoni dwar is-sidien beneficjarji ghandha ssir disponibbli;
(d) il-kundizzjonijiet teknici tad-disponibbilta tas-servizzi pprovduti bis-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri ¢entrali;

(e) l-arrangamenti teknici ghall-implimentazzjoni tat-tipi differenti ta” access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja
fkonformita mal-Artikoli 11 u 12 ta’ din id-Direttiva, inkluza l-awtentikazzjoni tal-utenti permezz ta’ mezzi ta’
identifikazzjoni elettronika u servizzi fidu¢jarji rilevanti kif stipulat fir-Regolament (UE) Nru 910/2014;

(f) l-arrangamenti ta’ hlas meta l-access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja jkun soggett ghall-hlas ta’ tariffa
skont I-Artikoli 11(4) u 13(12) b’kont mehud tal-facilitajiet ta’ hlas disponibbli bhal tranzazzjonijiet ta’ pagamenti
remoti.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 72(2).
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2. I-Kummissjoni tista tistabbilixxi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i u l-proceduri
mehtiega biex tipprevedi l-interkonnessjoni tal-mekkanizmi awtomatizzati centralizzati tal-Istati Membri kif imsemmi
fl-Artikolu 16(6) fir-rigward ta:

(a) l-ispecifikazzjoni teknika li tiddefinixxi l-metodi ta’ komunikazzjoni b'mezzi elettronic¢i ghall-finijiet ta” BARIS;
(b) l-ispecifikazzjoni teknika tal-protokolli ta” komunikazzjoni;

(c) l-ispecifikazzjonijiet teknic¢i li jiddefinixxu s-sigurta tad-data, is-salvagwardji ghall-protezzjoni tad-data, l-uzu
u l-protezzjoni tal-informazzjoni li fiha jista’ jsir tiftix u li hija accessibbli permezz ta’ BARIS;

(d) il-kriterji komuni li abbazi taghhom l-informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji jista’ jsir tiftix fiha permezz ta’ BARIS;

(e) id-dettalji tekni¢i dwar kif l-informazzjoni ssir disponibbli permezz ta’ BARIS, fosthom l-awtentikazzjoni tal-utenti
permezz ta’ mezzi ta’ identifikazzjoni elettronika u servizzi fidu¢jarji rilevanti kif stabbilit fir-Regolament (UE)
Nru 910/2014;

(f) il-kundizzjonijiet teknici tad-disponibbilta tas-servizzi pprovduti minn BARIS.
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 72(2).

3. Meta tadotta l-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2, il-Kummissjoni ghandha tqis it-teknologija
ppruvata u l-prattiki ezistenti. I-Kummissjoni ghandha tizgura li BARIS li ser tigi zviluppata u mhaddma ma ggarrabx
spejjez lil hinn minn dak li huwa assolutament mehtieg sabiex tigi implimentata din id-Direttiva.

TAQSIMA 3

Punt uniku ta’ access ghal informazzjoni dwar il-proprjeta immobbli

Artikolu 18

Punt uniku ta’ a¢cess ghal informazzjoni dwar il-proprjeta immobbli

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom access immedjat u dirett minghajr hlas
ghall-informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni fwaqtha ta’ kwalunkwe proprjeta immobbli u tal-persuni fizici jew
l-entitajiet guridici jew l-arrangamenti guridici li jippossjedu dik il-proprjeta, kif ukoll ghal informazzjoni li tippermetti
l-identifikazzjoni u l-analizi ta’ tranzazzjonijiet li jinvolvu proprjeta immobbli. Dak l-ac¢ess ghandu jigi pprovdut permezz
ta’ punt uniku ta’ access li ghandu jigi stabbilit fkull Stat Membru li jippermetti lill-awtoritajiet kompetenti jaccessaw,
permezz ta’ mezzi elettronici, informazzjoni fformat digitali, li, fejn possibbli, ghandha tkun tista’ tinqara mill-magni.

L-access ghall-punti unici ta’ access imsemmija fl-ewwel subparagrafu ghandu jinghata wkoll lill-AMLA ghall-finijiet ta’
analizi kongunta skont I-Artikolu 32 ta’ din id-Direttiva u l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tal-anqas l-informazzjoni li gejja jsiru disponibbli permezz tal-punt uniku ta’
access imsemmi fil-paragrafu 1:

(a) informazzjoni dwar il-proprjetajiet:
(i) roqgha katastali u referenza katastali;
(ii) post geografiku, inkluz l-indirizz tal-proprjeta;
(ili) erja/dags tal-proprjeta;
(iv) tip ta’ proprjeta, inkluz il-proprjeta mibnija jew mhux mibnija u d-destinazzjoni tal-uzu;
(b) informazzjoni dwar is-sjieda:

(i) isem is-sid u kwalunkwe persuna li ghandha l-intenzjoni li tagixxi fisem is-sid;
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(i) meta s-sid jkun entita guridika, l-isem u l-forma guridika tal-entita guridika, kif ukoll in-numru uniku ta’
identifikazzjoni tal-kumpanija u n-numru ta’ identifikazzjoni tat-taxxa;

(ili) meta s-sid ikun arrangament guridiku, l-isem tal-arrangament guridiku u n-numru ta’ identifikazzjoni tat-taxxa;
(iv) il-prezz li bih tkun giet akkwistata I-proprjeta;
(v) fejn applikabbli, kwalunkwe dritt jew restrizzjoni;
(c) informazzjoni dwar l-aggravar rigward:
(i) ipoteki;
(i) restrizzjonijiet gudizzjarji;
(iti) drittijiet ta’ proprjeta;
(iv) garanziji ohra, jekk ikun hemm;
(d) storja tas-sjieda tal-proprjeta, il-prezz u l-aggravar relatat.
(e) dokumenti rilevanti.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta roqgha katastali tinkludi diversi proprjetajiet, l-informazzjoni msemmija
fl-ewwel subparagrafu tigi pprovduta fir-rigward ta’ kull proprjeta fdik ir-roqgha katastali.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni storika skont l-ewwel subparagrafu, il-punt (d), tkopri mill-inqas
il-perjodu mit-8 ta’ Lulju 2019.

3. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu mekkanizmi biex jizguraw li l-informazzjoni pprovduta permezz tal-punt
uniku ta’ access imsemmi fil-paragrafu 1 tkun aggornata u akkurata.

4. L-Istati Membri ghandu jkollhom fis-sehh mizuri li jizguraw li l-informazzjoni mizmuma elettronikament tigi
pprovduta immedjatament lill-awtorita kompetenti rikjedenti. Meta dik l-informazzjoni ma ssirx b’'mod elettroniku, l-Istati
Membri ghandhom jizguraw li din tigi pprovduta fwaqtha u b’tali mod li ma timminax l-attivitajiet tal-awtorita kompetenti
rikjedenti.

5. Sal-10 ta’ Ottubru 2029, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni:

(a) il-karatteristici tal-punt uniku ta’ ac¢ess imsemmi fil-paragrafu 1 stabbilit fil-livell nazzjonali, inkluz is-sit web li fih jista’
jigi accessat;

(b) il-lista tal-awtoritajiet kompetenti moghtija access ghall-punt uniku ta’ ac¢ess imsemmi fil-paragrafu 1;
(¢) kwalunkwe data maghmula disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti minbarra dik elenkata fil-paragrafu 2.

L-Istati Membri ghandhom jaggornaw din in-notifika meta jsir tibdil fil-lista tal-awtoritajiet kompetenti jew tibdil fil-limitu
tal-access moghti ghall-informazzjoni. Il-Kummissjoni ghandha taghmel dik l-informazzjoni, inkluz kwalunkwe bidla fiha,
disponibbli ghall-Istati Membri l-ohra.

6.  Sal-10 ta’ Lulju 2032, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fejn tivvaluta
l-kundizzjonijiet u l-ispecifikazzjonijiet u l-proceduri teknici ghall-izgurar tal-interkonnessjoni sigura u effi¢jenti tal-punti
unici ta’ac¢ess imsemmija fil-paragrafu 1. Meta xieraq, dak ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat minn proposta legizlattiva.
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KAPITOLU III
FIUS

Artikolu 19
Stabbiliment tal-FIU

1. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi FIU biex tipprevjeni, tikxef u tiggieled il-hasil tal-flus u l-finanzjament
tat-terrorizmu b'mod effettiv.

2. L-FIU ghandha tkun l-unita nazzjonali ¢entrali unika responsabbli biex tircievi u tanalizza rapporti pprezentati
mill-entitajiet marbutin b'obbligu fkonformita mal-Artikolu 69 tar-Regolament (UE) 20241624, rapporti pprezentati
mill-entitajiet marbutin b’obbligu fkonformita mal-Artikolu 74, u l-Artikolu 80(4), it-tieni subparagrafu, ta’ dak
ir-Regolament, u kwalunkwe informazzjoni ohra rilevanti ghall-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament
tat-terrorizmu, inkluz informazzjoni trazmessa mill-awtoritajiet doganali skont I-Artikolu 9 tar-Regolament (UE)
2018/1672, kif ukoll informazzjoni sottomessa mill-awtoritajiet supervizorji jew minn awtoritajiet ohra.

3. L-FIU ghandha tkun responsabbli ghat-tqassim tar-rizultati tal-analizi taghha u kull informazzjoni addizzjonali
lill-awtoritajiet kompetenti rilevanti fejn ikun hemm ragunijiet ghal suspett ta’ hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew
finanzjament tat-terrorizmu. Ghandha tkun tista’ tikseb informazzjoni addizzjonali mill-entitajiet marbutin b’obbligu.

II-funzjoni ta’ analizi finanzjarja tal-FIU ghandha tikkonsisti fdan li gej:

(a) analizi operazzjonali li tiffoka fuq kazijiet individwali u miri specifici jew fuq informazzjoni maghzula adatta,
ipprijoritizzata abbazi tar-riskju, it-tip u l-volum tal-informazzjoni divulgata li tkun irceviet u l-uzu mistenni
tal-informazzjoni wara d-disseminazzjoni;

(b) analizi strategika li tindirizza t-tendenzi u x-xejriet tal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu u l-evoluzzjonijiet
taghhom.

4. Kull FIU ghandha topera b'mod indipendenti u awtonomu li jfisser li ghandu jkollha l-awtorita u I-kapacita li twettaq
il-funzjonijiet taghha liberament, inkluz il-kapacita li tichu decizjonijiet awtonomi li tanalizza, titlob u, fkonformita
mal-paragrafu 3, tagsam informazzjoni specifika. Ghandha tkun hielsa minn kull influwenza jew indhil indebitu mill-gvern,
mill-industrija jew politiku.

Meta FIU tkun stabbilita fi hdan l-istruttura ezistenti ta’ awtorita ohra, il-funzjonijiet ewlenin tal-FIU ghandhom ikunu
indipendenti u operazzjonalment separati mill-funzjonijiet l-ohra tal-awtorita ospitanti.

5. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu r-rizorsi finanzjarji, umani u teknici adegwati lill-FIUs taghhom biex iwettqu
l-kompiti taghhom. L-FIUs ghandhom ikunu jistghu jiksbu u juzaw ir-rizorsi mehtiega biex iwettqu I-funzjonijiet taghhom.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-persunal tal-FIUs taghhom ikun marbut b’rekwiziti ta’ segretezza professjonali
ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fl-Artikolu 67, u li jzomm standards professjonali gholjin, inkluz standards gholjin ta’
protezzjoni tad-data, u jkun ta’ integrita gholja u b’hiliet xierqa fir-rigward tat-trattament etiku ta’ settijiet ta’ big data. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs ikollhom fis-sehh proceduri ghall-prevenzjoni u l-gestjoni tal-kunflitti ta’ interess.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-FIUs ikollhom regoli fis-sehh li jirregolaw is-sigurta u l-kunfidenzjalita
tal-informazzjoni.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-FIUs ikollhom fis-sehh kanali siguri u protetti ghall-komunikazzjoni
u l-iskambju ta’ informazzjoni b’'mezzi elettroni¢i mal-awtoritajiet kompetenti u l-entitajiet marbutin b’obbligu.

9.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li -FIUs ikunu jistghu jaghmlu arrangamenti ma’ awtoritajiet kompetenti
nazzjonali ohra skont I-Artikolu 46 dwar l-iskambju ta’ informazzjoni.

10.  Sal-10 ta’ Lulju 2028, I-AMLA ghandha tohrog linji gwida indirizzati lill-FIUs dwar:

(a) il-mizuri i ghandhom jigu stabbiliti biex jippreservaw l-awtonomija u l-indipendenza operazzjonali tal-FIU, inkluz
mizuri ghall-prevenzjoni li I-kunflitti ta’ interess jaffettwaw l-awtonomija u l-indipendenza operazzjonali taghha;
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(b) in-natura, il-karatteristi¢i u l-objettivi tal-analizi operazzjonali u strategika;

(c) l-ghodod u l-metodi ghall-uzu u l-kontroverifika tal-informazzjoni finanzjarja, amministrattiva u tal-infurzar tal-ligi li
|-FIUs ghandhom access ghaliha; u

(d) il-prattiki u l-proceduri ghall-ezercizzju tas-sospensjoni jew tar-rifjut tal-kunsens ghal tranzazzjoni u sospensjoni jew

il-monitoragg ta’ kont jew relazzjoni ta’ negozju skont I-Artikoli 24 u 25.

Artikolu 20
Uffi¢jal ghad-Drittijiet Fundamentali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs jahtru Uffi¢jal ghad-Drittijiet Fundamentali. L-Uffi¢jal ghad-Drittijiet
Fundamentali jista’ jkun membru tal-persunal ezistenti tal-FIU.

2. L-Uffi¢jal ghad-Drittijiet Fundamentali ghandu jwettaq il-kompiti li gejjin:

(a) jaghti pariri lill-persunal tal-FIU dwar kwalunkwe attivita mwettqa mill-FIU meta l-Uffi¢jal tad-Drittijiet bFundamentali
jqis li dan ikun mehtieg, jew meta mitlub mill-persunal minghajr ma jimpedixxi jew idewwem dawk l-attivitajiet;

(b) jippromwovi u jimmonitorja l-konformita tal-FIU mad-drittijiet fundamentali;

(¢) jipprovdi opinjonijiet mhux vinkolanti dwar il-konformita tal-attivitajiet tal-FIU mad-drittijiet fundamentali;

(d) jinforma lill-kap tal-FIU dwar ksur possibbli tad-drittijiet fundamentali matul l-attivitajiet tal-FIU.

3. L-FIU ghandha tizgura li l-Uffi¢jal ghad-Drittijiet Fundamentali ma jircievi l-ebda struzzjoni dwar l-ezercizzju

tal-kompiti tal-Uffi¢jal tad-Drittjiet Fundamentali.

Artikolu 21

Access ghall-informazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs, irrispettivament mill-istatus organizzattiv taghhom, ikollhom access
ghall-informazzjoni li jirrikjedu biex iwettqu I-kompiti taghhom, inkluz informazzjoni finanzjarja, amministrattiva u dwar
l-infurzar tal-ligi. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs ghandhom mill-inqas:

(a) access fil-pront u dirett ghall-informazzjoni finanzjarja li gejja:
(i) informazzjoni li tinsab fil-mekkanizmi awtomatizzati ¢entralizzati nazzjonali fkonformita mal-Artikolu 16;

(ii) informazzjoni mill-entitajiet marbutin b'obbligu, inkluz informazzjoni dwar trasferimenti ta’ fondi kif definit
fl-Artikolu 3, il-punt (9), tar-Regolament (UE) 2023/1113 u trasferimenti tal-kriptoassi kif definiti fl-Artikolu 3,
il-punt (10), ta’ dak ir-Regolament;

(ili) informazzjoni dwar ipoteki u self;
(iv) informazzjoni li tinsab fil-bazijiet tad-data dwar il-muniti nazzjonali u dawk dwar il-kambju ta’ muniti;
(v) informazzjoni dwar titoli;

(b) access fil-pront u dirett ghall-informazzjoni amministrattiva li gejja:

(i) data fiskali, inkluz data mizmuma mill-awtoritajiet tat-taxxa u tad-dhul kif ukoll data miksuba skont l-Artikolu 8
(3a) tad-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE (*);

(ii) informazzjoni dwar proceduri ta’ akkwist pubbliku ghal oggetti jew servizzi, jew koncessjonijiet;

(*)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta’ Frar 2011 dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u li thassar
id-Direttiva 77/799/KEE (GU L 064, 11.3.2011, p. 1).
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(ili) informazzjoni minn BARIS kif imsemmi fl-Artikolu 16, kif ukoll mir-registri nazzjonali tal-proprjeta immobbli
jew fsistemi elettronici ghall-irkupru tad-data u r-registri tal-art u dawk katastali;

(v) informazzjoni li tinstab fir-registri nazzjonali tal-passaporti u tal-vizi;
(vi) informazzjoni li tinstab fil-bazijiet tad-data dwar l-ivvjaggar transfruntier;

(vii) informazzjoni li tinstab fil-bazijiet tad-data kummer¢jali, inkluz registri kummer¢jali u tal-kumpaniji u bazijiet
tad-data dwar persuni politikament esposti;

(vii) informazzjoni li tinstab fir-registri nazzjonali tal-vetturi bil-mutur, tal-ingenji tal-ajru u tal-opri tal-bahar;
(ix) informazzjoni li tinstab fir-registri nazzjonali tas-sigurta so¢jali;
(x) data doganali, inkluz trasferimenti fizi¢i transfruntiera ta’ flus kontanti;

(xi) informazzjoni li tinstab fir-registri nazzjonali tal-armi;

(xii) informazzjoni li tinstab fir-registri tas-sjieda benefi¢jarja nazzjonali;

(xiii) data disponibbli permezz tal-interkonnessjoni tar-registri ¢entrali fkonformita mal-Artikolu 10(19);

(xiv) informazzjoni li tinstab fir-registri ta’ organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ gligh;

(xv) informazzjoni mizmuma mir-regolaturi u mis-supervizuri finanzjarji nazzjonali, fkonformita mal-Artikolu 61
u mal-Artikolu 67(2);

(xvi) bazijiet tad-data li jahznu data dwar l-iskambju ta’ kwoti tal-emissjonijiet tas-CO, stabbiliti skont ir-Regolament
tal-Kummissjoni (UE) Nru 389/2013 (*);

(xvii) informazzjoni dwar rapporti finanzjarji annwali tal-kumpaniji;
(xviii) registri nazzjonali tal-migrazzjoni u tal-immigrazzjoni;
(xix) informazzjoni mizmuma mill-qrati kummer¢jali;
(xx) informazzjoni mizmuma fbazijiet tad-data dwar l-insolvenza u minn prattikanti fl-insolvenza;
(xxi) informazzjoni dwar fondi u assi ohra ffrizati jew immobilizzati skont sanzjonijiet finanzjarji mmirati;
(c) access dirett jew indirett ghall-informazzjoni li gejja dwar l-infurzar tal-ligi:

(i) kwalunkwe tip ta’ informazzjoni jew data diga mizmuma mill-awtoritajiet kompetenti fil-kuntest tal-prevenzjoni,
tal-kxif, tal-investigazzjoni jew tal-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali;

(ii) kwalunkwe tip ta’ informazzjoni jew data mizmuma mill-awtoritajiet pubbli¢i jew minn entitajiet privati fil-kuntest
tal-prevenzjoni, tal-kxif, tal-investigazzjoni jew tal-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali u li hija disponibbli
ghall-awtoritajiet kompetenti minghajr ma jittiehdu mizuri koercittivi skont id-dritt nazzjonali.

L-informazzjoni msemmija fil-punt (c) tal-ewwel subparagrafu ghandha tinkludi rekords kriminali, informazzjoni dwar
investigazzjonijiet, informazzjoni dwar l-iffrizar jew is-sekwestru ta’ assi, jew dwar mizuri investigattivi jew provizorji
ohrajn u informazzjoni dwar kundanni u konfiski.

L-Istati Membri jistghu jippermettu r-restrizzjoni tal-access ghall-informazzjoni dwar l-infurzar tal-ligi msemmija fil-punt
(c) tal-ewwel subparagrafu fuq bazi ta’ kaz b’kaz, fejn I-ghoti ta’ tali informazzjoni x’aktarx jipperikola investigazzjoni li tkun
ghaddejja.

(*)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 389/2013 tat-2 ta’ Mejju 2013 li jistabbilixxi Registru tal-Unjoni skont id-Direttiva
2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Decizjonijiet Nri 280/2004/KE u 406/2009/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kummissjoni (UE) Nri 920/2010 u 1193/2011 (GU L 122, 3.5.2013, p. 1).
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2. L-access ghall-informazzjoni elenkata fil-paragrafu 1 ghandu jitqies dirett u immedjat meta l-informazzjoni tkun
tinsab fbazi tad-data tal-IT, registru jew sistema ghall-irkupru tad-data li minnha I-FIU tista’ tirkupra l-informazzjoni
minghajr ebda pass intermedju, jew meta jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-entitajiet jew l-awtoritajiet li jkollhom l-informazzjoni jipprovduha malajr lill-FIUs; u

l-ebda entita, awtorita jew parti terza ma tista’ tinterferixxi mad-data mitluba jew mal-informazzjoni li ghandha tigi
Jew p ) ) g g
pprovduta.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, kull meta jkun possibbli, I-FIU tinghata access dirett ghall-informazzjoni
elenkata fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu, il-punt (c). Fkazijiet fejn I-FIU jinghataw access indirett ghall-informazzjoni,
l-entita jew l-awtorita li ghandha l-informazzjoni mitluba ghandha tipprovdiha fwaqtha.

4. Fil-kuntest tal-funzjonijiet taghha, kull FIU ghandha tkun tista’ titlob, tikseb u tuza l-informazzjoni minn kwalunkwe
entita marbuta b'obbligu biex taqdi I-funzjonijiet taghha skont I-Artikolu 19(3) ta’ din id-Direttiva, anki jekk ma jigi
pprezentat l-ebda rapport minn qabel skont I-Artikolu 69(1), l-ewwel subparagrafu, il-punt (a), jew l-Artikolu 70(1),
tar-Regolament (UE) 2024/1624. L-entitajiet marbutin b’obbligu ma ghandhomx ikunu obbligati jissodisfaw it-talbiet
ghall-informazzjoni maghmula skont dan il-paragrafu meta dawn jikkonc¢ernaw informazzjoni miksuba fis-sitwazzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 70(2) ta’ dak ir-Regolament.

Artikolu 22
Twegibiet ghal talbiet ghall-informazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-FIUs ikunu jistghu jwiegbu fwaqthom ghal talbiet motivati ghal
informazzjoni ggustifikati minn thassib relatat mal-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu
mill-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 2(1), il-punti (44)(c) u (d), tar-Regolament (UE) 20241624 fl-Istat
Membru rispettiv taghhom fejn dik l-informazzjoni tkun diga mizmuma mill-FIU u tkun mehtiega fuq bazi ta’ kaz b’kaz.
Id-decizjoni biex wiehed jipprocedi ghad-disseminazzjoni tal-informazzjoni ghandha tibqa’ fidejn I-FIU.

Meta jkun hemm ragunijiet oggettivi biex wiehed jassumi li I-ghoti ta’ tali informazzjoni ser ikollu impatt negattiv fuq
investigazzjonijiet jew fuq analizijiet li jkunu ghaddejjin, jew, fcirkostanzi eccezzjonali, meta d-divulgazzjoni
tal-informazzjoni jkun kjarament sproporzjonat ghall-interessi legittimi ta’ persuna fizika jew guridika jew irrelevanti
fdak li ghandu xjagsam mal-ghanijiet li ghalihom tkun intalbet, I-FIU ma ghandhiex tkun obbligata li tosserva t-talba
ghall-informazzjoni.

Fkazijiet bhal dawn, I-FIU ghandha tipprovdi r-ragunijiet bil-miktub lill-awtorita rikjedenti.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jipprovdu feedback lill-FIU dwar l-uzu li jkun sar mill-informazzjoni pprovduta
fkonformita ma’ dan l-Artikolu u l-Artikolu 3, u l-utilita taghha, u l-Artikolu 19(3), u dwar l-ezitu tal-azzjonijiet
u l-investigazzjonijiet imwettqa abbazi ta’ dik l-informazzjoni. Tali feedback ghandu jigi pprovdut malajr kemm jista’ jkun
u fi kwalunkwe kaz, fforma aggregata, mill-inqas fuq bazi annwali, b'tali mod li I-FIU tkun tista’ ttejjeb il-funzjoni ta’ analizi
operazzjonali taghha.

Artikolu 23

L-ghoti ta’ informazzjoni lis-supervizuri

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs jipprovdu lis-supervizuri, b'mod spontanju jew fuq talba, informazzjoni
li tista’ tkun rilevanti ghall-finijiet tas-supervizjoni skont il-Kapitolu IV, inkluz mill-inqas informazzjoni dwar:

(a) il-kwalita u l-kwantita ta’ rapporti dwar tranzazzjonijiet suspettuzi pprezentati mill-entitajiet marbutin b’obbligu;

(b) il-kwalita u Il-puntwalita tat-twegibiet ipprovduti mill-entitajiet marbutin b'obbligu ghat-talbiet tal-FIU skont
l-Artikolu 69(1), l-ewwel subparagrafu, il-punt (b), tar-Regolament (UE) 2024/1624;

(c) ir-rizultati rilevanti tal-analizijiet strategici mwettqa skont I-Artikolu 19(3), il-punt (b), ta’ din id-Direttiva, kif ukoll
kwalunkwe informazzjoni rilevanti dwar ix-xejriet u l-metodi tal-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu u l-finanzjament
tat-terrorizmu, inkluz ir-riskji geografici, transfruntiera u emergenti.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs jinnotifikaw lis-supervizuri kull meta l-informazzjoni fil-pussess
taghhom tindika ksur potenzjali mill-entitajiet marbutin b’obbligu tar-Regolament (UE) 2024/1624 u (UE) 2023/1113.

3. Hlief fejn ikun strettament mehtieg ghall-finijiet tal-paragrafu 2, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni
pprovduta mill-FIUs skont dan l-Artikolu ma jkun fiha l-ebda informazzjoni dwar persuni fizici jew guridici specifici
u langas kazijiet inkluz persuni fizici jew guridi¢i soggetti ghal analizi jew investigazzjoni li tkun ghaddejja jew li tista’
twassal ghall-identifikazzjoni ta’ persuni fizi¢i jew guridici.

Artikolu 24

Sospensjoni jew rifjut tal-kunsens

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-FIUs jinghataw is-setgha li jichdu, direttament jew indirettament, azzjoni
urgenti meta jkun hemm suspett li tranzazzjoni tkun relatata mal-hasil tal-flus jew mal-finanzjament tat-terrorizmu, li
jissospendu jew jirrifjutaw il-kunsens ghal dik it-tranzazzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta I-htiega li jigi sospiz jew irrifjutat il-kunsens ghal tranzazzjoni tigi stabbilita
abbazi ta’ suspett irrapportat skont l-Artikolu 69 tar-Regolament (UE) 2024/1624, is-sospensjoni jew ir-rifjut tal-kunsens
jigi impost fuq l-entita marbuta b'obbligu fil-perjodu msemmi fl-Artikolu 71 ta’ dak ir-Regolament. Meta I-htiega li tigi
sospiza tranzazzjoni tkun ibbazata fuq il-hidma analitika tal-FIU, irrispettivament minn jekk ikunx gie pprezentat rapport
minn qabel mill-entita marbuta b’obbligu, is-sospensjoni ghandha tigi imposta mill-aktar fis possibbli mill-FIU.

Is-sospensjoni jew ir-rifjut tal-kunsens ghat-tranzazzjoni ghandha tigi imposta mill-FIU sabiex tippreserva l-fondi, twettaq
l-analizijiet taghha, inkluz l-analizi tat-tranzazzjoni, tivvaluta jekk is-suspett huwiex ikkonfermat u jekk iva, tagsam
ir-rizultati tal-analizijiet lill-awtoritajiet kompetenti rilevanti biex tippermetti l-adozzjoni ta’ mizuri xierqa.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-perjodu ta’ sospensjoni jew rifjut tal-kunsens applikabbli ghall-hidma analitika
tal-FIUs li ma ghandux jagbez l-ghaxart ijiem tax-xoghol. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu perjodu itwal fejn, skont
id-dritt nazzjonali, I-FIUs iwettqu l-funzjoni ta’ traccar, sekwestrar, iffrizar jew konfiska ta’ assi kriminali. Meta jigi stabbilit
perjodu itwal ta’ sospensjoni jew rifjut tal-kunsens, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-FIUs jezercitaw il-funzjoni
taghhom soggett ghal salvagwardji nazzjonali xierqa bhall-possibbilta li I-persuna li t-tranzazzjoni taghha tkun giet sospiza
tikkontesta dik is-sospensjoni quddiem qorti.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs ikollhom is-setgha li jnehhu s-sospensjoni jew li jirrifjutaw il-kunsens fi
kwalunkwe hin meta humajikkonkludu li s-sospensjoni jew ir-rifjut tal-kunsens ma jkunx ghadu necessarju biex jigu
ssodifati l-objettiviv stabbiliti fit-tielet subparagrafu.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li FIUs ikollhom is-setgha li jissospendu FIUjew jirrifjutaw il-kunsens kif imsemmi f'dan
il-paragrafu fuq talba ta’ FIU minn Stat Membru ichor.

2. Meta jkun hemm suspett li kont bankarju jew kont ta’ pagament, kont tal-kriptoassi jew relazzjoni tan-negozju jkunu
relatati mal-hasil tal-flus jew mal-finanzjament tat-terrorizmu, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIU tinghata s-setgha
li tichu azzjoni urgenti, direttament jew indirettament, li tissospendi l-uzu ta’ dak il-kont jew li tissospendi r-relazzjoni
tan-negozju sabiex tippreserva I-fondi, twettaq l-analizijiet taghha, tivvaluta jekk is-suspett huwiex ikkonfermat u jekk iva,
tagsam ir-rizultati tal-analizijiet mal-awtoritajiet kompetenti rilevanti biex tippermetti l-adozzjoni ta’ mizuri xierqa.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu I-perjodu ta’ sospensjoni applikabbli ghall-hidma analitika tal-FIUs li ma ghandux
jagbez il-hamest jjiem tax-xoghol. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu perjodu itwal fejn, skont id-dritt nazzjonali, I-FIUs
iwettqu I-funzjoni ta’ traccar, sekwestrar, iffrizar jew konfiska ta’ assi kriminali. Meta jigi definit perjodu itwal ta’
sospensjoni, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIU jezercitaw il-funzjoni taghhom soggett ghal salvagwardji nazzjonali
xierqa bhall-possibbilta li I-persuna li -kont bankarju jew kont ta’ pagament taghha, il-kont tal-kriptoassi jew ir-relazzjoni
tan-negozju taghha tkun sospiza tikkontesta dik is-sospensjoni quddiem qorti.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs ikollhom is-setgha li jnehhu s-sospensjoni fi kwalunkwe hin meta huma
jikkonkluduFIU li s-sospensjoni ma ghadhiex mehtiega ghas-soddisfar tal-objettivi stabbiliti fl-ewwel subparagrafu.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs ikollhom is-setgha li FIUjissospendu l-uzu ta’ kont jew jissospendu relazzjoni
tan-negozju kif imsemmi f'dan il-paragrafu fuq talba ta’ FIU minn Stat Membru iehor.
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3. L-impozizzjoni ta’ sospensjoni jew ir-rifjut tal-kunsens fkonformita ma’ dan I-Artikolu ma ghandhomx jinvolvu
lill-FIU jew lid-diretturi jew lill-impjegati taghha fresponsabbilta ta’ xi tip.

Artikolu 25

Struzzjonijiet ghall-monitoragg ta’ tranzazzjonijiet jew attivitajiet
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li FIUs jinghataw is-setgha li jaghtu struzzjonijiet lill-entitajiet marbutin b’obbligu biex
jimmonitorjaw ghal perjodu li ghandu jigi specifikat mill-FIU, it-tranzazzjonijiet jew l-attivitajiet li jkunu qed jitwettqu
permezz ta’ kont bankarju jew kont ta’ pagament jew kont tal-kriptoassi wiehed jew aktar jew relazzjonijiet tan-negozju
ohra gestiti mill-entita marbuta b’obbligu ghal persuni li jipprezentaw riskju sinifikanti ta’ hasil tal-flus, ir-reati predikati

teghu jew finanzjament tat-terrorizmu. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li FIUs jinghataw is-setgha li jaghtu
struzzjonijiet lill-entita marbuta b’obbligu biex tirrapporta dwar ir-rizultati tal-monitoragg.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li FIUs ikollhom is-setgha li jimponu mizuri ta’ monitoragg kif imsemmi fl-Artikolu 4

fuq it-talba ta’ FIU minn Stat Membru ichor.

Artikolu 26
Allerti lill-entitajiet marbutin b’obbligu

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs ikunu jistghu jwissu lill-entitajiet marbutin b’obbligu dwar informazzjoni
rilevanti ghat-twettiq tad-diligenza dovuta fir-rigward tal-klijenti skont il-Kapitolu III tar-Regolament (UE) 2024/1624. Dik
l-informazzjoni ghandha tinkludi:

(a) tipi ta’ tranzazzjonijiet jew attivitajiet li jipprezentaw riskju sinifikanti ta’ hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu
u l-finanzjament tat-terrorizmu;

(b) persuni specifici li jipprezentaw riskju sinifikanti ta’ hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu u I-finanzjament
tat-terrorizmu;

(c) zoni geografici specifici li jipprezentaw riskju sinifikanti ta’ hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu u l-finanzjament
tat-terrorizmu.

2. Ir-rekwizit imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu japplika ghal perjodu stabbilit fid-dritt nazzjonali, li ma ghandux jagbez
is-sitt xhur.

3. L-FIUs ghandhom jipprovdu lill-entitajiet marbutin b’obbligu informazzjoni strategika dwar tipologiji, indikaturi

tar-riskju u xejriet fil-hasil tal-flus u -finanzjament tat-terrorizmu fuq bazi annwali.

Artikolu 27
Rapport annwali ta’ FIU

Kull Stat Membru ghandu jizgura li I-FIU tieghu tippubblika rapport annwali dwar l-attivitajiet taghha. Ir-rapport ghandu
jkun fih statistika dwar:

(a) is-segwitu moghti mill-FIU ghal rapporti ta’ tranzazzjonijiet u attivitajiet suspettuzi li tkun irceviet;
(b) rapporti dwar tranzazzjonijiet suspettuzi pprezentati minn entitajiet marbutin b’obbligu;

(c) divulgazzjoni mis-supervizuri u mir-registri ¢entrali;

(d) disseminazzjonijiet lill-awtoritajiet kompetenti u segwitu moghti lil dawk id-disseminazzjonijiet;

(e) talbiet ipprezentati u ricevuti minghand FIUs ohra;

(f) talbiet ipprezentati lil u ricevuti minghand l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 2(1), il-punt (44)(c),
tar-Regolament (UE) 2024/1624;

(g) rizorsi umani allokati;
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tar-Regolament (UE) 2018/1672.

Ir-rapport imsemmi fl-ewwel paragrafu ghandu jkun fih ukoll informazzjoni dwar ix-xejriet u t-tipologiji identifikati fil-fajls
magsuma ma’ awtoritajiet kompetenti ohra. L-informazzjoni fir-rapport ma ghandha tippermetti l-identifikazzjoni ta’ ebda
persuna fizika jew guridika.

Artikolu 28
Feedback mill-FIU

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs jipprovdu feedback lill-entitajiet marbutin b’obbligu dwar ir-rappurtar ta’
suspettiskont 1-Artikolu 69 tar-Regolament (UE) 2024/1624. Tali feedback ghandu jkopri tal-anqas il-kwalita
tal-informazzjoni pprovduta, it-tempestivita tar-rapportar, id-deskrizzjoni tas-suspett u d-dokumentazzjoni pprovduta
fl-istadju tas-sottomissjoni.

Il-feedback skont dan l-Artikolu ma ghandux jinftichem li jinkludi kull rapport ipprezentat mill-entitajiet marbutin
b’obbligu.

L-FIU ghandha tipprovdi feedback tal-anqas darba fis-sena, kemm jekk taghtih lill-entita marbuta b’obbligu individwali jew
lil gruppi jew kategoriji ta’ entitajiet marbutin b’obbligu, filwaqt li jittiched inkunsiderazzjoni l-ghadd kumplessiv ta’
tranzazzjonijiet suspettuzi rrapportati mill-entitajiet marbutin b’obbligu.

II-feedback ghandu jkun disponibbli wkoll ghas-supervizuri biex ikunu jistghu jwettqu supervizjoni bbazata fuq ir-riskju
fkonformita mal-Artikolu 40.

L-FIUs ghandhom jirrapportaw fuq bazi annwali lill-AMLA dwar l-ghoti ta’ feedback lill-entitajiet marbutin b’obbligu skont
dan l-Artikolu, u ghandhom jipprovdu statistika dwar l-ghadd ta’ rapporti dwar tranzazzjonijiet suspettuzi pprezentati
mill-kategoriji ta’ entitajiet marbutin b’obbligu.

Sal-10 ta’ Lulju 2028, I-AMLA ghandha tohrog rakkomandazzjonijiet lill-FIUs dwar l-ahjar prattiki u approcci ghall-ghoti ta’
feedback, inkluz dwar it-tip u I-frekwenza tal-feedback.

L-obbligu tal-ghoti ta’ feedback ma ghandux jikkomprometti xi hidma analitika li tkun ghaddejja mill-FIU jew xi
investigazzjoni jew azzjoni amministrattiva wara d-disseminazzjoni mill-FIU, u ma ghandux jaffettwa l-applikabbilta
tar-rekwiziti tal-protezzjoni u tal-kunfidenzjalita tad-data.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li -FIUs jipprovdu lill-awtoritajiet doganali b'feedback, tal-anqas fuq bazi
annwali, dwar l-effettivita tal-informazzjoni trazmessa skont l-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) 20181672 u s-segwitu
ghaliha.

Artikolu 29
Kooperazzjoni bejn 1-FIUs

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-FIUs jikkooperaw kemm jista’ jkun ma’ xulxin, irrispettivament mill-istatus
organizzattiv taghhom.

Artikolu 30

Mezzi ta’ komunikazzjoni protetti

1. Ghandha tigi stabbilita sistema ghall-iskambju tal-informazzjoni bejn 1-FIUs ta’ Stati Membri (FIU.net). FIU.net
ghandha tizgura l-komunikazzjoni sikura u l-iskambju ta’ informazzjoni u ghandha tkun kapaci tipproduci rekord
bil-miktub tal-attivitajiet ta’ processar kollha. FIU.net tista’ tintuza wkoll ghall-komunikazzjonijiet mal-kontropartijiet
tal-FIUs f'pajjizi terzi u ma’ awtoritajiet u korpi, uffic¢ji u agenziji ohra tal-Unjoni. L-FIU.net ghandha tigi gestita mill-AMLA.

FlU.net ghandha tintuza ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-FIUs u -AMLA ghallfini ta’ analizi kongunta skont
l-Artikolu 32 ta’ din id-Direttiva u l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs jiskambjaw informazzjoni skont l-Artikolu 31 u 32 bl-uzu ta’ FIU.net.
Fil-kaz ta’ hsara teknika fi FIU.net, l-informazzjoni ghandha tigi trazmessa b’xi mezz xieraq ichor li jizgura livell gholi ta’
sigurta tad-data u ta’ protezzjoni tad-data.
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L-iskambji ta’ informazzjoni bejn I-FIUs u l-kontropartijiet taghhom fpajjizi terzi li mhumiex konnessi ma’ FIU.net
ghandhom isiru permezz ta’ kanali ta’ komunikazzjoni protetti.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, sabiex iwettqu l-kompiti taghhom kif stabbiliti fdin id-Direttiva, 1-FIUs
jikkooperaw kemm jista’ jkun fl-applikazzjoni ta’ teknologiji tal-oghla livell ta’ zvilupp tekniku fkonformita mad-dritt
nazzjonali taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li 1-FIUs jikkooperaw kemm jista’ jkun fl-applikazzjoni ta’ soluzzjonijiet
zviluppati u gestiti mill-AMLA fkonformita mal-Artikolu 5(5), il-punt (i), -Artikolu 45(1), il-punt (d) u l-Artikolu 47
tar-Regolament (UE) 2024/1620.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs ikunu jistghu juzaw il-funzjonalitajiet tal-FIU.net biex iqabblu
trasversalment, fuq bazi ta’ hit/no-hit, id-data li jaghmlu disponibbli fuq FIU.net, mad-data maghmula disponibbli fuq dik
is-sistema minn FIUs ohra u korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni sa fejn tali tqabbil trasversali jaga’ fil-mandati rispettivi ta’
dawk il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni.

5. L-AMLA tista’ tissospendi l-access ta’ FIU jew kontroparti 'pajjiz terz jew korp, uffic¢ju jew agenzija tal-Unjoni ghal
FIU.net meta jkollha ragunijiet biex temmen li tali access jipperikola l-implimentazzjoni ta’ dan il-Kapitolu u s-sigurta
u l-kunfidenzjalita tal-informazzjoni mizmuma mill-FIUs u skambjata permezz ta’ FIU.net, inkluz meta jkun hemm thassib
fir-rigward tal-indipendenza u tal-awtonomija tal-FIU.

Artikolu 31

Skambju ta’ informazzjoni bejn 1-FIUs

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs jiskambjaw, b'mod spontanju jew fuq talba, kwalunkwe informazzjoni li
tista’ tkun rilevanti ghall-ipprocessar jew ghall-analizi ta’ informazzjoni mill-FIU, relatata mal-hasil tal-flus, mar-reati
predikati tieghu, jew mal-finanzjament tat-terrorizmu, u l-persuna fizika jew guridika involuta, irrispettivament mit-tip ta’
reati predikati li jistghu jkunu involuti, u anki jekk it-tip ta’ reati predikati i jistghu jkunu involuti ma jkunx identifikat waqt
l-iskambju.

Talba ghandu jkun fiha I-fatti rilevanti, l-informazzjoni ta’ sfond, ir-ragunijiet ghat-talba, ir-rabtiet mal-pajjiz tal-FIU li
ssirilha t-talba u kif ser tintuza l-informazzjoni mitluba.

Meta FIU tircievi rapport skont l-Artikolu 69(1), l-ewwel subparagrafu, il-punt (a), tar-Regolament (UE) 2024/1624 li
jikkoncerna Stat Membru iehor, hija ghandha tghaddi minnufih dak ir-rapport, jew l-informazzjoni rilevanti kollha miksuba
minnu, lill-FIU ta’ dak I-Istat Membru iehor.

2. Sal-10 ta’ Lulju 2026, [-AMLA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni u tipprezentah
lill-Kummissjoni ghall-adozzjoni. Dak l-abbozz ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni ghandu jispecifika 1-format li
ghandu jintuza ghall-iskambju tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1.

[I-Kummissjonitinghata s-setgha li tadotta l-istandards tekni¢i ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu
fkonformita mal-Artikolu 53 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

3. Sal-10 ta’ Lulju 2026, I-AMLA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknici regolatorji u tipprezentah
lill-Kummissjoni ghall-adozzjoni. Dawk l-abbozzi ta’ standards teknici regolatorji ghandhom jispecifikaw ir-rilevanza
u l-kriterji tal-ghazla meta jigi ddeterminat jekk rapport ipprezentat skont l-Artikolu 69(1), I-ewwel subparagrafu, il-punt
(a), tar-Regolament (UE) 2024/1624 jikkoncernax Stat Membru iehor kif imsemmi fil-paragrafu 1, it-tielet subparagrafu, ta’
din id-Direttiva.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija
fl-ewwel subparagrafufkonformita mal-Artikoli 49 sa 52 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

4. Sal-10 ta’ Lulju 2028, I-AMLA ghandha tohrog linji gwida indirizzati lill-FIU dwar il-proceduri li ghandhom jigu

(UE) 2024/1624 li jikkoncerna Stat Membru ichor, u s-segwitu li ghandu jinghata lil dak ir-rapport.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIU 1i ssirilha it-talba tuza l-firxa shiha tas-setghat disponibbli ghaliha li
normalment tuza fil-livell nazzjonali biex tircievi u tanalizza l-informazzjoni meta twiegeb ghal talba ghall-informazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1 minn FIU ohra.
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Meta FIU tfittex li tikseb informazzjoni addizzjonali minn entita marbuta b’obbligu stabbilita fi Stat Membru iehor li topera
fit-territorju tal-Istat Membru taghha, it-talba ghandha tigi indirizzata lill-FIU tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu tkun
stabbilita l-entita marbuta b'obbligu. Dik I-FIU ghandha tikseb informazzjoni fkonformita mal-Artikolu 69(1)
tar-Regolament (UE) 2024/1624 u tibghat it-twegibiet minnufih.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta FIU issirilha talba biex tipprovdi informazzjoni skont il-paragrafu 1, hija
ghandha twiegeb ghat-talba malajr kemm jista’ jkun u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn hamest ijiem tax-xoghol
wara |-wasla tat-talba jekk 1-FIU tkun fil-pussess tal-informazzjoni mitluba jew l-informazzjoni mitluba tinzamm fbazi
tad-data jew registru li jkun direttament accessibbli mill-FIU 1i ssirilha t-talba. Fkazijiet ec¢ezzjonali, debitament gustifikati,
din is-skadenza tista’ tigi estiza ghal massimu ta’ ghaxart ijiem tax-xoghol. Meta I-FIU li ssirilha t-talba ma tkunx tista’ tikseb
l-informazzjoni mitluba, hija ghandha tinforma lill-FIU rikjedenti b'dan.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fkazijiet eccezzjonali, gustifikati u urgenti u, b’deroga mill-paragrafu 6, meta
skont il-paragrafu 1 FIU issirilha talba biex tipprovdi informazzjoni li jew tkun mizmuma fbazi tad-data jew fregistru
direttament accessibbli mill-FIU 1i ssirilha t-talba jew li diga tkun fil-pussess taghha, I-FIU li ssirilha t-talba ghandha
tipprovdi dik l-informazzjoni mhux aktar tard minn gurnata wahda tax-xoghol minn meta tircievi t-talba.

Jekk 1-FIU li ssirilha t-talba ma tkunx tista’ twiegeb fi Zmien gurnata wahda tax-xoghol jew ma tkunx tista’ taccessa
l-informazzjoni direttament, hija ghandha tipprovdi gustifikazzjoni. Meta l-ghoti tal-informazzjoni mitluba fgurnata wahda
tax-xoghol ipoggi piz sproporzjonat fuq I-FIU li ssirilha t-talba, hija tista’ tipposponi l-ghoti tal-informazzjoni. Fdak il-kaz,
I-FIU li ssirilha t-talba ghandha tinforma minnufih lill-FIU rikjedenti b’tali posponiment. L-FIU li ssirilha t-talba tista’ testendi
sa massimu ta’ 3 ijiem tax-xoghol l-iskadenza biex twiegeb ghal talba ghal informazzjoni.

8. FIU tista’ tirrifjuta li tiskambja informazzjoni biss f¢irkostanzi eccezzjonali meta l-iskambju jista’ jmur kontra
I-prin¢ipji fundamentali tad-dritt nazzjonali taghha. Dawk i¢c-¢irkostanzi eccezzjonali ghandhom ikunu specifikati b'mod li
jimpedixxi l-abbuz tal-iskambju liberu ta’ informazzjoni ghall-finijiet analiti¢i u limitazzjonijiet indebiti fuqu.

Sal-10 ta’ Lulju 2028, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni ¢-cirkostanzi ec¢cezzjonali msemmija
fl-ewwel subparagrafu. L-Istati Membri ghandhom jaggornaw dawn in-notifiki meta jsir tibdil lic-¢irkostanzi e¢¢ezzjonali
identifikati fil-livell nazzjonali.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika I-lista konsolidata tan-notifiki msemmija fit-tieni subparagrafu.
9.  Sal-10 ta’ Lulju 2029, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li jivvaluta

jekk i¢-cirkostanzi eccezzjonali notifikati skont il-paragrafu 8 humiex gustifikati.

Artikolu 32

Analizijiet kongunti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs taghhom ikunu jistghu jwettqu analiZijiet kongunti ta’ tranzazzjonijiet
u ta’ attivitajiet suspettuzi.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, I-FIUs rilevanti, meghjuna milll-AMLA fkonformita mal-Artikolu 40
tar-Regolament (UE) 2024/1620, ghandhom iwaqqfu tim kongunt tal-analizi ghal fini specifika u ghal perjodu limitat, li
jista’ jigi estiz b’kunsens reciproku, biex iwettaq analizijiet operazzjonali ta’ tranzazzjonijiet jew ta’ attivitajiet suspettuzi li
jinvolvu FIU wahda jew aktar li jikkostitwixxu t-tim.

3. Tim kongunt tal-analizi jista’ jigi stabbilit meta:
(a) l-analizijiet operazzjonali tal-FIU jirrikjedu analizijiet difficli u impenjattivi b’rabtiet ma’ Stati Membri ohra;

(b) ghadd ta’ FIUs qged iwettqu analiZijiet operazzjonali li fihom i¢-¢irkostanzi tal-kaz jiggustifikaw azzjoni koordinata
u miftiechma fl-Istati Membri involuti.

Talba ghat-twaqgif ta’ tim kongunt tal-analizi tista’ ssir minn kwalunkwe wahda mill-FIUs ikkon¢ernati jew AMLA skont
l-Artikolu 44 tar-Regolament (UE) 2024/1620.
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4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-membru tal-persunal tal-FIU taghhom allokat lit-tim kongunt tal-analizi jkun
jista’, fkonformita mal-ligi nazzjonali applikabbli u fil-limiti tal-kompetenza tal-membru tal-persunal, jipprovdi lit-tim
binformazzjoni disponibbli ghall-FIU tieghu ghall-fini tal-analizi mwettqa mit-tim.

5. Meta t-tim kongunt tal-analizi jkun jehtieg assistenza minn FIU ohra li ma hijiex parti mit-tim, jista’ jitlob Lll-FIU
l-ohra biex:

(a) tinghagad mat-tim kongunt tal-analizi;
(b) tissottometti l-intelligence finanzjarja u l-informazzjoni finanzjarja lit-tim kongunt tal-analizi.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs ikunu jistghu jistiednu lil partijiet terzi, inkluz korpi, ufficcji u agenziji
tal-Unjoni, biex jiehdu sehem fl-analizijiet kongunti fejn rilevanti ghall-finijiet tal-analizijiet kongunti u fejn tali
partecipazzjoni taqa’ fil-mandati rispettivi ta’ dawk il-partijiet terzi.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-FIUs li jippartecipaw fl-analizijiet kongunti jiddeterminaw il-kundizzjonijiet li
japplikaw fir-rigward tal-partecipazzjoni ta’ partijiet terzi u jistabbilixxu mizuri li jiggarantixxu I-kunfidenzjalita u s-sigurta
tal-informazzjoni skambjata. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni skambjata tintuza biss ghall-finijiet li
ghalihom tkun giet stabbilita dik I-analizi kongunta.

Artikolu 33

Uzu li I-FIUs jaghmlu mill-informazzjoni skambjata bejniethom

L-informazzjoni u d-dokumenti ricevuti skont I-Artikoli 29, 31 u 32 ghandhom jintuzaw ghat-twettiq tal-kompiti tal-FIU
kif stabbiliti fdin id-Direttiva. Meta tiskambja informazzjoni u dokumenti skont I-Artikoli 29 u 31, I-FIU trazmittenti tista’
timponi restrizzjonijiet u kundizzjonijiet ghall-uzu ta’ dik l-informazzjoni, hlief meta t-trazmissjoni tikkonsisti frapport
ipprezentat minn entita marbuta b’obbligu skont l-Artikolu 69(1) tar-Regolament (UE) 20241624, jew informazzjoni
derivata minnu, li tikkoncerna Stat Membru ichor fejn l-entita marbuta b’obbligu topera permezz tal-liberta li jigu
pprovduti servizzi u li ma tinkludi l-ebda rabta mal-Istat Membru tal-FIU trazmittenti. L-FIU riceventi ghandha tirrispetta
dawk ir-restrizzjonijiet u l-kundizzjonijiet.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs jahtru tal-anqas persuna jew punt uniku ta’ kuntatt li jkun responsabbli biex
jircievi talbiet ghall-informazzjoni minn FIUs fi Stati Membri ohra.

Artikolu 34

Kunsens ghad-disseminazzjoni ulterjuri tal-informazzjoni skambjata bejn 1-FIUs

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni skambjata skont I-Artikoli 29, 31 u 32 tintuza biss ghall-fini li
ghaliha tkun intalbet jew inghatat u li kwalunkwe disseminazzjoni ta’ dik l-informazzjoni mill-FIU riceventi lil xi awtorita,
agenzija jew dipartiment ichor, jew kwalunkwe uzu ta’ din l-informazzjoni ghal finijiet ghajr dawk originarjament
approvati, ghandha tkun soggetta ghall-kunsens minn qgabel tal-FIU li tkun ipprovdiet l-informazzjoni.

Ir-rekwiziti tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ma ghandhomx japplikaw meta l-informazzjoni pprovduta mill-FIU
tikkonsisti frapport ipprezentat minn entita marbuta b’obbligu skont I-Artikolu 69(1) tar-Regolament (UE) 2024/1624 li
jikkoncerna Stat Membru ichor fejn l-entita marbuta b’obbligu topera permezz tal-liberta li tipprovdi servizzi u li ma
ghandha l-ebda rabta mal-Istat Membru tal-FIU li tipprovdi l-informazzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kunsens minn qabel tal-FIU li ssirilha t-talba ghad-disseminazzjoni
tal-informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti jinghata minnufih u bl-aktar mod wiesgha possibbli, irrispettivament mit-tip
ta’ reati predikati u jekk ir-reat predikat giex identifikat jew le. L-FIU li ssirilha t-talba ma ghandhiex tirrifjuta li taghti
l-kunsens taghha ghal tali disseminazzjoni sakemm dan ma jmurx lil hinn mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet
tal-AML/CFT taghha jew jista’ jxekkel investigazzjoni, jew inkella ma jkunx fkonformita mal-principji fundamentali tad-dritt
nazzjonali ta’ dak I-Istat Membru. Kwalunkwe tali rifjut ghall-ghoti tal-kunsens ghandu jkun spjegat sew. Il-kazijiet fejn
I-FIUs jistghu jirrifjutaw li jaghtu l-kunsens taghhom ghandhom jigu specifikati b'mod li jevita l-abbuz tad-disseminazzjoni
tal-informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti jew limitazzjonijiet indebiti ghaliha.
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3. Sal-10 ta’ Lulju 2028, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni ¢-cirkostanzi ec¢cezzjonali li fihom
id-disseminazzjoni ma tkunx fkonformita mal-principji fundamentali tad-dritt nazzjonali msemmi fil-paragrafu 2. L-Istati
Membri ghandhom jaggornaw dawn in-notifiki meta jsir tibdil lic-¢irkostanzi e¢¢ezzjonali identifikati fil-livell nazzjonali.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika I-lista konsolidata tan-notifiki msemmija fl-ewwel subparagrafu.

4. Sal-10 ta’ Lulju 2029, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li jivvaluta
jekk ic-cirkostanzi ec¢ezzjonali notifikati skont il-paragrafu 3 humiex gustifikati.

Artikolu 35

Effett tad-dispozizzjonijiet tad-dritt penali

Id-differenzi bejn id-definizzjonijiet ta’ reati predikati fid-dritt nazzjonali ma ghandhomx ixekklu I-kapacita tal-FIUs li
jipprovdu assistenza lil FIU ohra u ma ghandhomx jillimitaw l-iskambju, id-disseminazzjoni u l-uzu ta’ informazzjoni skont
l-Artikoli 31, 32, 33 u 34.

Artikolu 36

Kunfidenzjalita tar-rapportar

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-FIUs ikollhom fis-sehh mekkanizmi biex jipprotegu l-identita tal-entitajiet
marbutin b'obbligu u tal-impjegati taghhom, jew tal-persuni fpozizzjoni ekwivalenti, inkluzi agenti u distributuri, li
jirrapportaw suspetti skont I-Artikolu 69(1), l-ewwel subparagrafu, il-punt (a), tar-Regolament (UE) 2024/1624.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-FIUs ma jiddivulgawx is-sors tar-rapport imsemmi fil paragrafu 1 ta’ dan
I-Artikolu, meta jwiegbu ghal talbiet ghal informazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti skont l-Artikolu 22 jew meta jagsmu
r-rizultati tal-analizijiet taghhom skont I-Artikolu 19. Dan il-paragrafu huwa minghajr pregudizzju ghad-dritt procedurali
kriminali nazzjonali applikabbli.

KAPITOLU IV
SUPERVIZJONI KONTRA L-HASIL TAL-FLUS

TAQSIMA 1

DispoZizzjonijiet generali

Artikolu 37

Setghat u riZorsi tas-supervizuri nazzjonali

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-entitajiet kollha marbutin b’obbligu stabbiliti fit-territorju tieghu, hlief
ghac-cirkostanzi koperti fl-Artikolu 38, ikunu soggetti ghal supervizjoni adegwata u effettiva. Ghal dak l-ghan, kull Stat
Membru ghandu jahtar supervizur wiehed jew aktar biex jimmonitorja b'mod effettiv, u biex jichu I-mizuri mehtiega biex
jizgura il-konformita tal-entitajiet marbutin b’obbligu mar- Regolamenti (UE) 2024/1624 u (UE) 2023/1113.

Meta, ghal ragunijiet ta’ interess generali prevalenti, l-Istati Membri jkunu introducew rekwiziti specifici ta’
awtorizzazzjonijiet ghall-entitajiet marbutin b’obbligu biex joperaw fit-territorju taghhom bil-liberta i jipprovdu servizzi,
huma ghandhom jizguraw li l-attivitajiet li jitwettqu mill-entitajiet marbutin b’obbligu skont dawk l-awtorizzajonijiet
specifici jkunu soggetti ghal supervizjoni mis-supervizuri nazzjonali taghhom, irrispettivament minn jekk l-attivitajiet
awtorizzati jitwettqux permezz ta’ infrastruttura fit-territorju taghhom jew mill-boghod. L-Istati Membri ghandhom
jizguraw ukoll li s-supervizjoni skont dan is-subparagrafu tigi nnotifikata lis-supervizuri tal-Istat Membru fejn ikun jinsab
l-uffic¢ju principali tal-entita marbuta b’obbligu.

Dan il-paragrafu ma ghandhomx japplika meta I-AMLA tagixxi bhala supervizur*.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri ghandhom rizorsi finanzjarji, umani u teknici adegwati biex
iwettqu l-kompiti taghhom kif elenkati fil-paragrafu 5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-persunal ta’ dawk
l-awtoritajiet huma ta’ integrita gholja u li ghandhom hiliet xierqa, u jzommu standards professjonali gholjin, inkluz
standards ta’ kunfidenzjalita, ta’ protezzjoni tad-data u standards li jindirizzaw il-kunflitti ta’ interess.

3. Fil-kaz tal-entitajiet marbutin b’obbligu msemmija fl-Artikolu 3, il-punti (3)(a) u (b), tar-Regolament (UE) 2024/1624,
l-Istati Membri jistghu jippermettu li -funzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu titwettaq minn korpi ta’
awtoregolamentazzjoni, dment li dawk il-korpi ta” awtoregolamentazzjoni jkollhom is-setghat imsemmija fil-paragrafu 6 ta’
dan l-Artikolu u jkollhom ir-rizorsi finanzjarji, umani u tekni¢i adegwati biex iwettqu I-funzjonijiet taghhom. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw li l-persunal ta’ dawk il-korpi huma ta’ integrita gholja u li ghandhom hiliet adegwati,
u jzommu standards professjonali gholjin, inkluz standards ta’ kunfidenzjalita, ta’ protezzjoni tad-data u standards li
jindirizzaw il-kunflitti ta’ interess.

4. Meta Stat Membru jkun inkariga s-supervizjoni ta’ kategorija ta’ entitajiet marbutin b’obbligu lil aktar minn supervizur
wiched, huwa ghandu jizgura li dawk is-supervizuri jissorveljaw l-entitajiet marbuta b’obbligu b’mod konsistenti u effi¢jenti
fis-settur kollu. Ghal dak I-ghan, l-Istat Membru ghandu jahtar supervizur ewlieni jew jistabbilixxi mekkanizmu ta’
koordinazzjoni fost dawk is-supervizuri.

Meta IStat Membru jkun inkariga s-supervizjoni tal-entitajiet kollha marbutin b'obbligu lil aktar minn supervizur wiehed,
hu ghandu jistabbilixxi mekkanizmu ta’ koordinazzjoni bejn dawk is-supervizuri biex tigi zZgurata li l-entitajiet marbutin
b'obbligu jkunu sorveljati b'mod effettiv bl-oghla standards. Tali mekkanizmu ta’ koordinazzjoni ghandu jinkludi
s-supervizuri kollha, hlief fejn:

(a) is-supervizjoni tigi fdata lil korp ta’ awtoregolamentazzjoni, fliema kaz l-awtorita pubblika msemmija fl-Artikolu 52
ghandha tippartecipa fil-mekkanizmu ta’ koordinazzjoni;

(b) is-supervizjoni ta’ kategorija ta’ entitajiet marbutin b’obbligu tigi fdata lil diversi supervizuri, fliema kaz is-supervizur
ewlieni ghandu jippartecipa fil-mekkanizmu ta’ koordinazzjoni; fejn ma jkun inhatar l-ebda supervizur ewlieni,
is-supervizuri ghandhom jahtru rapprezentant fosthom.

5. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri nazzjonali jwettqu l-kompiti li gejjin:
(a) jagsmu l-informazzjoni rilevanti mal-entitajiet marbutin b’obbligu skont 1-Artikolu 39;

(b) jiddeciedu fuq dawk il-kazijiet fejn ir-riskji specifici inerenti f'settur huma cari u jinftiehmu u l-valutazzjonijiet tar-riskju
individwali ddokumentati skont I-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) 2024/1624 ma humiex mehtiega;

(c) jivverifikaw l-adegwatezza u l-implimentazzjoni tal-politiki, il-proceduri u I-kontrolli interni tal-entitajiet marbutin
b'obbligu skont il-Kapitolu II tar-Regolament (UE) 20241624 u tar-rizorsi umani allokati ghat-twettiq tal-kompiti
mehtiega skont dak ir-Regolament, kif ukoll, ghas-supervizuri ta’ intraprizi ta’ investiment kollettiv, jiddeciedu dwar
dawk il-kazijiet fejn l-intrapriza ta’ investiment kollettiv tista’ testernalizza r-rappurtar ta’ attivitajiet suspettuzi skont
l-Artikolu 18(7), tar-Regolament (UE) 20241624 lil fornitur ta’ servizz;

(d) jivvalutaw u jimmonitorjaw b'mod regolari r-riskji tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu kif ukoll ir-riskji ta’
nonimplimentazzjoni u ta’ evazjoni tas-sanzjonijiet finanzjarji mmirati li l-entitajiet marbutin b’obbligu huma esposti

ghalihom;

(e) jimmonitorjaw il-konformita tal-entitajiet marbutin b'obbligu mal-obbligi taghhom fir-rigward ta’ sanzjonijiet
finanzjarji mmirati;

(f) iwettqu l-investigazzjonijiet kollha mehtiega mhux fuq il-post, spezzjonijiet fuq il-post kif ukoll tematici u kwalunkwe
investigazzjoni, valutazzjoni u analizi ohra mehtiega biex jivverifikaw li l-entitajiet marbutin b’obbligu jirrispettaw
ir-Regolament (UE) 20241624, u kwalunkwe mizura amministrattiva li tittiched skont I-Artikolu 56;

() jiehdu mizuri supervizorji xierqa biex jindirizzaw kwalunkwe ksur tar-rekwiziti applikabbli mill-entitajiet marbutin
b’obbligu identifikati fil-process tal-valutazzjonijiet supervizorji u jsegwu l-implimentazzjoni ta’ tali mizuri.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri ghandhom setghat adegwati biex iwettqu l-kompiti taghhom kif
previst fil-paragrafu 5, fosthom is-setgha li:

(a) jobbligaw il-produzzjoni ta’ kwalunkwe informazzjoni mill-entitajiet marbutin b'obbligu li tkun rilevanti
ghall-monitoragg u l-verifika tal-konformita mar- Regolament (UE) 20241624 jew ir-Regolament (UE) 2023/1113
u jwettqu kontrolli, inkluz mill-fornituri tas-servizzi li lilhom l-entita marbuta b'obbligu tkun esternalizzat parti
mill-kompiti taghha biex tissodisfa r-rekwiziti ta” dawk ir-Regolamenti;
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(b) japplikaw mizuri amministrattivi xierqa u proporzjonati biex tigi rrimedjata s-sitwazzjoni f'kaz ta’ ksur, inkluz permezz
tal-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet pekunarji fkonformita mat-Tagsima 4 ta’ dan il-Kapitolu.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri finanzjarji u s-supervizuri responsabbli ghall-fornituri tas-servizzi
tal-loghob tal-azzard ghandhom setghat addizzjonali ghal dawk imsemmija fil-paragrafu 6, inkluz is-setgha li jispezjonaw
il-bini tan-negozju tal-entita marbuta b’obbligu minghajr preavviz meta t-twettiq korrett u l-effi¢jenza ta’ ispezzjoni jezigu
dan, u li ghandhom il-mezzi kollha mehtiega biex iwettqu tali spezzjoni.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, is-supervizuri ghandhom tal-anqas ikunu jistghu:

(a) jezaminaw il-kotba u r-registri tal-entita marbuta b’obbligu u jaghmlu kopji jew jichdu estrazzjonijiet minn dawn
il-kotba u r-registri;

(b) jiksbu access ghal kwalunkwe software, bazi tad-data, strument tal-IT jew mezz elettroniku iehor ghar-registrazzjoni
tal-informazzjoni uzata mill-entita marbuta b’obbligu;

(¢) jiksbu informazzjoni bil-miktub jew orali minn kwalunkwe persuna responsabbli ghall-politiki, il-proceduri u I-kontrolli
interni fil-qasam tal-AML/CFT jew mir-rapprezentanti jew mill-persunal taghhom, kif ukoll minn kwalunkwe
rapprezentant jew persunal ta’ entitajiet li lilhom l-entita marbuta b'obbligu tkun esternalizzat il-kompiti skont
l-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2024/1624, u jintervistaw lil kwalunkwe persuna ohra li taccetta li tigi intervistata
ghall-fini tal-gbir ta’ informazzjoni relatata mal-kwistjoni ta’ investigazzjoni.

Artikolu 38

Supervizjoni ta’ forom ta’ infrastruttura ta’ certi intermedjarji li joperaw bil-liberta li jipprovdu servizzi

1. Meta l-attivitajiet tal-entitajiet marbutin b’obbligu li gejjin jitwettqu fit-territorju taghhom bil-liberta li jipprovdu
servizzi permezz ta’ agenti jew distributuri, jew permezz ta’ tipi ohra ta’ infrastruttura, inkluz meta dawk l-attivitajiet
jitwettqu taht awtorizzazzjoni miksuba skont id-Direttiva 2013/36/UE, l-Istati Membri ghandhom jaccertaw li tali
attivitajiet jkunu soggetti ghal supervizjoni mis-supervizuri nazzjonali taghhom:

(a) emittenti tal-flus elettronici kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (3), tad-Direttiva 2009/110/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*3);

(b) fornituri ta’ servizzi ta’ pagament kif definit fl-Artikolu 4, il-punt (11), tad-Direttiva (UE) 2015/2366; u
(c) fornituri ta’ servizzi tal-kriptoassi.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, is-supervizuri tal-Istat Membru fejn jitwettqu l-attivitajiet ghandhom jimmonitorjaw
b'mod effettiv u jizguraw il-konformita mar- Regolamenti (UE) 2024/1624 u (UE) 2023/1113.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, is-supervizjoni tal-agenti, id-distributuri jew tipi ohra ta’ infrastruttura, imsemmija fdak
il-paragrafu ghandha titwettaq mis-supervizur tal-Istat Membru fejn ikun jinsab l-uffic¢ju principali tal-entita marbuta

b'obbligu meta:
(a) il-kriterji stabbiliti fl-istandard tekniku regolatorju msemmi fl-Artikolu 41(2) ma jkunux issodisfati; u

(b) is-supervizur tal-Istat Membru fejn jinsabu dawk l-agenti, id-distributuri jew tipi ohra ta’ infrastruttura jinnotifika
lis-supervizur tal-Istat Membru fejn ikun jinsab l-uffic¢ju principali tal-entita marbuta b'obbligu li meta titgies
l-infrastruttura limitata tal-entita fit-territorju tieghu, is-supervizjoni tal-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandha
titwettaq mis-supervizur tal-Istat Membru fejn ikun jinsab l-uffi¢ju principali tal-entita marbuta b’obbligu.

3. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, is-supervizur tal-Istat Membru fejn ikun jinsab l-uffic¢ju principali tal-entita marbuta
b'obbligu u s-supervizur tal-Istat Membru fejn topera l-entita marbuta b’obbligu bil-liberta li tipprovdi servizzi permezz ta’
agenti jew distributuri, jew permezz ta’ tipi ohra ta’ infrastruttura ghandhom jipprovdu lil xulxin kwalunkwe informazzjoni
mehtiega biex jigi vvalutat jekk il-kriterji msemmijin fil-paragrafu 2, il-punt (a), humiex issodisfati, inkluz dwar kwalunkwe
bidla fic-cirkostanzi tal-entita marbuta b’obbligu li jista’ jkollha impatt fuq l-issodisfar ta’ dawk il-kriterji.

(*¥)  ld-Direttiva 2009/110/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar il-bidu, l-ezer¢izzju u s-supervizjoni
prudenzjali tan-negozju tal-istituzzjonijiet tal-flus elettronici li temenda d-Direttivi 2005/60/KE u 2006/48/KE u li thassar
id-Direttiva 2000/46/KE (GU L 267, 10.10.2009, p. 7).
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4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizur tal-Istat Membru fejn jinsab l-uffic¢ju principali tal-entita marbuta
b'obbligu jinforma lill-entita marbuta b'obbligu fi zmien gimaghtejn minn meta jircievi n-notifika skont il-paragrafu 2,
il-punt (b), li ser jissorvelja l-attivitajiet tal-agenti, id-distributuri jew tipi ohra ta’ infrastruttura li permezz taghhom
l-entitajiet marbutin b'obbligu joperaw bil-liberta li jipprovdu servizzi fi Stat Membru ichor, u dwar kwalunkwe bidla
sussegwenti fis-supervizjoni taghhom.

5. Dan l-Artikolu ma ghandux japplika meta - AMLA tagixxi bhala supervizur.

Artikolu 39
Ghoti ta’ informazzjoni lill-entitajiet marbutin b’obbligu

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jaghmlu l-informazzjoni dwar il-hasil tal-flus u l-finanzjament
tat-terrorizmu disponibbli ghall-entitajiet marbutin b’obbligu taht is-supervizjoni taghhom.

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi dan li gej:

(a) il-valutazzjoni tar-riskju fil-livell tal-Unjoni li titwettaq mill-Kummissjoni skont l-Artikolu 7 u kwalunkwe
rakkomandazzjoni rilevanti mill-Kummissjoni abbazi ta” dak I-Artikolu;

(b) valutazzjonijiet tar-riskju nazzjonali jew settorjali li jitwettqu skont l-Artikolu 8;

(c) linji gwida, rakkomandazzjonijiet u opinjonijiet rilevanti mahruga mill-AMLA fkonformita mal-Artikoli 54 u 55
tar-Regolament (UE) 2024/1620;

(d) informazzjoni dwar pajjizi terzi identifikati skont il-Kapitolu III, it-Tagsima 2, tar-Regolament (UE) 2024/1624;

(e) kwalunkwe gwida u rapport prodott mill-AMLA, supervizuri ohra u, fejn rilevanti, mill-awtorita pubblika li tissorvelja
l-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni, I-FIU jew kwalunkwe awtorita kompetenti ohra jew organizzazzjoni internazzjonali
u korpi li jistabbilixxu l-istandards b’kompetenzi fil-qasam tal-metodi tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu li
jistghu japplikaw ghal settur u indikazzjonijiet li jistghu jiffacilitaw l-identifikazzjoni ta’ tranzazzjonijiet jew ta’
attivitajiet li huma friskju li jkunu marbuta mal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu f'dak is-settur, kif ukoll
gwida dwar l-obbligi tal-entitajiet marbutin b’obbligu fir-rigward ta’ sanzjonijiet finanzjarji mmirati.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jwettqu attivitajiet ta’ sensibilizzazzjoni, kif xieraq, biex
jinfurmaw lill-entitajiet marbutin b’obbligu taht is-supervizjoni taghhom dwar l-obbligi taghhom.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jaghmlu l-informazzjoni dwar il-persuni jew l-entitajiet deZinjati
fir-rigward ta’ sanzjonijiet finanzjarji mmirati u sanzjonijiet finanzjarji tal-NU disponibbli minnufih ghall-entitajiet
marbutin b’obbligu taht is-supervizjoni taghhom.

Artikolu 40

Supervizjoni bbazata fuq ir-riskju

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri japplikaw approc¢ ibbazat fuq ir-riskju ghas-supervizjoni. Ghal
dak il-ghan, -Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) jithmu bi¢c-car ir-riskji ta’ hasil tal-flus u ta’ finanzjament tat-terrorizmu prezenti fl-Istati Membri taghhom;

(b) jivvalutaw l-informazzjoni rilevanti kollha dwar ir-riskji nazzjonali u internazzjonali specifi¢i assocjati mal-klijenti,
mal-prodotti u mas-servizzi tal-entitajiet marbutin b’obbligu;

(c) jibbazaw il-frekwenza u l-intensita tas-supervizjoni fuq il-post, mhux fuq il-post u tematika fuq il-profil tar-riskju
tal-entitajiet marbutin b'obbligu, u fuq ir-riskji ta’ hasil tal-flus u ta’ finanzjament tat-terrorizmu f'dak I-Istat Membru.

Ghall-ghanijiet tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, is-supervizuri ghandhom ifasslu programmi ta’
supervizjoni annwali, li ghandhom iqisu z-zmien u r-rizorsi mehtiega biex jirreagixxu fil-pront fil-kaz ta’ indikazzjonijiet
oggettivi u sinifikanti ta’ ksur tar- Regolamenti (UE) 2024/1624 u (UE) 2023/1113.
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2. Sal-10 ta’ Lulju 2026, -AMLA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknic¢i regolatorji u tipprezentah
lill-Kummissjoni ghall-adozzjoni. Dak l-abbozz ta’ standards teknici regolatorji ghandu jistabbilixxi l-parametri referenzjarji
u l-metodologija ghall-valutazzjoni u ghall-klassifikazzjoni tal-profil tar-riskju inerenti u residwu tal-entitajiet marbutin
b'obbligu, kif ukoll il-frekwenza li biha tali profil tar-riskju ghandu jigi rivedut. Tali frekwenza ghandha tqis kwalunkwe
avveniment jew zvilupp magguri fil-gestjoni u fl-operazzjonijiet tal-entita marbuta b’obbligu, kif ukoll in-natura u d-daqs
tan-negozju.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija
fl-ewwel subparagrafu fkonformita mal-Artikoli 49 sa 52 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

3. Sal-10 ta’ Lulju 2028, I-AMLA ghandha tohrog linji gwida indirizzati lill-FIU dwar:
(a) il-karatteristici ta’ approc¢ ibbazat fuq ir-riskju ghas-supervizjoni;

(b) il-mizuri li ghandhom jigu stabbiliti fi hdan is-supervizuri biex tigi zgurata supervizjoni adegwata u effettiva, inkluz biex
iharrgu l-persunal taghhom;

(c) il-passi li ghandhom jittiehdu meta titwettaq supervizjoni fuq bazi ta’ sensittivita ghar-riskju.

Fejn rilevanti, il-linji gwida msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom iqisu l-eziti tal-valutazzjonijiet imwettqa skont
l-Artikoli 30 u 35 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jqisu l-livell ta’ diskrezzjoni permess lill-entita marbuta b’obbligu,
u jirriezaminaw adegwatament il-valutazzjonijiet tar-riskju abbazi ta’ din id-diskrezzjoni, u l-adegwatezza tal-politiki,
tal-kontrolli u tal-proceduri interni taghha.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jhejju rapport ta’ attivita annwali dettaljat u li jsir pubbliku
sommarju ta’ dak ir-rapport. Dak is-sommarju ma ghandux ikun fih informazzjoni kunfidenzjali u ghandu jinkludi:

(a) il-kategoriji ta’ entitajiet marbutin b’obbligu taht is-supervizjoni u l-ghadd ta’ entitajiet marbutin b’obbligu ghal kull
kategorija;

(b) deskrizzjoni tas-setghat li bihom is-supervizuri huma fdati u l-kompiti assenjati lilhom u, fejn rilevanti, tal- mekkanizmi
msemmija fl-Artikolu 37(4) li jippartecipaw fihom u, ghas-supervizur ewlieni, sommarju tal-attivitajiet ta’
koordinazzjoni mwettqa;

(c) harsa generali lejn l-attivitajiet supervizorji mwettqa.

Artikolu 41

Punti ta’ kuntatt ¢entrali

1. Ghall-finijiet tal-Artikolu 37(1) u tal-Artikolu 38(1), l-Istati Membri jistghu jesigu li l-emittenti tal-flus elettronici,
il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament u l-fornituri ta’ servizzi ta’ kriptoassi li joperaw stabbilimenti fit-territorju taghhom
ghajr sussidjarja jew fergha, jew li joperaw fit-territorju taghhom permezz ta’ agenti jew distributuri jew permezz ta’ tipi
ohra ta’ infrastruttura, bil-liberta li jipprovdu servizzi, jahtru punt ta’ kuntatt ¢entrali fit-territorju taghhom. Dak il-punt ta’
kuntatt centrali ghandu jizgura, fisem l-entita marbuta b’obbligu, il-konformita mar-regoli tal-AML/CFT u ghandu jiffacilita
s-supervizjoni mis-supervizuri, inkluz billi jipprovdi dokumenti u informazzjoni lis-supervizuri fuq talba.

2. Sal-10 ta’ Lulju 2026, -AMLA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknici regolatorji u tipprezentah
lill-Kummissjoni ghall-adozzjoni. Dak l-abbozz ta’ standards teknici regolatorji ghandu jistabbilixxi l-kriterji ghad-de-
terminazzjoni tac-cirkostanzi li fihom il-hatra ta’ punt ta’ kuntatt centrali skont il-paragrafu 1 hija adattata, u -funzjonijiet
tal-punti ta’ kuntatt centrali.

I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija
fl-ewwel subparagrafu fkonformita mal-Artikoli 49 sa 52 tar-Regolament (UE) 2024/1620.
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Artikolu 42
Divulgazzjoni lill-FIUs

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jekk, waqt il-kontrolli mwettqa fuq l-entitajiet marbutin b’obbligu, jew b’xi mod
iehor, is-supervizuri jiskopru fatti li jistghu jkunu relatati mal-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament
tat-terrorizmu, huma ghandhom jgharrfu minnufih lill-FIU.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri li ghandhom is-setgha li jimmonitorjaw il-Borza, is-swieq
tal-muniti barranin u s-swieq tad-derivattivi finanzjarji, jinfurmaw lill-FIU jekk jiskopru informazzjoni li tista’ tkun relatata
mal-hasil tal-flus jew mal-finanzjament tat-terrorizmu.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-konformita mar-rekwiziti ta’ dan l-Artikolu ma tissostitwixxi I-ebda obbligu
ghall-awtoritajiet supervizorji li jirrapportaw lill-awtoritajiet kompetenti rilevanti kwalunkwe attivita kriminali li jikxfu jew
isiru konxji taghha fil-kuntest tal-attivitajiet supervizorji taghhom.

Artikolu 43

Ghoti ta’ informazzjoni lill-FIUs
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jikkomunikaw lill-FIU mill-ingas l-informazzjoni li gejja:

(a) il-lista ta’ stabbilimenti li joperaw fl-Istat Membru rispettiv u l-lista tal-infrastruttura taht is-supervizjoni taghhom skont
l-Artikolu 38(1), u ta’ kwalunkwe bidla fdawk il-listi;

(b) kwalunkwe sejba rilevanti li tindika dghufijiet serji fis-sistemi ta’ rappurtar tal-entitajiet marbutin b’obbligu;

(c) ir-rizultati tal-valutazzjonijiet tar-riskju mwettga skont l-Artikolu 40, fforma aggregata.

Artikolu 44

Principji generali rigward il-kooperazzjoni supervizorja

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jikkooperaw kemm jista’ jkun ma’ xulxin, irrispettivament min-natura
jew mill-istatus rispettiv taghhom. Tali kooperazzjoni tista’ tinkludi t-twettiq, fil-limiti tas-setghat tas-supervizur li lilu ssir
it-talba, ta’ investigazzjonijiet fisem supervizur rikjedenti, u l-iskambju sussegwenti tal-informazzjoni li tinkiseb minn tali
investigazzjoni, jew l-iffacilitar tat-twettiq ta’ tali investigazzjoni mis-supervizur rikjedenti.

Artikolu 45

Ghoti ta’ informazzjoni dwar attivitajiet transfruntieri

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri tal-Istat Membru domiciljari jinfurmaw lis-supervizuri tal-Istat
Membru ospitanti malajr kemm jista’ jkun, u fi kwalunkwe kaz fi zmien tliet xhur minn meta jircievu notifika skont
l-Artikolu 8(1) tar-Regolament (UE) 2024/1624 dwar l-attivitajiet li l-entita marbuta b’obbligu jkun behsiebha twettaq
fl-Istat Membru ospitanti.

Kwalunkwe bidla sussegwenti nnotifikata lis-supervizuri tal-Istat Membru domiciljari skont l-Artikolu 8(2) tar-Regolament
(UE) 2024/1624 ghandha tigi nnotifikata lis-supervizuri tal-Istat Membru ospitanti malajr kemm jista’ jkun u fi kwalunkwe
kaz fi zmien xahar minn meta jircevuha.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri tal-Istat Membru domiciljaru jikkondividu 1 mas-supervizuri
tal-Istat Membru ospitanti informazzjoni dwar l-attivitajiet effettivament imwettqa mill-entita marbuta b’obbligu
fit-territorju  tal-Istat Membru ospitanti li huma jircievu fil-kuntest tal-attivitajiet supervizorji taghhom, inkluz
informazzjoni sottomessa mill-entitajiet marbutin b’obbligu bi twegiba ghall-kwestjonarji supervizorji, u kwalunkwe
informazzjoni rilevanti marbuta mal-attivitajiet li jitwettqu fl-Istat Membru ospitanti.

L-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tigi skambjata mill-inqas darba fis-sena. Meta dik
l-informazzjoni tigi pprovduta fforma aggregata, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri tal-Istat Membru
domiciljari jwiegbu minnufih ghal kwalunkwe talba ghal informazzjoni addizzjonali mis-supervizuri tal-Istat Membru
ospitanti.
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B'deroga mit-tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri tal-Istat Membru
domiciljari jinfurmaw lis-supervizuri tal-Istat Membru ospitanti immedjatament malli jir¢ievu notifika mill-entitajiet
marbutin b’obbligu skont l-Artikolu 8(1), tar-Regolament (UE) 2024/1624 li l-attivitajiet fl-Istat Membru ospitanti jkunu
bdew.

Artikolu 46

Dispozizzjonijiet relatati mal-kooperazzjoni fil-kuntest tas-supervizjoni ta’ grupp

1. Fil-kaz ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u istituzzjonijiet finanzjarji li huma parti minn grupp, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw li, ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 37(1), is-supervizuri finanzjarji tal-Istat Membru domiciljari u dawk tal-Istat
Membru ospitanti jikkooperaw ma’ xulxin bl-akbar mod possibbli, irrispettivament min-natura jew mill-istatus rispettiv
taghhom. Huma ghandhom jikkooperaw ukoll mal-AMLA meta tagixxi bhala supervizur.

2. Hilief meta I-AMLAtagixxi bhala supervizur, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri finanzjarji tal-Istat
Membru domiciljari jissorveljaw l-implimentazzjoni effettiva tal-politiki, tal-proc¢eduri u tal-kontrolli tal-grupp kollu
msemmija fil-Kapitolu I, it-Tagsima 2, tar-Regolament (UE) 2024/1624. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li
s-supervizuri finanzjarji tal-Istat Membru ospitanti jissorveljaw il-konformita tal-istabbilimenti li jinsabu fit-territorju
tal-Istat Membru taghhom mar-Regolamenti (UE) 2024/1624 u (UE) 2023/1113.

3. Ghall-finjjiet ta’ dan l-Artikolu, u hlief fil-kazijiet fejn il-kulleggi supervizorji ghall-AML/CFT ikunu stabbiliti
fkonformita mal-Artikolu 49, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri finanzjarji jipprovdu lil xulxin
kwalunkwe informazzjoni li jehtiegu ghat-twettiq tal-kompiti supervizorji taghhom, kemm jekk fuq talba kif ukoll fuq
inizjattiva proprja. B'mod partikolari, is-supervizuri finanzjarji ghandhom jiskambjaw kwalunkwe informazzjoni li tista’
tinfluwenza b'mod sinifikanti I-valutazzjoni tal-iskopertura ghar-riskju inerenti jew residwu ta’ istituzzjoni ta’ kreditu jew
istituzzjoni finanzjarja fi Stat Membru iehor, fosthom:

(a) l-identifikazzjoni tal-istruttura guridika, ta’ governanza u organizzazzjonali tal-grupp, li tkopri s-sussidjarji u I-ferghat
kollha;

(b) l-informazzjoni rilevanti dwar is-sidien benefi¢jarji u l-manigment superjuri, inkluz l-eziti ta’ kontrolli xierqa u tajba,
kemm jekk imwettqa skont din id-Direttiva kif ukoll skont atti legali ohra tal-Unjoni;

(c) il-politiki, il-proceduri u l-kontrolli fis-sehh fi hdan il-grupp;
(d) l-informazzjoni dwar id-diligenza dovuta fir-rigward tal-klijenti, inkluz fajls tal-klijenti u rekords ta’ tranzazzjonijiet;

(e) l-izviluppi negattivi fir-rigward tal-impriza omm, tas-sussidjarji jew tal-ferghat, li jistghu jaffettwaw serjament partijiet

ohra tal-grupp;

(f) sanzjonijiet pekunarji li s-supervizuri finanzjarji behsiebhom jimponu u mizuri amministrattivi i s-supervizuri
finanzjarji behsiebhom japplikaw fkonformita mat-Tagsima 4 ta’ dan il-Kapitolu.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li s-supervizuri finanzjarji jkunu jistghu jwettqu, fil-limiti tas-setghat taghhom,
investigazzjonijiet fisem supervizur rikjedenti, u jikkondividu l-informazzjoni miksuba permezz ta’ tali investigazzjonijiet,
jew jiffacilitaw it-twettiq ta’ tali investigazzjonijiet mis-supervizur rikjedenti.

4. Sal-10 ta’ Lulju 2026, I-AMLA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknici regolatorji u tipprezentah
lill-Kummissjoni ghall-adozzjoni. Dak l-abbozz ta’ standards teknici regolatorji ghandu jispjega fid-dettall id-dmirijiet
rispettivi tas-supervizuri domiciljari u ospitanti, u l-modalitajiet ta” kooperazzjoni bejniethom.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija
fl-ewwel subparagrafu fkonformita mal-Artikoli 49 sa 52 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

5. Is-supervizuri finanzjarji jistghu jirreferu lill-AMLA s-sitwazzjonijiet li gejjin:
(a) meta supervizur finanzjarju ma jkunx ikkomunika l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3;

(b) meta talba ghall-kooperazzjoni tkun giet rifjutata jew ma tkunx ittichdet azzjoni dwarha fi zmien ragonevolj;
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(c) meta jkun hemm nuqqas ta’ qbil abbazi ta’ ragunijiet oggettivi dwar ksur identifikat u dwar is-sanzjonijiet pekunariji li
ghandhom jigu imposti jew il-mizuri amministrattivi li ghandhom jigu applikati fuq l-entita jew il-grupp biex jigi
rrimedjat dak il-ksur.

L-AMLA tista’ tagixxi fkonformita mas-setghat moghtija lilha skont l-Artikolu 33 tar-Regolament (UE) 2024/1620. Meta
taghmel dan, [-AMLA ghandha taghti l-opinjoni taghha dwar il-kwistjoni tat-talba fi zmien xahar.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-Artikolu japplika ukoll ghas-supervizjoni ta:
(a) gruppi ta’ entitajiet marbutin b’obbligu fis-settur mhux finanzjarju;

(b) entitajiet marbutin b’obbligu li joperaw bil-liberta li jipprovdu servizzi minghajr ebda infrastruttura fi Stat Membru
iehor ghajr I-Istat Membru fejn ikunu stabbiliti, fejn is-supervizjoni tal-attivitajiet f'dak 1-Istat Membru l-iehor titwettaq
mis-supervizuri ta’ dak l-Istat Membru l-iehor skont l-Artikolu 37(1), it-tieni subparagrafu.

Meta s-sitwazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 5 jinqalghu fir-rigward tas-supervizuri mhux finanzjarji, -AMLA tista’
tagixxi fkonformita mas-setghat moghtija lilha skont I-Artikolu 38 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li fkazijiet fejn l-entitajiet marbutin b’obbligu fis-settur mhux finanzjarju jkunu
parti minn strutturi li jikkondividu sjieda, gestjoni jew kontroll tal-konformita komuni, inkluz networks jew shubijiet,
is-supervizuri mhux finanzjarji jikkooperaw u jiskambjaw informazzjoni.

Artikolu 47

Kooperazzjoni supervizorja fir-rigward tal-entitajiet marbutin b’obbligu li jwettqu attivitajiet transfruntiera

1. Meta l-entitajiet marbutin b'obbligu li ma jkunux parti minn grupp iwettqu attivitajiet transfruntiera kif imsemmi
fl-Artikolu 54(1) u s-supervizjoni tigi kondiviza bejn is-supervizuri tal-Istati Membri domiciljari u ospitanti skont
l-Artikoli 37(1) u 38(1), I-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk is-supervizuri jikkooperaw ma’ xulxin kemm jista’ jkun
u jassistu lil xulxin fit-twettiq tas-supervizjoni skont I-Artikoli 37(1) u 38(1).

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, u hlief fkazijiet fejn il-kulleggi supervizorji ghalllAML/CFT ikunu stabbiliti
fkonformita mal-Artikolu 49, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri:

(a) jipprovdu lil xulxin kwalunkwe informazzjoni li jehtiegu ghall-ezercizzju tal-kompiti supervizorji taghhom, kemm jekk
fuq talba kif ukoll fuq inizjattiva taghhom stess, inkluz l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 46(3), l-ewwel
subparagrafu, il-punti (a), (b) u (d), meta dik l-informazzjoni tkun mehtiega ghat-twettiq tal-kompiti supervizorji;

(b) jinfurmaw lil xulxin dwar kwalunkwe Zvilupp negattiv fir-rigward tal-entita marbuta b’obbligu, l-istabbilimenti jew
it-tipi ta’ infrastruttura taghha, li jistghu jaffettwaw serjament il-konformita tal-entitd mar-rekwiziti applikabbli,
u sanzjonijiet pekunarji li behsiebhom jimponu, jew mizuri amministrattivi li behsiebhom japplikaw fkonformita
mat-Tagsima 4 ta’ dan il-Kapitolu;

(¢) jkunu jistghu jwettqu, fil-limiti tas-setghat taghhom, investigazzjonijiet fisem supervizur rikjedenti, u jikkondividu
l-informazzjoni miksuba permezz ta’ tali investigazzjonijiet, jew jiffacilitaw it-twettiq ta’ tali investigazzjonijiet
mis-supervizur rikjedenti.

Dan il-paragrafu ghandhom japplikaw ukoll fil-kaz ta’ entitajiet marbutin b’obbligu li huma stabbiliti fi Stat Membru wiehed
u li joperaw bil-liberta li jipprovdu servizzi fi Stat Membru iehor minghajr ebda infrastruttura, fejn is-supervizjoni
tal-attivitajiet fdak I-Istat Membru l-iehor titwettaq mis-supervizuri ta’ dak l-Istat Membru skont I-Artikolu 37(1), it-tieni
subparagrafu.

2. Meta s-supervizjoni tal-entitd marbuta b’obbligu u kwalunkwe wiehed mit-tipi ta’ infrastruttura taghha fi Stati Membri
ohra jigu fdati lis-supervizuri tal-Istat Membru domiciljari skont I-Artikolu 38(2), I-Istati Membri ghandhom jizguraw li
s-supervizuri tal-Istat Membru domiciljari jinfurmaw regolarment lis-supervizuri tal-Istat Membru ospitanti dwar il-mizuri
fis-sehh fl-entita marbuta b’obbligu, u l-konformita ta’ dik l-entita mar-rekwiziti applikabbli, inkluz dawk fis-sehh fl-Istat
Membru ospitanti. Meta jigi identifikat ksur serju, ripetut jew sistematiku, is-supervizuri tal-Istat Membru domiciljari
ghandhom jinfurmaw minnufih lis-supervizuri tal-Istat Membru ospitanti dwar dak il-ksur u dwar kwalunkwe sanzjoni
pekunarja li jkun behsiebhom jimponu u mizuri amministrattivi li jkun behsiebhom japplikaw biex jirrimedjawh.
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri tal-Istat Membru ospitanti jaghtu assistenza lis-supervizuri tal-Istat
Membru domiciljari biex jizguraw il-verifika tal-konformita mar-rekwiziti legali mill-entita marbuta b’obbligu. B'mod
partikolari, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri tal-Istat Membru ospitanti jinfurmaw lis-supervizuri tal-Istat
Membru domiciljari bi kwalunkwe dubju serju li jkollhom rigward il-konformita tal-entita marbuta b’obbligu mar-rekwiziti
applikabbli, u li jikkondividu kwalunkwe informazzjoni li jkollhom fdan ir-rigward mas-supervizuri tal-Istat Membru
domiciljari.

Dan il-paragrafu ghandu japplika wkoll fil-kaz ta’ entitajiet marbutin b’obbligu li huma stabbiliti fi Stat Membru wiehed u li
joperaw bil-liberta li jipprovdu servizzi fi Stat Membru ichor minghajr ebda infrastruttura, hlief ghal kazijiet fejn
is-supervizjoni tal-attivitajiet fdak I-Istat Membru l-ichor titwettaq mis-supervizuri ta’ dak I-Istat Membru l-ichor skont
I-Artikolu 37(1), it-tieni subparagrafu.

3. Is-supervizuri ghandhom ikunu jistghu jirreferu lill-AMLA kwalunkwe sitwazzjoni minn dawn li gejjin:

(a) fejn supervizur ma jkunx ikkomunika l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu, il-punti
(@) u (b) jew il-paragrafu 2, l-ewwel u t-tieni subparagrafu;

(b) meta talba ghall-kooperazzjoni tkun giet rifjutata jew ma tkunx ittichdet azzjoni dwarha fi zmien ragonevoli;

(c) fejn ikun hemm nuqqas ta’ gbil abbazi ta’ ragunijiet oggettivi dwar ksur identifikat u dwar is-sanzjonijiet pekunarji li
ghandhom jigu imposti fuq, jew il-mizuri amministrattivi li ghandhom jigu applikati fuq, l-entita biex tirrimedja dak
il-ksur.

L-AMLA ghandha tagixxi skont is-setghat moghtija lilha fkonformita mal-Artikoli 33 u 38 tar-Regolament (UE)
Nru 2024/1620. L-AMLA ghandha taghti l-opinjoni taghha dwar il-kwistjoni tat-talba fi Zmien xahar.

Artikolu 48

Skambju ta’ informazzjoni fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-politiki fil-livell ta’ grupp fpajjizi terzi

Is-supervizuri, inkluz I-AMLA, ghandhom jinfurmaw lil xulxin dwar kazijiet li fihom il-ligi ta’ pajjiz terz ma tippermettix
l-implimentazzjoni tal-politiki, tal-proceduri u tal-kontrolli mehtiega skont l-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) 2024/1624.
Ftali kazijiet, is-supervizuri jistghu jiehdu azzjonijiet koordinati biex tinstab soluzzjoni. Fil-valutazzjoni ta’ liema pajjizi terzi
ma jippermettux l-implimentazzjoni tal-politiki, tal-proceduri u tal-kontrolli mehtiega skont I-Artikolu 16 tar-Regolament
(UE) 2024/1624, is-supervizuri ghandhom igisu kwalunkwe restrizzjoni guridika li tista’ xxekkel l-implimentazzjoni
korretta ta’ dawk il-politiki, il-proceduri u il-kontrolli, inkluz is-segretezza professjonali, livell insuffi¢jenti ta’ protezzjoni
tad-data u restrizzjonijiet ohra li jillimitaw l-iskambju ta’ informazzjoni li jistghu jkunu rilevanti ghal dak il-ghan.

TAQSIMA 2

Kooperazzjoni fil-kulleggi superviZorji ghall-AML/CFT u mal-kontropartijiet f pajjizi terzi

Artikolu 49
Kulleggi supervizorji ghalll AML/CFT fis-settur finanzjarju
1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigu stabbiliti kulleggi supervizorji ghall-AML/CFT dedikati mis-supervizur

finanzjarju responsabbli ghall-impriza omm fi grupp ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji jew
tal-uffic¢ju principali ta’ istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja fi kwalunkwe istituzzjoni minn dawn li gejjin:

(a) meta istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja, inkluz gruppi taghha, tkun stabbiliet stabbilimenti fmill-inqas
zew¢ Stati Membri differenti mill-Istat Membru fejn ikun jinsab l-uffic¢ju principali taghha;

(b) meta istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja ta’ pajjiz terz tkun stabbiliet stabbilimenti fmill-inqas tliet Stati
Membri.

2. Il-membri permanenti tal-kullegg ghandhom ikunu s-supervizur finanzjarju inkarigat mill-impriza omm jew
mill-uffic¢ju principali, is-supervizuri finanzjarji inkarigati mill-istabbilimenti fl-Istati Membri ospitanti u s-supervizuri

finanzjarji inkarigati mill-infrastruttura fl-Istati Membri ospitanti skont I-Artikolu 38.

3. Dan l-Artikolu ma ghandux japplika fejn [-AMLA tagixxi bhala supervizur.
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4. L-attivitajiet tal-kulleggi supervizorji ghalllAML/CFT ghandhom ikunu proporzjonati mal-livell tar-riskji tal-hasil
tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu li ghalihom ikunu esposti l-istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja jew
il-grupp, u ghall-iskala tal-attivitajiet transfruntiera taghha.

5. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri finanzjarji jidentifikaw:

(a) lstituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji kollha li jkunu gew awtorizzati fl-Istat Membru u li ghandhom
stabbilimenti fi Stati Membri ohra jew f'pajjizi terzi;

(b) l-stabbilimenti kollha stabbiliti minn istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji fi Stati Membri jew fpajjiz
terzi;

(c) l-stabbilimenti stabbiliti fit-territorju taghhom minn istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji minn Stati
Membri ohra jew minn pajjizi terzi.

6.  Fsitwazzjonijiet ghajr dawk koperti mill-Artikolu 38, fejn istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji
jwettqu attivitajiet fi Stati Membri ohra bil-liberta li jigu pprovduti servizzi, is-supervizur finanzjarju tal-Istat Membru
domiciljari jista’ jistieden lis-supervizuri finanzjarji ta” dawk I-Istati Membri biex jippartecipaw fil-kullegg bhala osservaturi.

7. Fejn grupp ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji jkun jinkludi kwalunkwe entita marbuta
b'obbligu fis-settur mhux finanzjarju, is-supervizur finanzjarju li jistabbilixxi I-kullegg ghandu jistieden lis-supervizuri ta’
dawk l-entitajiet marbutin b’obbligu biex jippartecipaw fil-kullegg.

8.  L-Istati Membri jistghu jippermettu l-istabbiliment ta’ kulleggi supervizorji ghall-AML/CFT meta istituzzjoni ta’
kreditu jew istituzzjoni finanzjarja stabbilita fl-Unjoni tkun stabbiliet stabbilimenti fmill-inqas Zewg pajjizi terzi.
Is-supervizuri finanzjarji jistghu jistiednu lill-kontropartijiet taghhom fdawk il-pajjizi terzi biex jistabbilixxu tali kullegg.
Is-supervizuri finanzjarji li jippartecipaw fil-kullegg ghandhom jistabbilixxu ftehim bil-miktub li jiddeskrivi I-kundizzjonijiet
u l-proceduri tal-kooperazzjoni u tal-iskambju ta’ informazzjoni.

9.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kulleggi jintuzaw, fost l-ohrajn, biex jiskambjaw informazzjoni, jaghtu
ghajnuna reciproka jew jikkoordinaw l-approc¢ supervizorju ghall-grupp jew l-istituzzjoni, inkluz, fejn rilevanti, it-tehid ta’
mizuri xierqa u proporzjonali biex jindirizzaw ksur serju tar-Regolamenti (UE) 2024/1624 u (UE) 2023/1113 li jinkixef
fil-livell tal-grupp jew tal-istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja jew fl-istabbilimenti stabbiliti mill-grupp jew
l-istituzzjoni fil-gurizdizzjoni tas-supervizur li jkun jippartecipa fil-kullegg.

10. L-AMLA tista’ tattendi l-laqghat tal-kulleggi supervizorji tal-AML/CFT u ghandha tiffacilita l-hidma taghhom
fkonformita mal-Artikolu 31 tar-Regolament (UE) 2024/1620. Meta I-AMLA tiddeciedi li tippartecipa fil-lagghat ta’ kullegg
supervizorju ghall-AML/CFT, hija ghandu jkollha l-istatus ta’ osservatur.

11.  Is-supervizuri finanzjarji jistghu jippermettu lill-kontropartijiet taghhom fpajjizi terzi jippartecipaw bhala
osservaturi fil-kulleggi supervizorji ghall-AML/CFT fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 1, il-punt (b) jew meta gruppi jew
istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji tal-Unjoni joperaw ferghat u sussidjarji fdawk il-pajjizi terzi, dment
li:

(a) il-kontropartijiet ta’ pajjizi terzi jipprezentaw talba ghall-partecipazzjoni u l-membri tal-kullegg jagblu mal-partecipaz-
zjoni taghhom, jew il-membri tal-kullegg jagblu li jistiednu lil dawk il-kontropartijiet ta’ pajjizi terzi;

(b) ikun hemm konformita mar-regoli tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data dwar it-trasferimenti tad-data;

(c) il-kontropartijiet ta’ pajjiz terz jiffirmaw il-ftehim bil-miktub imsemmi fil-paragrafu 8, it-tielet sentenza, u jikkondividu
fil-kullegg l-informazzjoni rilevanti li jkollhom ghas-supervizjoni tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet
finanzjarji jew tal-grupp;

(d) l-informazzjoni zvelata hija soggetta ghal garanzija ta’ rekwiziti ta’ segretezza professjonali mill-inqas ekwivalenti ghal
dik imsemmija fl-Artikolu 67(1) u tintuza biss ghall-finijiet tat-twettiq tal-kompiti supervizorji tas-supervizuri
finanzjarji partecipanti jew tal-kontropartijiet fpajjizi terzi.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri finanzjarji li jistabbilixxu l-kulleggi jwettqu valutazzjoni dwar jekk
il-kundizzjonijiet tal-ewwel subparagrafu humiex issodisfati u jipprezentawha lill-membri permanenti tal-kullegg. Dik
il-valutazzjoni ghandha titwettaq qabel ma l-kontroparti ta’ pajjiz terz tithalla tissicheb mal-kullegg u tista’ tigi ripetuta kif
mehtieg minn hemm il quddiem. Is-supervizuri finanzjarji tal-Istat Membru domiciljaru jistghu jfittxu l-appogg tal-AMLA
ghat-twettiq ta’ dik il-valutazzjoni.
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12.  Fejn jitqies mehtieg mill-membri permanenti tal-kullegg, jistghu jigu mistiedna osservaturi addizzjonali, dment li
jkun hemm konformita mar-rekwiziti ta’ kunfidenzjalita. L-osservaturi jistghu jinkludu supervizuri prudenzjali, inkluz
il-BCE i jagixxi skont ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 (*¥), kif ukoll l-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej
u |-FIUs.

13.  Fejn il-membri ta’ kullegg ma jagblux dwar il-mizuri li ghandhom jittichdu fir-rigward ta’ entita marbuta b’obbligu,
jistghu jirreferu l-kwistjoni lill-FAMLA u jitolbu l-ghajnuna taghha fkonformita mal-Artikolu 33 tar-Regolament (UE)
2024/1620.

14.  Sal-10 ta" Lulju 2026, 1-AMLA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknici regolatorji u tipprezentah
lill-Kummissjoni ghall-adozzjoni. Dawk l-abbozzi ta’ standards teknici regolatorji ghandhom jispecifikaw:

(a) il-kundizzjonijiet generali ghall-funzjonament, fuq bazi ta’ sensittivita ghar-riskju, tal-kulleggi supervizorji
ghall-AML/CFT fis-settur finanzjarju, inkluz it-termini tal-kooperazzjoni bejn il-membri permanenti u mal-osservaturi,
u -funzjonament operazzjonali ta’ tali kulleggi;

(b) il-mudell ghall-ftehim bil-miktub li ghandu jigi ffirmat mis-supervizuri finanzjarji skont il-paragrafu 8;

(c) kwalunkwe mizura addizzjonali li ghandha tigi implimentata mill-kulleggi meta I-gruppi jinkludu entitajiet marbutin
bobbligu fis-settur mhux finanzjarju;

(d) il-kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni ta’ supervizuri finanzjarji f'pajjizi terzi.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija
fl-ewwel subparagrafu fkonformita mal-Artikoli 49 sa 52 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

Artikolu 50
Kulleggi supervizorji ghall- AML/CFT fis-settur mhux finanzjarju

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri mhux finanzjarji inkarigati mill-impriza omm ta’ grupp ta’
entitajiet marbutin b’obbligu fis-settur mhux finanzjarju jew inkarigati mill-uffic¢ju principali ta’ entita marbuta b’obbligu
fis-settur mhux finanzjarju jkunu jistghu jistabbilixxu kulleggi supervizorji ddedikati ghall-AML/CFT fi kwalunkwe wahda
mis-sitwazzjonijiet li gejjin:

(a) meta entita marbuta b’obbligu fis-settur mhux finanzjarju, jew grupp taghha, tkun stabbiliet stabbilimenti fmill-inqas
zewg Stati Membri differenti mill-Istat Membru fejn ikun jinsab l-uffic¢ju principali taghha;

(b) meta entita ta’ pajjiz terz soggetta ghar-rekwiziti tal-AML/CFT, ghajr istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja,
tkun stabbiliet stabbilimenti fmill-ingas tliet Stati Membri.

Dan il-paragrafu ghandhom japplikaw ukoll ghal strutturi li ghandhom l-istess sjieda, gestjoni jew kontroll tal-konformita,
inkluz networks jew shubijiet li ghalihom japplikaw rekwiziti ghall-grupp kollu skont l-Artikolu 16 tar-Regolament (UE)
2024/1624.

[I-membri permanenti tal-kullegg ghandhom ikunus-supervizur mhux finanzjarju inkarigat mill-impriza omm jew
mill-uffic¢ju principali u s-supervizuri mhux finanzjarji responsabbli mill-istabbilimenti fl-Istati Membri ospitanti jew
tas-supervizjoni ta’ dik l-entita marbuta b’'obbligu fi Stati Membri ohra fil-kazijiet koperti mill-Artikolu 37(1), it-tieni
subparagrafu.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta s-supervizur mhux finanzjarju inkarigat mill-impriza omm ta’ grupp jew
mill-uffic¢ju principali ta’ entita marbuta b'obbligu ma jistabbilix kullegg, is-supervizuri mhux finanzjarji msemmija
fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu, il-punt (b) jistghu, wara li jkunu qiesu r-riskji tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament
tat-terrorizmu li l-entita jew il-grupp marbut b’obbligu jkun espost ghalihom u l-iskala tal-attivitajiet transfruntiera tieghu,
jipprezentaw opinjoni li ghandu jigi stabbilit kullegg. Dik l-opinjoni ghandha tigi pprezentata minn tal-anqas zewg
supervizuri mhux finanzjarji u indirizzata lil:

(a) is-supervizur mhux finanzjarju inkarigat mill-impriza omm ta’ grupp jew mill-uffic¢ju principali ta’ entita marbuta

b’obbligu;

(*)  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 li jikkonferixxi kompiti specifici lill-Bank Centrali Ewropew
fir-rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu (GU L 287, 29.10.2013, p. 63).
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(b) IFAMLA;
(c) is-supervizuri mhux finanzjarji l-ohra kollha.

Meta s-supervizur mhux finanzjarju msemmi fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu jkun korp ta’
awtoregolamentazzjoni, dik l-opinjoni ghandha tkun prezentata wkoll lill-awtorita pubblika inkarigata mis-sorveljanza ta’
dak il-korp ta’ awtoregolamentazzjoni skont l-Artikolu 52.

3. Meta, wara li tigi pprezentata opinjoni skont il-paragrafu 2, is-supervizur mhux finanzjarju inkarigat mill-impriza
omm ta’ grupp jew mill-uffic¢ju principali ta’ entita marbuta b’obbligu xorta jqis li mhuwiex mehtieg li jigi stabbilit kullegg,
l-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri mhux finanzjarji l-ohra jkunu jistghu jistabbilixxu l-kullegg, dment li
dan ikun maghmul minn mill-inqas Zewg membri. Fdawk il-kazijiet, dawk is-supervizuri mhux finanzjarji ghandhom
jiddeciedu bejniethom min huwa s-supervizur inkarigat mill-kullegg. Is-supervizur mhux finanzjarju inkarigat mill-impriza
omm ta’ grupp jew mill-uffic¢ju principali ta’ entita marbuta b’obbligu ghandu jigi infurmat dwar l-attivitajiet tal-kullegg
u jkun jista’ jissicheb mal-kullegg fi kwalunkwe hin.

4. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri mhux finanzjarji jidentifikaw:

(a) l-entitajiet marbutin b'obbligu kollha fis-settur mhux finanzjarju li ghandhom l-uffic¢ju principali fl-Istat Membru
taghhom u li ghandhom stabbilimenti fi Stati Membri ohra jew fpajjizi terzi;

(b) l-istabbilimenti kollha stabbiliti minn dawk l-entitajiet marbutin b’obbligu fi Stati Membri ohra jew fpajjiz terzi;

(c) lstabbilimenti stabbiliti fit-territorju taghhom minn entitajiet marbutin b'obbligu fis-settur mhux finanzjarju minn
Stati Membri ohra jew minn pajjizi terzi.

5. Fejn l-entitajiet marbutin b’obbligu fis-settur mhux finanzjarju jwettqu attivitajiet fi Stati Membri ohra bil-liberta li jigu
pprovduti servizzi, is-supervizur mhux finanzjarju tal-Istat Membru domiciljari jista’ jistieden lis-supervizuri mhux
finanzjarji ta’ dawk Il-Istati Membri biex jippartecipaw fil-kullegg bhala osservaturi.

6.  Meta grupp fis-settur mhux finanzjarju jinkludi kwalunkwe istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja, izda
l-prezenza taghha fil-grupp ma tissodisfax il-livell limitu ghall-istabbiliment ta’ kullegg skont 1-Artikolu 49, is-supervizur li
jistabbilixxi l-kullegg ghandu jistieden lis-supervizuri finanzjarji ta’ dawk l-istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet
finanzjarji biex jippartecipaw fil-kullegg.

7. L-Istati Membri jistghu jippermettu l-istabbiliment ta’ kulleggi supervizorji ghall-AML/CFT meta entita marbuta
b'obbligu fis-settur mhux finanzjarju stabbilita fl-Unjoni tkun stabbiliet stabbilimenti fmill-inqas Zewg pajjizi terzi.
Is-supervizuri finanzjarji jistghu jistiednu lill-kontropartijiet taghhom fdawk il-pajjizi terzi biex jistabbilixxu tali kullegg.
Is-supervizuri mhux finanzjarji li jippartecipaw fil-kullegg ghandhom jistabbilixxu ftehim bil-miktub li jiddeskrivi
l-kundizzjonijiet u l-proceduri ghall-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni.

Fejn il-kullegg jigi stabbilit b’rabta mal-entitajiet marbutin b'obbligu msemmija fl-Artikolu 3, il-punti (3)(@) u (b),
tar-Regolament (UE) 2024/1624 jew gruppi taghhom, il-ftehim bil-miktub imsemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu ghandu jinkludi wkoll il-proceduri biex jizgura li l-ebda informazzjoni migbura skont I-Artikolu 21(2)
tar-Regolament (UE) 2024/1624 ma tigi kondiviza, sakemm ma japplikax it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 21(2).

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kulleggi jintuzaw, fost l-ohrajn, biex jiskambjaw informazzjoni, jaghtu
ghajnuna reciproka jew jikkoordinaw l-approc¢ supervizorju ghall-grupp jew l-entita marbuta b’obbligu, inkluz, fejn
rilevanti, it-tehid ta’ mizuri xierqa u proporzjonali biex jindirizzaw ksur serju tar-Regolamenti (UE) 2024/1624 u (UE)
2023/1113 li jinkixef fil-livell tal-grupp jew tal-entita marbuta b’obbligu, jew fl-istabbilimenti stabbiliti mill-grupp jew
l-entita marbuta b’obbligu fil-gurizdizzjoni tas-supervizur li jkun jippartecipa fil-kullegg.

9. L-AMLA tista’ tattendi l-laqghat tal-kulleggi supervizorji ghall-AML/CFT u ghandha tiffacilita l-hidma taghhom
fkonformita mal-Artikolu 36 tar-Regolament (UE) 2024/1620. Meta I-AMLA tiddeciedi li tippartecipa fil-lagghat ta’ kullegg
supervizorju ghall-AML/CFT, hija ghandu jkollha l-istatus ta’ osservatur.

10.  Is-supervizuri mhux finanzjarji jistghu jippermettu lill-kontropartijiet taghhom fpajjizi terzi jippartecipaw bhala
osservaturi fil-kulleggi supervizorji ghalllAML/CFT fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 1, il-punt (b), jew meta entitajiet
tal-Unjoni marbuta b’obbligu fis-settur mhux finanzjarju jew gruppi taghhom joperaw ferghat u sussidjarji fdawk il-pajjizi
terzi, dment li:
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(a) il-kontropartijiet ta’ pajjizi terzi jipprezentaw talba ghall-partecipazzjoni u l-membri tal-kullegg jagblu mal-partecipaz-
zjoni taghhom, jew il-membri tal-kullegg jagblu li jistiednu lil dawk il-kontropartijiet ta’ pajjizi terzi;

(b) ikunu rispettati r-regoli tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data dwar it-trasferimenti tad-data;

(¢) il-kontropartijiet ta’ pajjiz terz jiffirmaw il-ftehim bil-miktub imsemmi fil-paragrafu 7 u jikkondividu fil-kullegg
l-informazzjoni rilevanti li jkollhom ghas-supervizjoni tal-entita marbuta b’obbligu jew tal-grupp;

(d) l-informazzjoni zvelata hija soggetta ghal garanzija ta’ rekwiziti ta’ segretezza professjonali mill-inqas ekwivalenti ghal
dik imsemmija fl-Artikolu 67(1) u tintuza biss ghall-finijiet tat-twettiq tal-kompiti supervizorji tas-supervizuri mhux
finanzjarji partecipanti jew tal-kontropartijiet f'pajjizi terzi.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri mhux finanzjarji responsabbli mill-impriza omm ta’ grupp jew
mill-ufficcju principali ta’ entita marbuta b’obbligu jew, fil-kazijiet koperti mill-paragrafu 3, mill-kullegg, iwettqu
valutazzjoni dwar jekk il-kundizzjonijiet tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu humiex issodisfati u jipprezentawha
lill-membri permanenti tal-kullegg. Dik il-valutazzjoni ghandha titwettaq gabel ma l-kontroparti ta’ pajjiz terz tithalla
tissieheb mal-kullegg u tista’ tigi ripetuta kif mehtieg minn hemm ’il quddiem. Is-supervizuri mhux finanzjarji inkarigati
mill-valutazzjoni jistghu jfittxu l-appogg tal-AMLAghat-twettiq ta’ dik il-valutazzjoni.

11.  Fejn jitqies mehtieg mill-Membri permanenti tal-kullegg, jistghu jigu mistiedna osservaturi addizzjonali, dment li
jkun hemm konformita mar-rekwiziti ta’ kunfidenzjalita. L-osservaturi jistghu jinkludu FIUs.

12.  Fejn il-membri ta’ kullegg ma jagblux dwar il-mizuri li ghandhom jittichdu fir-rigward ta’ entita marbuta b’obbligu,
jistghu jirreferu l-kwistjoni lillF-AMLA u jitolbu I-ghajnuna taghha fkonformita mal-Artikolu 38 tar-Regolament (UE)
2024/1620. L-AMLA ghandha taghti l-opinjoni taghha dwar il-kwistjoni ta’ nuqqas ta’ qbil fi Zzmien xahrejn.

13.  Sal-10 ta’ Lulju 2026, I-AMLA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknic¢i regolatorji u tipprezentah
lill-Kummissjoni ghall-adozzjoni. Dawk l-abbozzi ta’ standards teknici regolatorji ghandhom jispecifikaw:

(a) il-kundizzjonijiet generali ghall-funzjonament tal-kulleggi supervizorji tal-AML/CFT fis-settur mhux finanzjarju, inkluz
it-termini tal-kooperazzjoni bejn il-membri permanenti u mal-osservaturi, u l-funzjonament operazzjonali ta’ tali
kulleggi;

(b) il-mudell ghall-ftehim bil-miktub li ghandu jigi ffirmat mis-supervizuri mhux finanzjarji skont il-paragrafu 7;
(¢) il-kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni ta’ supervizuri mhux finanzjarji f'pajjizi terzi;

(d) kwalunkwe mizura addizzjonali li ghandha tigi implimentata mill-kulleggi meta l-gruppi jinkludu istituzzjonijiet ta’
kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta l-istandards teknici regolatorji msemmija
fl-ewwel subparagrafu fkonformita mal-Artikoli 49 sa 52 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

14.  Sal-10 ta’ Lulju 2029 u kull sentejn wara dan, -AMLA ghandha tohrog opinjoni dwar il-funzjonament tal-kulleggi
supervizorji ghall-AML/CFT fis-settur mhux finanzjarju. Dik l-opinjoni ghandha tinkludi:

(a) harsa generali lejn il-kulleggi stabbiliti minn supervizuri mhux finanzjarji;
(b) valutazzjoni tal-azzjonijiet mehuda minn dawk il-kulleggi u I-livell ta’ kooperazzjoni miksub, inkluz id-diffikultajiet

iffac¢jati ghall-funzjonament tal-kulleggi.

Artikolu 51
Kooperazzjoni ma’ supervizuri fpajjizi terzi
1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jistghu jikkonkludu ftehimiet ta’ kooperazzjoni li jipprevedu

l-kooperazzjoni u l-iskambji ta’ informazzjoni kunfidenzjali mal-kontropartijiet taghhom fpajjizi terzi. Tali ftehimiet ta’
kooperazzjoni ghandhom ikunu konformi mar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data u jigu konkluzi fuq il-bazi ta’
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reciprocita u jkunu soggetti ghal garanzija ta’ obbligi ta’ segretezza professjonali li tkun tal-angas ekwivalenti ghal dik
imsemmija fl-Artikolu 67(1). L-informazzjoni kunfidenzjali skambjata fkonformita ma’ dawk il-ftehimiet ta’ kooperazzjoni
ghandha tintuza eskluzivament ghall-fini tat-twettiq tal-kompiti supervizorji ta’ dawk l-awtoritajiet.

Meta l-informazzjoni skambjata torigina fi Stat Membru iehor, din ghandha tigi zvelata biss bil-kunsens esplicitu
tas-supervizur li jkun ikkondiviha u, fejn xieraq, dan isir biss ghall-finijiet li ghalihom dak is-supervizur ikun ta l-kunsens
tieghu.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, -AMLA ghandha taghti tali l-assistenza necessarja kif mehtieg biex tigi vvalutata
l-ekwivalenza tar-rekwiziti tas-segretezza professjonali applikabbli ghall-kontroparti tal-pajjiz terz.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jinnotifikaw kull ftehim iffirmat skont dan I-Artikolu lill-AMLA fi
zmien xahar mill-iffirmar tieghu.

4. Sal-10 ta’ Lulju 2029, I-AMLA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni u tipprezentah
lill-Kummissjoni ghall-adozzjoni. Dak l-abbozz ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni ghandu jispecifika l-mudell li
ghandu jintuza ghall-konkluzjoni tal-ftehimiet ta’ kooperazzjoni msemmija fil-paragrafu 1.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards teknici ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu
fkonformita mal-Artikolu 53 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

TAQSIMA 3

Dispozizzjonijiet specifici li jirrigwardaw il-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni

Artikolu 52

Sorveljanza tal-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni

1. Meta lIstati Membri jiddeciedu, skont l-Artikolu 37(3) ta’ din id-Direttiva, li jippermettu li I-korpi ta’
awtoregolamentazzjoni jwettqu supervizjoni tal-entitajiet marbutin b’obbligu msemmija fl-Artikolu 3, il-punti (3)
(@) u (b) tar-Regolament (UE) 2024/1624, ghandhom jizguraw li l-attivitajiet ta’ tali korpi ta’ awtoregolamentazzjoni
fl-ezekuzzjoni ta’ tali funzjonijiet ikunu soggetti ghal sorveljanza minn awtorita pubblika.

2. L-awtorita pubblika li tissorvelja l-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni ghandha tkun responsabbli li tizgura sistema
supervizorja adegwata u effettiva ghall-entitajiet marbutin b’obbligu msemmija fl-fl-Artikolu 3, il-punti (3)(a) u (b) tar-Re-
golament (UE) 2024/1624, inkluz billi:

(a) tivverifika li kull korp ta’ awtoregolamentazzjoni li jwettaq il-funzjonijiet jew li jaspira li jwettaq il-funzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 37(1) jissodisfa r-rekwiziti tal-paragrafu 3 ta’ dak I-Artikoly;

(b) tohrog gwida dwar l-ezekuzzjoni tal-funzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 37(1);

(¢) tizgura li I-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni jwettqu I-funzjonijiet taghhom skont it-Tagsima 1 ta’ dan il-Kapitolu b’mod
adegwat u effettiv;

(d) tirrevedi l-ezenzjonijiet moghtija mill-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni mill-obbligu ghat-tfassil ta’ valutazzjoni
tar-riskju individwali ddokumentata skont il-punt (b) tal-Artikolu 37(5);

(e) tinforma regolarment lill-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni bi kwalunkwe attivita ppjanata jew kompitu mwettaq
mill-AMLA 1i jkun rilevanti ghat-twettiq tal-funzjoni supervizorja taghhom, u b'mod partikolari l-ippjanar ta’
valutazzjonijiet bejn il-pari fkonformita mal-Artikolu 35 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita pubblika li tissorvelja l-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni tinghata
setghat adegwati biex taqdi r-responsabbiltajiet taghha skont il-paragrafu 2. Bhala minimu, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-awtorita pubblika ghandha s-setgha li:

(a) tobbliga l-produzzjoni ta’ kwalunkwe informazzjoni li hija rilevanti ghall-monitoragg tal-konformita u ghat-twettiq
tal-kontrolli, ghajr kwalunkwe informazzjoni migbura mill-entitajiet marbutin b'obbligu msemmija fl-Artikolu 3,
il-punti (3)(a) u (b) tar-Regolament (UE) 20241624 waqt li jkunu qed jaccertaw il-pozizzjoni guridika tal-klijent
taghhom, soggetta ghall-kundizzjonijiet tal-Artikolu 21(2) ta’ dak ir-Regolament, jew ghat-twettiq tal-kompitu ta’ difiza
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jew ta’ rapprezentanza ta’ dak il-klijent fi procedimenti gudizzjarji jew fir-rigward ta’ tali procedimenti, inkluz I-ghoti ta’
pariri dwar il-ftuh jew l-evitar ta’ tali procedimenti; jekk tali informazzjoni tkunx ingabret gabel, waqt jew wara tali
procedimenti;

(b) tohrog struzzjonijiet lil korp ta’ awtoregolamentazzjoni bil-ghan li jirrimedja n-nuqqas tieghu li jwettaq il-funzjonijiet
skont l-Artikolu 37(1) jew biex jikkonforma mar-rekwiziti tal-paragrafu 6 ta’ dak l-Artikolu, jew biex jipprevjeni
kwalunkwe tali nuqqas.

Meta tohrog struzzjonijiet lil korp ta” awtoregolamentazzjoni fkonformita mal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, l-awtorita
pubblika ghandha tqis kwalunkwe gwida rilevanti li tkun ipprovdiet jew li tkun inghatat mill-AMLA.

4. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita pubblika li tissorvelja I-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni twettaq
il-funzjonijiet taghha minghajr influwenza indebita.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li l-persunal tal-awtorita pubblika li tissorvelja I-korpi awtoregolatorji jkun
marbut b'rekwiziti ta’ segretezza professjonali ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fl-Artikolu 67, u li jzomm standards
professjonali gholja, inkluz standards professjonali gholja ta’ kunfidenzjalita u protezzjoni tad-data, u li jkollu integrita
gholja. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita pubblika li tissorvelja l-korpi awtoregolatorji jkollha fis-sehh
proceduri ghall-prevenzjoni u l-gestjoni tal-kunflitti ta’ interess.

5. L-Istati Membri jistghu jipprevedu mizuri jew sanzjonijiet effettivi, proporzjonati u disswazivi ghal nuqqasijiet minn
korpi ta’ awtoregolamentazzjoni milli jikkonformaw ma’ kwalunkwe talba jew struzzjoni jew mizura ohra mehuda
mill-awtorita skont il-paragrafi 2 jew 3.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita pubblika li tissorvelja I-korpi ta” awtoregolamentazzjoni tinforma
tempestivament lill-awtoritajiet kompetenti ghall-investigazzjoni u ghall-prosekuzzjoni tal-attivitajiet kriminali, direttament
jew permezz tal-FIU, dwar kwalunkwe ksur li huwa soggett ghal pieni kriminali li hija tiskopri waqt l-ezekuzzjoni
tal-kompiti taghha.

7. L-awtorita pubblika li tissorvelja -korpi ta’ awtoregolamentazzjoni ghandha tippubblika rapport annwali li jkun fih
informazzjoni dwar:

(a) l-ghadd u n-natura tal-ksur identifikat minn kull korp ta’ awtoregolamentazzjoni u s-sanzjonijiet pekunarji imposti fuq,
jew il-mizuri amministrativi applikati ghal, l-entitajiet marbutin b’obbligu;

(b) l-ghadd ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi rrapportati mill-entitajiet marbutin b’obbligu soggetti ghas-supervizjoni minn kull
korp ta’ awtoregolamentazzjoni lill-FIU, kemm jekk sottomessi direttament skont I-Artikolu 69(1) tar-Regolament (UE)
2024/1624, jew jekk mibghuta minn kull korp ta’ awtoregolamentazzjoni lill-FIU skont I-Artikolu 70(1) ta’ dak
ir-Regolament;

(c) l-ghadd u d-deskrizzjoni ta’ sanzjonijiet pekunarji u pagamenti perjodici ta’ penali imposti jew mizuri amministrattivi
applikati skont it-Tagsima 4 ta’ dan il-Kapitolu minn kull korp ta” awtoregolamentazzjoni biex jigi zgurat il-monitoragg
tal-konformita mill-entitajiet marbutin b’'obbligu mar- Regolament (UE) 2024/1624 imsemmija fl-Artikolu 55(1) ta’ din
id-Direttiva;

(d) l-ghadd u d-deskrizzjoni tal-mizuri mehuda mill-awtorita pubblika li tissorvelja l-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni skont
dan I-Artikolu u I-ghadd ta’ struzzjonijiet mahruga lill-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni.

Ir-rapport imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jkun disponibbli fuq is-sit web tal-awtorita pubblika li tissorvelja I-korpi

ta’ awtoregolamentazzjoni u ghandu jigi pprezentat lill-Kummissjoni u lill-AMLA.

TAQSIMA 4

Sanzjonijiet pekunarji u mizuri amministrattivi

Artikolu 53

Dispozizzjonijiet Generali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet marbutin b'obbligu jinZammu responsabbli ghal ksur
tar-Regolamenti (UE) 2024/1624 u (UE) 20231113 fkonformita ma din it-Tagsima.
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2. Minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri li jipprevedu u jimponu sanzjonijiet kriminali, I-Istati Membri
ghandhom jistabbilixxu regoli dwar sanzjonijiet pekunarji u mizuri amministrattivi u jizguraw li s-supervizuri jistghu
jimponu tali sanzjonijiet pekunarji u japplikaw mizuri amministrattivi fir-rigward ta’ ksur tar-Regolament (UE) 2024/1624
jew tar-Regolament (UE) 2023/1113 u ghandhom jizguraw li jigu infurzati. Kwalunkwe sanzjoni imposta jew mizura
applikata skont din it-Taqsima ghandha tkun effettiva, proporzjonata u disswaziva.

3. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 2, meta l-ordinament guridiku ta’ Stat Membru ma jipprevedix sanzjonijiet
amministrattivi, dan 1-Artikolu jista’ jigi applikat b’tali mod li sanzjoni pekunarja tinbeda mis-supervizur u tigi imposta
minn awtorita gudizzjarja, filwaqt li jigi zgurat li dawk ir-rimedji legali jkunu effettivi u jkollhom effett ekwivalenti
ghas-sanzjonijiet pekunarji imposti mis-supervizuri. Fi kwalunkwe kaz, is-sanzjonijiet pekunarji imposti ghandhom ikunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi.

L-Istati Membri msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni il-mizuri tal-ligi nazzjonali li
jadottaw skont dan il-paragrafu sal-10 ta’ Lulju 2027 u, minghajr dewmien, kwalunkwe emenda sussegwenti ghalihom.

4. Fil-kaz ta’ ksur tar-Regolament (UE) 2024/1624 u (UE) 2023/1113, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li fejn
l-obbligi japplikaw ghall-persuni guridici, jistghu jigu imposti sanzjonijiet pekunarji u jistghu jigu applikati mizuri

nazzjonali huma responsabbli ghall-ksur.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta s-supervizuri jidentifikaw ksur li jkun soggett ghal pieni kriminali, jinformaw
lill-awtoritajiet kompetenti ghall-investigazzjoni u ghall-prosekuzzjoni ta’ attivitajiet kriminali tempestivament.

5. Fkonformita ma’ din id-Direttiva u d-dritt nazzjonali, sanzjonijiet pekunjarji ghandhom jigu imposti u mizuri
amministrattivi ghandhom jigu applikati fi kwalunkwe mod minn dawn li gejjin:

(a) direttament mis-supervizuri;

(b) fkooperazzjoni bejn is-supervizuri u awtoritajiet ohra;

(c) taht ir-responsabbilta tas-supervizuri b’delega ghal awtoritajiet ohra;
(d) b’applikazzjoni mis-supervizuri lill-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti.

Sal-10 ta’ Ottubru 2027, I-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-AMLA I-informazzjoni fir-rigward
tal-arrangamenti relatati mal-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet pekunarji jew mal-applikazzjoni ta’ mizuri amministrattivi skont
dan il-paragrafu, inkluz, fejn rilevanti, informazzjoni dwar jekk certi sanzjonijiet jew mizuri jehtigux ir-rikors ghal
procedura specifika.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta jkunu qed jiddeterminaw it-tip u l-livell tas-sanzjonijiet pekunarji jew
tal-mizuri amministrattivi, is-supervizuri jgisu ¢-¢irkostanzi rilevanti kollha, inkluz fejn applikabbli:

(a) il-gravita u d-durata tal-ksur;
(b) l-ghadd ta’ kazijiet fejn 1- ksur ikun gie ripetut;
(c) illivell ta’ responsabbilta tal-persuna fizika jew guridika mizmuma responsabbli;

(d) is-sahha finanzjarja tal-persuna fizika jew guridika mizmuma responsabbli, inkluz fid-dawl tal-fatturat totali jew
tal-introjtu annwali taghha;

(e) il-benefic¢ju li jirrizulta mill-ksur mill-persuna fizika jew guridika mizmuma responsabbli, sa fejn dan ikun jista’ jigi
ddeterminat;

(f) it-telf ghal partijiet terzi kkawzat mill-ksur, sa fejn dan ikun jista’ jigi ddeterminat;
(g) illivell ta’ kooperazzjoni tal-persuna fizika jew guridika mizmuma responsabbli mal-awtorita kompetenti;

(h) ksur precedenti mill-persuna fizika jew guridika mizmuma responsabbli.
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7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-persuni guridici jistghu jinzammu responsabbli ghall-ksur tar-Regolament
(UE) 2024/1624 jew ir-Regolament (UE) 2023/1113 imwettaq fisimhom jew ghall-benefi¢¢ju taghhom minn kwalunkwe
persuna, kemm jekk tagixxi wahedha jew bhala parti minn organu ta’ dik il-persuna guridika, u li ghandha pozizzjoni ta’
tmexxija fdik il-persuna guridika, abbazi ta’ kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:

(a) is-setgha li tirrapprezenta l-persuna guridika;
(b) l-awtorita li tiehu decizjonijiet fisem il-persuna guridika;
(c) lawtorita li tezercita kontroll fil-persuna guridika.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-persuni guridi¢i jkunu jistghu jinzammu responsabbli fejn in-nuqgas ta’
supervizjoni jew ta” kontroll minn persuna kif imsemmija fil-paragrafu 7 ta’ dan 1-Artikolu jkun ghamel possibbli il-ksur
tar-Regolament (UE) 2024/1624 jew ir-Regolament (UE) 2023/1113 minn persuna taht l-awtorita taghhom fisem, jew
ghall-benefic¢éju ta), il-persuna guridika.

9.  Flezercizzju tas-setghat taghhom li jimponu sanzjonijiet pekunarji u li japplikaw mizuri amministrattivi,
is-supervizuri ghandhom jikkooperaw mill-qrib, u, fejn rilevanti, jikkoordinaw l-azzjonijiet taghhom ma’ awtoritajiet
ohra kif xieraq, biex jizguraw li dawk is-sanzjonijiet pekunarji jew il-mizuri amministrattivi jaghtu r-rizultati mixtieqa
u jikkoordinaw l-azzjoni taghhom meta jittrattaw ma’ kazijiet transfruntiera.

10.  Sal-10 ta’ Lulju 2026, I-AMLA ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknic¢i regolatorji u tipprezentah
lill-Kummissjoni ghall-adozzjoni. Dak l-abbozz ta’ standards teknici regolatorji ghandu jistabbilixxi:

(a) l-indikaturi ghall-klassifikazzjoni tal-livell ta’ gravita tal-ksur;

(b) il-kriterji li ghandhom jitgiesu meta jigi stabbilit il-livell ta’ sanzjonijiet pekunarji jew meta jigu applikati mizuri
amministrattivi skont din it-Taqsima;

(c) metodologija ghall-impozizzjoni ta’ pagamenti perjodici ta’ penali skont I-Artikolu 57, inkluz il-frekwenza taghhom.

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta l-istandards teknic¢i regolatorji msemmija
fl-ewwel subparagrafu fkonformita mal-Artikoli 49 sa 52 tar-Regolament (UE) 2024/1620.

11.  Sal-10 ta’ Lulju 2026, I-AMLA ghandha tohrog linji gwida dwar l-ammonti bazi ghall-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet
pekunarji relattivi ghall-fatturat, dizaggregati skont it-tip ta’ ksur u l-kategorija tal-entitajiet marbutin b’obbligu.

Artikolu 54

Mizuri supervizorji ghall-istabbilimenti ta’ entitajiet marbutin b’obbligu u certi attivitajiet imwettqa bil-liberta li
jigu pprovduti servizzi

1. Fil-kaz tal-istabbilimenti ta’ entitajiet marbutin b’obbligu li ma jikkwalifikawx bhala istituzzjonijiet ta’ kreditu jew
istituzzjonijiet finanzjarji jew tipi ta’ infrastruttura ta’ entitajiet marbutin b’obbligu li fughom is-supervizur tal-Istat Membru
ospitanti jezercita setgha skont 1-Artikolu 38(1), ghandhom japplikaw il-paragrafi 2 sa 5 ta’ dan l-Artikolu.

2. Meta s-supervizuri tal-Istat Membru ospitanti jidentifikaw ksur tar-rekwiziti applikabbli, huma ghandhom jitolbu
lill-entitajiet marbutin b’obbligu li joperaw permezz tal-istabbilimenti jew it-tipi ta’ infrastruttura kif imsemmi fil-paragrafu 1
biex jikkonformaw mar-rekwiziti applikabbli u jinformaw lis-supervizuri tal-Istat Membru domiciljari dwar il-ksur
identifikat fdawk l-entitajiet marbuta b’obbligu u dwar it-talba ghall-konformita.

3. Meta l-entitajiet marbutin b’obbligu jongsu milli jiehdu l-azzjoni mehtiega, is-supervizuri tal-Istat Membru ospitanti
ghandhom jinfurmaw lis-supervizuri tal-Istat Membru domiciljari kif xieraq.

Is-supervizuri tal-Istat Membru domiciljari ghandhom jagixxu minnufih u jiehdu l-mizuri xierqa kollha biex jizguraw li
l-entita marbuta b’obbligu kkoncernata tirrimedja l-ksur identifikat fl-istabbilimenti jew fit-tipi ta’ infrastruttura taghha
fl-Istat Membru ospitanti. Is-supervizuri tal-Istat Membru domiciljari ghandhom jinfurmaw lis-supervizuri tal-Istat Membru
ospitanti bi kwalunkwe azzjoni mehuda skont dan il-paragrafu.

4. B'deroga mill-paragrafu 3, fsitwazzjonijiet ta’ ksur serju, ripetut jew sistematiku mill-entitajiet marbutin b’obbligu li
joperaw permezz ta’ stabbilimenti jew tipi ohra ta’ infrastruttura fit-territorju taghhom kif imsemmi fil-paragrafu 1 li
jirrikjedu rimedji immedjati, is-supervizuri tal-Istat Membru ospitanti ghandhom jithallew jiehdu mizuri xierqa
u proporzjonati, fuq inizjattiva taghhom stess, biex jindirizzaw dak il-ksur. Dawk il-mizuri ghandhom ikunu temporanji
u jigu tterminati meta jigi indirizzat il-ksur identifikat, inkluz bl-assistenza jew fkooperazzjoni mas-supervizuri tal-Istat
Membru domiciljari tal-entita marbuta b’obbligu.
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri tal-Istat Membru ospitanti jinformaw lis-supervizur tal-Istat Membru
domiciljari tal-entita marbuta b’obbligu immedjatament mal-identifikazzjoni tal-ksur serju, ripetut jew sistematiku
u mat-tehid ta’ kwalunkwe mizura skont l-ewwel subparagrafu, sakemm ma jigux mehuda mizuri fkooperazzjoni
mas-supervizuri tal-Istat Membru domiciljari.

5. Fejn is-supervizuri tal-Istati Membri domiciljari u ospitanti ma jagblux dwar il-mizuri i ghandhom jittiehdu
fir-rigward ta’ entita marbuta b'obbligu, jistghu jirreferu I-kwistjoni lill-AMLA u jitolbu I-ghajnuna taghha fkonformita
mal-Artikoli 33 u 38 tar-Regolament (UE) 2024/1620. L-AMLA ghandha taghti l-opinjoni taghha [dwar il-kwistjoni ta’
nuqgas ta’ gbil] fi zmien xahar.

Artikolu 55

Sanzjonijiet pekunarji

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-sanzjonijiet pekunarji jigu imposti fuq l-entitajiet marbutin b’obbligu ghal
ksur serju, ripetut u sistematiku, kemm jekk imwettaq b'intenzjoni jew b'negligenza, tar-rekwiziti stabbiliti
fid-dispozizzjonijiet li gejjin tar-Regolament (UE) 2024/1624:

(a) il-Kapitolu II (Politiki, proceduri u kontrolli interni tal-entitajiet marbutin b’obbligu);
(b) il-Kapitolu III (Diligenza dovuta fir-rigward tal-klijent);

(c) il-Kapitolu V (Obbligi ta’ rappurtar);

(d) 1-Artikolu 77 (Zamma ta’ rekords).

L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li jistghu jigu imposti sanzjonijiet pekunarji meta l-entitajiet marbutin b’obbligu
ma jkunux ikkonformaw mal-mizuri amministrattivi applikati lilhom skont I-Artikolu 56 ta’ din id-Direttiva jew ghal ksur li
ma jkunx serju, ripetut jew sistematiku.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu, is-sanzjonijiet
pekunarji massimi li jistghu jigu imposti jammontaw ghal mill-inqas id-doppju tal-ammont tal-benefic¢ju derivat mill-ksur
meta dak il-benefic¢ju jkun jista’ jigi ddeterminat, jew mill-ingas EUR 1 000 000, skont liema tkun l-oghla.

Ghall-Istati Membri li I-munita taghhom mhijiex l-euro, il-valur imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jkun il-valur
korrispondenti fil-munita nazzjonali fid-9 ta’ Lulju 2024.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, b'deroga minn paragrafu 2, meta l-entita marbuta b’obbligu kkoncernata tkun
istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja, jistghu jigu imposti wkoll is-sanzjonijiet pekunarji li gejjin:

(a) fil-kaz ta’ persuna guridika, sanzjonijiet pekunarji massimi ta’ mill-ingas EUR 10 000 000 jew, fl-Istati Membri li
I-munita taghhom mhijiex l-euro, il-valur korrispondenti fil-munita nazzjonali fid-9 ta’ Lulju 2024, jew 10 % tal-fatturat
annwali totali skont l-ahhar kontijiet disponibbli approvati mill-korp manigerjali, skont liema tkun l-oghla; meta l-entita
marbuta b’obbligu tkun impriza omm jew sussidjarja ta’ impriza omm li hija mehtiega thejji r-rapporti finanzjarji
konsolidati fkonformita mal-Artikolu 22 tad-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (+#), il-fatturat
annwali totali rilevanti ghandu jkun il-fatturat annwali totali jew it-tip korrispondenti ta’ introjtu fkonformita mal-ligi
rilevanti fil-qasam tal-kontabbilta skont l-ahhar kontijiet konsolidati disponibbli approvati mill-korp manigerjali
tal-impriza omm apikali;

(b) fil-kaz ta’ persuna fizika, sanzjonijiet pekunarji massimi ta’ mill-inqas EUR 5 000 000, jew, fl-Istati Membri li l-munita
taghhom ma tkunx l-euro, il-valur korrispondenti fil-munita nazzjonali fid-9 ta’ Lulju 2024.

4. L-Istati Membri jistghu jaghtu s-setgha lill-awtoritajiet kompetenti biex jimponu sanzjonijiet pekunarji li jagbzu
l-ammonti msemmija fil-paragrafi 2 u 3.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta jiddeterminaw l-ammont tas-sanzjoni pekunarja, titqies il-kapacita
tal-entita marbuta b'obbligu li thallas is-sanzjoni u li, meta s-sanzjoni pekunarja tista’ taffettwa I-konformita
mar-regolamentazzjoni prudenzjali, is-supervizuri jikkonsultaw lill-awtoritajiet kompetenti biex jissorveljaw il-konformita
mill-entitajiet marbutin b’obbligu mal-atti legali rilevanti tal-Unjoni.

(*)  Id-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali,
id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta’ Certi tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE (GU L 182, 29.6.2013, p. 19).
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Artikolu 56

Mizuri amministrattivi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jkunu jistghu japplikaw mizuri amministrattivi ghal entita
marbuta b'obbligu meta jidentifikaw:

(a) ksur tar-Regolament (UE) 2024/1624 jew tar-Regolament (UE) 2023/1113, jew flimkien ma’ sanzjonijiet pekunarji ghal
ksur serju, ripetut u sistemiku, inkella wahdu;

(b) dghufijiet fil-politiki, fil-proceduri u fil-kontrolli interni tal-entita marbuta b'obbligu li x’aktarx jirrizultaw fi ksur
tar-rekwiziti msemmija fil-punt (a) u l-mizuri amministrattivi jistghu jipprevjenu l-okkorrenza ta’ dak il-ksur jew
inaqqsu r-riskju tieghu;

(c) li l-entita marbuta b’obbligu ghandha politiki, proceduri u kontrolli interni li ma jkunux proporzjonati mar-riskji
tal-hasil tal-flus, ir-reati predikati taghha jew il-finanzjament tat-terrorizmu li ghalihom tkun esposta l-entita.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri tal-anqas jistghu:

(a) johorgu rakkomandazzjonijiet;

(b) jordnaw lill-entitajiet marbutin b'obbligu jikkonformaw, inkluz li jimplimentaw mizuri korrettivi specifici;
(c) johorgu dikjarazzjoni pubblika li tidentifika l-persuna fizika jew guridika u n-natura tal-ksur;

(d) johorgu ordni li tordna lill-persuna fizika jew guridika twaqqaf l-imgiba u ma tirrepetihiex;

(e) jirrestringu jew jillimitaw in-negozju, l-operazzjonijiet jew in-network ta’ istituzzjonijiet li jinkludu l-entita marbuta
b’obbligu, jew li jirrikjedu ¢-Cessjoni tal-attivitajiet;

(f) meta entita marbuta b'obbligu tkun soggetta ghal awtorizzazzjoni, jirtiraw jew jissospendu l-awtorizzazzjoni;
(¢) jirrikjedu bidliet fl-istruttura ta’ governanza.

3. Stati Membri ghandhom jaccertaw illi s-supervizuri jkunu jistghu, permezz tal-mizuri amministrattivi msemmija
fil-paragrafu 2, b’'mod partikolari li:

(a) jirrikjedu s-sottomissjoni ta’ kwalunkwe data jew informazzjoni mehtiega ghat-twettiq tal-kompiti taghhom skont dan
il-Kapitolu minghajr dewmien zejjed, li jirrikjedu l-prezentazzjoni ta’ kwalunkwe dokument, jew jimponu rekwiziti
addizzjonali jew aktar frekwenti ta’ rappurtar;

(b) jirrikjedu t-tishih tal-politiki, il-proceduri u l-kontrolli interni;

(c) jirrikjedu l-entita marbuta b'obbligu tapplika politika specifika jew rekwiziti relatati ma’ klijenti, tranzazzjonijiet,
attivitajiet jew kanali ta’ distribuzzjoni individwali jew kategoriji taghhom li jipprezentaw riskji gholjin;

(d) jirrikjedu l-implimentazzjoni ta’ mizuri biex jitnaqqsu r-riskji ta” hasil tal-flus jew ta’ finanzjament tat-terrorizmu
inerenti fl-attivitajiet u fil-prodotti tal-entita marbuta b’obbligu.

(e) jimponu projbizzjoni temporanja fuq kwalunkwe persuna b’responsabbiltajiet manigerjali fentita marbuta b'obbligu,
jew fuq kwalunkwe persuna fizika ohra li tkun inZammet responsabbli ghall-ksur, milli tezercita funzjonijiet manigerjali
fentitajiet marbutin b'obbligu.

4. Fejn rilevanti, mal-mizuri amministrattivi msemmija fil-paragrafu 2 ghandu jkun hemm skadenzi vinkolanti
ghall-implimentazzjoni taghhom. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jsegwu u jivvalutaw l-implimentazz-
joni tal-azzjonijiet rikjesti mill-entita marbuta b'obbligu.

5. L-Istati Membri jistghu jaghtu s-setgha lis-supervizuri japplikaw tipi ta’ mizuri amministrattivi addizzjonali ghal dawk
imsemmija fil-paragrafu 2.
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Artikolu 57

Pagamenti perjodici ta’ penali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-entitajiet marbutin b’obbligu jonqsu milli jikkonformaw mal-mizuri
amministrattivi applikati mis-supervizur skont l-Artikolu 56(2), il-punti (b), (d), (¢) u (g), sal-iskadenzi applikabbli,
s-supervizuri jkunu jistghu jimponu pagamenti perjodici ta’ penali sabiex igieghlu l-konformitda ma’ dawk il-mizuri
amministrattivi.

2. Il-pagamenti perjodi¢i ta’ penali ghandhom ikunu effettivi u proporzjonati. Il-pagamenti perjodi¢i ta’ penali
ghandhom jigu imposti sakemm l-entita marbuta b’obbligu jew il-persuna kkoncernata tikkonforma mal-mizuri
amministrattivi rilevanti.

3. Minkejja l-paragrafu 2, fil-kaz ta’ persuni guridici, l-ammont tal-pagament perjodiku ta’ penali ma ghandux jagbez
it-3 % tal-fatturat medju ta’ kuljum taghhom fis-sena kontabilistika precedenti jew, fil-kaz ta’ persuni fizici, dak l-ammont
ma ghandux jagbez it-2 % tal-introjtu medju ta’ kuljum taghhom fis-sena kalendarja precedenti.

4. Il-hlasijiet perjodici ta’ penali ghandhom jigu imposti biss ghal perjodu ta’ mhux aktar minn sitt xhur mid-decizjoni
tas-supervizur. Meta, mal-iskadenza ta’ dak il-perjodu, l-entita marbuta b’obbligu tkun ghadha ma kkonformatx mal-mizura
amministrattiva, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jkunu jistghu jimponu pagamenti perjodici ta’ penali
ghal perjodu addizzjonali ta’ mhux aktar minn sitt xhur.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li decizjoni li timponi pagament perjodiku ta’ penali tkun tista’ tittiched mid-data
tal-applikazzjoni tal-mizura amministrattiva.

Il-pagament perjodiku ta’ penali ghandu japplika mid-data meta tittiehed dik id-decizjoni.

Artikolu 58

Pubblikazzjoni tas-sanzjonijiet pekunarji, tal-mizuri amministrattivi u tal-pagamenti perjodi¢i ta’ penali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri jippubblikaw, fformat accessibbli fuq is-sit web taghhom,
id-decizjonijiet li jimponu s-sanzjonijiet pekunarji, li japplikaw il-mizuri amministrattivi msemmija fl-Artikolu 56(2),
il-punti (c) sa (g), skont l-Artikolu 56(1), il-punt (a), jew li jimponu pagamenti perjodici ta’ penali.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-decizjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 1 jigu ppubblikati mis-supervizur
immedjatament wara li I-persuni responsabbli ghall-ksur jigu infurmati b'dawk id-decizjonijiet.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, meta I-pubblikazzjoni tikkoncerna mizuri amministrattivi li kontrihom ikun infetah
appell u li ma jkollhomx l-ghan li jirrimedjaw ksur serju, ripetut u sistematiku, l-Istati Membri jistghu jippermettu li
l-pubblikazzjoni ta’ dawk il-mizuri amministrattivi tigi differita sakemm jiskadi z-zmien li fih ikun jista jinfetah appell.

Meta l-pubblikazzjoni tirreferi ghal decizjonijiet li jkun infetah appell kontrihom, is-supervizuri ghandhom ukoll
jippubblikaw, immedjatament, din l-informazzjoni u kwalunkwe informazzjoni sussegwenti dwar l-ezitu ta’ dan l-appell fuq
is-sit web taghhom. Ghandha tigi ppubblika wkoll kwalunkwe decizjoni li tannulla de¢izjoni precedenti li timponi sanzjoni
pekunarja, li tapplika mizura amministrattiva, jew li timponi pagament perjodiku ta’ penali.

3. Il-pubblikazzjoni ghandha tinkludi tal-inqas informazzjoni dwar it-tip u n-natura tal-ksur u l-identita tal-persuni
responsabbli, kif ukoll l-ammonti ghas-sanzjonijiet pekunarji u l-pagamenti perjodici ta’ penali. L-Istati Membri ma
ghandhomx ikunu obbligati japplikaw dan is-subparagrafu ghal decizjonijiet li japplikaw mizuri amministrattivi li huma ta’
natura investigattiva, jew li ttiehdu fkonformita mal-Artikolu 56(2), il-punti (a) u (c).

Meta s-supervizuri jqisu li l-pubblikazzjoni tal-identita tal-persuni responsabbli kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu jew
tad-data personali ta’ tali persuni hija sproporzjonata wara valutazzjoni skont il-kaz, jew meta l-pubblikazzjoni tipperikola
l-istabbilta tas-swieq finanzjarji jew xi investigazzjoni li tkun ghaddejja, is-supervizuri ghandhom:

(a) jipposponu l-pubblikazzjoni tad-decizjoni sal-mument li fih ir-ragunijiet biex ma tigix ippubblikata ma jibqghux jezistu;

(b) jippubblikaw id-decizjoni fuq bazi anonima u skont id-dritt nazzjonali, jekk tali pubblikazzjoni anonima tizgura
l-protezzjoni effettiva tad-data personali kkoncernata; fdak il-kaz, il-pubblikazzjoni tad-data rilevanti tista’ tigi posposta
ghal perjodu ragonevoli jekk ikun previst li fdak il-perjodu r-ragunijiet ghall-pubblikazzjoni anonima ma jibqghux
jezistu;
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(c) ma jippubblikawx id-decizjoni fil-kaz li l-opzjonijiet stipulati fil-punti (a) u (b) jitgiesu li ma humiex bizzejjed biex tigi
zgurata wahda minn dawn li gejjin:

(i) l-istabbilta tas-swieq finanzjarji ma tkunx ser tigi pperikolata;

(i) il-proporzjonalita tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni fir-rigward ta’ sanzjonijiet pekunarji u mizuri amministrattivi
ghal ksur megqjus ta’ natura minuri.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe pubblikazzjoni fkonformita ma’ dan I-Artikolu tibqa’ fuq is-sit web
tas-supervizuri ghal perjodu ta’ hames snin mill-pubblikazzjoni taghha. Madankollu, id-data personali li tkun tinsab
fil-pubblikazzjoni ghandha tinzamm fuq is-sit web tas-supervizuri biss ghall-perjodu li jkun mehtieg fkonformita
mar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data u fi kwalunkwe kaz ghal mhux aktar minn hames snin.

Artikolu 59

Skambju ta’ informazzjoni dwar is-sanzjonijiet pekunarji u l-mizuri amministrattivi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri taghhom u, fejn rilevanti, l-awtorita pubblika li tissorvelja l-korpi
ta’ awtoregolamentazzjoni fit-twettiq tal-funzjonijiet supervizorji taghhom, jinformaw lillF-AMLA bis-sanzjonijiet pekunarji
imposti u bil-mizuri amministrattivi kollha applikati fkonformita ma’ din it-Tagsima, inkluz bi kwalunkwe appell
fir-rigward taghhom u l-ezitu taghhom. Tali informazzjoni ghandha tigi kondiviza wkoll ma’ supervizuri ohra meta
s-sanzjoni pekunjarja jew il-mizura amministrattiva tikkoncerna entita li topera fzewg Stati Membri jew aktar.

2. Fuq is-sit web taghha 1-AMLA ghandha zzomm links ghall-pubblikazzjonijiet tas-sanzjonijiet pekunarji imposti
u tal-mizuri amministrattivi applikati minn kull supervizur fkonformita mal-Artikolu 58 u ghandha tindika l-perjodu li
matulu kull Stat Membru jippubblika s-sanzjonijiet pekunjarji u l-mizuri amministrattivi.

TAQSIMA 5

Rappurtar ta’ ksur

Artikolu 60

Rappurtar ta’ ksur u protezzjoni tal-persuni li jirrappurtaw

1. Id-Direttiva (UE) 2019/1937 ghandha tapplika ghar-rappurtar ta’ ksur tar-Regolamenti (UE) 2024/1624 u (UE)
2023/1113 u ta’ din id-Direttiva, u ghall-protezzjoni tal-persuni li jirrappurtaw tali ksur u tal-persuni kkonc¢ernati minn
dawk ir-rapporti.

2. L-awtoritajiet supervizorji ghandhom ikunu l-awtoritajiet bil-kompetenza li jistabbilixxu kanali ta’ rapportar esterni
u li jsegwu r-rapporti sa fejn huma kkoncernati r-rekwiziti applikabbli ghall-entitajiet marbutin b’obbligu, fkonformita
mad-Direttiva (UE) 2019/1937.

3. L-awtoritajiet pubblici li jissorveljaw il-korpi ta’ awtorgolamentazzjoni msemmija fl-Artikolu 52 ghandhom ikunu
l-awtoritajiet kompetenti li jistabbilixxu kanali ta’ rapportar esterni u li jsegwu rapporti minn korpi ta’ awtoregolamentaz-
zjoni u l-persunal taghhom sa fejn huma kkoncernati r-rekwiziti applikabbli ghall-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni
fl-ezercizzju tal-funzjonijiet supervizorji.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fuq bazi annwali, l-awtoritajiet supervizorji fis-settur mhux finanzjarju
jaghmlu rapport lillF-AMLA dwar li gej:

(a) l-ghadd ta’ rapporti li jkunu waslu skont il-paragrafu 1 u informazzjoni dwar is-sehem ta’ rapporti li kienu jew li huma
fil-process li jigu segwiti, inkluz jekk inghalqux jew ghadhomx miftuha, u tar-rapporti li gew rifjutati;

(b) it-tipi ta’ irregolaritajiet irrappurtati;

(c) meta r-rapporti jkunu gew segwiti, deskrizzjoni tal-azzjonijiet mehuda mis-supervizur u, ghal rapporti li jkunu
ghadhom miftuha, l-azzjonijiet li s-supervizur behsiebu li jiehu;

(d) meta r-rapporti jkunu rifjutati, ir-ragunijiet ghar-rifjut taghhom.
Ir-rapporti annwali kif imsemmija fl-ewwel subparagrafu ma ghandu jkun fih l-ebda informazzjoni dwar l-identita jew

l-okkupazzjoni tal-persuni li jirrapportaw, jew kwalunkwe informazzjoni ohra li tista’ twassal ghall-identifikazzjoni
taghhom.
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KAPITOLU V
KOOPERAZZJONI

TAQSIMA 1
Kooperazzjoni fil-qasam tal-AML/CFT

Artikolu 61

Dispozizzjonijiet Generali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk li jfasslu l-politika, I-FIUs, is-supervizuri, inkluz I-AMLA, u l-awtoritajiet
kompetenti l-ohra, kif ukoll l-awtoritajiet tat-taxxa, ghandhom mekkanizmi effettivi biex ikunu jistghu jikkooperaw
u jikkoordinaw fil-livell nazzjonali fdak li ghandu x’jagsam mal-izvilupp u mal-implimentazzjoni ta’ politiki u attivitajiet
biex jiggieldu l-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu u biex jipprevjenu n-nonimplimentazzjoni u l-evazjoni ta’
sanzjonijiet finanzjarji mmirati, inkluz bil-ghan li jissodisfaw l-obbligi taghhom skont I-Artikolu 8.

2. Firrigward tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja miksuba mill-awtoritajiet kompetenti skont il-Kapitolu IV
tar-Regolament (UE) 2024/1624 u t-Tagsima 1 tal-Kapitolu II ta’ din id-Direttiva, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-awtoritajiet kompetenti jistghu jipprovdu tali informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti kontroparti ta’ Stati Membri ohra
jew ta’ pajjizi terzi b'mod tempestiv u minghajr hlas.

3. L-Istati Membri ma ghandhomx jipprojbixxu jew jimponu kundizzjonijiet irragonevoli jew indebitament restrittivi fuq
l-iskambju ta’ informazzjoni jew fuq l-assistenza bejn l-awtoritajiet kompetenti u I-kontropartijiet taghhom ghall-finijiet ta’
din id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti ma jirrifjutawx talba ghall-assistenza fuq
il-bazi li:

(a) it-talba titgies li tinvolvi wkoll kwistjonijiet fiskali;

(b) id-dritt nazzjonali jirrikjedi li l-entitajiet marbutin b’obbligu jzommu s-segretezza jew il-kunfidenzjalita, hlief fdawk
il-kazijiet fejn l-informazzjoni rilevanti mitluba tkun protetta mis-sigriet professjonali jew fejn tapplika s-segretezza
professjonali legali, kif previst fl-Artikolu 70(2) tar-Regolament (UE) 2024/1624;

(c) tkun ghaddejja inkjesta, investigazzjoni, procedimenti jew analizi tal-FIU fl-Istat Membru rikjest, sakemm l-assistenza
ma timpedix dik l-inkjesta, investigazzjoni, procedimenti jew analizi tal-FIU;

(d) in-natura jew l-istatus tal-awtorita kompetenti kontroparti rikjedenti huwa differenti minn tal-awtorita kompetenti

rikjesta.

Artikolu 62

Komunikazzjoni tal-lista tal-awtoritajiet kompetenti

1. Sabiex jiffacilitaw u jippromwovu I-kooperazzjoni effettiva, u b’'mod partikolari l-iskambju ta’ informazzjoni, I-Istati
Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni u lill-AMLA:

(a) il-lista ta’ supervizuri responsabbli ghas-sorveljanza tal-konformita tal-entitajiet marbutin b’obbligu mar-Regolament
(UE) 2024/1624, kif ukoll, fejn rilevanti, l-isem tal-awtorita pubblika li tissorvelja I-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni
fit-twettiq tal-funzjonijiet supervizorji taghhom skont din id-Direttiva, u d-dettalji ta’ kuntatt taghhom;

(b) id-dettalji ta’ kuntatt tal-FIU taghhom;

(c) il-lista ta’ awtoritajiet nazzjonali kompetenti ohra.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, ghandhom jigu pprovduti d-dettalji ta’ kuntatt li gejjin:
(a) punt ta’ kuntatt jew, fin-nuqqas ta’ dan, l-isem u r-rwol ta’ persuna ta’ kuntatt;

(b) l-indirizz tal-posta elettronika u n-numru tat-telefon tal-punt ta’ kuntatt jew, fin-nuqqas ta’ dawn, l-indirizz tal-posta
elettronika u n-numru tat-telefon professjonali tal-persuna ta’ kuntatt.
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3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni pprovduta lill-Kummissjoni u lillF-AMLA skont il-paragrafu 1
tigi aggornata malli jsir xi tibdil.

4. L-AMLA ghandha tippubblika registru tal-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 fuq is-sit web taghha u tiffacilita
l-iskambju tal-informazzjoni msemmi fil-paragrafu 2 bejn l-awtoritajiet kompetenti. L-awtoritajiet fir-registru ghandhom,
fil-kamp ta’ applikazzjoni tas-setghat taghhom, iservu bhala punt ta’ kuntatt ghall-awtoritajiet kompetenti kontroparti.
L-FIUs u l-awtoritajiet supervizorji ghandhom iservu wkoll bhala punt ta’ kuntatt ghall-AMLA.

Artiklu 63
Kooperazzjoni mal-AMLA

II-FIU u l-awtoritajiet supervizorji ghandhom jikkooperaw mal-AMLA u ghandhom jaghtuha l-informazzjoni kollha
mehtiega biex tkun tista’ twettaq dmirijietha skont din id-Direttiva u skont ir-Regolamenti (UE) 2024/1624 u (UE)
2024/1620.

TAQSIMA 2

Kooperazzjoni ma’ awtoritajiet ohra u l-iskambju ta’ informazzjoni kunfidenzjali

Artikolu 64

Kooperazzjoni fir-rigward ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri finanzjarji, I-FIUs, u l-awtoritajiet kompetenti ghas-supervizjoni
tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu jew istituzzjonijiet finanzjarji skont atti legali ohra tal-Unjoni, jikkooperaw mill-qrib ma’ xulxin
skont il-kompetenzi rispettivi taghhom u jipprovdu lil xulxin l-informazzjoni rilevanti ghat-twettiq tal-kompiti rispettivi
taghhom. Tali kooperazzjoni u skambju ta’ informazzjoni ma ghandhomx jaffettwaw inkjesta, analizi FIU, investigazzjoni
jew procedimenti li jkunu ghaddejjin fkonformita mad-dritt kriminali jew amministrattiv tal-Istat Membru fejn ikun
stabbilit is-supervizur finanzjarju jew l-awtorita fdati b’kompetenzi ghas-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu jew
istituzzjonijiet finanzjarji skont atti legali ohra u ma ghandhomx jaffettwaw ir-rekwiziti tas-segretezza professjonali kif
previst fl-Artikolu 67(1).

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta s-supervizuri finanzjarji jidentifikaw dghufijiet fis-sistema ta’ kontroll
intern tal-AML/CFT u fl-applikazzjoni tar-rekwiziti tar-Regolament (UE) 2024/1624 ta’ istituzzjoni ta’ kreditu li jzidu
materjalment ir-riskji li ghalihom I-istituzzjoni hija esposta jew li tista’ tkun esposta, is-supervizur finanzjarju jinnotifika
minnufih lill-Awtorita Bankarja Ewropea (EBA) u lill-awtorita jew lill-korp li jissorvelja lill-istituzzjoni ta’ kreditu
fkonformita mad-Direttiva 2013/36/UE, inkluz lill-BCE li jagixxi fkonformitd mar-Regolament (UE) Nru 1024/2013.

Fil-kaz ta’ zieda potenzjali fir-riskju, is-supervizuri finanzjarji ghandhom ikunu jistghu jikkooperaw u jikkondividu
informazzjoni mal-awtoritajiet li jkunu qed jissorveljaw l-istituzzjoni fkonformita mad-Direttiva 2013/36/UE u jfasslu
valutazzjoni komuni li ghandha tigi nnotifikata lill-EBA mis-supervizur li jkun baghat in-notifika l-ewwel. L-AMLA
ghandha tinzamm infurmata b'tali notifiki.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta s-supervizuri finanzjarji jsibu li istituzzjoni ta’ kreditu tkun irrifjutat li
tistabilixxi relazzjoni ta’ negozju, jew iddecidiet li titterminaha, izda d-diligenza dovuta fir-rigward tal-klijent dokumentata
skont I-Artikolu 21(3) tar-Regolament (UE) 20241624 ma tiggustifikax tali rifjut, huma ghandhom jinformaw lill-awtorita
responsabbli biex tigi Zgurata l-konformita ta’ dik l-istituzzjoni ta’ kreditu mad-Direttivi 2014/92/UE jew (UE) 2015/2366.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri finanzjarji jikkooperaw mal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni kif definit
fl-Artikolu 2(1), il-punt (18), tad-Direttiva 2014/59/UE jew mal-awtoritajiet dezinjati kif definit fl-Artikolu 2(1), il-punt (18)
tad-Direttiva 2014/49/UE.

Is-supervizuri finanzjarji ghandhom jinfurmaw lill-awtoritajiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu fejn, fl-ezercizzju
tal-attivitajiet supervizorji taghhom, jidentifikaw, ghal ragunijiet ta” AML/CFT, kwalunkwe sitwazzjoni minn dawn li gejjin:

(a) probabbilta akbar, li d-depoziti ma jibqghux disponibbli;

(b) riskju li istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja titqies i qed tfalli jew li x'aktarx tfalli fkonformita
mal-Artikolu 32(4) tad-Direttiva 2014/59/UE.
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Fuq talba tal-awtoritajiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, fejn ikun hemm probabbilta akbar li
d-depoziti ma jibqghux disponibbli jew ikun hemm riskju li istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja titqies li qed
tfalli jew li X'aktarx tfalli fkonformita mal-Artikolu 32(4) tad-Direttiva 2014/59/UE, is-supervizuri finanzjarji ghandhom
jinfurmaw lil dawk l-awtoritajiet bi kwalunkwe tranzazzjoni, kont jew relazzjoni ta’ negozju taht il-gestjoni ta’ dik
l-istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja li tkun giet sospiza mill-FIU skont l-Artikolu 24.

5. Is-supervizuri finanzjarji ghandhom jirrapportaw fuq bazi annwali lill-AMLA dwar il-kooperazzjoni taghhom ma’
awtoritajiet ohra skont dan 1-Artikolu inkluz l-involviment tal-FIUs fdik il-kooperazzjoni.

6.  Sal-10 ta’ Lulju 2029, I-AMLA ghandha, fkonsultazzjoni mal-EBA, tohrog linji gwida dwar il-kooperazzjoni bejn
is-supervizuri finanzjarji u l-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafi 2, 3 u 4, inkluz dwar il-livell ta’ involviment tal-FIUs ftali
kooperazzjoni.

Artikolu 65

Kooperazzjoni fir-rigward tal-awdituri

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri responsabbli ghall-awdituri u, fejn rilevanti, ghall-awtoritajiet
pubblici li jissorveljaw il-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni skont il-Kapitolu IV ta’ din id-Direttiva, I-FIU taghhom
u l-awtoritajiet pubbli¢i kompetenti ghas-sorveljanza tal-awdituri statutorji u tad-ditti tal-awditjar skont 1-Artikolu 32
tad-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥) u l-Artikolu 20 tar-Regolament (UE) Nru 537/2014
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jikkooperaw mill-qrib ma’ xulxin skont il-kompetenzi rispettivi u jipprovdu lil
xulxin bl-informazzjoni rilevanti ghat-twettiq tal-kompiti rispettivi taghhom.

L-informazzjoni kunfidenzjali skambjata skont dan l-Artikolu ghandha tintuza mill-awtoritajiet imsemmija fl-ewwel
subparagrafu unikament ghall-ezercizzju tal-funzjonijiet taghhom fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva jew tal-atti
legali I-ohra tal-Unjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu u fil-kuntest ta’ procedimenti gudizzjarji jew amministrattivi
relatati specifikament mal-ezercizzju ta’ dawk il-funzjonijiet.

2. L-Istati Membri jistghu jipprojbixxu lill-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 milli jikkooperaw meta tali
kooperazzjoni, inkluz l-iskambju ta’ informazzjoni, tista’ tippregudika inkjesta, analizi tal-FIU, investigazzjoni jew
procedimenti li jkunu ghaddejjin fkonformita mal-ligi penali jew amministrattiva tal-Istat Membru fejn ikunu stabbiliti
l-awtoritajiet.

Artikolu 66

Kooperazzjoni mal-awtoritajiet responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ sanzjonijiet finanzjarji mmirati

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-supervizuri finanzjarji, I-FIU taghhom u l-awtoritajiet responsabbli
ghall-implimentazzjoni tas-sanzjonijiet finanzjarji mmirati jikkooperaw mill-qrib ma’ xulxin skont il-kompetenzi rispettivi
taghhom u jipprovdu lil xulxin l-informazzjoni rilevanti ghat-twettiq tal-kompiti rispettivi taghhom.

L-informazzjoni kunfidenzjali skambjata skont dan I-Artikolu ghandha tintuza mill-awtoritajiet imsemmija fl-ewwel
subparagrafu unikament ghall-ezercizzju tal-funzjonijiet taghhom fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva jew tal-atti
legali l-ohra tal-Unjoni u fil-kuntest ta’ procedimenti gudizzjarji jew amministrattivi relatati specifikament mal-ezercizzju ta’
dawk il-funzjonijiet.

2. L-Istati Membri jistghu jipprojbixxu lill-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 milli jikkooperaw meta tali
kooperazzjoni, inkluz l-iskambju ta’ informazzjoni, tista’ tippregudika inkjesta, investigazzjoni jew procedimenti li jkunu
ghaddejjin fkonformita mal-ligi penali jew amministrattiva tal-Istat Membru fejn ikunu stabbiliti l-awtoritajiet.

(*)  Id-Direttiva 2006/43|KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar il-verifiki statutorji tal-kontijiet annwali
u tal-kontijiet konsolidati, li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83[349/KEE u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill
84/253|KEE (GU L 157, 9.6.2006, p. 87).

(*)  Ir-Regolament (UE) Nru 537/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” April 2014 dwar rekwiziti specifi¢i dwar l-awditjar
statutorju ta’ entitajiet ta’ interess pubbliku u li jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/909/KE (GU L 158, 27.5.2014, p. 77).
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Artikolu 67

Rekwiziti tas-segretezza professjonali

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li I-persuni kollha li jahdmu jew li hadmu ghas-supervizuri u ghall-awtoritajiet
pubbli¢ci msemmija fl-Artikolu 52, kif ukoll l-awdituri jew l-esperti li jagixxu fisem dawk is-supervizuri jew l-awtoritajiet
ikunu marbuta bl-obbligi tas-segretezza professjonali.

Minghajr pregudizzju ghall-kazijiet koperti minn investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet kriminali skont id-dritt tal-Unjoni
u d-dritt nazzjonali u l-informazzjoni pprovduta lil FIUs skont l-Artikoli 42 u 43, l-informazzjoni kunfidenzjali li l-persuni
msemmija fl-ewwel subparagrafu jir¢cievu waqt il-qadi ta’ dmirijiethom skont din id-Direttiva tista’ tigi zvelata biss fforma
sommarja jew aggregata, b'mod l-entitajiet marbutin b’obbligu individwali ma jkunux jistghu jigu identifikati.

2. ll-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma ghandux jimpedixxi l-iskambju ta’ informazzjoni bejn:

(a) is-supervizuri, kemm jekk fi Stat Membru jew fi Stati Membri differenti, inkluz I-AMLA meta tagixxi bhala supervizur
jew l-awtoritajiet pubblici kif imsemmija fl-Artikolu 52 ta’ din id-Direttiva;

(b) is-supervizuri kif ukoll l-awtoritajiet pubbli¢ci msemmija fl-Artikolu 52 ta’ din id-Direttiva u I-FIUs;

(c) is-supervizuri kif ukoll l-awtoritajiet pubblici msemmija fl-Artikolu 52 ta’ din id-Direttiva u l-awtoritajiet kompetenti
msemmija fl-Artikolu 2(1), il-punti (44)(c) u (d) tar-Regolament (UE) 2024/1624;

(d) is-supervizuri finanzjarji u l-awtoritajiet responsabbli ghas-supervizjoni tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u istituzzjonijiet
finanzjarji fkonformita ma’ atti legali ohra tal-Unjoni relatati mas-supervizjoni tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu
u istituzzjonijiet finanzjarji, inkluz il-BCE li jagixxi fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1024/2013, kemm jekk
fi Stat Membru kif ukoll fi Stati Membri differenti.

Ghall-finijiet tal-punt (d) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, l-iskambju ta’ informazzjoni ghandu jkun soggett
ghar-rekwiziti ta’ segretezza professjonali previsti fil-paragrafu 1.

3. Kwalunkwe awtorita jew korp ta’ awtoregolamentazzjoni li jircievu informazzjoni kunfidenzjali skont il-paragrafu 2
ghandhom juzaw din l-informazzjoni unikament:

(a) fil-gadi ta’ dmirijiethom skont din id-Direttiva jew skont atti legaliohra tal-Unjoni fil-qasam tal-AML/CFT,
tar-regolamentazzjoni prudenzjali u tas-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u istituzzjonijiet finanzjarji, inkluz
is-sanzjonar;

(b) fappell kontra decizjoni tal-awtorita jew tal-korp ta” awtoregolamentazzjoni, inkluz fi procedimenti gudizzjarji;

(¢) fi procedimenti gudizzjarji li jkunu nbdew skont dispozizzjonijiet spe¢jali previsti fid-dritt tal-Unjoni, adottati fil-qasam
ta’ din id-Direttiva jew fil-qasam tar-regolamentazzjoni prudenzjali u s-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu
u istituzzjonijiet finanzjarji.

Artikolu 68

Skambju ta’ informazzjoni bejn is-supervizuri u ma’ awtoritajiet ohra

1. Bl-eccezzjoni tal-kazijiet koperti mill-Artikolu 70(2) tar-Regolament (UE) 2024/1624, l-Istati Membri ghandhom
jawtorizzaw l-iskambju ta’ informazzjoni bejn:

(a) is-supervizuri u l-awtoritajiet pubblici li jissorveljaw il-korpi ta’ awtoregolamentazzjoni skont il-Kapitolu IV ta’ din
id-Direttiva, kemm jekk fl-istess Stat Membru kif ukoll fi Stati Membri differenti;

(b) is-supervizuri u l-awtoritajiet responsabbli bil-ligi ghas-supervizjoni tas-swieq finanzjarji fit-twettiq tal-funzjonijiet
supervizorji rispettivi taghhom;

(c) is-supervizuri responsabbli ghall-awdituri u, fejn rilevanti, l-awtoritajiet pubbli¢ci li jissorveljaw il-korpi ta’
awtoregolamentazzjoni skont il-Kapitolu IV ta’ din id-Direttiva, u l-awtoritajiet pubbli¢i kompetenti ghas-sorveljanza
tal-awdituri statutorji u tad-ditti tal-awditjar skont l-Artikolu 32 tad-Direttiva 2006/43/KE u l-Artikolu 20
tar-Regolament (UE) Nru 537/2014, inkluz l-awtoritajiet fi Stati Membri differenti.
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Ir-rekwiziti tas-segretezza professjonali kif stabbilit fl-Artikolu 67(1) u (3) ma ghandhomx jimpedixxu l-iskambju ta’
informazzjoni msemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

L-informazzjoni kunfidenzjali li tigi skambjata skont dan il-paragrafu ghandha tintuza biss fl-ezekuzzjoni tad-dmirijiet
tal-awtoritajiet ikkoncernati, u fil-kuntest ta’ procedimenti amministrattivi jew gudizzjarji specifikament relatati
mal-ezercizzju ta’ dawk il-funzjonijiet. Fi kwalunkwe kaz l-informazzjoni ricevuta ghandha tkun soggetta ghal rekwiziti
ta’ segretezza professjonali tal-anqas ekwivalenti ghal dawk imsemmija fl-Artikolu 67(1).

2. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw id-divulgazzjoni ta’ Certa informazzjoni lil awtoritajiet nazzjonali ohra
responsabbli bil-ligi ghas-supervizjoni tas-swieq finanzjarji, jew b'responsabbiltajiet specifici fil-qasam tal-glieda jew
l-investigazzjoni tal-hasil tal-flus, ir-reati predikati tieghu jew il-finanzjament tat-terrorizmu. Ir-rekwiziti tas-segretezza
professjonali stabbiliti fl-Artikolu 67(1) u (3) ma ghandhomx jimpedixxu tali divulgazzjoni.

Madankollu, informazzjoni kunfidenzjali skambjata skont dan il-paragrafu ghandha tintuza biss ghall-fini tat-twettiq
tal-kompiti guridici tal-awtoritajiet ikkoncernati. Il-persuni li ghandhom access ghal tali informazzjoni ghandhom ikunu
soggetti ghal rekwiziti ta’ segretezza professjonali tal-anqas ekwivalenti ghal dawk imsemmija fl-Artikolu 67(1).

3. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw id-divulgazzjoni ta’ certa informazzjoni relatata mas-supervizjoni tal-entitajiet
marbutin b’obbligu ghall-konformita mar- Regolament (UE) 2024/1624 lill-kumitati ta’ inkjesta parlamentari, lill-qrati
tal-awdituri u lil entitajiet ohra responsabbli ghall-inkjesti fl-Istat Membru taghhom, soggett ghall-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-entitajiet ghandhom mandat preciz skont id-dritt nazzjonali biex jinvestigaw jew jiskrutinizzaw l-azzjonijiet
tas-supervizuri jew tal-awtoritajiet responsabbli ghal-ligijiet dwar tali supervizjoni;

(b) l-informazzjoni hija strettament mehtiega biex jitwettaq il-mandat imsemmi fil-punt (a);

(¢) il-persuni b’access ghall-informazzjoni huma soggetti ghar-rekwiziti ta’ segretezza professjonali skont id-dritt nazzjonali
tal-anqas ekwivalenti ghal dawk imsemmija fil-paragrafu 1;

(d) meta l-informazzjoni torigina minn Stat Membru iehor, din ma ghandhiex tigi Zvelata minghajr il-kunsens esplicitu
tas-supervizur li jkun zvelaha, u unikament ghall-finijiet li ghalihom dak is-supervizur ikun ta I-kunsens tieghu.

L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw ukoll l-izvelar ta’ informazzjoni skont l-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu
lill-kumitati temporanji ta’ inkjesta stabbiliti mill-Parlament Ewropew fkonformita mal-Artikolu 226 TFUE u I-Artikolu 2
tad-Decizjoni 95/167/KE, Euratom, KEFA tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (+'), meta dak l-izvelar ikun
mehtieg ghat-twettiq tal-attivitajiet ta’ dawk il-kumitati.

TAQSIMA 3

Linji gwida dwar il-kooperazzjoni

Artikolu 69
Linji gwida ghall-kooperazzjoni fil-qasam tal-AML/CFT

Sal-10 ta’ Lulju 2029, I-AMLA ghandha, fkooperazzjoni mal-BCE, mal-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej, mal-Europol,
mal-Eurojust, u mal-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew, tohrog linji gwida dwar:

(a) il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti skont it-Tagsima 1 ta’ dan il-Kapitolu, kif ukoll mal-awtoritajiet
imsemmija fit-Tagsima 2 ta’ dan il-Kapitolu u mal-awtoritajiet responsabbli ghar-registri centrali, ghall-prevenzjoni
tal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu;

(b) il-proceduri li ghandhom jintuzaw mill-awtoritajiet kompetenti ghas-supervizjoni jew ghas-sorveljanza tal-entitajiet
marbutin b'obbligu skont atti legali ohra tal-Unjoni biex jittiched kont tat-thassib dwar il-hasil tal-flus u l-finanzjament
tat-terrorizmu fit-twettiq ta” dmirijiethom skont dawk l-atti legali tal-Unjoni.

() Decizjoni 95[167[KE, Euratom, KEFA tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni tad-19 ta’ April 1995 dwar
id-dispozizzjonijiet dettaljati li jirregolaw l-ezercitar tad-dritt ta’ inkjesta tal-Parlament Ewropew (GU L 113, 19.5.1995, p. 1).
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KAPITOLU VI
PROTEZZJONI TAD-DATA

Artikolu 70

Ipprocessar ta’ certi kategoriji ta’ data personali

1. Safejn ikun mehtieg ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jipprocessaw kategoriji spe¢jali
ta’ data personali msemmija fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 u data personali relatata ma’ kundanni u ma’
reati kriminali msemmija fl-Artikolu 10 ta’ dak ir-Regolament soggett ghal salvagwardji xierqa ghad-drittijiet
u ghal-libertajiet tas-suggett tad-data, kif ukoll is-salvagwardji li gejjin:

(a) l-ipprocessar ta’ tali data ghandu jsir biss fuq bazi ta’ kaz b’kaz mill-persunal ta’ kull awtorita kompetenti li tkun giet
specifikament dezinjata u awtorizzata biex twettaq dawk il-kompiti;

(b) il-persunal tal-awtoritajiet kompetenti ghandu jzomm standards professjonali gholja ta’ kunfidenzjalita u ta’ protezzjoni
tad-data, ikun ta’ integrita gholja u jkollu hiliet xierqa, inkluz fir-rigward tal-immaniggar etiku ta’ settijiet ta’ big data;

(¢) ghandu jkun hemm mizuri tekni¢i u organizzattivi fis-sehh biex tigi zgurata s-sigurta tad-data skont standards
teknologici gholjin.

2. Is-salvagwardji msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom japplikaw ukoll ghall-ipprocessar ghall-finijiet
ta’ din id-Direttiva ta’ kategoriji spedjali ta’ data msemmija fl-Artikolu 10(1) tar-Regolament (UE) 2018/1725 u data
personali relatata ma’ kundanni u reati kriminali msemmija fl-Artikolu 11 ta’ dak ir-Regolament mill-istituzzjonijiet,
il-korpi, l-ufficcji jew l-agenziji tal-Unjoni.

KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 71

EZercizzju tad-delega
1. I-Kummissjoni qed tinghata s-setgha li tadotta atti delegati soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdan I-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta l-atti delegati msemmija fl-Artikolu 10 ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu
indeterminat mid-9 ta’ Lulju 2024.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 10 tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata £dik id-Decizjoni. Ghandha ssir effettiva
filjum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Ma
ghandha taffettwa l-validita tal-ebda att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti dezinjati minn kull Stat Membru skont
il-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta” April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont I-Artikolu 10 ghandu jidhol fis-sechh biss jekk ma tigi espressa ebda oggezzjoni
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien 3 xhur min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew
jekk, gabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex
sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz bi 3 xhur fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

84/94 ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1640/oj



GU L, 19.6.2024 MT

Artikolu 72

Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat dwar il-Prevenzjoni tal-Hasil tal-Flus u tal-Finanzjament
tat-Terrorizmu stabbilit bl-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 20231113 —. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens
tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 73

Gestjoni tranzizzjonali tal-FIU.net
Sal-10 ta’ Lulju 2027, il-Kummissjoni ghandha tittrasferixxi lill-AMLA I-gestjoni tal-FIU.net.

Sakemm jitlesta tali trasferiment, il-Kummissjoni ghandha taghti l-assistenza mehtiega ghat-thaddim tal-FIU.net
u ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-FIUs fl-Unjoni. Ghal dan il-ghan, il-Kummissjoni ghandha torganizza laqghat
regolari tal-Pjattaforma tal-FIU tal-UE maghmula minn rapprezentanti mill-FIUs tal-Istati Membri sabiex tissorvelja
|-funzjonament tal-FIU.net.

Artikolu 74
Emendi ghad-Direttiva (UE) 2015/849

Id-Direttiva (UE) 2015/849 hija emendata kif gej:
(1) F-Artikolu 30(5), l-ewwel u t-tieni subparagrafu huma sostitwiti b’dan li gwj:

“5.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja tkun accessibbli fil-kazijiet

kollha ghal:

(a) l-awtoritajiet kompetenti u I-FIUs, minghajr ebda restrizzjoni;

(b) 1- entitajiet marbutin b’obbligu, fil-qafas tad-diligenza dovuta fir-rigward tal-klijenti fkonformita mal-Kapitolu II;
(c) kwalunkwe persuna jew organizzazzjoni li tista’ turi interess legittimu.

Il-persuni jew l-organizzazzjonijiet msemmija fil -punt (c) tal-ewwel subparagrafu ghandu jkollhom access tal-inqas
ghall-isem, ix-xahar u s-sena tat-twelid u l-pajjiz ta’ residenza u n-nazzjonalita tas-sid benefi¢jarju kif ukoll in-natura
u l-limitu tal-interess benefi¢jarju mizmum.”;

Fl-Artikolu 31(4), l-ewwel u t-tieni subparagrafu huma sostitwiti b’dan li gej:

—
>

“4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja ta’ trust jew ta’ arrangament
guridiku iehor tkun accessibbli fil-kazijiet kollha ghal:

(a) awtoritajiet kompetenti u -FIUs, minghajr ebda restrizzjoni;
(b) entitajiet marbutin b’obbligu, fil-qafas tad-diligenza dovuta fir-rigward tal-klijenti fkonformita mal-Kapitolu II;

(c) kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tista’ turi interess legittimu biex tacCessa informazzjoni ta’ sjieda
beneficjarja.

L-informazzjoni accessibbli ghall-persuni fizi¢i jew guridici msemmija fil-punt (c) tal-ewwel subparagrafu ghandha
tikkonsisti fl-isem, ix-xahar u s-sena tat-twelid u l-pajjiz ta’ residenza u n-nazzjonalita tas-sid benefi¢jarju, kif ukoll
in-natura u l-limitu tal-interess benefi¢jarju mizmum.”.
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Artikolu 75
Emendi ghad-Direttiva (UE) 2019/1937
Fid-Direttiva (UE) 2019/1937, l-Anness, il-Parti II, it-Tagsima A, il-Punt 2 jizdied il-punt li gej:
“(iii) Ir-Regolament (UE) 2024/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2024 dwar il-prevenzjoni tal-uzu
tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu (GU L, 2024/1624, 19.6.2024,
ELL http://data.europa.cu/elifreg/2024[1624]0j).”.
Artikolu 76
Riezami
Sal-10 ta’ Lulju 2032, u kull 3 snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva.
Artikolu 77
Thassir
Id-Direttiva (UE) 2015/849 hija mhassra beffett mill-10 ta’ Lulju 2027.
Ir-referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva u ghar-Regolament (UE)
2024/1624 u ghandhom jingraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness ta’ din id-Direttiva.
Artikolu 78
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-10 ta’ Lulju 2027. Huma ghandhon jinfurmaw lill-Kummissjoni minnufih dwar
dan.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, I-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw mal-Artikolu 74 sal-10 ta’ Lulju 2025, bl-Artikoli 11, 12, 13 u 15
sal-10 ta’ Lulju 2026 u mal-Artikolu 18 sal-10 ta’ Lulju 2029. Huma ghandhon jinfurmaw lill-Kummissjoni minnufih dwar
dan.

Meta I-Istati Membri jadottaw il-mizuri msemmija fdan il-paragrafu, filhom ghandu jkun hemm referenza ghal din
id-Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati minn dik ir-referenza meta ssir il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom.
II-metodi kif issir dik ir-referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-mizuri principali tad-dritt nazzjonali li jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
Artikolu 79
Dhul fis-sehh
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni

Ewropea.

Artikolu 80

Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, il-31 ta’ Mejju 2024.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President I-President
R. METSOLA H. LAHBIB
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ANNESS

Tabella ta’ korrelazzjoni

1d-Direttiva (UE) 2015/849

Din id-Direttiva

Ir-Regolament (UE) 2024/1624

L-Artikolu 1(1)

L-Artikolu 1(2)

L-Artikolu 1(3)

L-Artikolu 1(4)

L-Artikolu 1(5)

L-Artikolu 1(6)

L-Artikolu 2(1)

L-Artikolu 2(2)

L-Artikolu 2(3)

L-Artikolu 2(4)

L-Artikolu 2(5)

L-Artikolu 2(6)

L-Artikolu 2(7)

L-Artikolu 2(8)

L-Artikolu 2(9)

L-Artikolu 3, il-punt (1)
L-Artikolu 3, il-punt (2)
L-Artikolu 3, il-punt (3)
L-Artikolu 3, il-punt (4)
L-Artikolu 3, il-punt (5)
L-Artikolu 3, il-punt (6)
L-Artikolu 3, il-punt (6) (a)
L-Artikolu 3, il-punt (6) (b)
L-Artikolu 3, il-punt (6) (c)
L-Artikolu 3, il-punt (7)
L-Artikolu 3, il-punt (8)

L-Artikolu 3, il-punt (9)

L-Artikolu 3, il-punt (10)

L-Artikolu 2(1), il-punt (1)
L-Artikolu 2(1), il-punt (1)
L-Artikolu 2(1), il-punt (2)
L-Artikolu 2(1), il-punti (1) u (2)
L-Artikolu 3

L-Artikolu 4

L-Artikolu 6(1)

L-Artikolu 6(2)

L-Artikolu 6(3)

L-Artikolu 6(4)

L-Artikolu 6(5)

L-Artikolu 7

L-Artikolu 4(3) u l-Artikolu 6(6)
L-Artikolu 2(1), il-punt (5)
L-Artikolu 2(1), il-punt (6)
L-Artikolu 2(1), il-punt (4)
L-Artikolu 2(1), il-punt (3)
L-Artikolu 2(1), il-punt (47)
L-Artikolu 2(1), il-punt (28)
L-Artikolus 51 to 55
L-Artikolu 58

L-Artikolu 57

L-Artikolu 2(1), il-punt (11)
L-Artikolu 2(1), il-punt (22)

L-Artikolu 2(1), il-punt (34) u l-Artiko-
lu 2(2)

L-Artikolu 2(1), il-punt (35) u l-Artiko-
lu 2(5)
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Id-Direttiva (UE) 2015/849

Din id-Direttiva

Ir-Regolament (UE) 2024/1624

L-Artikolu 3, il-punt (11)
L-Artikolu 3, il-punt (12)
L-Artikolu 3, il-punt (13)
L-Artikolu 3, il-punt (14)
L-Artikolu 3, il-punt (15)
L-Artikolu 3, il-punt (16)
L-Artikolu 3, il-punt (17)
L-Artikolu 3, il-punt (18)
L-Artikolu 3, il-punt (19)
L-Artikolu 4

L-Artikolu 5

L-Artikolu 6

L-Artikolu 7

L-Artikolu 8(1)
L-Artikolu 8(2)
L-Artikolu 8(3)
L-Artikolu 8(4)
L-Artikolu 8(5)
L-Artikolu 9

L-Artikolu 10(1)
L-Artikolu 10(2)
L-Artikolu 11

L-Artikolu 12

L-Artikolu 13(1)
L-Artikolu 13(2)
L-Artikolu 13(3)
L-Artikolu 13(4)
L-Artikolu 13(5)
L-Artikolu 13(6)
L-Artikolu 14(1)

L-Artikolu 14(2)

L-Artikolu 3

L-Artikolu 7

L-Artikolu 8

L-Artikolu 2(1), il-punt (36)
L-Artikolu 2(1), il-punt (40)
L-Artikolu 2(1), il-punt (19)
L-Artikolu 2(1), il-punt (12)
L-Artikolu 2(1), il-punt (41)
L-Artikolu 2(1), il-punt (17)
L-Artikolu 2(1), il-punt (23)
L-Artikolu 2(1), il-punt (7)

L-Artikolu 10(1)
L-Artikolu 10(2) u (3)
L-Artikolu 9(1)
L-Artikolu 9(2)
L-Artikolu 9(2) u (3)
L-Artikolu 29
L-Artikolu 79(1)
L-Artikolu 79(3)

L-Artikolu 19(1), (2) u (5)

L-Artikolu 19(7) u l-Artikolu 79(2)

L-Artikolu 20(1)
L-Artikolu 20(2)
L-Artikolu 20(2)
L-Artikolu 20(4)
L-Artikolu 47
L-Artikolu 22(4)
L-Artikolu 23(1) u (4)

L-Artikolu 23(2)
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Id-Direttiva (UE) 2015/849

Din id-Direttiva

Ir-Regolament (UE) 2024/1624

L-Artikolu 14(3)
L-Artikolu 14(4)
L-Artikolu 14(5)

L-Artikolu 15

L-Artikolu 16
L-Artikolu 17
L-Artikolu 18(1)
L-Artikolu 18(2)
L-Artikolu 18(3)
L-Artikolu 18(4)
L-Artikolu 18a(1)

L-Artikolu 18a(2)

L-Artikolu 18a(3)

L-Artikolu 18a(4)
L-Artikolu 18a(5)
L-Artikolu 19

L-Artikolu 20

L-Artikolu 20, il-punt (a)

L-Artikolu 20, il-punt (b)
L-Artikolu 20a
L-Artikolu 21

L-Artikolu 22

L-Artikolu 23

L-Artikolu 24

L-Artikolu 25

L-Artikolu 26

L-Artikolu 27

L-Artikolu 28

L-Artikolu 29

L-Artikolu 23(3)
L-Artikolu 21(1) u (2)
L-Artikolu 26(2) u (3)

L-Artikolu 20(2), it-tieni subparagrafu
u l-Artikolu 33

L-Artikolu 33(1) u (8)

L-Artikolu 34(1)
L-Artikolu 34(2)

L-Artikolu 34(3)

L-Artikolu 29(4)

L-Artikolu 29(5) u (6) u l-Artikolu 35,
il-punt (a)

L-Artikolu 29(5) u (6) u l-Artikolu 35,
il-punt (b)

L-Artikolu 29(6)
L-Artikolu 36

L-Artikolu 9(2), I-Artikolu 20(1) u I-Ar-
tikolu 42(1)

L-Artikolu 9(2), il-punt (a)(iii) u 1-Arti-
kolu 20(1), il-punt (g)

L-Artikolu 42(1)
L-Artikolu 43
L-Artikolu 44
L-Artikolu 45
L-Artikolu 46
L-Artikolu 39
L-Artikolu 48(1)
L-Artikolu 48
L-Artikolu 49

L-Artikolu 48(3)
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Id-Direttiva (UE) 2015/849

Din id-Direttiva

Ir-Regolament (UE) 2024/1624

L-Artikolu 30(1)

L-Artikolu 30(2)

L-Artikolu 30(3)

L-Artikolu 30(4)

L-Artikolu 30(5), l-ewwel subparagrafu
L-Artikolu 30(5), it-tieni subparagrafu
L-Artikolu 30(5), it-tielet subparagrafu
L-Artikolu 30(5a)

L-Artikolu 30(6)

L-Artikolu 30(7)

L-Artikolu 30(8)

L-Artikolu 30(9)

L-Artikolu 30(10)

L-Artikolu 31(1)

L-Artikolu 31(2)

L-Artikolu 31(3)

L-Artikolu 31(3a)

L-Artikolu 31(4), l-ewwel subparagrafu
L-Artikolu 31(4), it-tieni subparagrafu
L-Artikolu 31(4), it-tielet subparagrafu
L-Artikolu 31(4), ir-raba’ subparagrafu
L-Artikolu 31(4a)

L-Artikolu 31(5)

L-Artikolu 31(6)

L-Artikolu 31(7)

L-Artikolu 31(7a)

L-Artikolu 31(9)

L-Artikolu 31(10)

L-Artikolu 31a

L-Artikolu 32(1)

L-Artikolu 10(1)
L-Artikolu 10(7) u (10)
L-Artikolu 11 u I-Artikolu 12(2)

L-Artikolu 12(1)

L-Artikolu 11(4) u l-Artikolu 13(12)
L-Artikolu 11(1), (2) u (3)

L-Artikolu 61(2)

L-Artikolu 15

L-Artikolu 10(19) u (20)

L-Artikolu 10(1), (2) u (3)
L-Artikolu 11 u l-Artikolu 12(2)

L-Artikolu 12(1)

L-Artikolu 11(2)
L-Artikolu 11(4) u l-Artikolu 13(12)

L-Artikolu 10(7) u (10)

L-Artikolu 61(2)
L-Artikolu 15

L-Artikolu 10(19) u (20)

L-Artikolu 17(1)

L-Artikolu 19(1)

L-Artikolu 63(1), (2), it-tieni subparag-
rafu u (4) u I-Artikolu 68

L-Artikolu 63(5)

L-Artikolu 24

L-Artikolu 22(7)

L-Artikolus 58, L-Artikolu 64(1) u I-Ar-
tikolu 68

L-Artikolu 64(3)
L-Artikolu 64(5)

L-Artikolu 67

L-Artikolu 24

L-Artikolu 22(7)

L-Artikolu 58(4)
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Id-Direttiva (UE) 2015/849 Din id-Direttiva Ir-Regolament (UE) 2024/1624

L-Artikolu 32(2) L-Artikolu 62(1) —

L-Artikolu 32(3) L-Artikolu ~ 19(2), (3), lewwel |—
subparagrafu, (4) u (5)

L-Artikolu 32(4) L-Artikolus 21(1) u l-Artikolu 22(1), | —

l-ewwel subparagrafu

L-Artikolu 32(5) L-Artikolu 22(1), it-tieni subparagrafu |—

L-Artikolu 32(6) L-Artikolu 22(2) —
L-Artikolu 32(7) L-Artikolu 24(1) —
L-Artikolu 32(8) L-Artikolu 19(3), it-tieni subparagrafu |—
L-Artikolu 32(9) L-Artikolu 21(4) —
L-Artikolu 32a(1) L-Artikolu 16(1) —
L-Artikolu 32a(2) L-Artikolu 16(2) —
L-Artikolu 32a(3) L-Artikolu 16(3) —

L-Artikolu 32a(4) L-Artikolu 16(5) —

L-Artikolu 32b
L-Artikolu 33(1)
L-Artikolu 33(2)
L-Artikolu 34(1)
L-Artikolu 34(2)
L-Artikolu 34(3)
L-Artikolu 35
L-Artikolu 36
L-Artikolu 37

L-Artikolu 38

L-Artikolu 39
L-Artikolu 40
L-Artikolu 41
L-Artikolu 42
L-Artikolu 43
L-Artikolu 44(1)

L-Artikolu 44(2)

L-Artikolu 18

L-Artikolu 40(5)

L-Artikolu 42

L-Artikolu 60

L-Artikolu 70

L-Artikolu 9(1)

L-Artikolu 9(2)

L-Artikolu 69(1)
L-Artikolu 69(6)
L-Artikolu 70(1)

L-Artikolu 70(2)

L-Artikolu 71

L-Artikolu 72

L-Artikolu 11(2), ir-raba’ subparagrafu,
u (4), l-Artikolu 14 u I-Artikolu 69(7)

L-Artikolu 73
L-Artikolu 77
L-Artikolu 76

L-Artikolu 78
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Id-Direttiva (UE) 2015/849

Din id-Direttiva

Ir-Regolament (UE) 2024/1624

L-Artikolu 44(3)
L-Artikolu 44(4)
L-Artikolu 45(1)
L-Artikolu 45(2)
L-Artikolu 45(3)
L-Artikolu 45(4)
L-Artikolu 45(5)
L-Artikolu 45(6)
L-Artikolu 45(7)
L-Artikolu 45(8)
L-Artikolu 45(9)
L-Artikolu 45(10)
L-Artikolu 45(11)
L-Artikolu 46(1)
L-Artikolu 46(2)
L-Artikolu 46(3)
L-Artikolu 46(4)
L-Artikolu 47(1)
L-Artikolu 47(2)
L-Artikolu 47(3)
L-Artikolu 48(1)
L-Artikolu 48(1a)
L-Artikolu 48(2)
L-Artikolu 48(3)

L-Artikolu 48(4)

L-Artikolu 48(5)
L-Artikolu 48(6)
L-Artikolu 48(7)
L-Artikolu 48(8)

L-Artikolu 48(9)

L-Artikolu 9(3) u (6)

L-Artikolu 48

L-Artikolu 41(1)
L-Artikolu 41(2)

L-Artikolu 41(3)

L-Artikolu 39(2)

L-Artikolu 28(1)

L-Artikolu 4(1) u (2)

L-Artikolu 6(1)

L-Artikolu 6(2)

L-Artikolu 37(1)

L-Artikolu 37(5) u l-Artikolu 62(1)
L-Artikolu 37(2) u (6)

L-Artikolu 37(7)

L-Artikolu 37(1), l-ewwel subparag-
rafu, I-Artikolu 46 u I-Artikolu 54(4)

L-Artikolu 46(2) u (3) u l-Artikolu 47
L-Artikolu 40(1)
L-Artikolu 40(2)
L-Artikolu 40(4)

L-Artikolu 37(3)

L-Artikolu 16(1)

L-Artikolu 8(3), (4) u (5)

L-Artikolu 17(1)

L-Artikolu 17(2)
L-Artikolu 17(3)
L-Artikolu 17(4)

L-Artikolu 16(3)

L-Artikoli 12 u 15

L-Artikolu 11(1)
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Id-Direttiva (UE) 2015/849

Din id-Direttiva

Ir-Regolament (UE) 2024/1624

L-Artikolu 48(10)
L-Artikolu 49
L-Artikolu 50
L-Artikolu 50a
L-Artikolu 51
L-Artikolu 52
L-Artikolu 53
L-Artikolu 54
L-Artikolu 55
L-Artikolu 56
L-Artikolu 57
L-Artikolu 57a(1)
L-Artikolu 57a(2)
L-Artikolu 57a(3)

L-Artikolu 57a(4)

L-Artikolu 57a(5)
L-Artikolu 57b

L-Artikolu 58(1)
L-Artikolu 58(2)
L-Artikolu 58(3)
L-Artikolu 58(4)
L-Artikolu 58(5)
L-Artikolu 59(1)

L-Artikolu 59(2)

L-Artikolu 59(3)
L-Artikolu 59(4)

L-Artikolu 60(1)

L-Artikolu 60(2)
L-Artikolu 60(3)

L-Artikolu 60(4)

L-Artikolu 40(3)
L-Artikolu 61(1)
L-Artikolu 63
L-Artikolu 61(3)
L-Artikolu 29
L-Artikolu 31
L-Artikolu 33
L-Artikolu 34
L-Artikolu 30(2) u (3)
L-Artikolu 35
L-Artikolu 67(1)
L-Artikolu 67(2)
L-Artikolu 67(3)

L-Artikolu 44, I-Artikolu 46(1) u I-Arti-
kolu 47(1)

L-Artikolu 51
L-Artikolu 68
L-Artikolu 53(1)
L-Artikolu 53(2) u (3)

L-Artikolu 53(4)

L-Artikolu 53(5)
L-Artikolu 55(1)

L-Artikolu 55(2) u l-Artikolu 56(2)
u (3)

L-Artikolu 55(3)
L-Artikolu 55(4)

L-Artikolu ~ 58(1), (2), l-ewwel
subparagrafu u (3)

L-Artikolu 58(2), it-tielet subparagrafu
L-Artikolu 58(4)

L-Artikolu 53(6)

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj
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Id-Direttiva (UE) 2015/849

Din id-Direttiva

Ir-Regolament (UE) 2024/1624

L-Artikolu 60(5)
L-Artikolu 60(6)
L-Artikolu 61
L-Artikolu 62(1)
L-Artikolu 62(2)
L-Artikolu 62(3)
L-Artikolu 63
L-Artikolu 64
L-Artikolu 64a
L-Artikolu 65
L-Artikolu 66
L-Artikolu 67
L-Artikolu 68
L-Artikolu 69
Anness |
Anness II
Anness III

Annex IV

L-Artikolu 53(7)
L-Artikolu 53(8)
L-Artikolu 60
L-Artikolu 59(1)
L-Artikolu 6(6)
L-Artikolu 59(2)

L-Artikolu 72

L-Artikolu 85
L-Artikolu 86

Anness [
Anness 11

Anness 11
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